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Cut resistant glove, winter-lined, 0,7-0,9 mm full

L13]

tskin of top quality, cut resistance level 3,

KEVLAR® fiber, Thinsulate® 40g, Cat. II, black, water
repellent, elasticated 180°, for allround work

grain goa

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA I / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason
tietyn yksittaisen vaaran osalta

VAROITUS! Tama tuoteon tarkmtenu antamaan PPE89/686/
EC -nOr k

LI3]

EN511
12X

@

EN 388
2331

2009 E

:2003+A1
B

EN 420

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
fnrthegivenin dual hazard

WARNING! This product s designed to provide protection specified

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 85D,

MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, Natural latex 1%
United Kingdom

SIZE6,7,8,9,10,11,12

DEXTERITY 5

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK

TPTC019/2011

3 PAIRS

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB NHAVIBUAYANBHON 3ALUTBI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

X-SMALL
Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

ce

info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

()]
<

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FCIRKLARING AV SVMBOLER

inPPE80/686/EC with

performance pi

fér angiven enskild fara

lamplig/relevant for produkten

X= Ei testattu tai i sovellu Onkuitenkin ainamui 3 henkils e belov However,always remember that no item of PPE can provide full
Kiisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen s ot suitable for the glove design or material Protection and caution must always be taken when exposed torisks. The
K erformance levels are for products innew { dd reflectthe
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET 2 e .
s e ChovES AGAINST actual duration of protectionin the workplace due to other factors influencing
EN388:2003 i from area the performance such as temperature, abrasion, degradation, etc. Donotuse
A Hankauskestavyys Mm o;Max.4 muista tekijaists, of glove palm. machiner ted parts.EN
i EN388:2003 A Abrasion resistance 511:2006: f the glove consists of separate parts which are not permanently
'5 Repiiisykestavyys Mm -4 B e | Min. 0;Max. 4 interconnected, the perfomance levels and the protection only apply to the
D.Puhkaisulujuus  Min.0; Max. 4 . "
lshella " c Care must be taken when choosing the correct glove with
ABCD osista, ENS11:2006 muk C Teor reststance regards to the maximum user exposure. If not water proof; the glove may lose
EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET pitevat Mi i its insulate properties if wet. EN511:2006 Annex B table B1 shows various
2003 VAATIMUKSETJA FeiE ABCD 0 Punctureresistance parameters tobe considered. tudies have estabiished certain correlations
TESTAUSMENETELWAT i EN511:2006 Liite B, Taulukko B sisaltéa between andthe level of thermal
Min. 1; Max. 5 eril huomi EN420: PROTECTIVE GLOVES - toprotectin cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004
. onilmennyt 2003 EE’;E’;‘;LT;EE%‘;'S%‘E"TS is an example of such data. For gloves with two or more layers the overall
Kasine on lyhyempi kuin standardin Jaeristysaste,jokatarvitaankylmatta Suojaumm,sm EN Finger dexterity test. classification of EN 388:2003 does not necessarily reflect the performance
07) cotamat mitat Taman avula voldaan  3422004-i tallaisista Min. 1; Max. 5 of th layer EN163502014:Thep ing the electrostatic is-
yttomukavuutta esim. asen ¢ € > \ (h g
B . tiedoista. Kun kisineessé on vahintéin kaksi kerrosta, EN The glove i shorter thana ipativep beproperly earthedeg, b
g hall not be unpacked,
38820 standard glove, in order to footwear. Electrostatic eunpacked,

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET
Tt e kerroksen suorituskykytasoa
A2009 E"S:oﬂrskf:lsE/ZEmn;pparws: SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki kot téyttavit EN
Min.1; Max. 5 420200
Kayta tuot-
EN511:2006 teita.Lilan oysat tai uka tuotteet estavat likkeita eivatka amna
: VARA?[OINTl JA KULJETUS Sailytys
€ Vedenlipit +30C KAYT-
1(Lapaissyt) Tﬁ)& EDELT)&V)& TARKASTUS: Vaunouunut tuoteon havltenava
ABC \a
kaa\qatax ita. Tuotteet
EN16350:2014 ovat
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC jilkeen HAVITTA d
ympér ALLERGEENIT:
Tama jotka voivat

L13]

aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

enhance the comfort for special
purposes - for example fine
assembly work.

opened, adjustedor in

es. The electrostatic proper-
ties of the protect wear,
cnntammancn and damage, and might not be sufficient for oxygen-enriched

EN420:  PROTECTIVE GLOVES-
2003 + GENERAL
A1:2009 ANDTESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.1;Max. 5
EN511:2006  A. Convective cold
B Contact cold
Min. 0; Max. 4
C.Water penetration
0 (Fail); 1 (Pass)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE

GLOVE
- ELECTROSTATIC FRUPERTIES

L13]

essary.

FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit
the front page. Only wear the products in
asuitablesize. Products which are either too loose or too tightwillrestrict
movementandwill ot provide the optimal level of protection. STORAGE AND
TRANSPORT: deally stored in dry and dark conditionin the original package,
between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: f the product becomes
damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
Never use a damaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
edgedobjects for leaning th gloves.Gloves marked ith a washing symbol
have thr testin
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals.

if not

formance

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd

se, specificeret PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med

haj risiko. Niveauet for produk
BESKYTTEL W tkke den:
anide, méle pa arbejdspladsen, pa grund af andre faktorer, der pavirker
EN388:2003 ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~Ma maskiner
B Sni ighed Min. 0; Maks. 5 le. EN511:200f indeholder
5 M. 0 ake- & seperate dele som kke er en permanen den el af produktet,
il ise til det feer-
ABCD produkt, Derskal oret
EN420:  BESKYTTEL ksimal alg af velegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV OG 511:2006 Bilag B, Tabel B1 viser forskellige parametre, derskal
o TODER tL Studier har pavist
Min. 1; Max. 5 d isolering, der er nadvendig for
atbeskytte modkulde Tabellenibilog B1EN3422004 viser
Handsken er

hvilket kan give starre komfort ved
pe

For handsker med toeller flere
eringi EN 388:2003 ikke

BESKYTTELSESHANDSKER-
GENERELLE KRAV 0G
PROVNINGSMETODER
Fingursdsfomenmelsstest
Min. 1; Max. 5

EN511:2006

A. Konvektionskulde
B. Kontaktkulde

C.Vandgennem- 0 (Dumpet);
traengning. 1(Bestdet)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

nodvendigyis ydelseni det yderste lag.

PASFORM OG ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for

lase eller for stramme begraenser bevegelsen og yder ikke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tart og merkt den oprindelige emballage og,
mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGBRING:
Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande tilrengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgere en
potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde
af overfolsomhed. Der kan veere behov for serliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals  tvivistilfaelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTOGRAMME

0 = unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder

WARNHIN i

MEKANISKA RISKER
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.

EN 388:2003
A.Notni

D. Punkteringsmotsténd  Min. 0; Max. 4

ABCD
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
2003 OCHPROVNINGSMETODER

Test taktilitet/fingerkiinsla: Mi

Handsken s kortare &n standarden

Hor nte genomgt provning llar metodennte

Min.0; Max. 4

1;Max.5

Denhérpi attge
sadant skydd som specificerasienlighet med PPE89/686/
EC.Komdock ih3gattingen PPE-produkt kan ge fullstandigt
skydd och fersiktighet mastesallidiakitas vidriskfyldasitu-

atmner aller for

ochkan

for under anvéindning

tex nctmng, htga/|aga temperaturer, degradation etc.
nararér pgarisk for

4rav flera lager material galler

ihakning, O

EN511:200¢

ingsrisk
méste goras vid val av lamplig handske. EN5n 2006 Bilaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat p:
avisolering som behévs for att skyddamot kyla. Tabellen

ibilaga BiEN3422004 visar exempel pé s3dana data. Fér

exfinmonteringsarbeten.

EN388:2003gller resultaten formaterialen ihop eller det
medhogstavardet.

forstasida,

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
2003+  OCHPROVNINGS-METODER STORLEK OCHPASSFORM: Handskarna fljer kraven (EN
A1:2009 Testtakili = LMax5 42020 annat
it storlek for attupp och funktion
EN511:2006 FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och
A.Konvektionskyla Min.0; Max. 4 + o
B omeonta e mérktioriginalforpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
& : FORE nvénd odukt.
tringning 1(Godkand) Ompr d imalt skvdd \
ABC Kasseras, RENGORING: Anvand intekemikalie ellervassa
foreml videngoring Handskar markta med tattsymbol har
EN16350:2014 rovning visat
SKYDDSHANDSKAS provning

R
- ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER

funktion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokalaregler ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla amnen som for vissa
personer kan bidratill allergisk reaktion. Om dverkanslighet

t K for

ytterligare information.

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

h 5RPSA

ickelt, um’

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

Die Schutzstufen werden an der
Handfliche des Handschuhs gemessen.

EN388:2003 A.

'ADVARSEL! Dette produktet er laget for a gi beskyt-

80/686/E) D B CBitte Genrter "" I ifisert i PPE 89/686/EU med de detaljerte
beachten, k il der persénlichen Sc X=Produktet er’ \kke lestet eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
chutzbieten. Inallen immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
hochster Vorsicht zuhandeln. D L MOT MEKANISKE RISIKOER forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
sichimmer aufunbenutzte, huhe. Die tatsachid i i i andre hoyr erpaetnytt
des Schutzes auf Grund verschiedener EN388:2003 ogubrukt produkt, kan pévirkes underbruk og slitasje feks

Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
mals in der Nahe von bewegllchenoderungesxcher\eﬂellen einer. Maschme

Min. 0; Max.

8. Schnittfestigheit
Min. 0; Max.

3 Rel!’ifesngken

ABCD D,
Min. 0; Max. 4

EN 420: SCHUTZHANDSCHUHE -
ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN
Test Takm.m/Fmgerspmengemm
Min.1; ma»

Der Handschuh it etwas
Kirzer als der Standard,
um dem Benutzer erhhten
Komfort bei speziellen,

wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE
+A1:2009 - ALLGEMEIN:

verwanden Lt.ENsM:

, nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs ENsI BEA der Auswahl desrrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B Tabelle B zeigt verschiedene zubeachtende Parameter. Unter-

uchi jischen diesen Pe n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche Daten. BeiHandschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GréRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf
der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind, schrénken die Bewegung
einund liefern nicht den optimalen Schutz.LAGERUNG UND TRANSPORT:
Méglichst trocken und dunkel in der Originalverpackungbei +10°C - +30°C
lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschidigt wurde, wird

A.Slitasjemotstand  Min

D. Punkteringsmotstand i :

ABCD
EN420:  VERNEHANSKER- GENERELLE
2003  KRAVOGTESTMETODER
Test taktilitet/fingerforlighet:
;Max. 5
Hansken er kortere enn standard
starrelse og kan oke komforten
% for spesielle formal som f.eks. ved
[/ finmonteringsarbeid.
EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE
2003+  KRAVOGTESTMETODER
A1:2009  Testtaktiltet/finger-forlghet:
Min.1;Max.5
EN511:2006
A Konvektiv kulde Min.0; Maks. 4
8. Kontaktkulde  Min. 0; Maks.4
C.Vanngjennom- 0 (Ikke godkjent): 1
trengning (Godkjent]
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC

ANFORDERUNGEN UND
H esNICHTd len Schut d tsorgtwerden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit- schadhaftes Produkt vernenden SKUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
zengefiihl Min.1; max.5 " " g a
 schar
EN511:2006 A. Konvektionskilte Sind dle Handschuhe mit dem“waschbar" by hnet, kénnen die
N A Handschuhe nach werden,
Mm 0 Max. 4 ben Schutz ENTSORGUN R len Regel
ALLI : Di enthalt
0 1mm best.); Risiko fiir eine allergische Reaktion sein konnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1 (bestanden)
von Uberempfindiichkeit, besondere Untersuchungund érztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

hay ogd . lkke bruk
clementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
verdiene i EN 511:2006 samtlige materialer sammen. Manmé
vurdere d k I r
egnet hanske. EN 5112006 anaga TabellB vise ulke para-
tash til. Studier har vist
mellom disse parametrene oggraden av isolering som trengs
for & beskytte mot kulde. Tabellenibilag Bi EN 342:2004 viser
eksempler pé slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
for materiale sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lose eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
merkt originalemballasjen, mellom +10°~+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: His produktet bl skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for arengj Hansker merket med

har. diserte tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljelovgivningen pé stedet. ALLERGENER Dette produktet
inneholder jienall k
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p3 hypersensmthet, det
kan veere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU

0= Pod minimélni i

VAROVANI!

dané jednotlivé nebezpeti
X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMIRIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlané rukavice.

EN388:2003 A Odolnost viiéi odéru
Min. 0; Max. 4

B. Odolnost vi

vnorm& PPE 89/686/ES s p ymi Grovnd

nite:Nezapomincjte vSak, e 2cna polozka osobnich ochrannych

prostfeckiinemize poskytovat Uplnouochranu apfivystaveniriziim
Zovat opatrnost. U p

VHCTPYKUMS N0 SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

MNepea NCNOAb30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATeAbHO 03HAKOMBLTECH C AAHHO UHCTPYKUMeid

NOACHEHWUA K CHMBONAM

0 = HIXE MAHUMANHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY pHCKY

X= MoAeNb He NpeAbSBAeHa ARA TecTa
WAV METOA TECTMPOBAHWS He NPUTOACH
NS ABHHO# MOAGAM

NPEAVNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAst
o6ecneyeHms 3alWmTbl COrAacHo AupekTuse PPE 8B9/686/EC
(MHOPMaUVIO N0 YPOBHAM 3aLNTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,

VOIR COUVERTURE

Lisez attentivemen

EXFLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X= non-testeés ou meéthade dessai utlisée

NOMHWTE O TOM, YTO HY OAHO CPRACTBO
3aLWMTbI He MOXET 06eCneynTL aGCONIOTHYIO 3aLNTY.
YpoBHU 3HHEKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3AEAMAM, 683
y4eTa AONOAHUTeALHBIX (HaKTOPOB Ha paBoteM MecTe, Takix Kak

M
06AaCTH NBAOHHOT HACTH nEpYaTICA.

produke {skutezn trvénio

? fehvy lad teploty SALUTHBIE NEPYATKN T
oderek, td. i
pohyblivich soutsstianistrojniho vybav Fooan 3 KO
511:200f klada
i & p

vystavent uzwatele zachovéveﬁe apatrnos( Norma ENS11:2006, dodatek

Min.0; Max. 5 B.tabulkaB1 udie
C.Odolnost vii pretr ijistyc & yarovnitepelné
Min.0; Max. 4 {zolace,kterd e nutnak hranyvd fed.
ABCD Inost v h 5 EN3422004
ax, 4 takovych dat.V/ pripadé ruk d
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200; vykonnost povrchove vrst yEN
2003 OBECNE POZADAVKY A 163502014: Oso {rukavice rozptylujict Kjnaboj
TESTOVA(I METUDV musi byt pri y 0 T 7
i prstis od e rozptylujici ibjtvybaleny,
Min.1:Max. 5 otevieny, upravovany ani sejmuty v v
Rukavice je krat(, ne bizna i e y ) "f““’"‘. ké
rukavice, aby Viastnosti hrukavic mohou bjt
pohodli pfi Fiti lasts Slérﬂut(m kontaminaci &i po3}
Gtel, ilay { uobohacenych kysl[kem kde miiZe
montazni praci. bylnumé provéstdagmodnocen
EN 420: 'OCHRANNE RUKAVICE - ERENI CENi L .
e OBECNEPOIADAVKY A ZAEREMAURCEMVElepsTtv;rechnhyvshku'snﬁuﬁdk‘p‘:v.daj. normg EN
AL:2009  TESTOVACIMETODY
) i prstis istrénce Pradukty

Min.1;Max. 5

nebudou pcskytuva(uptlmalm irovert nchrany PREPRAVA ASKLADOVANI

EN511:2006 A.
M

: Max. 4
B. Kontaktni chlad
Min.0; Max. 4

C.Prinik vody
0 (Selhan(): 1 (Uspéch)
ABC

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

CATE

iteplotd+

10-+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k pogkozen! produktu,

NEBUDE tprodukt poskytovat optimaini funktnost amél by byt zikvidovén,
[« gistent

EN388:2003 A. YCTOH4MBOCTD K UCTUPaHMIO
Mu x

B. YCTOR4MBOCTS K Nopesam
Mun. 0; Makc. 5
C.YCTORMMBOCTS K paspbisy
Mun. 0; Makc. 4
D. YCTOR4MBOCTS K NPOKOAY
Mun, 0; Makc. 4

ABCD

EN420: 3AWWTHBIE NEPYATKM —
2003

OBLVE TPEEOBAHIS 11
METOABI UCNbITAHUIA

TecT Ha NOABWXHOCTS nanbues:
M. 1; Make. 5

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAIPTHbIX, U B HWX yAOGHee

paTypa, TpeHus, poBHY 3hheKTUBHOCTY, B
COOTBETCTBUY C AMpekTBOIA EN 511:2006, NpUMEHIMbI TOALKO K
V3ACNVIO B LIENOM, a HE K €r0 OTAENbHBIM YacTAM. MepHaTki cneayeT
BbIGUATH OeHb BHUMATENHO, C MAKCUMANbHBIM YHETOM (hakTOpoB

daptée au type d

EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
ONTRE LES RISQUES
MECANIQUES
L

i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

t ces instructions avant d'utiliser le produit.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & esprit qu'aucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent
lesproduit 3Statneuf s erefitentenaucun casladurée

sont mesurés au nivau de la
paume dugant.
ABCD

yKa3aHbl hakTopbl, Pl

BpoLecce v

tion sur e i il d0 a linfluence dautres
facteurs - tels que a température,labrasion ladégradationeetc
ines et outils en
mouvement. EN511:2006 stipulent que sile gant est constitué de

cpeabl X NpMeHeHms. EN511:2006. B Tabavue B.1 Npunoxerns B A.Résistance 3 labrasion  Min. 0; Max. 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les
pUHIM B Resistance dlacoupure  Min.0;Max. 2 formance et la protections’
" Résistance a la déchirure  Min. 1
D Résistance s Vit au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet
3TUMM (HaKTOPaMM 1 YPOBHEM TErNAOUIONSILIAM, HROBXOAMMBIM AAS diune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
3aLLMTbI B YCAOBVISIX HU3KVIX TeMNepaTyp. B TabnvLie NpUnoxXeHus 52 0432°= ol i maximale de [utilisateur énoncée dans lanorme ENG1:2006. Le
B AokyMeHTa EN342:2004 npuBeAeH NpUMep NOAOGHSIX ABHHbIX. METHODES DESSAI tableauB1de!: Blisteles diffé p
/AN NEPHATOK C ABYMS! 1 GONLLIVM KOAMMECTBOM CNOBB KOMM/AEKCHaS! i TMaxs  ence Des études ont établides es
KNaCcVKaLIs, B COOTBETCTBIM C AvipexTyiBoit EN 388:2003, He - tlisolation urer une pro-
06513aTeNLHO XaPaKTEpH3YET YPOBEHb YCTOMHMBOCTI BHELUHErD Chos, Cela sigrifie que le gant est fection contre e froid. Le tableau donné dans fannexe B deEN342
plus court quun gant standard 2004 ast e de ces donndes.La
afin dassurer un meilleur P dlassific
PA3MEPbI. Bce pasMeps COoTBeTCTBYIOT AvpekTuige EN 420:2003, lleu b IR ouch Ve

ONWCIBAIOLLE/t HOPMbI KOMCDOPT, NOCAAKM M OFpaHUHeHHA

BLINOAHATS paGoT
Tuna, Hanpumep,

CTY, ECAMI3TO He 1 Ha TUTYNLHOM CTPaHMUE.

EN420:  3AWVTHBIE NEPYATKN —
2003+  OBUIVIE TPEGOBAHMSA 1
A1:2009 METOAbI UCNBITAHII

‘TeCT Ha NOABMXHOCT NANbUEE:
Muk. 1; Make. 5

€N 511:2006 A. KoHBeKTHBHbI X0NOA
Makc. 4
B. KOHTaKTHB I/ XONOA
My, 0; Makc. 4
C. NpoHwKHOBEHMe B0AbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukavic Zédné: chemlkaheampredmetysnstrym\ hranami. Rukavice oznatené ABC
hte:

EN16350:2014
vykonnost po prant. LIKVIDAC \/sou\adusm\stm\eg\slanvou llse O ovES
Fivotniho prostred! ALERGENY: :cordmg oloc: gislations. p g
ALLERGENS: je riziko

kychreakel. Nept 8 pit itlivelosti

Pmda\snnfurmacakomaktujtespulamustaendals

INSTRUCCIONES DE USO

GORIA 11/DISENO INTERMEDIO

|CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

P 5 Hoa TOASKO COOTBETCTBYHOLLEND
pa3mepa. Kak TecHas, Tak m CCAVWKOM CBOGOAHaS NepHaTKa GyaeT
CTECHSTb ABIDKEHWS, HE 0GECNEYMBAs ONTUMAALHBIA YPOBEHS.
3awwTbl. XPAHEHWE VU TPAHCNOPTUPOBKA. PexoMeHayeTcs
XPaHUT B TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OpYFMHaNbHO/ YNakoBke Npi
TeMnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTW NPU XPAHEHWUW.
/A NEPHATOK OAHOPA30BOr0 UCNIONG30BaHIS - 36 MECALEB OT AATHI
NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. AAs
NepHaToK APYrUX KaTeropuid, Npi COGAOACHMIN YCAOBUIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTYA NPU XpaHEeHUM He ycTaHaBAnBaeTcs. MPOBEPKA
NEPEA NCNOAL30BAHWNEM. EcAn NpoayKT NoBpexaeH, oH HE
06eCNeYMT ONTUMaNLHb IV YPOBEHD 3aLLATLI; TAKOM NPOAYKT CACAYET
He uc it NPOAYKTBI.
O4UCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETb!
ANS O4MCTKV Nep4aTok. Mep4aTku C CUMBOAOM «CTUPKA BO3MOXHA»
06eCneuvBaIOT 3a8BACHHI YPOBEHb 3ALLMTHI Y NOCAE CTUDKH
VTVAVI3ALUAS. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMIA NDUDOACOXPAHHBIMIA
HopMaMu 1 TpeBoBaHusaMi. AMEPTEHBI. AaHHbIli APOAYKT COACPXMT
KOMAOHEHTB1, KOTOPbIE MOFYT 6bITh MOTEHLMAALHO AAAGPFOONACHBIMY.
He MCrons3yiATe NPV NPU3HaKax MNepHyBCTBATeALHOCTY, A
"OAPOGHOV VHEOPMALIM 0BpATTECH B KoMNaHVo Ejendals. Anst
NepHaTOK APYVIX KATeropwiA, NP COBAOACHIN YCAOBYIA XpaHEeHNS, CPOK
FOAHOCTY NPV XPaHEHVA He YCTaHaBMBAeTCs.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente es'

tas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud

toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
AL:2009  Test de dextérité: Min. ; Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Max. 4

B. Frold de contact
Min.0
C \nﬁllra(ion de l'eau
0 (Echec) 1 (Réussite)
ABC
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES.

pas nécessairement a performance de la couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
talleadaptée Les procuts rop amples ou trop serrés

etne procurentp de protection op!
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
deprudultschvmlqueset/ouobjetstranchantspuurnettoyerles
gants.Les gants p épar des
tests standardisés que le lavage n'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: Cq auxlégislati
locales. ALLERGENES: Ce prcdul( cuntlen( des ccmpusan(s pou-
vant entraner encas
dhypersensibilité (omac(erE endalspourplusd information.

HASZNALATI UTASITAS

11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6

tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIAE: onarloproteccisn  HILIDESELGITUS ~  HOIATUS Antud 8 lukorras| j APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA FIGYELMEZTETES!Ext a terméet a PPE 89/686/EK altal
PICTOGRAMAS especificada en EP|89/686/EC con los niveles detallados derendimiento = Antud inidividuaalriski kohta alla Kaitse PPE. d i a tervezték, melynek szintjei
0= por debajo del nivel de rendimiento minimaalse toimivustaseme. adott veszélyre et
por debaj quese especifican  continuacidn.Sin embargo,recuerde siempre que no maal ustaseme. Pidage siiskimeele, et ikski taga ; reorlati Arra ondoljon, hogy a PPE sgylk
; fesgo indivi e = Ei esitatud testimiseks vai g X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati o
X= Y el e S| " testmeetod polnud kinda disaini vi talehkku Kaitset jariskiolukorras tuleks latitegutseda ettevaatiikult médszer nem volt megfeleld a kesztyl g ig
| pre hay que actuar con pr A ariesgos. Los nivele materjalijacks sobill Kivitele vagy kockazalnak van kueve Ateuesnmenyszumekaxermek ulaHapolara
tos enperfecta ! i 3
fi duraci | j tores qu “ I é 16
o MEHAANILISTE ST VEDOKESZTYO MECHANIKAY yésol rényemk mmt pé\déulahOmerséklet akopésvagyalebomlés
CONFRENTER iy oot adegalcin KAITSVAD KINDAD muud n kulumine, jne Kindaideitohikasutada  vcOOKESZTNOMED kst
! py iszi bir
RESGOS MECANICOS ENS pone de partes koosneb erinevatest osadest, mis pole jizdavalt ihendatud kehtib toimivus-ja tenyér részénmérik. — 121, melyek e e m
d: losniveles . 5 ’ ; 'y - melyek nincsenek tar
zona de la palma del guante. bles ol mmm mpleto.Hay EN3882003 A ten Jja EN388:2008 A apcsolva, a védelem csak a tel
pro P “ I i I ENSsN:2006 LisaB - " iva dsand
. i Guetener
EN388:2003 Q:f;,'m"“m“h'”"’" Zelusuanu BtablaB tabelis B on toodud erinevad teatud Q'V'égg';‘;f’mmbe,ﬂ vennia I 2 ENS11:2006 B mellékl
B Resistenci que debentenerse en cuenta Hay estudios enlosque sehan establecido ji llenalls Min. 0; max. 5 B1 figyelembe veends Vizsghlatok
porhojaMin.0:méx. 5 diertas corr o EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised nsidisandmed Kahe v [X s bi allapitottak
CResi defrioEnla enamakihiga kmnaste puhulelpruugxu\dme EN388:2003Klassifikatsioon naidata ABCcp  MinOimax.4 § llyenadatra
Min. 0;méx. 4 004 on ABCD D Torkekindlus T D. Szliréssal szembeni sthat példataz EN34z 2004 Bmellékletének tablazataban. Tuht.
ABCD ) pecistenciaalapuncisn  dosomas capas,laclasificac Min. 0; Max. 4 3 rostaatlstaeng. ellensllas Min. 0; max. 4 o e e
! ralikult "
Min. 0;méx. 4 mportamientode 2 capa externa, EN 163502014:La DE’;DHH EN420: DISED e i sads | EN420: ZEB??EEE;L;S;KAELE"“N°S feltétleniilalegkllss. réleg teljesitményét tikrozi ENwGasozom Az
EN420:  GUANTES CION: 2003  NOUDEDJA 5 & 5 2003
2003  REQUISITOSGENERALESY |, RGN Ems“de = izl Liikuvustest: Min. 1 Max. 5 © plalvatus VIZSGAL leléen plmegfelels cip6 Azelektm-
METODOS DE PRUEBA " vai ta Ujigyességi teszt:Min. imax.5 sztatik G omagolni, kinyitni,beallitani
Prusba dedesteza digita e s on erfotstarbelise t6s  Negatiivselt mojutada kulumine, 3 /agy robbandsveszé nyezetben,
Idavate i ku A i anys 5 é
Min.1; méx.§ 1 osttic 55 Se: e‘d” BT onveja kesztytinél rbvidebb, hogy Y
h ! cldesgaste o i standardsetkindasthem, €122 ey eals azéregedés,akopds aszennyezédésésasermes & lehet, hogy nem
los dafios, ypocri ufic ida s N . lBnleges célokra val
fin de mejorar el confort con oxigeno, donde son necesarias comprobaciones adicionales. 420 KAITSEKINDAD- OLDISED SOBIVUS JA SUURUSED: Kk suur . J hasznalatnsl - példaul finom  elegenddek dlékony ahol tovabbi
para fines especi ooy NOUDED I TebTMEETOID 0525EN420200.  kuiesilehel Kandk biva szerelési munkindl, ovintézkeddsekrevan seikség,
por ejemplo,trabsjos de  AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamaiios cumplen anormaEN 4202003encuan 5000 Litkuvustest: Min,1;Max.5 SUUTUsega tooteid.LigalBcvalt v3ipingul olevad tooted piravad likumist ja i paku )
montaje de precisién. toacomodidad, Utilice + ' optimalsct ot HOUSTAMINE JATRANSPORT:esasedhoitngimused EN420:  VEDOKESZIYO- ALTALANOS ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az 5s5zes méret azEN 420 2003
EN420. proTECCION, [2750l0productosdela !al\aade(uada Los productos que vayan demasiado EN511:2006 A. Kilmal ivahemikus +10°- iggﬁ‘g VizechLatt SZECHHUEKEWE\W @ oot (Sak g plkiarh
2003+ REQUSITOS GENERALES ¥ i depmtemn ALM ACEN ATV T o yroproporcionardn MinoMaxd ;30“[ KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Kahjustatud toode El PAKU optimaalset * Ujtigyességiteset: Min pmax5 o7 ‘azavagymzmms termék korlatozzaamoz; as;an .
A1:2009 aitset
Prueba de destreza digital: deﬂ Q iginal aentre Mm 0;Max. 4 PU 4 o sirte.  ENSLL:2006 A Aramid ideg nem mztos[qa az opuméns védelmv szintet. TAROLAS ES SZALLITAS:
Min nmin & 10°30°C INGPECCION ANTES DEL USO: el productereslta dabadoh C.Veeterjuvus I teravate . azeredetic
proporcionalaproteccién Sptimaporloque debe desecharse. Noutliceuncaun 0 (Puudulik) 1 (Piisa) g esemeid. Pesemist lub testesili- B. Erintlcezt hideg (amlandnﬂ\)"(es‘iu“( Koestt ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A Frio convectivo producto dafido L productos quimi tanudnéuetele vastave toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lahtuelt Min. 0;max. 4 Haa termék megséri, akkor NEM nyGjt optimalis védelme, ezért meg
Min.0; méx. 4 L ados c § kohalikest ALLERGEENID: Antud .V Kell terméket. TISZTITAS: Ne
B. Frio por contacto E':,‘%ﬂ;fgm 5 3 reaktsioone. 0 nem felelt meg); hasznaljon vegyszereket vagy éles 526l térgyakat akesztyl tiszttdséra
M. k. 4 desputsdeliaaco ELIMINACION: NeCarforme laleglcénmedoambieta R TROSTAATILISED OMADUSED el Ejondalsga. ABC 1(megfelelt) Amosasjelelalétot kestyik
e 5 (suspensol: 1 (aprabado) un riesgo potencialde reacciones a\ergmas Nouilzarencoso decbsenr Entess0a04 hog ‘%RTA';'I"ATU\.N'TAS’A
indici ontacto VEDOKE elyi :Ez
EN16350:2014 conEjondals e ETROSZTATIUS TULAIDONSAGOK atermék ol is tartalmaz, amelyekal ybk[;ntsyggr
GUANTES DE PROTECCION aliskocks: e ovaht

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

CATEGORI.

ISTRUZIONI DUSO

A Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Al di sotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o il
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO I RISCHI
MECCANICI
Hivelli di

ATTENZIONE' Questo prodotto & progena(o perﬁ)rmre la protezl—
one speci
lprestazlum indicati. Tuttavia nmrdam chE nessun elemento
diDPI & ingrado di fornire una protezione completa e si devono
sempre prendere precauzioni quandosi é espostiarischi. | lvellci

IIKATEGORIJA
DAUGIAU INF:

Pradédami naudoti §j gami

ZENKLIJ REIKSMES
Zemiau, negu minimalus charakteristi-
s lygmuo konkreéiam pavojui

riscono ai

effettivadella protezione sul luogo dilavoro a causa dialtri fattori

inella
zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A.Resistenza allabrasione
M

B. Resistenza al taglio da

lama Min. 0; Max. 5

C Resistenaaallostrappo
Max.

cheinfluiscono sulle prestazioni, quali a temperatura, (abrasione, la
N, ates RIEEDD

chinari con partinon p EN511:2006:se

il guantoc connesse
inmodo permanente,ilivelli di prestazion e la protezione valgono
solo per finsieme completo. Sideve prestare attenzione al momento
discegliere inft

deu’utsnte La ENS511:2006 annesso B tabella B.1 mostra vari parametri

ABCD  pn daprenderen considerazione. Gl studi hannostabilito alcune
D:Resistenzaal correlazioni eillivell o
P -0:Max-4 - essario in condizioni di freddo, La tabella dellallegato

EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -
2003  REQUISITI GENERALIE METODI

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

Il prodotto & pil corto di un
guanto standard, al fine di
migliorarne la comodita p

scopi speciali, ad esempio lavori
& e !

Bdella EN;Zzzqu &unesempioditalidati. Per i guanticondue o
pi lassificazione c EN3882003
nonriflette tazioni d
16350:2014: La persona che itk iguantiprotettivi d\sstpahvl
deve essere correttamente messaa terra, ad esempio indossando
calzature adeguate. | guanti protettivi dissipativinon devono essere
disimbalat apert regolatiorimossiin atmosfere nfiammabili o
esplosive, pl
sive. L 4 d

EN 420:
2003 +
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

GUANTI DI PROTEZIONE -
REQUISITI GENERALI E METODI

EN511:2006 A.Freddo convettivo
M fax. 4

B Freddn da contatto
x4

¢ Penelrazmneacqua
0 (insuffciente)

ABC  1(sufficiente)

EN16350:2014

GUANTIPROTETTIVI

- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

essere pregludltateda \nvetch\amentn usura, contaminazione e
danni, e potrebb enti per atmosfere infiammabili
| arricchi i valutazioni.

VESTIBILITAETAGLIE Serondiversamente ndcatonelaprima
pagina, tutt N 420
Comfortvestiblitas destrozza docears selo prodomdena taglia cor-
retta. | prodotti larghi miter:

fon fonirannol vl ottt i protezione. MMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: e condzioni i mmagazzinatoideal sonomun oo

Ui s0no nect

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA
/ VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
ORMACJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

j, atidZiai perskaitykite instrukci

JSPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
deél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kadjoks AAP gaminys

Il KATEGOI

mfurma:mkenvegyefelakap:so\a(c\ az Ejenda\sva\la\ana\

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
RUJA / VIDEJI SAREiGiTA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
= zem minimala ekspluatcijas
ipasibu limena dotajam individualajam

BRIDINAJUMS! Sis zstrad3 & %
saskanaar 9/686/EC, preci acijasipagibufimeni

X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto- apdraudgjumam irnoraditi zemak. Tomer nemiet véra, kaneviens individualas aizsardzibas
das netiko prétiniy modeliui, medsiagai negali sutelkti visigkos apsaugos, todel visuomet reikia biti atsargiam, X= nav iesniegts testeSanai, vai art nodroginat tadk risky,
kai egzistuoja sqlytio su izika piemérota cimdu  {rjaieve EkspluatacijasTy fimenir
ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti uzbiivei vai materialam 3 tie |
MECHANINIO POVEIKIO gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios _ ilgumu darba vieta citu faktoru dé| kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas,
:glff"sl‘;i‘! apsaugos ti darbo vietoje dél ity jtaka darantiy veiksniy, pavyz- ﬂ;‘“@g@ﬁé‘g@:ﬁET pieméram, temperatiira, nodiums, nolietojums, utt. Sos cimdus nedrikst
plote: d¥iui, temperatiiros, trinties, suirimo ir k. Nenaudokite iy pir&tiniy prie IEHANISKIEMRISKIEM lietot ar
EN388:2003 A Atsparumas trnciai judaniy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 511:2006: Jeigu plaukstas dafas zons. EN'511:2006:ja cimli sastav no atsevizkam dalam,kas navpermanenti
Maks. pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, savienotas, ekspluatac as tikaiuz
charakteristiky lygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypa& EN388:2003 A Nodil adajumu. I rOpigijapieiet pareizo cimduizvelel, pemot
atidiai reikia rinktis tinkamas pirstines, esant maksimaliam pavojui. Min.0;Maks.4 @ra 3lo lietotd tandarta ENST1:2006
ENS5I1:2006 B priedo B1 lenteléje nurodyti jvairis parametrai,  kuriuos B-Noturbapre Tirnor 3 i,kasirjanem véra
ABCD  D.Atsparumsspradirimui  reikia atsizvelgti Tyrimai nustate tam tikras sasajas tarp 3iy parametry ir € No ] s C § iem
0:Maks. 4 Silumines izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo 3alZio. EN342:2004 Min,0; Make 4 ijas limeni, kas nepiecie: dzibai auksty
Bpriedo IentelEJe pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD Notaprt curhasans apstaklos.S Standmﬂ EN342:2004 pielikuma B tabuls ir sniegts S5du
EN 420: PIRSTINES. iniy bendra EN 388:2003 Klasifikacija nebatinai rodo Min.0; pariga EN 3832003
2003 AVIMAIIR i%or I harakteristikas. EN 16350:2014: Asmuo, dévintis P Klasifikacij @ argjasla
BANDYMY METODAI i pir&tines, privalo tureti tinkama jZeminima, S N T s 5 tom EN 163502014 personai kura eto cimdus kas
Min. 1 Maks. § pavyzdiui, avéti tinkama avalyne. Antistatiniy pir&tiniy negalima METODES g ,irjabitp pieméram, valkgjot
i¢pakuoti atidaryti,matuotis ar Salinti, esant degai a sprogai aplinkai, i i % Cimdus k 3 lektribu, nedrikst
Si pir3tiné trumpesné. dirbant p Elektrostatmes Min.; Maks. 5 izsaifot, atvert, pielagot vainovilkt atrodoties viegliuzliesmojosavai
uf standartine tam, kad bés galitapti i Cimet 53K o standort } o arviegli 5
teikty patogumy tam susidévejimo, uterstumo ar paZeidimy Slqplr%tmlqelektrostatmlq o L oo vaiispragstogam vielam Aizsarge 3s ipatibas var

tikromis salygomis, pavyzdziui,
atliekant smulkius surinkimo,
montavimo darbus.

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
2003+  BENDRIEJREIKALAVIMAI IR
A1:2009 BANDYMUMETODAI
Pirsty miklumo testas:
Min.; Maks. 5

EN511:2006 A. Konvekciniam 3alciui

savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje -
bitina papildomaanalize.

TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420: 2003pamgumo tinkamumo

cimdiem, lai nodroginatu
komfortu Tpagiem mérkiem,
pieméram, precizas
mont3Zas darbiem.

)

ir  jeigupir dyta EN420:  AIZSARGCIMDI- VISPARIGAS
dyd: 2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
Devekitetiy Laisvos ar per 5 20034 TS
ar teiks optimali LAKYMAS IR i "
00k Min. ; Maks. 5

H, sausoje i tamsioje vietoje original ¢

Ger
+30°C.TINKANAUDOTL Vienkrtines pirstines - 36 ménesius nuo pagaminimo

componentich

asciutto e buio nella confezione originale, tra+10°C e + 30°C. CONTROL- datos.P: dat: pakuotés. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE.
LARE PRIMA DELLUSO: Sel prodotto ¢ danneggiato, NON fornirs i ok 1 o J pafeistas, jis neatlik Kirties-j reikia iSmesti Niekada
C.Vandens skverbimuisi 0 e ) ”
PULIZIA Non im0 ogget (netinka);1 (tinka) VALYMAS. jokiy cheminiy medZiagy
taghenuper lapuliziacei gt Iguanucontrassegnauconmpportuno ABC ar aStry daikty pirstinems valyti PirStines, pazymétos skalbimosimboliv po
dimantenere L\ ocoo e standartiniob; skalbus. ISMETIMAS.
Iestesse pres(azmmdopm“avaggm SMALTIMENTO: Secondole A RETINES, Pagal link tatymus ALERGENALS
normative ambientalilocali. ALLERGENI: Questoprod:mc(ontlene YBES alintiy sukelti ijas. jei odalabaijautri
D fjos gausite, jendals.

allergiche. Nonusarein caso di segni i persensibilits. Per maggiori
informazioni contattare Ejendas

negativiletekmétnovecoSanas, nodllums, piesarnojums un bojgjumi un
tas var nebit :
kurirnepieciesamipapildunovértgjumi

IZMERIUNTO IZVELE: Javen i apanaynoraditssovadsk visiamér
atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uz komfortu,

unkustiguma Pocrotinstan, Javalkapiemérota zméraizstradijums

Parak valigi vai parak
optimalo aizsardzibas fimen. uzGLABI\SANA UNTRANSPORTESANA:

EN511:2006  A.Vispiréjs aukst ie
Min. 0; Maks. 4 +10° lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek
B. bojats, tas vairs nenodroginas optimalo aizsardzibu, un tadé ir jaizmet.
Min. 0; Maks. 4

C.Udens caursiik3anas
0 (nezid ;1 izd.)
ABC

EN16350:2(
AIZSARGCIMDI ELEKTROSTATISKAS
TPASIBAS

Bo}alu \Zstrada]umuUetotnednks\ TIRISANA: Cimdu tiiZanai nedrikst
izmantot nekad: alijas vai tizétos testos
md‘ K Kéti bolu, pac

sag\abasavasekspmatacuas.pas"bas LIKVIDESANA Saska a

3arvietéjiem

vielas, kasvar izraisit alergiskas reakcuas Nedmkstnemp jair paradijusas
5 it il Lai E) a ti uznémumu

*Ejendals’



GEBRUIKSAANWUIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzytk produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product ingte PIKTC [ proj tak, oct P EXPLICATII PRIVIND cestp tia
PICTOGRAMMEN ific het 0= machjakosc hponize], PIC E specificatdn Directiva89/686/CEE privind echipamentul individual
0= Onder het minimum P Houd sig ponizej minimalnych wymagari da Nal ze zgodnos¢ 0= Sub nivelul minim de performants  de protectie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu

ieni echter htedat, her- yrektywy PPE atiowitej ochrony, h pentru pericolul individual respectiv toate acestea, refinefi ca niciun echipament individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar i 1 bij X = rekawica nie byta testowana lub e s yjakosci okreslono X=Nu a fost supus testului sau poateoferioprotectie completisi, prinurmare,trebuie luate’ ntotdeauna
X =Niet onderworpen aan de test 0. Dep deproductenin metoda testowania nie jest oc s e i Tedlj 2ywistegoczasu metodei de testare nepotrivite pentru masundeprec uri.Nivelurile de perfor-
f o i f' 'l :1\‘ uwstaat 3 - dla Yy , gdzie obecnesac: 2 skutecznos design-ul ‘minusilor et ‘ eiped r . T 3 & ',t s
voor het ontwerp of materiaal van juur andere fact e protectie alocul de munci din cauza ltor factori careinfluenteaz3
dehandschoen oc ljtage, i Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED Dthmny mk'eﬂmmpgrjt‘f R ngaw'( nenalezy “zyv,":,:‘ MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum , abraziunea, d
handschoenen niet in de buurt machines G HANICZNYMI ENST1:20 ] Kebrychaie RISCURILOR MECANICE utilizati 1 i »I I
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN len. ENS11:2006: al Poziomy o i s i 4) iveluril i mésurate [ ojate. EN 511:2006: cazultn ¢ ontine
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S uit permanent met elkaar zij eldende potac e e Imei m c arenusunt interconec nivelurile
Beschermingsniveaus zijn decompleteconstructie v ook 12cpod de per tie se aplicd doarn
s = Uedng  EN388:2003 A Odpomoscn EN5112006, zfqcznik EN388:2003 A Rezistents la abi G prot o
de handschoen. tot ENGT:20 in.0; Maks. B tabelaB1p y Min.0;Max. 4 maxims a utilizatorului ENS11:2006 Anexa B tabelul B1 confine diferii
Bl toont versc i k e B. Rezistent a tiiere porsmetric buie luaiin considerare. anumite
EN388:2003 A Slijtvastheid 0 P in.0; Maks. izolacjitermicznej h h. Tabelaw Min.0; Max. 5 esti parametrising SR
i . C ¢ narozdarcie o tciDlarek C.Rezistents P
Min.0; Max. 4 ereistis voor besch- Nin, 0 Maks, 4 At EN3422004 LblarEkaics X el mccndmncutemperatunscazute Tabe\u\memunat
B D BanEN3422004 s eenvoorbeeld ABCD  D.0dpornoéé na przeklucie b iogdinaklasyfi ) ABCD b pormioni) g WIElE e e
Min.o;Max.5 Voor met twee of meerlagen frovionyils poziomowi jakodciwarstwy: . EN16350:2014: D. tie E a ri, clasific
C.Scheurvastheid eeftd i an EN388:20¢ i -0 e rekawice chroniace pr nymi Min. 0; Max. 4 882003 nurreflect esar per
Min.0;Max. 4 g J A e iacepr N3 ar p
ABCD D. Perforati [ EN163; EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by¢ p.nosic; b Rekawic EN420:  MANUSI DE PROTECTIE EN 16350:2014: Persoana care poartd manusi de protectie cu disipare.
Min, 0: Max. 4 2003 WYMAGANIA OGOLNE | p ych tadunki i D ' otwiera, 2003 s CERINTE GENERALE S electrostaticd trebuie s3 fie protejatd in mod corespunzator, de exemplu,
- 0;Max.  bijv.door het METODY regulowaé ¢ howe]a takze METODE DETESTARE prin purtarea declfminte adecvats, Seinterzice despachetarea,
EN420: BESC Hoenen  Schoeisel i a J I podc ipulacjiz substanciamitatw lubwybuchowymi. Naelek- Test privind dexteritatea deschiderea, gjustarea sau scoaterea manusior de protectie cudisipare.
2003 - ALGEMENE EISEN EN vordennietuitgepakt, geopend aangepast o verwiderdalsde drager Min.1; Maks. 5 tasc ochronnyc plywat: degetelor: Min. ;1 electrostatic3
of brandbare . X utyce, bwniez nie P trostatice
b s f t.Dx he eigenschappenvan Rekawica krétsza od rekawicy e y hwtlen,gezie 5 decs de protectie pot fiafectateTm printvechire,
Min. 1; Max. 5 standardowe)preeanaczonado - koniecznejestwykonanie dodatkowych testov: uzur, bil e suficiente
door veroudering,slijtage, vervuiling en schade, en zijn mogelik niet astosouahspedalnych zapeunia spori confortul iz t i 1 oxigen, unde sunt necesare
2 igkszy komfor fole - o 5
daneen met zuurstof verr Aywania naprayiiad ;:i;;;l,%m DOPASOWANIEIROZMIAR Wszystkleruz:\lar:sq{zgudneznurquN ectle- dex u evalusi
zace komforty, .
het comfort te verbeteren voor : POTRIVIRE SI DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 420:2003
bizondere dosleinen-bijvoor- PASVORM EN MATEN: Alle moten voldoen aon denormEN 42020031001 b\ o0 e aice ocHRONNE - ””,””,‘ = o Prod K elet) o EN420:  MANUSIDEPROTECTE  fnceea cepriveste confort, potrivireasideteritatea dactnyseoplcipe
beeld bij fijn montagewerk. comfort, pasvorm en beweeglijkheid, als deze zaken niet worden toegelicht 2003+  WYMAGANIA OGOLNE | METODY ”"S“WY qC luznelubciasne 0034 - CERINTE GENERALE S 3. Purtatidoar pi
op de voorpagina. Draagalleen de producten in een geschikte maat. Pro- AL2009 TESTOWANIA rekaw hrony przed A1:2009 METODEDETESTARE dusele care sunt pr 3 3
EN420:  BESCHERMENDE ducten die te los of te strakzitten, beperken de beweging bieden niet het s pal Zagmlem@m PRZECHUWVWAME ”RANSPORT Najlepiej przechowywat w ;’5‘ l:"\"’_‘d Nf_“:_’a‘a"a iveluloptim dep,oteq‘e DEPOZITARE I TRANSPORT: Se recomand
2003+ - HANDSCHOENEN ALGEMENE  optimale beschermingsniveau OPSLAG EN TRANSPORT: De producten Min.1; Maks. 5 suchymi ciemny o W temperaturze egetelor: M- Ma%5 Gepozitarean condifiluscate siintunecoasen ambalsjul riginal la tempe-
A1:2009 EISENEN Kunnenhet inhet. 0d+10°do +30°C. KONTROLA PRZEDU VCIEM Jezeliproduktzostatuszko. Ll e e raturcuprinseire 051 30°C VERFICARE INAINTE DE UTILZARE-n
Mingerys pakkin oesen 10 30°C INSPECTIEVOORHET ~ EN511:2006 A Zinnolarwekcrre dzony, toNIE zapewni hroi N * comactie 8 cazulincarep fora, acestaNU
in.1; Max.§ GEBRUIK: Indien het prudu(tbeschadlgd raakt, biedt het NIET de optimale M ; Maks. mi nalezy uzywat uszkodzonego pmduktu CZYSZCZENIE: Doczvszrzema Min.0; Max. 4 iorat. CURK
p . be: het d.Gebruik nooit een beschadigd rekawic h B 3lafii h b i
EN511:2006 A.C g imice sauo leclecumuc uascumepentmcumgarea
Min.0; Max. 4 product scherps P M'” 0: Maks. 4 Rekawice oznac o o testom, contact ménusilor. at p p
8. Contactkoud hetscl hoenen. Bj handsc noiciochrony poichwypraniu Min. 0 Max. 4 erformant continus 8 testelor standardizate.
Min.0; Max. 4 keerdmet tests aangetoond e St UTYLIZACIA: Zgodmez\okamymxprzepxsarmdotyczacymwochrony srodowiska ABC  CPemesbitatelasos  ELIMINARE: Inconformitate culegieiais ocala privind meulinconrstor
C Waterpenetratie datzenahet 0 (Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constituiun
( ):1(Voldaan) ALLERGENEN: Dit productbevat ~ EN16350:2014 potenc] Jialergicznej. W EN16350:2014 risc potential pentru reactii alergice. Nu utilizati produsulin caz de semne de
ABC derdelen i risico op allergische rea vormen.  REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliviosci nalezy zaprzestat uzywania produktu Weeluuzyskania  MNUSI DE PROTECTIE ContactatiEjendals;
Niet ntek Neem meer - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE dodatkowych nformacji, prosimy o kontaktz firma Ejendals ~PROPRIETATI ELECTROSTATICE
EN16350:2014 informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN
POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

NAVODILA ZA UPORABO

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM
URONE 0ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA
INFORMACLE O IZDELKU SO NA VOLIO NA PRVI STRANI

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne preitajte tieto pokyny. Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

WSVET'-E“'E PIKTOGRAMOV ysgoyanie: T i y hran 0R§ZLAGA PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Taizdelekje aXite, opi SIMGELERIN ACIKLAMASI UYARI!Buiiriin, asagda sunulan performans seviyeleri ile, PPE
6jv 0/686/E: ymitrovtamivikon oot 2 Direktivi So: isp tehilke g minimum performans - 8/686/ECce blirtienkorumayi salayacak sekide tasarlanmist.
o . i Vend 2 danob b -
X= Nehnln pndmhene testualebole  ochramychprost s dpindochranuaprivy X nibilo predlozeno v preskusali pocr endarpatposie enaos: seviyesininaltinda eyatesty i m‘i‘z:‘ﬁﬁ:f kisisel koruyucu ?klpmanmﬁi)llﬁ;ﬂn k:;umﬂ saglaya
izikamj topatrnost. U d i R ol ine uygun degil A
alebo materidl rukavice prep X trvanieochrany na material rokavic P . Ravni ve i v maru:
prac h °rm stanju 0 dej MEKANIK RISKLERE KARS! KORUYUCU [ngecerlidvesicalgy
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED e napriklad teplota cdremny degradac\e malenalu atd. Nepuuzwajle 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED mogljivost, kot so ) ELDIVENLER hk aginma, bozulma vs. glbl psrfcrmansxetkﬂeyen diger faktérlerden
MECHANICKYMI RIZIKAMI tieto rukavice v blizkosti pohyblivych st bavenia TVEGANJI obraba, Tehrokavic b ih 1di - dolayt is yerinde gerek koruma siiresini yansitmaz. Bu eldivenleri
Urovne ochrany s merané v oblasti nechranenymi €astami. EN511:2006:ak sa rukavica sklada n pr T nezatitenimi deli. EN S 2006 e sorokavice parcalarinveya korumasiz parcz hi {
dlane rukavice. tny(h Zasti, ktoré niesd tr n ) n dlani rokavic. \nhmm feloy p , veljaj d EN511:2006: eldiven, b olarak.
EN388:2003 A p Pri e inzat krbno m ) EN388:2003 A. Asinma mukavemeti Laglantie : - fn
: d i EN388:2003 A - Min.0; Maks.
A p najvet brik: 1 : ki o )
Min.o:Max4 e o o B e s e e Nejm Oinajv.4 e y ”m;a:,:e;ﬁbem B 5‘“”,22{3;;51 clventingecerl ik
B. ktore ] G iuistyct B. Odpornost proti prerezu e in. 0; Maks. 5
Min. 0;Max. 5 i Acie, jep Najm. 0; najv. LS itoplotne [ Ylmlmz mukavemeti mlunmahdlr ENS11:2006 Ek B tablo B1'de gz niinde bulundurul-
c : co izolacije, potrebne Tabela, podanav DodatkuB aBeD Maks. 4 gorilmektedir bu
ABCD “D""" OMard Brormy EN342: 2004, predstavwe priklad takvghtzo tdajov.V pripade ABeD  pimonaie. 4 N 3422004, e primer 2 frka“fe zdvema »DA.SE:“»T:;:':QVEMEU parametrsler llesofuk kosullarda karuma icingerekenistyalitimt
- Odo rukavic ia 0 alivet - 0:Maks. EN342:2004
Min oMon 4 s belirlemistir
. ENuBABquEuDS? S::ni vykunnusf povrchovej vrstvy. EN16350:2014: Osoba fajm. 0;najv. nujno zmoglivosti na}bou zuname plasn EN16350: 2014 Oseba kinosi EN420: KORUYUCUELDIVENLER- standardiEk Bde verilen tablo bu verilerin bir e, ki veya daha
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - : iyl v ity x . 2003 GE icinEN 388: en
2003 XSTESTOVACIE METODY :Jum ic (i ek nibo; balent Ogtvrg:g:é %0‘32 o Yém!ém?}%gﬁ npr. b tatil TEST YONTEMLERI k formansint e EN16350:2014:El i
, ) . itk : o "
k ETooy % (anlvpri PRESKUSNE METODE rteiic dpirati, i " ) Mai:,“\?‘;llaks, 5 yuk yayu:\ koruyucu eldivenleri tekan isiler, Gmeginuygun ayakkabilar
Min.T; Max. 5 e shorlavy ybusny i by prstov: N ) ostatik yiik yayict
o lastnostiochrannjch rukavic mbzubytneziaduc > e e s snovmi ot Ince montajiscigighiszel  koruyucu eldivenler, yancc or yayanciyada
Rukavicaje kratiaakobetnd  starnutim, opot Ekodent a Rokavice sokrajte od Z i & bode S\ amacrci patlayicimaddeleri ok, agmayacak,
kavica, aby posky byt dostatoct p hkyslikom, kdembze obigajnih rokavic, zatoje pri =2 j 3 = tandart b acveya garimayacakr Koruyucucldivenirin
tp 2 i o ene. [/ eldivenden daha kisadr.
osobitné iely, napriklad pri

jemnej montaZnej prac

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A
A1:2009  TESTOVACIE METODY

MERANIEA URCENIE VELKDSTI \@etky vell kosn zodpovedaju norme EN
420:200:
apre Pouiwajte p h

e elsti Produktytore
pohyblivost anebudd

posky(ovaf opt\malnu uroveﬁ ochrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:
hom

Min.1;Max. 5

EN511:2006 A.Konvektivny chlad
in. 0; Max.
B. Kontaktny chlad
Min. 0; Max.

C.Prienik vody
0 (Zlyhanie): T (Uspech)
ABC
EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

{eplote +10-+30 ° KONTROLA PRED POUZITIVE A d6jde k poSkodeniu
produdu prochit NEBUDE pokytovatoptiméiufniirostamalby byt

nat iciadne

Rukavice 4 jch

testod! Zeni t po prant LIKVIDACIA: V siilad tr
ALERGENY: Tentopi

obsahuje zlozki é mb rizike l kychrea-

kil de priznakov precitlivenosti. P ie

Kontaktujte spolognost Ejendals.

uporaba udobneja - na primer
prinatanénem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE

2003+  -SPLOSNEZAHTEVEIN

AL:2009 PRESKUSNE METODE
Preskus gmu.wsn prstov:
najm.1;

0 (neuspeznol; 1 (uspezno)
ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
-~ ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

TESNOST IN VELIKOST: Ve velikostiso, kar zadeva udobje, tesnost in
gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, e to ni pojasnjeno na prvi strani
Nosite samo izdelke primerne velikosti lzdelk, ki so prevet oprijetiali ohlapni,
bodo omejevali premikanje in ne bodo zagotavijal cptlma\ne ravniza¥ite.

vprvotniembala%pritemperaturimed +10in +30°C PRED UPORABO PREVE-
RITE: C NEbom

gamorate zavreti.
ne istite s keminimi sredstviali s predmeti zusmm\ robovi. Zarokavice, ozna-
Zene jebil

popranju enakozmoglive. ODLAGANJE: smdnumkamaukuusm zakonodajo.
ALERGENE Toizelek vcbu

gel I
151

eje a¥titein

tveganje za
iastanek alergjjskih reakci

\/EEmfurmanusnaqunprldruib\Ejendals i

preobutjivosti.

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENELGEREKSINIMLERVE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min. 1; Maks. 5

ENSL1:2006 A-Tasimasotu
0; Maks.

B Tomas seguklugu
Min. 0; Maks. 4

0 (Baganisiz) 1 (Bagaril)
ABC

EN16350:2014.
KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

yipranma, asinma kil
k.

yanciortamlarigin yeterliolmayabili

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
ag EN 420:200

Sadece uygun ebattaki trinleri kullanin. Gok gevsek veya cok sikiirinler
hareketikisttlar ve optimum korumaseviyesi saglamaz. SAKLAMA VE
TASIMA: deal olarak kuruve karanlik ortamda orfjinal paketinde +10°
ile +30°C arast sicaklt kl: KULLANIM ONCI L: Uriin
hasar gorirse, SAGLAMAZ ve imha edilmesigerekir. Asla
hasarlrbir rtini kullanmayin. TEMIZLEME: Eldivenleri tem\zlsmek i

herhangibir kimyasal linesneler ma
instandart testler d:
performansint i IMHA: Yerel c

gore. ALERJENLER: Bu irin, potansiyel alerjik reaksiyon iski tasiyabilecek
bilesenler icerir. Asin duyarlilik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
fazlabilgiigin Ejendalsleletisim kurun.
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Cut resistant glove, winter-lined, 0,7-0,9 mm full

L13]

tskin of top quality, cut resistance level 3,

KEVLAR® fiber, Thinsulate® 40g, Cat. II, black, water
repellent, elasticated 180°, for allround work

grain goa

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA I / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason
tietyn yksittaisen vaaran osalta

VAROITUS! Tama tuoteon tarkmtenu antamaan PPE89/686/
EC -nOr k

LI3]

EN511
12X

@

EN 388
2331

2009 E

:2003+A1
B

EN 420

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
fnrthegivenin dual hazard

WARNING! This product s designed to provide protection specified

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 85D,

MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, Natural latex 1%
United Kingdom

SIZE6,7,8,9,10,11,12

DEXTERITY 5

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK

TPTC019/2011

3 PAIRS

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB NHAVIBUAYANBHON 3ALUTBI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

EAL

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

-
-
NG
=
wn

info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

ce

()]
<

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FCIRKLARING AV SVMBOLER

inPPE80/686/EC with

performance pi

fér angiven enskild fara

lamplig/relevant for produkten

X= Ei testattu tai i sovellu Onkuitenkin ainamui 3 henkils e belov However,always remember that no item of PPE can provide full
Kiisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen s ot suitable for the glove design or material Protection and caution must always be taken when exposed torisks. The
K erformance levels are for products innew { dd reflectthe
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET 2 e .
s e ChovES AGAINST actual duration of protectionin the workplace due to other factors influencing
EN388:2003 i from area the performance such as temperature, abrasion, degradation, etc. Donotuse
A Hankauskestavyys Mm o;Max.4 muista tekijaists, of glove palm. machiner ted parts.EN
i EN388:2003 A Abrasion resistance 511:2006: f the glove consists of separate parts which are not permanently
'5 Repiiisykestavyys Mm -4 B e | Min. 0;Max. 4 interconnected, the perfomance levels and the protection only apply to the
D.Puhkaisulujuus  Min.0; Max. 4 . "
lshella " c Care must be taken when choosing the correct glove with
ABCD osista, ENS11:2006 muk C Teor reststance regards to the maximum user exposure. If not water proof; the glove may lose
EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET pitevat Mi i its insulate properties if wet. EN511:2006 Annex B table B1 shows various
2003 VAATIMUKSETJA FeiE ABCD 0 Punctureresistance parameters tobe considered. tudies have estabiished certain correlations
TESTAUSMENETELWAT i EN511:2006 Liite B, Taulukko B sisaltéa between andthe level of thermal
Min. 1; Max. 5 eril huomi EN420: PROTECTIVE GLOVES - toprotectin cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004
. onilmennyt 2003 EE’;E’;‘;LT;EE%‘;'S%‘E"TS is an example of such data. For gloves with two or more layers the overall
Kasine on lyhyempi kuin standardin Jaeristysaste,jokatarvitaankylmatta Suojaumm,sm EN Finger dexterity test. classification of EN 388:2003 does not necessarily reflect the performance
07) cotamat mitat Taman avula voldaan  3422004-i tallaisista Min. 1; Max. 5 of th layer EN163502014:Thep ing the electrostatic is-
yttomukavuutta esim. asen ¢ € > \ (h g
B . tiedoista. Kun kisineessé on vahintéin kaksi kerrosta, EN The glove i shorter thana ipativep beproperly earthedeg, b
g hall not be unpacked,
38820 standard glove, in order to footwear. Electrostatic eunpacked,

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET
Tt e kerroksen suorituskykytasoa
A2009 E"S:oﬂrskf:lsE/ZEmn;pparws: SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki kot téyttavit EN
Min.1; Max. 5 420200
Kayta tuot-
EN511:2006 teita.Lilan oysat tai uka tuotteet estavat likkeita eivatka amna
: VARA?[OINTl JA KULJETUS Sailytys
€ Vedenlipit +30C KAYT-
1(Lapaissyt) Tﬁ)& EDELT)&V)& TARKASTUS: Vaunouunut tuoteon havltenava
ABC \a
kaa\qatax ita. Tuotteet
EN16350:2014 ovat
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC jilkeen HAVITTA d
ympér ALLERGEENIT:
Tama jotka voivat

L13]

aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

enhance the comfort for special
purposes - for example fine
assembly work.

opened, adjustedor in

es. The electrostatic proper-
ties of the protect wear,
cnntammancn and damage, and might not be sufficient for oxygen-enriched

EN420:  PROTECTIVE GLOVES-
2003 + GENERAL
A1:2009 ANDTESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.1;Max. 5
EN511:2006  A. Convective cold
B Contact cold
Min. 0; Max. 4
C.Water penetration
0 (Fail); 1 (Pass)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE

GLOVE
- ELECTROSTATIC FRUPERTIES

L13]

essary.

FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit
the front page. Only wear the products in
asuitablesize. Products which are either too loose or too tightwillrestrict
movementandwill ot provide the optimal level of protection. STORAGE AND
TRANSPORT: deally stored in dry and dark conditionin the original package,
between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: f the product becomes
damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
Never use a damaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
edgedobjects for leaning th gloves.Gloves marked ith a washing symbol
have thr testin
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals.

if not

formance

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd

se, specificeret PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med

haj risiko. Niveauet for produk
BESKYTTEL W tkke den:
anide, méle pa arbejdspladsen, pa grund af andre faktorer, der pavirker
EN388:2003 ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~Ma maskiner
B Sni ighed Min. 0; Maks. 5 le. EN511:200f indeholder
5 M. 0 ake- & seperate dele som kke er en permanen den el af produktet,
il ise til det feer-
ABCD produkt, Derskal oret
EN420:  BESKYTTEL ksimal alg af velegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV OG 511:2006 Bilag B, Tabel B1 viser forskellige parametre, derskal
o TODER tL Studier har pavist
Min. 1; Max. 5 d isolering, der er nadvendig for
atbeskytte modkulde Tabellenibilog B1EN3422004 viser
Handsken er

hvilket kan give starre komfort ved
pe

For handsker med toeller flere
eringi EN 388:2003 ikke

BESKYTTELSESHANDSKER-
GENERELLE KRAV 0G
PROVNINGSMETODER
Fingursdsfomenmelsstest
Min. 1; Max. 5

EN511:2006

A. Konvektionskulde
B. Kontaktkulde

C.Vandgennem- 0 (Dumpet);
traengning. 1(Bestdet)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

nodvendigyis ydelseni det yderste lag.

PASFORM OG ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for

lase eller for stramme begraenser bevegelsen og yder ikke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tart og merkt den oprindelige emballage og,
mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGBRING:
Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande tilrengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgere en
potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde
af overfolsomhed. Der kan veere behov for serliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals  tvivistilfaelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTOGRAMME

0 = unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder

WARNHIN i

MEKANISKA RISKER
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.

EN 388:2003
A.Notni

D. Punkteringsmotsténd  Min. 0; Max. 4

ABCD
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
2003 OCHPROVNINGSMETODER

Test taktilitet/fingerkiinsla: Mi

Handsken s kortare &n standarden

Hor nte genomgt provning llar metodennte

Min.0; Max. 4

1;Max.5

Denhérpi attge
sadant skydd som specificerasienlighet med PPE89/686/
EC.Komdock ih3gattingen PPE-produkt kan ge fullstandigt
skydd och fersiktighet mastesallidiakitas vidriskfyldasitu-

atmner aller for

ochkan

for under anvéindning

tex nctmng, htga/|aga temperaturer, degradation etc.
nararér pgarisk for

4rav flera lager material galler

ihakning, O

EN511:200¢

ingsrisk
méste goras vid val av lamplig handske. EN5n 2006 Bilaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat p:
avisolering som behévs for att skyddamot kyla. Tabellen

ibilaga BiEN3422004 visar exempel pé s3dana data. Fér

exfinmonteringsarbeten.

EN388:2003gller resultaten formaterialen ihop eller det
medhogstavardet.

forstasida,

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
2003+  OCHPROVNINGS-METODER STORLEK OCHPASSFORM: Handskarna fljer kraven (EN
A1:2009 Testtakili = LMax5 42020 annat
it storlek for attupp och funktion
EN511:2006 FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och
A.Konvektionskyla Min.0; Max. 4 + o
B omeonta e mérktioriginalforpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
& : FORE nvénd odukt.
tringning 1(Godkand) Ompr d imalt skvdd \
ABC Kasseras, RENGORING: Anvand intekemikalie ellervassa
foreml videngoring Handskar markta med tattsymbol har
EN16350:2014 rovning visat
SKYDDSHANDSKAS provning

R
- ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER

funktion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokalaregler ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla amnen som for vissa
personer kan bidratill allergisk reaktion. Om dverkanslighet

t K for

ytterligare information.

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

h 5RPSA

ickelt, um’

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

Die Schutzstufen werden an der
Handfliche des Handschuhs gemessen.

EN388:2003 A.

'ADVARSEL! Dette produktet er laget for a gi beskyt-

80/686/E) D B CBitte Genrter "" I ifisert i PPE 89/686/EU med de detaljerte
beachten, k il der persénlichen Sc X=Produktet er’ \kke lestet eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
chutzbieten. Inallen immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
hochster Vorsicht zuhandeln. D L MOT MEKANISKE RISIKOER forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
sichimmer aufunbenutzte, huhe. Die tatsachid i i i andre hoyr erpaetnytt
des Schutzes auf Grund verschiedener EN388:2003 ogubrukt produkt, kan pévirkes underbruk og slitasje feks

Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
mals in der Nahe von bewegllchenoderungesxcher\eﬂellen einer. Maschme

Min. 0; Max.

8. Schnittfestigheit
Min. 0; Max.

3 Rel!’ifesngken

ABCD D,
Min. 0; Max. 4

EN 420: SCHUTZHANDSCHUHE -
ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN
Test Takm.m/Fmgerspmengemm
Min.1; ma»

Der Handschuh it etwas
Kirzer als der Standard,
um dem Benutzer erhhten
Komfort bei speziellen,

wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE
+A1:2009 - ALLGEMEIN:

verwanden Lt.ENsM:

, nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs ENsI BEA der Auswahl desrrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B Tabelle B zeigt verschiedene zubeachtende Parameter. Unter-

uchi jischen diesen Pe n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche Daten. BeiHandschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GréRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf
der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind, schrénken die Bewegung
einund liefern nicht den optimalen Schutz.LAGERUNG UND TRANSPORT:
Méglichst trocken und dunkel in der Originalverpackungbei +10°C - +30°C
lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschidigt wurde, wird

A.Slitasjemotstand  Min

D. Punkteringsmotstand i :

ABCD
EN420:  VERNEHANSKER- GENERELLE
2003  KRAVOGTESTMETODER
Test taktilitet/fingerforlighet:
;Max. 5
Hansken er kortere enn standard
starrelse og kan oke komforten
% for spesielle formal som f.eks. ved
[/ finmonteringsarbeid.
EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE
2003+  KRAVOGTESTMETODER
A1:2009  Testtaktiltet/finger-forlghet:
Min.1;Max.5
EN511:2006
A Konvektiv kulde Min.0; Maks. 4
8. Kontaktkulde  Min. 0; Maks.4
C.Vanngjennom- 0 (Ikke godkjent): 1
trengning (Godkjent]
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC

ANFORDERUNGEN UND
H esNICHTd len Schut d tsorgtwerden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit- schadhaftes Produkt vernenden SKUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
zengefiihl Min.1; max.5 " " g a
 schar
EN511:2006 A. Konvektionskilte Sind dle Handschuhe mit dem“waschbar" by hnet, kénnen die
N A Handschuhe nach werden,
Mm 0 Max. 4 ben Schutz ENTSORGUN R len Regel
ALLI : Di enthalt
0 1mm best.); Risiko fiir eine allergische Reaktion sein konnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1 (bestanden)
von Uberempfindiichkeit, besondere Untersuchungund érztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

hay ogd . lkke bruk
clementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
verdiene i EN 511:2006 samtlige materialer sammen. Manmé
vurdere d k I r
egnet hanske. EN 5112006 anaga TabellB vise ulke para-
tash til. Studier har vist
mellom disse parametrene oggraden av isolering som trengs
for & beskytte mot kulde. Tabellenibilag Bi EN 342:2004 viser
eksempler pé slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
for materiale sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lose eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
merkt originalemballasjen, mellom +10°~+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: His produktet bl skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for arengj Hansker merket med

har. diserte tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljelovgivningen pé stedet. ALLERGENER Dette produktet
inneholder jienall k
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p3 hypersensmthet, det
kan veere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU

0= Pod minimélni i

VAROVANI!

dané jednotlivé nebezpeti
X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMIRIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlané rukavice.

EN388:2003 A Odolnost viiéi odéru
Min. 0; Max. 4

B. Odolnost vi

vnorm& PPE 89/686/ES s p ymi Grovnd

nite:Nezapomincjte vSak, e 2cna polozka osobnich ochrannych

prostfeckiinemize poskytovat Uplnouochranu apfivystaveniriziim
Zovat opatrnost. U p

VHCTPYKUMS N0 SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

MNepea NCNOAb30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATeAbHO 03HAKOMBLTECH C AAHHO UHCTPYKUMeid

NOACHEHWUA K CHMBONAM

0 = HIXE MAHUMANHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY pHCKY

X= MoAeNb He NpeAbSBAeHa ARA TecTa
WAV METOA TECTMPOBAHWS He NPUTOACH
NS ABHHO# MOAGAM

NPEAVNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAst
o6ecneyeHms 3alWmTbl COrAacHo AupekTuse PPE 8B9/686/EC
(MHOPMaUVIO N0 YPOBHAM 3aLNTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,

VOIR COUVERTURE

Lisez attentivemen

EXFLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X= non-testeés ou meéthade dessai utlisée

NOMHWTE O TOM, YTO HY OAHO CPRACTBO
3aLWMTbI He MOXET 06eCneynTL aGCONIOTHYIO 3aLNTY.
YpoBHU 3HHEKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3AEAMAM, 683
y4eTa AONOAHUTeALHBIX (HaKTOPOB Ha paBoteM MecTe, Takix Kak

M
06AaCTH NBAOHHOT HACTH nEpYaTICA.

produke {skutezn trvénio

? fehvy lad teploty SALUTHBIE NEPYATKN T
oderek, td. i
pohyblivich soutsstianistrojniho vybav Fooan 3 KO
511:200f klada
i & p

vystavent uzwatele zachovéveﬁe apatrnos( Norma ENS11:2006, dodatek

Min.0; Max. 5 B.tabulkaB1 udie
C.Odolnost vii pretr ijistyc & yarovnitepelné
Min.0; Max. 4 {zolace,kterd e nutnak hranyvd fed.
ABCD Inost v h 5 EN3422004
ax, 4 takovych dat.V/ pripadé ruk d
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200; vykonnost povrchove vrst yEN
2003 OBECNE POZADAVKY A 163502014: Oso {rukavice rozptylujict Kjnaboj
TESTOVA(I METUDV musi byt pri y 0 T 7
i prstis od e rozptylujici ibjtvybaleny,
Min.1:Max. 5 otevieny, upravovany ani sejmuty v v
Rukavice je krat(, ne bizna i e y ) "f““’"‘. ké
rukavice, aby Viastnosti hrukavic mohou bjt
pohodli pfi Fiti lasts Slérﬂut(m kontaminaci &i po3}
Gtel, ilay { uobohacenych kysl[kem kde miiZe
montazni praci. bylnumé provéstdagmodnocen
EN 420: 'OCHRANNE RUKAVICE - ERENI CENi L .
e OBECNEPOIADAVKY A ZAEREMAURCEMVElepsTtv;rechnhyvshku'snﬁuﬁdk‘p‘:v.daj. normg EN
AL:2009  TESTOVACIMETODY
) i prstis istrénce Pradukty

Min.1;Max. 5

nebudou pcskytuva(uptlmalm irovert nchrany PREPRAVA ASKLADOVANI

EN511:2006 A.
M

: Max. 4
B. Kontaktni chlad
Min.0; Max. 4

C.Prinik vody
0 (Selhan(): 1 (Uspéch)
ABC

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

CATE

iteplotd+

10-+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k pogkozen! produktu,

NEBUDE tprodukt poskytovat optimaini funktnost amél by byt zikvidovén,
[« gistent

EN388:2003 A. YCTOH4MBOCTD K UCTUPaHMIO
Mu x

B. YCTOR4MBOCTS K Nopesam
Mun. 0; Makc. 5
C.YCTORMMBOCTS K paspbisy
Mun. 0; Makc. 4
D. YCTOR4MBOCTS K NPOKOAY
Mun, 0; Makc. 4

ABCD

EN420: 3AWWTHBIE NEPYATKM —
2003

OBLVE TPEEOBAHIS 11
METOABI UCNbITAHUIA

TecT Ha NOABWXHOCTS nanbues:
M. 1; Make. 5

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAIPTHbIX, U B HWX yAOGHee

paTypa, TpeHus, poBHY 3hheKTUBHOCTY, B
COOTBETCTBUY C AMpekTBOIA EN 511:2006, NpUMEHIMbI TOALKO K
V3ACNVIO B LIENOM, a HE K €r0 OTAENbHBIM YacTAM. MepHaTki cneayeT
BbIGUATH OeHb BHUMATENHO, C MAKCUMANbHBIM YHETOM (hakTOpoB

daptée au type d

EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
ONTRE LES RISQUES
MECANIQUES
L

i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

t ces instructions avant d'utiliser le produit.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & esprit qu'aucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent
lesproduit 3Statneuf s erefitentenaucun casladurée

sont mesurés au nivau de la
paume dugant.
ABCD

yKa3aHbl hakTopbl, Pl

BpoLecce v

tion sur e i il d0 a linfluence dautres
facteurs - tels que a température,labrasion ladégradationeetc
ines et outils en
mouvement. EN511:2006 stipulent que sile gant est constitué de

cpeabl X NpMeHeHms. EN511:2006. B Tabavue B.1 Npunoxerns B A.Résistance 3 labrasion  Min. 0; Max. 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les
pUHIM B Resistance dlacoupure  Min.0;Max. 2 formance et la protections’
" Résistance a la déchirure  Min. 1
D Résistance s Vit au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet
3TUMM (HaKTOPaMM 1 YPOBHEM TErNAOUIONSILIAM, HROBXOAMMBIM AAS diune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
3aLLMTbI B YCAOBVISIX HU3KVIX TeMNepaTyp. B TabnvLie NpUnoxXeHus 52 0432°= ol i maximale de [utilisateur énoncée dans lanorme ENG1:2006. Le
B AokyMeHTa EN342:2004 npuBeAeH NpUMep NOAOGHSIX ABHHbIX. METHODES DESSAI tableauB1de!: Blisteles diffé p
/AN NEPHATOK C ABYMS! 1 GONLLIVM KOAMMECTBOM CNOBB KOMM/AEKCHaS! i TMaxs  ence Des études ont établides es
KNaCcVKaLIs, B COOTBETCTBIM C AvipexTyiBoit EN 388:2003, He - tlisolation urer une pro-
06513aTeNLHO XaPaKTEpH3YET YPOBEHb YCTOMHMBOCTI BHELUHErD Chos, Cela sigrifie que le gant est fection contre e froid. Le tableau donné dans fannexe B deEN342
plus court quun gant standard 2004 ast e de ces donndes.La
afin dassurer un meilleur P dlassific
PA3MEPbI. Bce pasMeps COoTBeTCTBYIOT AvpekTuige EN 420:2003, lleu b IR ouch Ve

ONWCIBAIOLLE/t HOPMbI KOMCDOPT, NOCAAKM M OFpaHUHeHHA

BLINOAHATS paGoT
Tuna, Hanpumep,

CTY, ECAMI3TO He 1 Ha TUTYNLHOM CTPaHMUE.

EN420:  3AWVTHBIE NEPYATKN —
2003+  OBUIVIE TPEGOBAHMSA 1
A1:2009 METOAbI UCNBITAHII

‘TeCT Ha NOABMXHOCT NANbUEE:
Muk. 1; Make. 5

€N 511:2006 A. KoHBeKTHBHbI X0NOA
Makc. 4
B. KOHTaKTHB I/ XONOA
My, 0; Makc. 4
C. NpoHwKHOBEHMe B0AbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukavic Zédné: chemlkaheampredmetysnstrym\ hranami. Rukavice oznatené ABC
hte:

EN16350:2014
vykonnost po prant. LIKVIDAC \/sou\adusm\stm\eg\slanvou llse O ovES
Fivotniho prostred! ALERGENY: :cordmg oloc: gislations. p g
ALLERGENS: je riziko

kychreakel. Nept 8 pit itlivelosti

Pmda\snnfurmacakomaktujtespulamustaendals

INSTRUCCIONES DE USO

GORIA 11/DISENO INTERMEDIO

|CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

P 5 Hoa TOASKO COOTBETCTBYHOLLEND
pa3mepa. Kak TecHas, Tak m CCAVWKOM CBOGOAHaS NepHaTKa GyaeT
CTECHSTb ABIDKEHWS, HE 0GECNEYMBAs ONTUMAALHBIA YPOBEHS.
3awwTbl. XPAHEHWE VU TPAHCNOPTUPOBKA. PexoMeHayeTcs
XPaHUT B TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OpYFMHaNbHO/ YNakoBke Npi
TeMnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTW NPU XPAHEHWUW.
/A NEPHATOK OAHOPA30BOr0 UCNIONG30BaHIS - 36 MECALEB OT AATHI
NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. AAs
NepHaToK APYrUX KaTeropuid, Npi COGAOACHMIN YCAOBUIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTYA NPU XpaHEeHUM He ycTaHaBAnBaeTcs. MPOBEPKA
NEPEA NCNOAL30BAHWNEM. EcAn NpoayKT NoBpexaeH, oH HE
06eCNeYMT ONTUMaNLHb IV YPOBEHD 3aLLATLI; TAKOM NPOAYKT CACAYET
He uc it NPOAYKTBI.
O4UCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETb!
ANS O4MCTKV Nep4aTok. Mep4aTku C CUMBOAOM «CTUPKA BO3MOXHA»
06eCneuvBaIOT 3a8BACHHI YPOBEHb 3ALLMTHI Y NOCAE CTUDKH
VTVAVI3ALUAS. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMIA NDUDOACOXPAHHBIMIA
HopMaMu 1 TpeBoBaHusaMi. AMEPTEHBI. AaHHbIli APOAYKT COACPXMT
KOMAOHEHTB1, KOTOPbIE MOFYT 6bITh MOTEHLMAALHO AAAGPFOONACHBIMY.
He MCrons3yiATe NPV NPU3HaKax MNepHyBCTBATeALHOCTY, A
"OAPOGHOV VHEOPMALIM 0BpATTECH B KoMNaHVo Ejendals. Anst
NepHaTOK APYVIX KATeropwiA, NP COBAOACHIN YCAOBYIA XpaHEeHNS, CPOK
FOAHOCTY NPV XPaHEHVA He YCTaHaBMBAeTCs.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente es'

tas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud

toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
AL:2009  Test de dextérité: Min. ; Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Max. 4

B. Frold de contact
Min.0
C \nﬁllra(ion de l'eau
0 (Echec) 1 (Réussite)
ABC
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES.

pas nécessairement a performance de la couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
talleadaptée Les procuts rop amples ou trop serrés

etne procurentp de protection op!
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
deprudultschvmlqueset/ouobjetstranchantspuurnettoyerles
gants.Les gants p épar des
tests standardisés que le lavage n'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: Cq auxlégislati
locales. ALLERGENES: Ce prcdul( cuntlen( des ccmpusan(s pou-
vant entraner encas
dhypersensibilité (omac(erE endalspourplusd information.

HASZNALATI UTASITAS

11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6

tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIAE: onarloproteccisn  HILIDESELGITUS ~  HOIATUS Antud 8 lukorras| j APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA FIGYELMEZTETES!Ext a terméet a PPE 89/686/EK altal
PICTOGRAMAS especificada en EP|89/686/EC con los niveles detallados derendimiento = Antud inidividuaalriski kohta alla Kaitse PPE. d i a tervezték, melynek szintjei
0= por debajo del nivel de rendimiento minimaalse toimivustaseme. adott veszélyre et
por debaj quese especifican  continuacidn.Sin embargo,recuerde siempre que no maal ustaseme. Pidage siiskimeele, et ikski taga ; reorlati Arra ondoljon, hogy a PPE sgylk
; fesgo indivi e = Ei esitatud testimiseks vai g X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati o
X= Y el e S| " testmeetod polnud kinda disaini vi talehkku Kaitset jariskiolukorras tuleks latitegutseda ettevaatiikult médszer nem volt megfeleld a kesztyl g ig
| pre hay que actuar con pr A ariesgos. Los nivele materjalijacks sobill Kivitele vagy kockazalnak van kueve Ateuesnmenyszumekaxermek ulaHapolara
tos enperfecta ! i 3
fi duraci | j tores qu “ I é 16
o MEHAANILISTE ST VEDOKESZTYO MECHANIKAY yésol rényemk mmt pé\déulahOmerséklet akopésvagyalebomlés
CONFRENTER iy oot adegalcin KAITSVAD KINDAD muud n kulumine, jne Kindaideitohikasutada  vcOOKESZTNOMED kst
! py iszi bir
RESGOS MECANICOS ENS pone de partes koosneb erinevatest osadest, mis pole jizdavalt ihendatud kehtib toimivus-ja tenyér részénmérik. — 121, melyek e e m
d: losniveles . 5 ’ ; 'y - melyek nincsenek tar
zona de la palma del guante. bles ol mmm mpleto.Hay EN3882003 A ten Jja EN388:2008 A apcsolva, a védelem csak a tel
pro P “ I i I ENSsN:2006 LisaB - " iva dsand
. i Guetener
EN388:2003 Q:f;,'m"“m“h'”"’" Zelusuanu BtablaB tabelis B on toodud erinevad teatud Q'V'égg';‘;f’mmbe,ﬂ vennia I 2 ENS11:2006 B mellékl
B Resistenci que debentenerse en cuenta Hay estudios enlosque sehan establecido ji llenalls Min. 0; max. 5 B1 figyelembe veends Vizsghlatok
porhojaMin.0:méx. 5 diertas corr o EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised nsidisandmed Kahe v [X s bi allapitottak
CResi defrioEnla enamakihiga kmnaste puhulelpruugxu\dme EN388:2003Klassifikatsioon naidata ABCcp  MinOimax.4 § llyenadatra
Min. 0;méx. 4 004 on ABCD D Torkekindlus T D. Szliréssal szembeni sthat példataz EN34z 2004 Bmellékletének tablazataban. Tuht.
ABCD ) pecistenciaalapuncisn  dosomas capas,laclasificac Min. 0; Max. 4 3 rostaatlstaeng. ellensllas Min. 0; max. 4 o e e
! ralikult "
Min. 0;méx. 4 mportamientode 2 capa externa, EN 163502014:La DE’;DHH EN420: DISED e i sads | EN420: ZEB??EEE;L;S;KAELE"“N°S feltétleniilalegkllss. réleg teljesitményét tikrozi ENwGasozom Az
EN420:  GUANTES CION: 2003  NOUDEDJA 5 & 5 2003
2003  REQUISITOSGENERALESY |, RGN Ems“de = izl Liikuvustest: Min. 1 Max. 5 © plalvatus VIZSGAL leléen plmegfelels cip6 Azelektm-
METODOS DE PRUEBA " vai ta Ujigyességi teszt:Min. imax.5 sztatik G omagolni, kinyitni,beallitani
Prusba dedesteza digita e s on erfotstarbelise t6s  Negatiivselt mojutada kulumine, 3 /agy robbandsveszé nyezetben,
Idavate i ku A i anys 5 é
Min.1; méx.§ 1 osttic 55 Se: e‘d” BT onveja kesztytinél rbvidebb, hogy Y
h ! cldesgaste o i standardsetkindasthem, €122 ey eals azéregedés,akopds aszennyezédésésasermes & lehet, hogy nem
los dafios, ypocri ufic ida s N . lBnleges célokra val
fin de mejorar el confort con oxigeno, donde son necesarias comprobaciones adicionales. 420 KAITSEKINDAD- OLDISED SOBIVUS JA SUURUSED: Kk suur . J hasznalatnsl - példaul finom  elegenddek dlékony ahol tovabbi
para fines especi ooy NOUDED I TebTMEETOID 0525EN420200.  kuiesilehel Kandk biva szerelési munkindl, ovintézkeddsekrevan seikség,
por ejemplo,trabsjos de  AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamaiios cumplen anormaEN 4202003encuan 5000 Litkuvustest: Min,1;Max.5 SUUTUsega tooteid.LigalBcvalt v3ipingul olevad tooted piravad likumist ja i paku )
montaje de precisién. toacomodidad, Utilice + ' optimalsct ot HOUSTAMINE JATRANSPORT:esasedhoitngimused EN420:  VEDOKESZIYO- ALTALANOS ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az 5s5zes méret azEN 420 2003
EN420. proTECCION, [2750l0productosdela !al\aade(uada Los productos que vayan demasiado EN511:2006 A. Kilmal ivahemikus +10°- iggﬁ‘g VizechLatt SZECHHUEKEWE\W @ oot (Sak g plkiarh
2003+ REQUSITOS GENERALES ¥ i depmtemn ALM ACEN ATV T o yroproporcionardn MinoMaxd ;30“[ KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Kahjustatud toode El PAKU optimaalset * Ujtigyességiteset: Min pmax5 o7 ‘azavagymzmms termék korlatozzaamoz; as;an .
A1:2009 aitset
Prueba de destreza digital: deﬂ Q iginal aentre Mm 0;Max. 4 PU 4 o sirte.  ENSLL:2006 A Aramid ideg nem mztos[qa az opuméns védelmv szintet. TAROLAS ES SZALLITAS:
Min nmin & 10°30°C INGPECCION ANTES DEL USO: el productereslta dabadoh C.Veeterjuvus I teravate . azeredetic
proporcionalaproteccién Sptimaporloque debe desecharse. Noutliceuncaun 0 (Puudulik) 1 (Piisa) g esemeid. Pesemist lub testesili- B. Erintlcezt hideg (amlandnﬂ\)"(es‘iu“( Koestt ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A Frio convectivo producto dafido L productos quimi tanudnéuetele vastave toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lahtuelt Min. 0;max. 4 Haa termék megséri, akkor NEM nyGjt optimalis védelme, ezért meg
Min.0; méx. 4 L ados c § kohalikest ALLERGEENID: Antud .V Kell terméket. TISZTITAS: Ne
B. Frio por contacto E':,‘%ﬂ;fgm 5 3 reaktsioone. 0 nem felelt meg); hasznaljon vegyszereket vagy éles 526l térgyakat akesztyl tiszttdséra
M. k. 4 desputsdeliaaco ELIMINACION: NeCarforme laleglcénmedoambieta R TROSTAATILISED OMADUSED el Ejondalsga. ABC 1(megfelelt) Amosasjelelalétot kestyik
e 5 (suspensol: 1 (aprabado) un riesgo potencialde reacciones a\ergmas Nouilzarencoso decbsenr Entess0a04 hog ‘%RTA';'I"ATU\.N'TAS’A
indici ontacto VEDOKE elyi :Ez
EN16350:2014 conEjondals e ETROSZTATIUS TULAIDONSAGOK atermék ol is tartalmaz, amelyekal ybk[;ntsyggr
GUANTES DE PROTECCION aliskocks: e ovaht

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

CATEGORI.

ISTRUZIONI DUSO

A Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Al di sotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o il
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO I RISCHI
MECCANICI
Hivelli di

ATTENZIONE' Questo prodotto & progena(o perﬁ)rmre la protezl—
one speci
lprestazlum indicati. Tuttavia nmrdam chE nessun elemento
diDPI & ingrado di fornire una protezione completa e si devono
sempre prendere precauzioni quandosi é espostiarischi. | lvellci

IIKATEGORIJA
DAUGIAU INF:

Pradédami naudoti §j gami

ZENKLIJ REIKSMES
Zemiau, negu minimalus charakteristi-
s lygmuo konkreéiam pavojui

riscono ai

effettivadella protezione sul luogo dilavoro a causa dialtri fattori

inella
zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A.Resistenza allabrasione
M

B. Resistenza al taglio da

lama Min. 0; Max. 5

C Resistenaaallostrappo
Max.

cheinfluiscono sulle prestazioni, quali a temperatura, (abrasione, la
N, ates RIEEDD

chinari con partinon p EN511:2006:se

il guantoc connesse
inmodo permanente,ilivelli di prestazion e la protezione valgono
solo per finsieme completo. Sideve prestare attenzione al momento
discegliere inft

deu’utsnte La ENS511:2006 annesso B tabella B.1 mostra vari parametri

ABCD  pn daprenderen considerazione. Gl studi hannostabilito alcune
D:Resistenzaal correlazioni eillivell o
P -0:Max-4 - essario in condizioni di freddo, La tabella dellallegato

EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -
2003  REQUISITI GENERALIE METODI

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

Il prodotto & pil corto di un
guanto standard, al fine di
migliorarne la comodita p

scopi speciali, ad esempio lavori
& e !

Bdella EN;Zzzqu &unesempioditalidati. Per i guanticondue o
pi lassificazione c EN3882003
nonriflette tazioni d
16350:2014: La persona che itk iguantiprotettivi d\sstpahvl
deve essere correttamente messaa terra, ad esempio indossando
calzature adeguate. | guanti protettivi dissipativinon devono essere
disimbalat apert regolatiorimossiin atmosfere nfiammabili o
esplosive, pl
sive. L 4 d

EN 420:
2003 +
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

GUANTI DI PROTEZIONE -
REQUISITI GENERALI E METODI

EN511:2006 A.Freddo convettivo
M fax. 4

B Freddn da contatto
x4

¢ Penelrazmneacqua
0 (insuffciente)

ABC  1(sufficiente)

EN16350:2014

GUANTIPROTETTIVI

- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

essere pregludltateda \nvetch\amentn usura, contaminazione e
danni, e potrebb enti per atmosfere infiammabili
| arricchi i valutazioni.

VESTIBILITAETAGLIE Serondiversamente ndcatonelaprima
pagina, tutt N 420
Comfortvestiblitas destrozza docears selo prodomdena taglia cor-
retta. | prodotti larghi miter:

fon fonirannol vl ottt i protezione. MMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: e condzioni i mmagazzinatoideal sonomun oo

Ui s0no nect

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA
/ VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
ORMACJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

j, atidZiai perskaitykite instrukci

JSPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
deél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kadjoks AAP gaminys

Il KATEGOI

mfurma:mkenvegyefelakap:so\a(c\ az Ejenda\sva\la\ana\

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
RUJA / VIDEJI SAREiGiTA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
= zem minimala ekspluatcijas
ipasibu limena dotajam individualajam

BRIDINAJUMS! Sis zstrad3 & %
saskanaar 9/686/EC, preci acijasipagibufimeni

X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto- apdraudgjumam irnoraditi zemak. Tomer nemiet véra, kaneviens individualas aizsardzibas
das netiko prétiniy modeliui, medsiagai negali sutelkti visigkos apsaugos, todel visuomet reikia biti atsargiam, X= nav iesniegts testeSanai, vai art nodroginat tadk risky,
kai egzistuoja sqlytio su izika piemérota cimdu  {rjaieve EkspluatacijasTy fimenir
ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti uzbiivei vai materialam 3 tie |
MECHANINIO POVEIKIO gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios _ ilgumu darba vieta citu faktoru dé| kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas,
:glff"sl‘;i‘! apsaugos ti darbo vietoje dél ity jtaka darantiy veiksniy, pavyz- ﬂ;‘“@g@ﬁé‘g@:ﬁET pieméram, temperatiira, nodiums, nolietojums, utt. Sos cimdus nedrikst
plote: d¥iui, temperatiiros, trinties, suirimo ir k. Nenaudokite iy pir&tiniy prie IEHANISKIEMRISKIEM lietot ar
EN388:2003 A Atsparumas trnciai judaniy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 511:2006: Jeigu plaukstas dafas zons. EN'511:2006:ja cimli sastav no atsevizkam dalam,kas navpermanenti
Maks. pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, savienotas, ekspluatac as tikaiuz
charakteristiky lygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypa& EN388:2003 A Nodil adajumu. I rOpigijapieiet pareizo cimduizvelel, pemot
atidiai reikia rinktis tinkamas pirstines, esant maksimaliam pavojui. Min.0;Maks.4 @ra 3lo lietotd tandarta ENST1:2006
ENS5I1:2006 B priedo B1 lenteléje nurodyti jvairis parametrai,  kuriuos B-Noturbapre Tirnor 3 i,kasirjanem véra
ABCD  D.Atsparumsspradirimui  reikia atsizvelgti Tyrimai nustate tam tikras sasajas tarp 3iy parametry ir € No ] s C § iem
0:Maks. 4 Silumines izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo 3alZio. EN342:2004 Min,0; Make 4 ijas limeni, kas nepiecie: dzibai auksty
Bpriedo IentelEJe pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD Notaprt curhasans apstaklos.S Standmﬂ EN342:2004 pielikuma B tabuls ir sniegts S5du
EN 420: PIRSTINES. iniy bendra EN 388:2003 Klasifikacija nebatinai rodo Min.0; pariga EN 3832003
2003 AVIMAIIR i%or I harakteristikas. EN 16350:2014: Asmuo, dévintis P Klasifikacij @ argjasla
BANDYMY METODAI i pir&tines, privalo tureti tinkama jZeminima, S N T s 5 tom EN 163502014 personai kura eto cimdus kas
Min. 1 Maks. § pavyzdiui, avéti tinkama avalyne. Antistatiniy pir&tiniy negalima METODES g ,irjabitp pieméram, valkgjot
i¢pakuoti atidaryti,matuotis ar Salinti, esant degai a sprogai aplinkai, i i % Cimdus k 3 lektribu, nedrikst
Si pir3tiné trumpesné. dirbant p Elektrostatmes Min.; Maks. 5 izsaifot, atvert, pielagot vainovilkt atrodoties viegliuzliesmojosavai
uf standartine tam, kad bés galitapti i Cimet 53K o standort } o arviegli 5
teikty patogumy tam susidévejimo, uterstumo ar paZeidimy Slqplr%tmlqelektrostatmlq o L oo vaiispragstogam vielam Aizsarge 3s ipatibas var

tikromis salygomis, pavyzdziui,
atliekant smulkius surinkimo,
montavimo darbus.

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
2003+  BENDRIEJREIKALAVIMAI IR
A1:2009 BANDYMUMETODAI
Pirsty miklumo testas:
Min.; Maks. 5

EN511:2006 A. Konvekciniam 3alciui

savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje -
bitina papildomaanalize.

TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420: 2003pamgumo tinkamumo

cimdiem, lai nodroginatu
komfortu Tpagiem mérkiem,
pieméram, precizas
mont3Zas darbiem.

)

ir  jeigupir dyta EN420:  AIZSARGCIMDI- VISPARIGAS
dyd: 2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
Devekitetiy Laisvos ar per 5 20034 TS
ar teiks optimali LAKYMAS IR i "
00k Min. ; Maks. 5

H, sausoje i tamsioje vietoje original ¢

Ger
+30°C.TINKANAUDOTL Vienkrtines pirstines - 36 ménesius nuo pagaminimo

componentich

asciutto e buio nella confezione originale, tra+10°C e + 30°C. CONTROL- datos.P: dat: pakuotés. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE.
LARE PRIMA DELLUSO: Sel prodotto ¢ danneggiato, NON fornirs i ok 1 o J pafeistas, jis neatlik Kirties-j reikia iSmesti Niekada
C.Vandens skverbimuisi 0 e ) ”
PULIZIA Non im0 ogget (netinka);1 (tinka) VALYMAS. jokiy cheminiy medZiagy
taghenuper lapuliziacei gt Iguanucontrassegnauconmpportuno ABC ar aStry daikty pirstinems valyti PirStines, pazymétos skalbimosimboliv po
dimantenere L\ ocoo e standartiniob; skalbus. ISMETIMAS.
Iestesse pres(azmmdopm“avaggm SMALTIMENTO: Secondole A RETINES, Pagal link tatymus ALERGENALS
normative ambientalilocali. ALLERGENI: Questoprod:mc(ontlene YBES alintiy sukelti ijas. jei odalabaijautri
D fjos gausite, jendals.

allergiche. Nonusarein caso di segni i persensibilits. Per maggiori
informazioni contattare Ejendas

negativiletekmétnovecoSanas, nodllums, piesarnojums un bojgjumi un
tas var nebit :
kurirnepieciesamipapildunovértgjumi

IZMERIUNTO IZVELE: Javen i apanaynoraditssovadsk visiamér
atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uz komfortu,

unkustiguma Pocrotinstan, Javalkapiemérota zméraizstradijums

Parak valigi vai parak
optimalo aizsardzibas fimen. uzGLABI\SANA UNTRANSPORTESANA:

EN511:2006  A.Vispiréjs aukst ie
Min. 0; Maks. 4 +10° lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek
B. bojats, tas vairs nenodroginas optimalo aizsardzibu, un tadé ir jaizmet.
Min. 0; Maks. 4

C.Udens caursiik3anas
0 (nezid ;1 izd.)
ABC

EN16350:2(
AIZSARGCIMDI ELEKTROSTATISKAS
TPASIBAS

Bo}alu \Zstrada]umuUetotnednks\ TIRISANA: Cimdu tiiZanai nedrikst
izmantot nekad: alijas vai tizétos testos
md‘ K Kéti bolu, pac

sag\abasavasekspmatacuas.pas"bas LIKVIDESANA Saska a

3arvietéjiem

vielas, kasvar izraisit alergiskas reakcuas Nedmkstnemp jair paradijusas
5 it il Lai E) a ti uznémumu

*Ejendals’



GEBRUIKSAANWUIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzytk produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product ingte PIKTC [ proj tak, oct P EXPLICATII PRIVIND cestp tia
PICTOGRAMMEN ific het 0= machjakosc hponize], PIC E specificatdn Directiva89/686/CEE privind echipamentul individual
0= Onder het minimum P Houd sig ponizej minimalnych wymagari da Nal ze zgodnos¢ 0= Sub nivelul minim de performants  de protectie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu

ieni echter htedat, her- yrektywy PPE atiowitej ochrony, h pentru pericolul individual respectiv toate acestea, refinefi ca niciun echipament individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar i 1 bij X = rekawica nie byta testowana lub e s yjakosci okreslono X=Nu a fost supus testului sau poateoferioprotectie completisi, prinurmare,trebuie luate’ ntotdeauna
X =Niet onderworpen aan de test 0. Dep deproductenin metoda testowania nie jest oc s e i Tedlj 2ywistegoczasu metodei de testare nepotrivite pentru masundeprec uri.Nivelurile de perfor-
f o i f' 'l :1\‘ uwstaat 3 - dla Yy , gdzie obecnesac: 2 skutecznos design-ul ‘minusilor et ‘ eiped r . T 3 & ',t s
voor het ontwerp of materiaal van juur andere fact e protectie alocul de munci din cauza ltor factori careinfluenteaz3
dehandschoen oc ljtage, i Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED Dthmny mk'eﬂmmpgrjt‘f R ngaw'( nenalezy “zyv,":,:‘ MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum , abraziunea, d
handschoenen niet in de buurt machines G HANICZNYMI ENST1:20 ] Kebrychaie RISCURILOR MECANICE utilizati 1 i »I I
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN len. ENS11:2006: al Poziomy o i s i 4) iveluril i mésurate [ ojate. EN 511:2006: cazultn ¢ ontine
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S uit permanent met elkaar zij eldende potac e e Imei m c arenusunt interconec nivelurile
Beschermingsniveaus zijn decompleteconstructie v ook 12cpod de per tie se aplicd doarn
s = Uedng  EN388:2003 A Odpomoscn EN5112006, zfqcznik EN388:2003 A Rezistents la abi G prot o
de handschoen. tot ENGT:20 in.0; Maks. B tabelaB1p y Min.0;Max. 4 maxims a utilizatorului ENS11:2006 Anexa B tabelul B1 confine diferii
Bl toont versc i k e B. Rezistent a tiiere porsmetric buie luaiin considerare. anumite
EN388:2003 A Slijtvastheid 0 P in.0; Maks. izolacjitermicznej h h. Tabelaw Min.0; Max. 5 esti parametrising SR
i . C ¢ narozdarcie o tciDlarek C.Rezistents P
Min.0; Max. 4 ereistis voor besch- Nin, 0 Maks, 4 At EN3422004 LblarEkaics X el mccndmncutemperatunscazute Tabe\u\memunat
B D BanEN3422004 s eenvoorbeeld ABCD  D.0dpornoéé na przeklucie b iogdinaklasyfi ) ABCD b pormioni) g WIElE e e
Min.o;Max.5 Voor met twee of meerlagen frovionyils poziomowi jakodciwarstwy: . EN16350:2014: D. tie E a ri, clasific
C.Scheurvastheid eeftd i an EN388:20¢ i -0 e rekawice chroniace pr nymi Min. 0; Max. 4 882003 nurreflect esar per
Min.0;Max. 4 g J A e iacepr N3 ar p
ABCD D. Perforati [ EN163; EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by¢ p.nosic; b Rekawic EN420:  MANUSI DE PROTECTIE EN 16350:2014: Persoana care poartd manusi de protectie cu disipare.
Min, 0: Max. 4 2003 WYMAGANIA OGOLNE | p ych tadunki i D ' otwiera, 2003 s CERINTE GENERALE S electrostaticd trebuie s3 fie protejatd in mod corespunzator, de exemplu,
- 0;Max.  bijv.door het METODY regulowaé ¢ howe]a takze METODE DETESTARE prin purtarea declfminte adecvats, Seinterzice despachetarea,
EN420: BESC Hoenen  Schoeisel i a J I podc ipulacjiz substanciamitatw lubwybuchowymi. Naelek- Test privind dexteritatea deschiderea, gjustarea sau scoaterea manusior de protectie cudisipare.
2003 - ALGEMENE EISEN EN vordennietuitgepakt, geopend aangepast o verwiderdalsde drager Min.1; Maks. 5 tasc ochronnyc plywat: degetelor: Min. ;1 electrostatic3
of brandbare . X utyce, bwniez nie P trostatice
b s f t.Dx he eigenschappenvan Rekawica krétsza od rekawicy e y hwtlen,gezie 5 decs de protectie pot fiafectateTm printvechire,
Min. 1; Max. 5 standardowe)preeanaczonado - koniecznejestwykonanie dodatkowych testov: uzur, bil e suficiente
door veroudering,slijtage, vervuiling en schade, en zijn mogelik niet astosouahspedalnych zapeunia spori confortul iz t i 1 oxigen, unde sunt necesare
2 igkszy komfor fole - o 5
daneen met zuurstof verr Aywania naprayiiad ;:i;;;l,%m DOPASOWANIEIROZMIAR Wszystkleruz:\lar:sq{zgudneznurquN ectle- dex u evalusi
zace komforty, .
het comfort te verbeteren voor : POTRIVIRE SI DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 420:2003
bizondere dosleinen-bijvoor- PASVORM EN MATEN: Alle moten voldoen aon denormEN 42020031001 b\ o0 e aice ocHRONNE - ””,””,‘ = o Prod K elet) o EN420:  MANUSIDEPROTECTE  fnceea cepriveste confort, potrivireasideteritatea dactnyseoplcipe
beeld bij fijn montagewerk. comfort, pasvorm en beweeglijkheid, als deze zaken niet worden toegelicht 2003+  WYMAGANIA OGOLNE | METODY ”"S“WY qC luznelubciasne 0034 - CERINTE GENERALE S 3. Purtatidoar pi
op de voorpagina. Draagalleen de producten in een geschikte maat. Pro- AL2009 TESTOWANIA rekaw hrony przed A1:2009 METODEDETESTARE dusele care sunt pr 3 3
EN420:  BESCHERMENDE ducten die te los of te strakzitten, beperken de beweging bieden niet het s pal Zagmlem@m PRZECHUWVWAME ”RANSPORT Najlepiej przechowywat w ;’5‘ l:"\"’_‘d Nf_“:_’a‘a"a iveluloptim dep,oteq‘e DEPOZITARE I TRANSPORT: Se recomand
2003+ - HANDSCHOENEN ALGEMENE  optimale beschermingsniveau OPSLAG EN TRANSPORT: De producten Min.1; Maks. 5 suchymi ciemny o W temperaturze egetelor: M- Ma%5 Gepozitarean condifiluscate siintunecoasen ambalsjul riginal la tempe-
A1:2009 EISENEN Kunnenhet inhet. 0d+10°do +30°C. KONTROLA PRZEDU VCIEM Jezeliproduktzostatuszko. Ll e e raturcuprinseire 051 30°C VERFICARE INAINTE DE UTILZARE-n
Mingerys pakkin oesen 10 30°C INSPECTIEVOORHET ~ EN511:2006 A Zinnolarwekcrre dzony, toNIE zapewni hroi N * comactie 8 cazulincarep fora, acestaNU
in.1; Max.§ GEBRUIK: Indien het prudu(tbeschadlgd raakt, biedt het NIET de optimale M ; Maks. mi nalezy uzywat uszkodzonego pmduktu CZYSZCZENIE: Doczvszrzema Min.0; Max. 4 iorat. CURK
p . be: het d.Gebruik nooit een beschadigd rekawic h B 3lafii h b i
EN511:2006 A.C g imice sauo leclecumuc uascumepentmcumgarea
Min.0; Max. 4 product scherps P M'” 0: Maks. 4 Rekawice oznac o o testom, contact ménusilor. at p p
8. Contactkoud hetscl hoenen. Bj handsc noiciochrony poichwypraniu Min. 0 Max. 4 erformant continus 8 testelor standardizate.
Min.0; Max. 4 keerdmet tests aangetoond e St UTYLIZACIA: Zgodmez\okamymxprzepxsarmdotyczacymwochrony srodowiska ABC  CPemesbitatelasos  ELIMINARE: Inconformitate culegieiais ocala privind meulinconrstor
C Waterpenetratie datzenahet 0 (Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constituiun
( ):1(Voldaan) ALLERGENEN: Dit productbevat ~ EN16350:2014 potenc] Jialergicznej. W EN16350:2014 risc potential pentru reactii alergice. Nu utilizati produsulin caz de semne de
ABC derdelen i risico op allergische rea vormen.  REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliviosci nalezy zaprzestat uzywania produktu Weeluuzyskania  MNUSI DE PROTECTIE ContactatiEjendals;
Niet ntek Neem meer - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE dodatkowych nformacji, prosimy o kontaktz firma Ejendals ~PROPRIETATI ELECTROSTATICE
EN16350:2014 informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN
POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

NAVODILA ZA UPORABO

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM
URONE 0ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA
INFORMACLE O IZDELKU SO NA VOLIO NA PRVI STRANI

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne preitajte tieto pokyny. Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

WSVET'-E“'E PIKTOGRAMOV ysgoyanie: T i y hran 0R§ZLAGA PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Taizdelekje aXite, opi SIMGELERIN ACIKLAMASI UYARI!Buiiriin, asagda sunulan performans seviyeleri ile, PPE
6jv 0/686/E: ymitrovtamivikon oot 2 Direktivi So: isp tehilke g minimum performans - 8/686/ECce blirtienkorumayi salayacak sekide tasarlanmist.
o . i Vend 2 danob b -
X= Nehnln pndmhene testualebole  ochramychprost s dpindochranuaprivy X nibilo predlozeno v preskusali pocr endarpatposie enaos: seviyesininaltinda eyatesty i m‘i‘z:‘ﬁﬁ:f kisisel koruyucu ?klpmanmﬁi)llﬁ;ﬂn k:;umﬂ saglaya
izikamj topatrnost. U d i R ol ine uygun degil A
alebo materidl rukavice prep X trvanieochrany na material rokavic P . Ravni ve i v maru:
prac h °rm stanju 0 dej MEKANIK RISKLERE KARS! KORUYUCU [ngecerlidvesicalgy
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED e napriklad teplota cdremny degradac\e malenalu atd. Nepuuzwajle 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED mogljivost, kot so ) ELDIVENLER hk aginma, bozulma vs. glbl psrfcrmansxetkﬂeyen diger faktérlerden
MECHANICKYMI RIZIKAMI tieto rukavice v blizkosti pohyblivych st bavenia TVEGANJI obraba, Tehrokavic b ih 1di - dolayt is yerinde gerek koruma siiresini yansitmaz. Bu eldivenleri
Urovne ochrany s merané v oblasti nechranenymi €astami. EN511:2006:ak sa rukavica sklada n pr T nezatitenimi deli. EN S 2006 e sorokavice parcalarinveya korumasiz parcz hi {
dlane rukavice. tny(h Zasti, ktoré niesd tr n ) n dlani rokavic. \nhmm feloy p , veljaj d EN511:2006: eldiven, b olarak.
EN388:2003 A p Pri e inzat krbno m ) EN388:2003 A. Asinma mukavemeti Laglantie : - fn
: d i EN388:2003 A - Min.0; Maks.
A p najvet brik: 1 : ki o )
Min.o:Max4 e o o B e s e e Nejm Oinajv.4 e y ”m;a:,:e;ﬁbem B 5‘“”,22{3;;51 clventingecerl ik
B. ktore ] G iuistyct B. Odpornost proti prerezu e in. 0; Maks. 5
Min. 0;Max. 5 i Acie, jep Najm. 0; najv. LS itoplotne [ Ylmlmz mukavemeti mlunmahdlr ENS11:2006 Ek B tablo B1'de gz niinde bulundurul-
c : co izolacije, potrebne Tabela, podanav DodatkuB aBeD Maks. 4 gorilmektedir bu
ABCD “D""" OMard Brormy EN342: 2004, predstavwe priklad takvghtzo tdajov.V pripade ABeD  pimonaie. 4 N 3422004, e primer 2 frka“fe zdvema »DA.SE:“»T:;:':QVEMEU parametrsler llesofuk kosullarda karuma icingerekenistyalitimt
- Odo rukavic ia 0 alivet - 0:Maks. EN342:2004
Min oMon 4 s belirlemistir
. ENuBABquEuDS? S::ni vykunnusf povrchovej vrstvy. EN16350:2014: Osoba fajm. 0;najv. nujno zmoglivosti na}bou zuname plasn EN16350: 2014 Oseba kinosi EN420: KORUYUCUELDIVENLER- standardiEk Bde verilen tablo bu verilerin bir e, ki veya daha
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - : iyl v ity x . 2003 GE icinEN 388: en
2003 XSTESTOVACIE METODY :Jum ic (i ek nibo; balent Ogtvrg:g:é %0‘32 o Yém!ém?}%gﬁ npr. b tatil TEST YONTEMLERI k formansint e EN16350:2014:El i
, ) . itk : o "
k ETooy % (anlvpri PRESKUSNE METODE rteiic dpirati, i " ) Mai:,“\?‘;llaks, 5 yuk yayu:\ koruyucu eldivenleri tekan isiler, Gmeginuygun ayakkabilar
Min.T; Max. 5 e shorlavy ybusny i by prstov: N ) ostatik yiik yayict
o lastnostiochrannjch rukavic mbzubytneziaduc > e e s snovmi ot Ince montajiscigighiszel  koruyucu eldivenler, yancc or yayanciyada
Rukavicaje kratiaakobetnd  starnutim, opot Ekodent a Rokavice sokrajte od Z i & bode S\ amacrci patlayicimaddeleri ok, agmayacak,
kavica, aby posky byt dostatoct p hkyslikom, kdembze obigajnih rokavic, zatoje pri =2 j 3 = tandart b acveya garimayacakr Koruyucucldivenirin
tp 2 i o ene. [/ eldivenden daha kisadr.
osobitné iely, napriklad pri

jemnej montaZnej prac

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A
A1:2009  TESTOVACIE METODY

MERANIEA URCENIE VELKDSTI \@etky vell kosn zodpovedaju norme EN
420:200:
apre Pouiwajte p h

e elsti Produktytore
pohyblivost anebudd

posky(ovaf opt\malnu uroveﬁ ochrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:
hom

Min.1;Max. 5

EN511:2006 A.Konvektivny chlad
in. 0; Max.
B. Kontaktny chlad
Min. 0; Max.

C.Prienik vody
0 (Zlyhanie): T (Uspech)
ABC
EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

{eplote +10-+30 ° KONTROLA PRED POUZITIVE A d6jde k poSkodeniu
produdu prochit NEBUDE pokytovatoptiméiufniirostamalby byt

nat iciadne

Rukavice 4 jch

testod! Zeni t po prant LIKVIDACIA: V siilad tr
ALERGENY: Tentopi

obsahuje zlozki é mb rizike l kychrea-

kil de priznakov precitlivenosti. P ie

Kontaktujte spolognost Ejendals.

uporaba udobneja - na primer
prinatanénem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE

2003+  -SPLOSNEZAHTEVEIN

AL:2009 PRESKUSNE METODE
Preskus gmu.wsn prstov:
najm.1;

0 (neuspeznol; 1 (uspezno)
ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
-~ ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

TESNOST IN VELIKOST: Ve velikostiso, kar zadeva udobje, tesnost in
gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, e to ni pojasnjeno na prvi strani
Nosite samo izdelke primerne velikosti lzdelk, ki so prevet oprijetiali ohlapni,
bodo omejevali premikanje in ne bodo zagotavijal cptlma\ne ravniza¥ite.

vprvotniembala%pritemperaturimed +10in +30°C PRED UPORABO PREVE-
RITE: C NEbom

gamorate zavreti.
ne istite s keminimi sredstviali s predmeti zusmm\ robovi. Zarokavice, ozna-
Zene jebil

popranju enakozmoglive. ODLAGANJE: smdnumkamaukuusm zakonodajo.
ALERGENE Toizelek vcbu

gel I
151

eje a¥titein

tveganje za
iastanek alergjjskih reakci

\/EEmfurmanusnaqunprldruib\Ejendals i

preobutjivosti.

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENELGEREKSINIMLERVE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min. 1; Maks. 5

ENSL1:2006 A-Tasimasotu
0; Maks.

B Tomas seguklugu
Min. 0; Maks. 4

0 (Baganisiz) 1 (Bagaril)
ABC

EN16350:2014.
KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

yipranma, asinma kil
k.

yanciortamlarigin yeterliolmayabili

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
ag EN 420:200

Sadece uygun ebattaki trinleri kullanin. Gok gevsek veya cok sikiirinler
hareketikisttlar ve optimum korumaseviyesi saglamaz. SAKLAMA VE
TASIMA: deal olarak kuruve karanlik ortamda orfjinal paketinde +10°
ile +30°C arast sicaklt kl: KULLANIM ONCI L: Uriin
hasar gorirse, SAGLAMAZ ve imha edilmesigerekir. Asla
hasarlrbir rtini kullanmayin. TEMIZLEME: Eldivenleri tem\zlsmek i

herhangibir kimyasal linesneler ma
instandart testler d:
performansint i IMHA: Yerel c

gore. ALERJENLER: Bu irin, potansiyel alerjik reaksiyon iski tasiyabilecek
bilesenler icerir. Asin duyarlilik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
fazlabilgiigin Ejendalsleletisim kurun.
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INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

KAYTTOOHJEET
KATEGORIA I / KESKISUURI VAARA

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK

()]
<

L13]

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason
tietyn yksittaisen vaaran osalta

VAROITUS! Tama tuoteon tarkmtenu antamaan PPE89/686/
EC -nOr k

LI3]

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
fnrthegivenin dual hazard

WARNING! This product s designed to provide protection specified
inPPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

lamplig/relevant for produkten

X=Ei testattu tai isovellu A e ahenkils e belov However,always remember that no item of PPE can provide full
kisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen e—— ot suitable for the glove design or material _Protection and caution must always be taken when exposed torisks. The
erformance levels are for products innew i dd reflectthe
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET P o N
sk e ChovES AGAINST actual duration of protection in the workplace due to other factors influencing
EN388:2003 i fromarea the performance such as temperature, abrasion, degradation, etc. Donotuse
A Harlauskestinys Min o Max 4 muista tekijoists, of glove palm. machiner tedparts.EN
A EN388:2003 A Abrasion resistance 511:2006: f the glove consists of separate parts which are not permanently
C Repéisykestévyys Mm -4 B e I Min. 0;Max. 4 interconnected, the perfomance levels and the protection only apply to the
D.Puhkaisulujuus  Min.0; Max. 4 N o
lshella 1l c Caremust be takenwhen choosing the correct glove with
ABCD osista, ENS112006 muk regards to the maximum user exposure. If ot water proof, the glove may lose
EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET pitevat Mi . itsinsulate properties if wet. EN511:2006 Annex B table B1 shows various
2003 VAATIMUKSETJA h ABCD 0 Punctureresistance parameters tobe considered. tudies have estabiished certain correlations
TESTAUSMENETELWAT i EN511:2006 Liite B, Taulukko B sisaltéa between dthelevel of thermal
Min. 1: Max. 5 eril huomi EN420: PROTECTIVE GLOVES - toprotectin cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004
: e 2003 GENERALREQURENENTS isanexample ofsuch data. For gloves vith two ormore ayers the overal
Kasine on lyhyempi kuin standardin Jaeristysaste,joka tarvitaan kylmalts suojaulumlsalta EN Finger dexterity test: classification of EN 388:2003 does not necessarily reflect the performance
antamat mitat, Taman avulla voldaan i Min. 1; Max. 5 of th layer ENwsasozoM T trostatic dis-
0 ) iyttémukavuutta esim. asen- 3422004 N - teflaisista i y - EI‘T i s,
B . tiedoista. Kun kisineessé on vahintéin kaksi kerrosta, EN Theloe s horrhana ipativep be properly leg,
38820 footwear. Electrostatic beunpacked,

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET
PR . kerroksen suorituskykytasoa.
. TESTAUSMENETELMAT
AL2000 e erkyys/sormindppryys: SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot téyttavat EN
Min.1;Max.5 420200
Kayta tuot-
EN511:2006 teita.Lilan oysat tai uka tuotteet estavat likkeita eivatka amna
A VARASTOINTI JA KULIETUS; il tys
C Vedenlzpai +30C.KAYT-
1(Lapaissyt) Tﬁ)& EDELT)&V)& TARKASTUS: Vaunouunut tuoteon havltenava
ABC \a
kaa\qatax ta. Tuotteet
EN16350:2014 ovat
PROTECTIVE GLOVES
CELECTROSTATIC jalkeen, HAVITTAMINEN:
ympr ALLERGEENIT:
Tama jotkavoivat

L13]

aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

to
enhance the mmfan for special
purposes - for example fine
assembly work.

opened, adjustedor in

es. The electrostatic proper-
ties of the protect wear,
cnmmmancn and damage, and might not be sufficient for oxygen-enriched

EN420:  PROTECTIVE GLOVES-
2003 + GENERAL
A1:2009 ANDTESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.; Max. 5
ENS511:2006 A, Convective cold
B. Contact cold
Min. 0; Max. 4
€ Water penetration
0 (Fail); 1 (Pass)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE

GLOVE
- ELECTROSTATIC FRUPERTIES

L13]

essary.

FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit
the front page. Only wear the products in
asuitablesize. Products which are either too loose or too tightwillrestrict
movementandwill ot provide the optimal level of protection. STORAGE AND
TRANSPORT: deally stored in dry and dark conditionin the original package,
between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: f the product becomes
damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
Never use a damaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
edgedobjects for leaning th gloves.Gloves marked ith a washing symbol
have thr testin
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals.

if not

formance

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde besk

se, specificeret PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med

haj risiko. Niveauet for produk
BESKYTTEL W tkke den:
anide, matt pa arbejdspladsen, pa grund af andre faktorer, der pavirker
EN388:2003 ydelse, som temperaturslitage, nedbrydning, osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~Ma maskiner
B.5ni ighed Min. 0; Maks. 5 le.ENSIT indeholder
5 Mk seperate delesomikke er dendelaf produktet,
il ise til det feer-
ABCD produkt, Derskal oret
EN420:  BESKYTTEL ksimal alg af velegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV OG 511:2006 Bilag B, Tabel B1 viser forskellige parametre, derskal
o TODER tL Studier har pavist
Min. 1; Max. 5 d isolering, der er nadvendig for
at beskytte modkulde Tabellenibilog B1EN3422004 viser
Handsken er

hvilket kan give starre komfort ved
pe

For handsker med toeller flere

BESKYTTELSESHANDSKER-
GENERELLE KRAV 0G
PROVNINGSMETODER
Fingursdsfomenmelsstest
Min. 1; Max. 5

EN511:2006

A. Konvektionskulde
B. Kontaktkulde

C.Vandgennem- 0 (Dumpet);
traengning. 1(Bestdet)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

eringiEN 388:2003 ikke
nadvendigis ydelsenidet yderste lag.

PASFORM OG STORRELSE: Alle sterrelser overholder kravene
{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for
lose eller for stramme begraenser bevaegelsen og yder ikke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tort og morkt i den oprindelige emballage og
mellem +10°- +30 °C. INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse ogskal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENG@RING:
Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande til engaring.
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgere en
potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for szerliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals i tvivistilfzelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTOGRAMME

0 = unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder

WARNHIN ! Di

MEKANISKA RISKER
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.

EN 388:2003
A.Notni

D. Punkteringsmotsténd  Min. 0; Max. 4

ABCD
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
2003 OCHPROVNINGSMETODER

Test taktilitet/fingerkiinsla: Mi

Handsken s kortare &n standarden

Har inte genomgtt provning eller metoden nte

Min.0; Max. 4

1;Max.5

Denhérpi attge
sadant skydd som specificerasienlighet med PPE89/686/
EC.Komdock ih3gattingen PPE-produkt kan ge fullstandigt
skydd och fersiktighet mastesallidiakitas vidriskfyldasitu-

atmner aller for

ochkan

for under anvéindning

tex nctmng, htga/|aga temperaturer, degradation etc.
nérarr pgarisk for

4rav flera lager material galler

ihakning, O

EN511:200¢

ingsrisk
méste goras vid val av lamplig handske. EN SII 2006 Bilaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat p:
avisolering som behévs for att skyddamot kyla. Tabellen

ibilaga BiEN3422004 visar exempel pé s3dana data. Fér

exfinmonteringsarbeten.

EN388:2003gller resultaten formaterialen ihop eller det
medhogstavardet.

forstasida,

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
2003+  OCHPROVNINGS-METODER STORLEK OCH PASSFORM: Handskarnafljrkraveni EN
A1:2009 Test takil 2 LMax5 42020 annat
it storlek for att och funktion
EN511:2006 FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och
A.Konvektionskyla Min.0; Max. 4 + o
§ Komvektomla M mérktioriginalforpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
B - FORE nvand odukt.
tringning 1(Godkand) Ompr d imalt skvdd \
ABC Kasseras, RENGORING: Anvand intekemikalie ellervassa
feremélvidrengéring Hondskar mérktamed attsymbo har
EN16350:2014 rovning visat
SKYDDSHANDSKAS provning

R
- ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER

funktion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokalaregler ochrutiner.
ALLERGENER: Produktenkaninnehalla mnen som for vissa
personer kan bidratill allergisk reaktion. Om dverkanslighet

t K for

ytterligare information.

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

sRPSA

jickelt, um Schy

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

Die Schutzstufen werden an der
Handfliche des Handschuhs gemessen.

EN388:2003 A.

0= Under mini for ADVARSEL! Dette produktet er laget for 4 gi beskyt-
89/686/E Di E tBitte ifisert i PPE 89/686/EUmed de detaljerte
beachten, k il der persénlichen Sc X=Produktet er’ \kke testet eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
chutzbieten. Inallen immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
héchster Vorsicht zuhandeln. D L MOTMEKANISKE RISIKOER forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
sichimmer auf unbenutzte, huhe. Die tatsachlic i i i andre hoyr erpaetnytt
des Schutzes auf Grund verschiedener EN388:2003 og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk ogsitasje feks

Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
mals in der Nahe von hewegllchenoderungesxcher\eﬂellen einer. Maschme

Min. 0; Max. 4

8. Schnittfestigheit
Min. 0; Max. 5

3 Rel!’ifesngken

ABCD D,
Min. 0; Max. 4

EN 420: SCHUTZHANDSCHUHE -
ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN
Test Takl\lllxl/Fmgerspnxengemhl
Min.1; ma»

Der Handschuh it etwas
Kirzer als der Standard,
um dem Benutzer erhhten
Komfort bei speziellen,

wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE
LLGEMEIN

+A1:2009 Al
ANFORDERUNGEN UND

verwanden Lt.ENsM:

, nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs ENsI Bex der Auswahl desrrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B TabelleB1eigt verschiedene 2 beachtende Parameter Unter-

uch jischen diesen P n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche Daten. BeiHandschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GréRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf
der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind, schrénken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT:
Méglichst trocken und dunkel in der Originalverpackungbei +10°C - +30°C
lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschidigt wurde, wird

Test Taktilitat/Fingerspit-
zengefiihl Min.1; max.5

esNICHT d len Schut; d tsorgt werden. Niemals ein
schadhaftes Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe

A.Slitasjemotstand  Min

D. Punkteringsmotstand i :

ABCD
EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE
2003 KRAV 0G TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
;Max. 5

Hansken er kortere enn standard

hay ogd . lkke bruk
clementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
verdiene i EN5]1: 2006 samtlige materialer sammen. Man ma
vurdere d
egnet hanske. EN 5/1:2006 Bilag B, Tabell B viser ke, para-
tash til. Studier har vist
mellom disse parametrene oggraden av isolering som trengs
for & beskytte mot kulde. Tabellenibilag Bi EN 342:2004 viser
eksempler pé slike data. For EN 3882003 gjelder resultatet
for mater det:

3 ; starrelse og kan oke komforten
7,

P
finmonteringsarbeid.

EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE

2003+  KRAVOGTESTMETODER

A1:2009  Test taktiltet/finger-orlighet:

Min. 1;Max.5

EN511:2006
A Konvektiv kulde Min.0; Maks. 4
B.Kontaktkulde ~ Min. 0; Maks. 4
C.Vanngjennom- 0 (Ikke godkjent): 1
trengning (Godkjent]

ABC

EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES

-ELECTROSTATIC

EN511:2006 A. Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem “waschbar”" b hnet, kénnen die
e Handschuhe nach igt werden,
Mm 0:Max. 4 ben Schutz ENTSORGUN R len Regel
ALL D) enthalt
; (nichtbest) Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1(bestanden)
von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund rztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lose eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
merkt originalemballasjen, mellom +10°~+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: His produktet bl skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for arengj Hansker merket med

har. diserte tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljelovgivningen pé stedet. ALLERGENER Dette produktet
inneholder jienall k
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p3 hypersensmthet, det
kan veere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU

0= Pod minimélni i

VAROVANI!

dané jednotlivé nebezpeti
X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMIRIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlané rukavice.

EN388:2003 A Odolnost viiéi odéru
Min. 0; Max. 4

B. Odolnost vi

vnorm& PPE 89/686/ES s p ymi Grovnd

nite:Nezapomincjte vSak, e 2cna polozka osobnich ochrannych

prostfeckiinemize poskytovat Uplnouochranu apfivystaveniriziim
Zovat opatrnost. U p

VHCTPYKUMS N0 SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

MNepea NCNOAb30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATeAbHO 03HAKOMBLTECH C AAHHO UHCTPYKUMeid

NOACHEHWUA K CHMBONAM

0 = HIXE MAHUMANHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY pHCKY

X= MoAeNb He NpeAbSBAeHa ARA TecTa
WAV METOA TECTMPOBAHWS He NPUTOACH
NS ABHHO# MOAGAM

NPEAVNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAst
o6ecneyeHms 3alWmTbl COrAacHo AupekTuse PPE 8B9/686/EC
(MHOPMaUVIO N0 YPOBHAM 3aLNTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,

VOIR COUVERTURE

Lisez attentivemen

EXFLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X= non-testeés ou meéthade dessai utlisée

NOMHWTE O TOM, YTO HY OAHO CPRACTBO
3aLWMTbI He MOXET 06eCneynTL aGCONIOTHYIO 3aLNTY.
YpoBHU 3HHEKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3AEAMAM, 683
y4eTa AONOAHUTeALHBIX (HaKTOPOB Ha paBoteM MecTe, Takix Kak

M
06AaCTH NBAOHHOT HACTH nEpYaTICA.

produke {skutezn trvénio

? fehvy lad teploty SALUTHBIE NEPYATKN T
oderek, td. i
pohyblivich soutsstianistrojniho vybav Fooan 3 KO
511:200f klada
i & p

vystavent uzwatele zachovéveﬁe apatrnos( Norma ENS11:2006, dodatek

Min.0; Max. 5 B.tabulkaB1 udie
C.Odolnost vii pretr ijistyc & yarovnitepelné
Min.0; Max. 4 {zolace,kterd e nutnak hranyvd fed.
ABCD Inost v h 5 EN3422004
ax, 4 takovych dat.V/ pripadé ruk d
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200; vykonnost povrchove vrst yEN
2003 OBECNE POZADAVKY A 163502014: Oso {rukavice rozptylujict Kjnaboj
TESTOVA(I METUDV musi byt pri y 0 T 7
i prstis od e rozptylujici ibjtvybaleny,
Min.1:Max. 5 otevieny, upravovany ani sejmuty v v
Rukavice je krat(, ne bizna i e y ) "f““’"‘. ké
rukavice, aby Viastnosti hrukavic mohou bjt
pohodli pfi Fiti lasts Slérﬂut(m kontaminaci &i po3}
Gtel, ilay { uobohacenych kysl[kem kde miiZe
montazni praci. bylnumé provéstdagmodnocen
EN 420: 'OCHRANNE RUKAVICE - ERENI CENi L .
e OBECNEPOIADAVKY A ZAEREMAURCEMVElepsTtv;rechnhyvshku'snﬁuﬁdk‘p‘:v.daj. normg EN
AL:2009  TESTOVACIMETODY
) i prstis istrénce Pradukty

Min.1;Max. 5

nebudou pcskytuva(uptlmalm irovert nchrany PREPRAVA ASKLADOVANI

EN511:2006 A.
M

: Max. 4
B. Kontaktni chlad
Min.0; Max. 4

C.Prinik vody
0 (Selhan(): 1 (Uspéch)
ABC

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

CATE

iteplotd+

10-+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k pogkozen! produktu,

NEBUDE tprodukt poskytovat optimaini funktnost amél by byt zikvidovén,
[« gistent

EN388:2003 A. YCTOH4MBOCTD K UCTUPaHMIO
Mu x

B. YCTOR4MBOCTS K Nopesam
Mun. 0; Makc. 5
C.YCTORMMBOCTS K paspbisy
Mun. 0; Makc. 4
D. YCTOR4MBOCTS K NPOKOAY
Mun, 0; Makc. 4

ABCD

EN420: 3AWWTHBIE NEPYATKM —
2003

OBLVE TPEEOBAHIS 11
METOABI UCNbITAHUIA

TecT Ha NOABWXHOCTS nanbues:
M. 1; Make. 5

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAIPTHbIX, U B HWX yAOGHee

paTypa, TpeHus, poBHY 3hheKTUBHOCTY, B
COOTBETCTBUY C AMpekTBOIA EN 511:2006, NpUMEHIMbI TOALKO K
V3ACNVIO B LIENOM, a HE K €r0 OTAENbHBIM YacTAM. MepHaTki cneayeT
BbIGUATH OeHb BHUMATENHO, C MAKCUMANbHBIM YHETOM (hakTOpoB

daptée au type d

EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
ONTRE LES RISQUES
MECANIQUES
L

i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

t ces instructions avant d'utiliser le produit.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & esprit qu'aucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent
lesproduit 3Statneuf s erefitentenaucun casladurée

sont mesurés au nivau de la
paume dugant.
ABCD

yKa3aHbl hakTopbl, Pl

BpoLecce v

tion sur e i il d0 a linfluence dautres
facteurs - tels que a température,labrasion ladégradationeetc
ines et outils en
mouvement. EN511:2006 stipulent que sile gant est constitué de

cpeabl X NpMeHeHms. EN511:2006. B Tabavue B.1 Npunoxerns B A.Résistance 3 labrasion  Min. 0; Max. 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les
pUHIM B Resistance dlacoupure  Min.0;Max. 2 formance et la protections’
" Résistance a la déchirure  Min. 1
D Résistance s Vit au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet
3TUMM (HaKTOPaMM 1 YPOBHEM TErNAOUIONSILIAM, HROBXOAMMBIM AAS diune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
3aLLMTbI B YCAOBVISIX HU3KVIX TeMNepaTyp. B TabnvLie NpUnoxXeHus 52 0432°= ol i maximale de [utilisateur énoncée dans lanorme ENG1:2006. Le
B AokyMeHTa EN342:2004 npuBeAeH NpUMep NOAOGHSIX ABHHbIX. METHODES DESSAI tableauB1de!: Blisteles diffé p
/AN NEPHATOK C ABYMS! 1 GONLLIVM KOAMMECTBOM CNOBB KOMM/AEKCHaS! i TMaxs  ence Des études ont établides es
KNaCcVKaLIs, B COOTBETCTBIM C AvipexTyiBoit EN 388:2003, He - tlisolation urer une pro-
06513aTeNLHO XaPaKTEpH3YET YPOBEHb YCTOMHMBOCTI BHELUHErD Chos, Cela sigrifie que le gant est fection contre e froid. Le tableau donné dans fannexe B deEN342
plus court quun gant standard 2004 ast e de ces donndes.La
afin dassurer un meilleur P dlassific
PA3MEPbI. Bce pasMeps COoTBeTCTBYIOT AvpekTuige EN 420:2003, lleu b IR ouch Ve

ONWCIBAIOLLE/t HOPMbI KOMCDOPT, NOCAAKM M OFpaHUHeHHA

BLINOAHATS paGoT
Tuna, Hanpumep,

CTY, ECAMI3TO He 1 Ha TUTYNLHOM CTPaHMUE.

EN420:  3AWVTHBIE NEPYATKN —
2003+  OBUIVIE TPEGOBAHMSA 1
A1:2009 METOAbI UCNBITAHII

‘TeCT Ha NOABMXHOCT NANbUEE:
Muk. 1; Make. 5

€N 511:2006 A. KoHBeKTHBHbI X0NOA
Makc. 4
B. KOHTaKTHB I/ XONOA
My, 0; Makc. 4
C. NpoHwKHOBEHMe B0AbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukavic Zédné: chemlkaheampredmetysnstrym\ hranami. Rukavice oznatené ABC
hte:

EN16350:2014
vykonnost po prant. LIKVIDAC \/sou\adusm\stm\eg\slanvou llse O ovES
Fivotniho prostred! ALERGENY: :cordmg oloc: gislations. p g
ALLERGENS: je riziko

kychreakel. Nept 8 pit itlivelosti

Pmda\snnfurmacakomaktujtespulamustaendals

INSTRUCCIONES DE USO

GORIA 11/DISENO INTERMEDIO

|CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

P 5 Hoa TOASKO COOTBETCTBYHOLLEND
pa3mepa. Kak TecHas, Tak m CCAVWKOM CBOGOAHaS NepHaTKa GyaeT
CTECHSTb ABIDKEHWS, HE 0GECNEYMBAs ONTUMAALHBIA YPOBEHS.
3awwTbl. XPAHEHWE VU TPAHCNOPTUPOBKA. PexoMeHayeTcs
XPaHUT B TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OpYFMHaNbHO/ YNakoBke Npi
TeMnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTW NPU XPAHEHWUW.
/A NEPHATOK OAHOPA30BOr0 UCNIONG30BaHIS - 36 MECALEB OT AATHI
NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. AAs
NepHaToK APYrUX KaTeropuid, Npi COGAOACHMIN YCAOBUIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTYA NPU XpaHEeHUM He ycTaHaBAnBaeTcs. MPOBEPKA
NEPEA NCNOAL30BAHWNEM. EcAn NpoayKT NoBpexaeH, oH HE
06eCNeYMT ONTUMaNLHb IV YPOBEHD 3aLLATLI; TAKOM NPOAYKT CACAYET
He uc it NPOAYKTBI.
O4UCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETb!
ANS O4MCTKV Nep4aTok. Mep4aTku C CUMBOAOM «CTUPKA BO3MOXHA»
06eCneuvBaIOT 3a8BACHHI YPOBEHb 3ALLMTHI Y NOCAE CTUDKH
VTVAVI3ALUAS. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMIA NDUDOACOXPAHHBIMIA
HopMaMu 1 TpeBoBaHusaMi. AMEPTEHBI. AaHHbIli APOAYKT COACPXMT
KOMAOHEHTB1, KOTOPbIE MOFYT 6bITh MOTEHLMAALHO AAAGPFOONACHBIMY.
He MCrons3yiATe NPV NPU3HaKax MNepHyBCTBATeALHOCTY, A
"OAPOGHOV VHEOPMALIM 0BpATTECH B KoMNaHVo Ejendals. Anst
NepHaTOK APYVIX KATeropwiA, NP COBAOACHIN YCAOBYIA XpaHEeHNS, CPOK
FOAHOCTY NPV XPaHEHVA He YCTaHaBMBAeTCs.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente es'

tas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud

toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
AL:2009  Test de dextérité: Min. ; Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Max. 4

B. Frold de contact
Min.0
C \nﬁllra(ion de l'eau
0 (Echec) 1 (Réussite)
ABC
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES.

pas nécessairement a performance de la couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
talleadaptée Les procuts rop amples ou trop serrés

etne procurentp de protection op!
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
deprudultschvmlqueset/ouobjetstranchantspuurnettoyerles
gants.Les gants p épar des
tests standardisés que le lavage n'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: Cq auxlégislati
locales. ALLERGENES: Ce prcdul( cuntlen( des ccmpusan(s pou-
vant entraner encas
dhypersensibilité (omac(erE endalspourplusd information.

HASZNALATI UTASITAS

11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6

tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIAE: onarloproteccisn  HILIDESELGITUS ~  HOIATUS Antud 8 lukorras| j APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA FIGYELMEZTETES!Ext a terméet a PPE 89/686/EK altal
PICTOGRAMAS especificada en EP|89/686/EC con los niveles detallados derendimiento = Antud inidividuaalriski kohta alla Kaitse PPE. d i a tervezték, melynek szintjei
0= por debajo del nivel de rendimiento minimaalse toimivustaseme. adott veszélyre et
por debaj quese especifican  continuacidn.Sin embargo,recuerde siempre que no maal ustaseme. Pidage siiskimeele, et ikski taga ; reorlati Arra ondoljon, hogy a PPE sgylk
; fesgo indivi e = Ei esitatud testimiseks vai g X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati o
X= Y el e S| " testmeetod polnud kinda disaini vi talehkku Kaitset jariskiolukorras tuleks latitegutseda ettevaatiikult médszer nem volt megfeleld a kesztyl g ig
| pre hay que actuar con pr A ariesgos. Los nivele materjalijacks sobill Kivitele vagy kockazalnak van kueve Ateuesnmenyszumekaxermek ulaHapolara
tos enperfecta ! i 3
fi duraci | j tores qu “ I é 16
o MEHAANILISTE ST VEDOKESZTYO MECHANIKAY yésol rényemk mmt pé\déulahOmerséklet akopésvagyalebomlés
CONFRENTER iy oot adegalcin KAITSVAD KINDAD muud n kulumine, jne Kindaideitohikasutada  vcOOKESZTNOMED kst
! py iszi bir
RESGOS MECANICOS ENS pone de partes koosneb erinevatest osadest, mis pole jizdavalt ihendatud kehtib toimivus-ja tenyér részénmérik. — 121, melyek e e m
d: losniveles . 5 ’ ; 'y - melyek nincsenek tar
zona de la palma del guante. bles ol mmm mpleto.Hay EN3882003 A ten Jja EN388:2008 A apcsolva, a védelem csak a tel
pro P “ I i I ENSsN:2006 LisaB - " iva dsand
. i Guetener
EN388:2003 Q:f;,'m"“m“h'”"’" Zelusuanu BtablaB tabelis B on toodud erinevad teatud Q'V'égg';‘;f’mmbe,ﬂ vennia I 2 ENS11:2006 B mellékl
B Resistenci que debentenerse en cuenta Hay estudios enlosque sehan establecido ji llenalls Min. 0; max. 5 B1 figyelembe veends Vizsghlatok
porhojaMin.0:méx. 5 diertas corr o EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised nsidisandmed Kahe v [X s bi allapitottak
CResi defrioEnla enamakihiga kmnaste puhulelpruugxu\dme EN388:2003Klassifikatsioon naidata ABCcp  MinOimax.4 § llyenadatra
Min. 0;méx. 4 004 on ABCD D Torkekindlus T D. Szliréssal szembeni sthat példataz EN34z 2004 Bmellékletének tablazataban. Tuht.
ABCD ) pecistenciaalapuncisn  dosomas capas,laclasificac Min. 0; Max. 4 3 rostaatlstaeng. ellensllas Min. 0; max. 4 o e e
! ralikult "
Min. 0;méx. 4 mportamientode 2 capa externa, EN 163502014:La DE’;DHH EN420: DISED e i sads | EN420: ZEB??EEE;L;S;KAELE"“N°S feltétleniilalegkllss. réleg teljesitményét tikrozi ENwGasozom Az
EN420:  GUANTES CION: 2003  NOUDEDJA 5 & 5 2003
2003  REQUISITOSGENERALESY |, RGN Ems“de = izl Liikuvustest: Min. 1 Max. 5 © plalvatus VIZSGAL leléen plmegfelels cip6 Azelektm-
METODOS DE PRUEBA " vai ta Ujigyességi teszt:Min. imax.5 sztatik G omagolni, kinyitni,beallitani
Prusba dedesteza digita e s on erfotstarbelise t6s  Negatiivselt mojutada kulumine, 3 /agy robbandsveszé nyezetben,
Idavate i ku A i anys 5 é
Min.1; méx.§ 1 osttic 55 Se: e‘d” BT onveja kesztytinél rbvidebb, hogy Y
h ! cldesgaste o i standardsetkindasthem, €122 ey eals azéregedés,akopds aszennyezédésésasermes & lehet, hogy nem
los dafios, ypocri ufic ida s N . lBnleges célokra val
fin de mejorar el confort con oxigeno, donde son necesarias comprobaciones adicionales. 420 KAITSEKINDAD- OLDISED SOBIVUS JA SUURUSED: Kk suur . J hasznalatnsl - példaul finom  elegenddek dlékony ahol tovabbi
para fines especi ooy NOUDED I TebTMEETOID 0525EN420200.  kuiesilehel Kandk biva szerelési munkindl, ovintézkeddsekrevan seikség,
por ejemplo,trabsjos de  AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamaiios cumplen anormaEN 4202003encuan 5000 Litkuvustest: Min,1;Max.5 SUUTUsega tooteid.LigalBcvalt v3ipingul olevad tooted piravad likumist ja i paku )
montaje de precisién. toacomodidad, Utilice + ' optimalsct ot HOUSTAMINE JATRANSPORT:esasedhoitngimused EN420:  VEDOKESZIYO- ALTALANOS ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az 5s5zes méret azEN 420 2003
EN420. proTECCION, [2750l0productosdela !al\aade(uada Los productos que vayan demasiado EN511:2006 A. Kilmal ivahemikus +10°- iggﬁ‘g VizechLatt SZECHHUEKEWE\W @ oot (Sak g plkiarh
2003+ REQUSITOS GENERALES ¥ i depmtemn ALM ACEN ATV T o yroproporcionardn MinoMaxd ;30“[ KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Kahjustatud toode El PAKU optimaalset * Ujtigyességiteset: Min pmax5 o7 ‘azavagymzmms termék korlatozzaamoz; as;an .
A1:2009 aitset
Prueba de destreza digital: deﬂ Q iginal aentre Mm 0;Max. 4 PU 4 o sirte.  ENSLL:2006 A Aramid ideg nem mztos[qa az opuméns védelmv szintet. TAROLAS ES SZALLITAS:
Min nmin & 10°30°C INGPECCION ANTES DEL USO: el productereslta dabadoh C.Veeterjuvus I teravate . azeredetic
proporcionalaproteccién Sptimaporloque debe desecharse. Noutliceuncaun 0 (Puudulik) 1 (Piisa) g esemeid. Pesemist lub testesili- B. Erintlcezt hideg (amlandnﬂ\)"(es‘iu“( Koestt ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A Frio convectivo producto dafido L productos quimi tanudnéuetele vastave toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lahtuelt Min. 0;max. 4 Haa termék megséri, akkor NEM nyGjt optimalis védelme, ezért meg
Min.0; méx. 4 L ados c § kohalikest ALLERGEENID: Antud .V Kell terméket. TISZTITAS: Ne
B. Frio por contacto E':,‘%ﬂ;fgm 5 3 reaktsioone. 0 nem felelt meg); hasznaljon vegyszereket vagy éles 526l térgyakat akesztyl tiszttdséra
M. k. 4 desputsdeliaaco ELIMINACION: NeCarforme laleglcénmedoambieta R TROSTAATILISED OMADUSED el Ejondalsga. ABC 1(megfelelt) Amosasjelelalétot kestyik
e 5 (suspensol: 1 (aprabado) un riesgo potencialde reacciones a\ergmas Nouilzarencoso decbsenr Entess0a04 hog ‘%RTA';'I"ATU\.N'TAS’A
indici ontacto VEDOKE elyi :Ez
EN16350:2014 conEjondals e ETROSZTATIUS TULAIDONSAGOK atermék ol is tartalmaz, amelyekal ybk[;ntsyggr
GUANTES DE PROTECCION aliskocks: e ovaht

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

CATEGORI.

ISTRUZIONI DUSO

A Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Al di sotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o il
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO I RISCHI
MECCANICI
Hivelli di

ATTENZIONE' Questo prodotto & progena(o perﬁ)rmre la protezl—
one speci
lprestazlum indicati. Tuttavia nmrdam chE nessun elemento
diDPI & ingrado di fornire una protezione completa e si devono
sempre prendere precauzioni quandosi é espostiarischi. | lvellci

IIKATEGORIJA
DAUGIAU INF:

Pradédami naudoti §j gami

ZENKLIJ REIKSMES
Zemiau, negu minimalus charakteristi-
s lygmuo konkreéiam pavojui

riscono ai

effettivadella protezione sul luogo dilavoro a causa dialtri fattori

inella
zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A.Resistenza allabrasione
M

B. Resistenza al taglio da

lama Min. 0; Max. 5

C Resistenaaallostrappo
Max.

cheinfluiscono sulle prestazioni, quali a temperatura, (abrasione, la
N, ates RIEEDD

chinari con partinon p EN511:2006:se

il guantoc connesse
inmodo permanente,ilivelli di prestazion e la protezione valgono
solo per finsieme completo. Sideve prestare attenzione al momento
discegliere inft

deu’utsnte La ENS511:2006 annesso B tabella B.1 mostra vari parametri

ABCD  pn daprenderen considerazione. Gl studi hannostabilito alcune
D:Resistenzaal correlazioni eillivell o
P -0:Max-4 - essario in condizioni di freddo, La tabella dellallegato

EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -
2003  REQUISITI GENERALIE METODI

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

Il prodotto & pil corto di un
guanto standard, al fine di
migliorarne la comodita p

scopi speciali, ad esempio lavori
& e !

Bdella EN;Zzzqu &unesempioditalidati. Per i guanticondue o
pi lassificazione c EN3882003
nonriflette tazioni d
16350:2014: La persona che itk iguantiprotettivi d\sstpahvl
deve essere correttamente messaa terra, ad esempio indossando
calzature adeguate. | guanti protettivi dissipativinon devono essere
disimbalat apert regolatiorimossiin atmosfere nfiammabili o
esplosive, pl
sive. L 4 d

EN 420:
2003 +
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

GUANTI DI PROTEZIONE -
REQUISITI GENERALI E METODI

EN511:2006 A.Freddo convettivo
M fax. 4

B Freddn da contatto
x4

¢ Penelrazmneacqua
0 (insuffciente)

ABC  1(sufficiente)

EN16350:2014

GUANTIPROTETTIVI

- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

essere pregludltateda \nvetch\amentn usura, contaminazione e
danni, e potrebb enti per atmosfere infiammabili
| arricchi i valutazioni.

VESTIBILITAETAGLIE Serondiversamente ndcatonelaprima
pagina, tutt N 420
Comfortvestiblitas destrozza docears selo prodomdena taglia cor-
retta. | prodotti larghi miter:

fon fonirannol vl ottt i protezione. MMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: e condzioni i mmagazzinatoideal sonomun oo

Ui s0no nect

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA
/ VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
ORMACJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

j, atidZiai perskaitykite instrukci

JSPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
deél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kadjoks AAP gaminys

Il KATEGOI

mfurma:mkenvegyefelakap:so\a(c\ az Ejenda\sva\la\ana\

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
RUJA / VIDEJI SAREiGiTA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
= zem minimala ekspluatcijas
ipasibu limena dotajam individualajam

BRIDINAJUMS! Sis zstrad3 & %
saskanaar 9/686/EC, preci acijasipagibufimeni

X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto- apdraudgjumam irnoraditi zemak. Tomer nemiet véra, kaneviens individualas aizsardzibas
das netiko prétiniy modeliui, medsiagai negali sutelkti visigkos apsaugos, todel visuomet reikia biti atsargiam, X= nav iesniegts testeSanai, vai art nodroginat tadk risky,
kai egzistuoja sqlytio su izika piemérota cimdu  {rjaieve EkspluatacijasTy fimenir
ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti uzbiivei vai materialam 3 tie |
MECHANINIO POVEIKIO gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios _ ilgumu darba vieta citu faktoru dé| kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas,
:glff"sl‘;i‘! apsaugos ti darbo vietoje dél ity jtaka darantiy veiksniy, pavyz- ﬂ;‘“@g@ﬁé‘g@:ﬁET pieméram, temperatiira, nodiums, nolietojums, utt. Sos cimdus nedrikst
plote: d¥iui, temperatiiros, trinties, suirimo ir k. Nenaudokite iy pir&tiniy prie IEHANISKIEMRISKIEM lietot ar
EN388:2003 A Atsparumas trnciai judaniy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 511:2006: Jeigu plaukstas dafas zons. EN'511:2006:ja cimli sastav no atsevizkam dalam,kas navpermanenti
Maks. pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, savienotas, ekspluatac as tikaiuz
charakteristiky lygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypa& EN388:2003 A Nodil adajumu. I rOpigijapieiet pareizo cimduizvelel, pemot
atidiai reikia rinktis tinkamas pirstines, esant maksimaliam pavojui. Min.0;Maks.4 @ra 3lo lietotd tandarta ENST1:2006
ENS5I1:2006 B priedo B1 lenteléje nurodyti jvairis parametrai,  kuriuos B-Noturbapre Tirnor 3 i,kasirjanem véra
ABCD  D.Atsparumsspradirimui  reikia atsizvelgti Tyrimai nustate tam tikras sasajas tarp 3iy parametry ir € No ] s C § iem
0:Maks. 4 Silumines izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo 3alZio. EN342:2004 Min,0; Make 4 ijas limeni, kas nepiecie: dzibai auksty
Bpriedo IentelEJe pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD Notaprt curhasans apstaklos.S Standmﬂ EN342:2004 pielikuma B tabuls ir sniegts S5du
EN 420: PIRSTINES. iniy bendra EN 388:2003 Klasifikacija nebatinai rodo Min.0; pariga EN 3832003
2003 AVIMAIIR i%or I harakteristikas. EN 16350:2014: Asmuo, dévintis P Klasifikacij @ argjasla
BANDYMY METODAI i pir&tines, privalo tureti tinkama jZeminima, S N T s 5 tom EN 163502014 personai kura eto cimdus kas
Min. 1 Maks. § pavyzdiui, avéti tinkama avalyne. Antistatiniy pir&tiniy negalima METODES g ,irjabitp pieméram, valkgjot
i¢pakuoti atidaryti,matuotis ar Salinti, esant degai a sprogai aplinkai, i i % Cimdus k 3 lektribu, nedrikst
Si pir3tiné trumpesné. dirbant p Elektrostatmes Min.; Maks. 5 izsaifot, atvert, pielagot vainovilkt atrodoties viegliuzliesmojosavai
uf standartine tam, kad bés galitapti i Cimet 53K o standort } o arviegli 5
teikty patogumy tam susidévejimo, uterstumo ar paZeidimy Slqplr%tmlqelektrostatmlq o L oo vaiispragstogam vielam Aizsarge 3s ipatibas var

tikromis salygomis, pavyzdziui,
atliekant smulkius surinkimo,
montavimo darbus.

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
2003+  BENDRIEJREIKALAVIMAI IR
A1:2009 BANDYMUMETODAI
Pirsty miklumo testas:
Min.; Maks. 5

EN511:2006 A. Konvekciniam 3alciui

savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje -
bitina papildomaanalize.

TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420: 2003pamgumo tinkamumo

cimdiem, lai nodroginatu
komfortu Tpagiem mérkiem,
pieméram, precizas
mont3Zas darbiem.

)

ir  jeigupir dyta EN420:  AIZSARGCIMDI- VISPARIGAS
dyd: 2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
Devekitetiy Laisvos ar per 5 20034 TS
ar teiks optimali LAKYMAS IR i "
00k Min. ; Maks. 5

H, sausoje i tamsioje vietoje original ¢

Ger
+30°C.TINKANAUDOTL Vienkrtines pirstines - 36 ménesius nuo pagaminimo

componentich

asciutto e buio nella confezione originale, tra+10°C e + 30°C. CONTROL- datos.P: dat: pakuotés. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE.
LARE PRIMA DELLUSO: Sel prodotto ¢ danneggiato, NON fornirs i ok 1 o J pafeistas, jis neatlik Kirties-j reikia iSmesti Niekada
C.Vandens skverbimuisi 0 e ) ”
PULIZIA Non im0 ogget (netinka);1 (tinka) VALYMAS. jokiy cheminiy medZiagy
taghenuper lapuliziacei gt Iguanucontrassegnauconmpportuno ABC ar aStry daikty pirstinems valyti PirStines, pazymétos skalbimosimboliv po
dimantenere L\ ocoo e standartiniob; skalbus. ISMETIMAS.
Iestesse pres(azmmdopm“avaggm SMALTIMENTO: Secondole A RETINES, Pagal link tatymus ALERGENALS
normative ambientalilocali. ALLERGENI: Questoprod:mc(ontlene YBES alintiy sukelti ijas. jei odalabaijautri
D fjos gausite, jendals.

allergiche. Nonusarein caso di segni i persensibilits. Per maggiori
informazioni contattare Ejendas

negativiletekmétnovecoSanas, nodllums, piesarnojums un bojgjumi un
tas var nebit :
kurirnepieciesamipapildunovértgjumi

IZMERIUNTO IZVELE: Javen i apanaynoraditssovadsk visiamér
atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uz komfortu,

unkustiguma Pocrotinstan, Javalkapiemérota zméraizstradijums

Parak valigi vai parak
optimalo aizsardzibas fimen. uzGLABI\SANA UNTRANSPORTESANA:

EN511:2006  A.Vispiréjs aukst ie
Min. 0; Maks. 4 +10° lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek
B. bojats, tas vairs nenodroginas optimalo aizsardzibu, un tadé ir jaizmet.
Min. 0; Maks. 4

C.Udens caursiik3anas
0 (nezid ;1 izd.)
ABC

EN16350:2(
AIZSARGCIMDI ELEKTROSTATISKAS
TPASIBAS

Bo}alu \Zstrada]umuUetotnednks\ TIRISANA: Cimdu tiiZanai nedrikst
izmantot nekad: alijas vai tizétos testos
md‘ K Kéti bolu, pac

sag\abasavasekspmatacuas.pas"bas LIKVIDESANA Saska a

3arvietéjiem

vielas, kasvar izraisit alergiskas reakcuas Nedmkstnemp jair paradijusas
5 it il Lai E) a ti uznémumu

*Ejendals’



GEBRUIKSAANWUIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzytk produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product ingte PIKTC [ proj tak, oct P EXPLICATII PRIVIND cestp tia
PICTOGRAMMEN ific het 0= machjakosc hponize], PIC E specificatdn Directiva89/686/CEE privind echipamentul individual
0= Onder het minimum P Houd sig ponizej minimalnych wymagari da Nal ze zgodnos¢ 0= Sub nivelul minim de performants  de protectie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu

ieni echter htedat, her- yrektywy PPE atiowitej ochrony, h pentru pericolul individual respectiv toate acestea, refinefi ca niciun echipament individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar i 1 bij X = rekawica nie byta testowana lub e s yjakosci okreslono X=Nu a fost supus testului sau poateoferioprotectie completisi, prinurmare,trebuie luate’ ntotdeauna
X =Niet onderworpen aan de test 0. Dep deproductenin metoda testowania nie jest oc s e i Tedlj 2ywistegoczasu metodei de testare nepotrivite pentru masundeprec uri.Nivelurile de perfor-
f o i f' 'l :1\‘ uwstaat 3 - dla Yy , gdzie obecnesac: 2 skutecznos design-ul ‘minusilor et ‘ eiped r . T 3 & ',t s
voor het ontwerp of materiaal van juur andere fact e protectie alocul de munci din cauza ltor factori careinfluenteaz3
dehandschoen oc ljtage, i Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED Dthmny mk'eﬂmmpgrjt‘f R ngaw'( nenalezy “zyv,":,:‘ MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum , abraziunea, d
handschoenen niet in de buurt machines G HANICZNYMI ENST1:20 ] Kebrychaie RISCURILOR MECANICE utilizati 1 i »I I
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN len. ENS11:2006: al Poziomy o i s i 4) iveluril i mésurate [ ojate. EN 511:2006: cazultn ¢ ontine
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S uit permanent met elkaar zij eldende potac e e Imei m c arenusunt interconec nivelurile
Beschermingsniveaus zijn decompleteconstructie v ook 12cpod de per tie se aplicd doarn
s = Uedng  EN388:2003 A Odpomoscn EN5112006, zfqcznik EN388:2003 A Rezistents la abi G prot o
de handschoen. tot ENGT:20 in.0; Maks. B tabelaB1p y Min.0;Max. 4 maxims a utilizatorului ENS11:2006 Anexa B tabelul B1 confine diferii
Bl toont versc i k e B. Rezistent a tiiere porsmetric buie luaiin considerare. anumite
EN388:2003 A Slijtvastheid 0 P in.0; Maks. izolacjitermicznej h h. Tabelaw Min.0; Max. 5 esti parametrising SR
i . C ¢ narozdarcie o tciDlarek C.Rezistents P
Min.0; Max. 4 ereistis voor besch- Nin, 0 Maks, 4 At EN3422004 LblarEkaics X el mccndmncutemperatunscazute Tabe\u\memunat
B D BanEN3422004 s eenvoorbeeld ABCD  D.0dpornoéé na przeklucie b iogdinaklasyfi ) ABCD b pormioni) g WIElE e e
Min.o;Max.5 Voor met twee of meerlagen frovionyils poziomowi jakodciwarstwy: . EN16350:2014: D. tie E a ri, clasific
C.Scheurvastheid eeftd i an EN388:20¢ i -0 e rekawice chroniace pr nymi Min. 0; Max. 4 882003 nurreflect esar per
Min.0;Max. 4 g J A e iacepr N3 ar p
ABCD D. Perforati [ EN163; EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by¢ p.nosic; b Rekawic EN420:  MANUSI DE PROTECTIE EN 16350:2014: Persoana care poartd manusi de protectie cu disipare.
Min, 0: Max. 4 2003 WYMAGANIA OGOLNE | p ych tadunki i D ' otwiera, 2003 s CERINTE GENERALE S electrostaticd trebuie s3 fie protejatd in mod corespunzator, de exemplu,
- 0;Max.  bijv.door het METODY regulowaé ¢ howe]a takze METODE DETESTARE prin purtarea declfminte adecvats, Seinterzice despachetarea,
EN420: BESC Hoenen  Schoeisel i a J I podc ipulacjiz substanciamitatw lubwybuchowymi. Naelek- Test privind dexteritatea deschiderea, gjustarea sau scoaterea manusior de protectie cudisipare.
2003 - ALGEMENE EISEN EN vordennietuitgepakt, geopend aangepast o verwiderdalsde drager Min.1; Maks. 5 tasc ochronnyc plywat: degetelor: Min. ;1 electrostatic3
of brandbare . X utyce, bwniez nie P trostatice
b s f t.Dx he eigenschappenvan Rekawica krétsza od rekawicy e y hwtlen,gezie 5 decs de protectie pot fiafectateTm printvechire,
Min. 1; Max. 5 standardowe)preeanaczonado - koniecznejestwykonanie dodatkowych testov: uzur, bil e suficiente
door veroudering,slijtage, vervuiling en schade, en zijn mogelik niet astosouahspedalnych zapeunia spori confortul iz t i 1 oxigen, unde sunt necesare
2 igkszy komfor fole - o 5
daneen met zuurstof verr Aywania naprayiiad ;:i;;;l,%m DOPASOWANIEIROZMIAR Wszystkleruz:\lar:sq{zgudneznurquN ectle- dex u evalusi
zace komforty, .
het comfort te verbeteren voor : POTRIVIRE SI DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 420:2003
bizondere dosleinen-bijvoor- PASVORM EN MATEN: Alle moten voldoen aon denormEN 42020031001 b\ o0 e aice ocHRONNE - ””,””,‘ = o Prod K elet) o EN420:  MANUSIDEPROTECTE  fnceea cepriveste confort, potrivireasideteritatea dactnyseoplcipe
beeld bij fijn montagewerk. comfort, pasvorm en beweeglijkheid, als deze zaken niet worden toegelicht 2003+  WYMAGANIA OGOLNE | METODY ”"S“WY qC luznelubciasne 0034 - CERINTE GENERALE S 3. Purtatidoar pi
op de voorpagina. Draagalleen de producten in een geschikte maat. Pro- AL2009 TESTOWANIA rekaw hrony przed A1:2009 METODEDETESTARE dusele care sunt pr 3 3
EN420:  BESCHERMENDE ducten die te los of te strakzitten, beperken de beweging bieden niet het s pal Zagmlem@m PRZECHUWVWAME ”RANSPORT Najlepiej przechowywat w ;’5‘ l:"\"’_‘d Nf_“:_’a‘a"a iveluloptim dep,oteq‘e DEPOZITARE I TRANSPORT: Se recomand
2003+ - HANDSCHOENEN ALGEMENE  optimale beschermingsniveau OPSLAG EN TRANSPORT: De producten Min.1; Maks. 5 suchymi ciemny o W temperaturze egetelor: M- Ma%5 Gepozitarean condifiluscate siintunecoasen ambalsjul riginal la tempe-
A1:2009 EISENEN Kunnenhet inhet. 0d+10°do +30°C. KONTROLA PRZEDU VCIEM Jezeliproduktzostatuszko. Ll e e raturcuprinseire 051 30°C VERFICARE INAINTE DE UTILZARE-n
Mingerys pakkin oesen 10 30°C INSPECTIEVOORHET ~ EN511:2006 A Zinnolarwekcrre dzony, toNIE zapewni hroi N * comactie 8 cazulincarep fora, acestaNU
in.1; Max.§ GEBRUIK: Indien het prudu(tbeschadlgd raakt, biedt het NIET de optimale M ; Maks. mi nalezy uzywat uszkodzonego pmduktu CZYSZCZENIE: Doczvszrzema Min.0; Max. 4 iorat. CURK
p . be: het d.Gebruik nooit een beschadigd rekawic h B 3lafii h b i
EN511:2006 A.C g imice sauo leclecumuc uascumepentmcumgarea
Min.0; Max. 4 product scherps P M'” 0: Maks. 4 Rekawice oznac o o testom, contact ménusilor. at p p
8. Contactkoud hetscl hoenen. Bj handsc noiciochrony poichwypraniu Min. 0 Max. 4 erformant continus 8 testelor standardizate.
Min.0; Max. 4 keerdmet tests aangetoond e St UTYLIZACIA: Zgodmez\okamymxprzepxsarmdotyczacymwochrony srodowiska ABC  CPemesbitatelasos  ELIMINARE: Inconformitate culegieiais ocala privind meulinconrstor
C Waterpenetratie datzenahet 0 (Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constituiun
( ):1(Voldaan) ALLERGENEN: Dit productbevat ~ EN16350:2014 potenc] Jialergicznej. W EN16350:2014 risc potential pentru reactii alergice. Nu utilizati produsulin caz de semne de
ABC derdelen i risico op allergische rea vormen.  REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliviosci nalezy zaprzestat uzywania produktu Weeluuzyskania  MNUSI DE PROTECTIE ContactatiEjendals;
Niet ntek Neem meer - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE dodatkowych nformacji, prosimy o kontaktz firma Ejendals ~PROPRIETATI ELECTROSTATICE
EN16350:2014 informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN
POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

NAVODILA ZA UPORABO

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM
URONE 0ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA
INFORMACLE O IZDELKU SO NA VOLIO NA PRVI STRANI

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne preitajte tieto pokyny. Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

WSVET'-E“'E PIKTOGRAMOV ysgoyanie: T i y hran 0R§ZLAGA PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Taizdelekje aXite, opi SIMGELERIN ACIKLAMASI UYARI!Buiiriin, asagda sunulan performans seviyeleri ile, PPE
6jv 0/686/E: ymitrovtamivikon oot 2 Direktivi So: isp tehilke g minimum performans - 8/686/ECce blirtienkorumayi salayacak sekide tasarlanmist.
o . i Vend 2 danob b -
X= Nehnln pndmhene testualebole  ochramychprost s dpindochranuaprivy X nibilo predlozeno v preskusali pocr endarpatposie enaos: seviyesininaltinda eyatesty i m‘i‘z:‘ﬁﬁ:f kisisel koruyucu ?klpmanmﬁi)llﬁ;ﬂn k:;umﬂ saglaya
izikamj topatrnost. U d i R ol ine uygun degil A
alebo materidl rukavice prep X trvanieochrany na material rokavic P . Ravni ve i v maru:
prac h °rm stanju 0 dej MEKANIK RISKLERE KARS! KORUYUCU [ngecerlidvesicalgy
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED e napriklad teplota cdremny degradac\e malenalu atd. Nepuuzwajle 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED mogljivost, kot so ) ELDIVENLER hk aginma, bozulma vs. glbl psrfcrmansxetkﬂeyen diger faktérlerden
MECHANICKYMI RIZIKAMI tieto rukavice v blizkosti pohyblivych st bavenia TVEGANJI obraba, Tehrokavic b ih 1di - dolayt is yerinde gerek koruma siiresini yansitmaz. Bu eldivenleri
Urovne ochrany s merané v oblasti nechranenymi €astami. EN511:2006:ak sa rukavica sklada n pr T nezatitenimi deli. EN S 2006 e sorokavice parcalarinveya korumasiz parcz hi {
dlane rukavice. tny(h Zasti, ktoré niesd tr n ) n dlani rokavic. \nhmm feloy p , veljaj d EN511:2006: eldiven, b olarak.
EN388:2003 A p Pri e inzat krbno m ) EN388:2003 A. Asinma mukavemeti Laglantie : - fn
: d i EN388:2003 A - Min.0; Maks.
A p najvet brik: 1 : ki o )
Min.o:Max4 e o o B e s e e Nejm Oinajv.4 e y ”m;a:,:e;ﬁbem B 5‘“”,22{3;;51 clventingecerl ik
B. ktore ] G iuistyct B. Odpornost proti prerezu e in. 0; Maks. 5
Min. 0;Max. 5 i Acie, jep Najm. 0; najv. LS itoplotne [ Ylmlmz mukavemeti mlunmahdlr ENS11:2006 Ek B tablo B1'de gz niinde bulundurul-
c : co izolacije, potrebne Tabela, podanav DodatkuB aBeD Maks. 4 gorilmektedir bu
ABCD “D""" OMard Brormy EN342: 2004, predstavwe priklad takvghtzo tdajov.V pripade ABeD  pimonaie. 4 N 3422004, e primer 2 frka“fe zdvema »DA.SE:“»T:;:':QVEMEU parametrsler llesofuk kosullarda karuma icingerekenistyalitimt
- Odo rukavic ia 0 alivet - 0:Maks. EN342:2004
Min oMon 4 s belirlemistir
. ENuBABquEuDS? S::ni vykunnusf povrchovej vrstvy. EN16350:2014: Osoba fajm. 0;najv. nujno zmoglivosti na}bou zuname plasn EN16350: 2014 Oseba kinosi EN420: KORUYUCUELDIVENLER- standardiEk Bde verilen tablo bu verilerin bir e, ki veya daha
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - : iyl v ity x . 2003 GE icinEN 388: en
2003 XSTESTOVACIE METODY :Jum ic (i ek nibo; balent Ogtvrg:g:é %0‘32 o Yém!ém?}%gﬁ npr. b tatil TEST YONTEMLERI k formansint e EN16350:2014:El i
, ) . itk : o "
k ETooy % (anlvpri PRESKUSNE METODE rteiic dpirati, i " ) Mai:,“\?‘;llaks, 5 yuk yayu:\ koruyucu eldivenleri tekan isiler, Gmeginuygun ayakkabilar
Min.T; Max. 5 e shorlavy ybusny i by prstov: N ) ostatik yiik yayict
o lastnostiochrannjch rukavic mbzubytneziaduc > e e s snovmi ot Ince montajiscigighiszel  koruyucu eldivenler, yancc or yayanciyada
Rukavicaje kratiaakobetnd  starnutim, opot Ekodent a Rokavice sokrajte od Z i & bode S\ amacrci patlayicimaddeleri ok, agmayacak,
kavica, aby posky byt dostatoct p hkyslikom, kdembze obigajnih rokavic, zatoje pri =2 j 3 = tandart b acveya garimayacakr Koruyucucldivenirin
tp 2 i o ene. [/ eldivenden daha kisadr.
osobitné iely, napriklad pri

jemnej montaZnej prac

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A
A1:2009  TESTOVACIE METODY

MERANIEA URCENIE VELKDSTI \@etky vell kosn zodpovedaju norme EN
420:200:
apre Pouiwajte p h

e elsti Produktytore
pohyblivost anebudd

posky(ovaf opt\malnu uroveﬁ ochrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:
hom

Min.1;Max. 5

EN511:2006 A.Konvektivny chlad
in. 0; Max.
B. Kontaktny chlad
Min. 0; Max.

C.Prienik vody
0 (Zlyhanie): T (Uspech)
ABC
EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

{eplote +10-+30 ° KONTROLA PRED POUZITIVE A d6jde k poSkodeniu
produdu prochit NEBUDE pokytovatoptiméiufniirostamalby byt

nat iciadne

Rukavice 4 jch

testod! Zeni t po prant LIKVIDACIA: V siilad tr
ALERGENY: Tentopi

obsahuje zlozki é mb rizike l kychrea-

kil de priznakov precitlivenosti. P ie

Kontaktujte spolognost Ejendals.

uporaba udobneja - na primer
prinatanénem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE

2003+  -SPLOSNEZAHTEVEIN

AL:2009 PRESKUSNE METODE
Preskus gmu.wsn prstov:
najm.1;

0 (neuspeznol; 1 (uspezno)
ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
-~ ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

TESNOST IN VELIKOST: Ve velikostiso, kar zadeva udobje, tesnost in
gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, e to ni pojasnjeno na prvi strani
Nosite samo izdelke primerne velikosti lzdelk, ki so prevet oprijetiali ohlapni,
bodo omejevali premikanje in ne bodo zagotavijal cptlma\ne ravniza¥ite.

vprvotniembala%pritemperaturimed +10in +30°C PRED UPORABO PREVE-
RITE: C NEbom

gamorate zavreti.
ne istite s keminimi sredstviali s predmeti zusmm\ robovi. Zarokavice, ozna-
Zene jebil

popranju enakozmoglive. ODLAGANJE: smdnumkamaukuusm zakonodajo.
ALERGENE Toizelek vcbu

gel I
151

eje a¥titein

tveganje za
iastanek alergjjskih reakci

\/EEmfurmanusnaqunprldruib\Ejendals i

preobutjivosti.

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENELGEREKSINIMLERVE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min. 1; Maks. 5

ENSL1:2006 A-Tasimasotu
0; Maks.

B Tomas seguklugu
Min. 0; Maks. 4

0 (Baganisiz) 1 (Bagaril)
ABC

EN16350:2014.
KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

yipranma, asinma kil
k.

yanciortamlarigin yeterliolmayabili

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
ag EN 420:200

Sadece uygun ebattaki trinleri kullanin. Gok gevsek veya cok sikiirinler
hareketikisttlar ve optimum korumaseviyesi saglamaz. SAKLAMA VE
TASIMA: deal olarak kuruve karanlik ortamda orfjinal paketinde +10°
ile +30°C arast sicaklt kl: KULLANIM ONCI L: Uriin
hasar gorirse, SAGLAMAZ ve imha edilmesigerekir. Asla
hasarlrbir rtini kullanmayin. TEMIZLEME: Eldivenleri tem\zlsmek i

herhangibir kimyasal linesneler ma
instandart testler d:
performansint i IMHA: Yerel c

gore. ALERJENLER: Bu irin, potansiyel alerjik reaksiyon iski tasiyabilecek
bilesenler icerir. Asin duyarlilik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
fazlabilgiigin Ejendalsleletisim kurun.
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INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

KAYTTOOHJEET
KATEGORIA I / KESKISUURI VAARA

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK

()]
<

L13]

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason
tietyn yksittaisen vaaran osalta

VAROITUS! Tama tuoteon tarkmtenu antamaan PPE89/686/
EC -nOr k

LI3]

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
fnrthegivenin dual hazard

WARNING! This product s designed to provide protection specified
inPPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

lamplig/relevant for produkten

X=Ei testattu tai isovellu A e ahenkils e belov However,always remember that no item of PPE can provide full
kisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen e—— ot suitable for the glove design or material _Protection and caution must always be taken when exposed torisks. The
erformance levels are for products innew i dd reflectthe
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET P o N
sk e ChovES AGAINST actual duration of protection in the workplace due to other factors influencing
EN388:2003 i fromarea the performance such as temperature, abrasion, degradation, etc. Donotuse
A Harlauskestinys Min o Max 4 muista tekijoists, of glove palm. machiner tedparts.EN
A EN388:2003 A Abrasion resistance 511:2006: f the glove consists of separate parts which are not permanently
C Repéisykestévyys Mm -4 B e I Min. 0;Max. 4 interconnected, the perfomance levels and the protection only apply to the
D.Puhkaisulujuus  Min.0; Max. 4 N o
lshella 1l c Caremust be takenwhen choosing the correct glove with
ABCD osista, ENS112006 muk regards to the maximum user exposure. If ot water proof, the glove may lose
EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET pitevat Mi . itsinsulate properties if wet. EN511:2006 Annex B table B1 shows various
2003 VAATIMUKSETJA h ABCD 0 Punctureresistance parameters tobe considered. tudies have estabiished certain correlations
TESTAUSMENETELWAT i EN511:2006 Liite B, Taulukko B sisaltéa between dthelevel of thermal
Min. 1: Max. 5 eril huomi EN420: PROTECTIVE GLOVES - toprotectin cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004
: e 2003 GENERALREQURENENTS isanexample ofsuch data. For gloves vith two ormore ayers the overal
Kasine on lyhyempi kuin standardin Jaeristysaste,joka tarvitaan kylmalts suojaulumlsalta EN Finger dexterity test: classification of EN 388:2003 does not necessarily reflect the performance
antamat mitat, Taman avulla voldaan i Min. 1; Max. 5 of th layer ENwsasozoM T trostatic dis-
0 ) iyttémukavuutta esim. asen- 3422004 N - teflaisista i y - EI‘T i s,
B . tiedoista. Kun kisineessé on vahintéin kaksi kerrosta, EN Theloe s horrhana ipativep be properly leg,
38820 footwear. Electrostatic beunpacked,

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET
PR . kerroksen suorituskykytasoa.
. TESTAUSMENETELMAT
AL2000 e erkyys/sormindppryys: SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot téyttavat EN
Min.1;Max.5 420200
Kayta tuot-
EN511:2006 teita.Lilan oysat tai uka tuotteet estavat likkeita eivatka amna
A VARASTOINTI JA KULIETUS; il tys
C Vedenlzpai +30C.KAYT-
1(Lapaissyt) Tﬁ)& EDELT)&V)& TARKASTUS: Vaunouunut tuoteon havltenava
ABC \a
kaa\qatax ta. Tuotteet
EN16350:2014 ovat
PROTECTIVE GLOVES
CELECTROSTATIC jalkeen, HAVITTAMINEN:
ympr ALLERGEENIT:
Tama jotkavoivat

L13]

aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

to
enhance the mmfan for special
purposes - for example fine
assembly work.

opened, adjustedor in

es. The electrostatic proper-
ties of the protect wear,
cnmmmancn and damage, and might not be sufficient for oxygen-enriched

EN420:  PROTECTIVE GLOVES-
2003 + GENERAL
A1:2009 ANDTESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.; Max. 5
ENS511:2006 A, Convective cold
B. Contact cold
Min. 0; Max. 4
€ Water penetration
0 (Fail); 1 (Pass)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE

GLOVE
- ELECTROSTATIC FRUPERTIES

L13]

essary.

FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit
the front page. Only wear the products in
asuitablesize. Products which are either too loose or too tightwillrestrict
movementandwill ot provide the optimal level of protection. STORAGE AND
TRANSPORT: deally stored in dry and dark conditionin the original package,
between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: f the product becomes
damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
Never use a damaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
edgedobjects for leaning th gloves.Gloves marked ith a washing symbol
have thr testin
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals.

if not

formance

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde besk

se, specificeret PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med

haj risiko. Niveauet for produk
BESKYTTEL W tkke den:
anide, matt pa arbejdspladsen, pa grund af andre faktorer, der pavirker
EN388:2003 ydelse, som temperaturslitage, nedbrydning, osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~Ma maskiner
B.5ni ighed Min. 0; Maks. 5 le.ENSIT indeholder
5 Mk seperate delesomikke er dendelaf produktet,
il ise til det feer-
ABCD produkt, Derskal oret
EN420:  BESKYTTEL ksimal alg af velegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV OG 511:2006 Bilag B, Tabel B1 viser forskellige parametre, derskal
o TODER tL Studier har pavist
Min. 1; Max. 5 d isolering, der er nadvendig for
at beskytte modkulde Tabellenibilog B1EN3422004 viser
Handsken er

hvilket kan give starre komfort ved
pe

For handsker med toeller flere

BESKYTTELSESHANDSKER-
GENERELLE KRAV 0G
PROVNINGSMETODER
Fingursdsfomenmelsstest
Min. 1; Max. 5

EN511:2006

A. Konvektionskulde
B. Kontaktkulde

C.Vandgennem- 0 (Dumpet);
traengning. 1(Bestdet)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

eringiEN 388:2003 ikke
nadvendigis ydelsenidet yderste lag.

PASFORM OG STORRELSE: Alle sterrelser overholder kravene
{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for
lose eller for stramme begraenser bevaegelsen og yder ikke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tort og morkt i den oprindelige emballage og
mellem +10°- +30 °C. INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse ogskal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENG@RING:
Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande til engaring.
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgere en
potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for szerliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals i tvivistilfzelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTOGRAMME

0 = unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder

WARNHIN ! Di

MEKANISKA RISKER
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.

EN 388:2003
A.Notni

D. Punkteringsmotsténd  Min. 0; Max. 4

ABCD
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
2003 OCHPROVNINGSMETODER

Test taktilitet/fingerkiinsla: Mi

Handsken s kortare &n standarden

Har inte genomgtt provning eller metoden nte

Min.0; Max. 4

1;Max.5

Denhérpi attge
sadant skydd som specificerasienlighet med PPE89/686/
EC.Komdock ih3gattingen PPE-produkt kan ge fullstandigt
skydd och fersiktighet mastesallidiakitas vidriskfyldasitu-

atmner aller for

ochkan

for under anvéindning

tex nctmng, htga/|aga temperaturer, degradation etc.
nérarr pgarisk for

4rav flera lager material galler

ihakning, O

EN511:200¢

ingsrisk
méste goras vid val av lamplig handske. EN SII 2006 Bilaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat p:
avisolering som behévs for att skyddamot kyla. Tabellen

ibilaga BiEN3422004 visar exempel pé s3dana data. Fér

exfinmonteringsarbeten.

EN388:2003gller resultaten formaterialen ihop eller det
medhogstavardet.

forstasida,

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
2003+  OCHPROVNINGS-METODER STORLEK OCH PASSFORM: Handskarnafljrkraveni EN
A1:2009 Test takil 2 LMax5 42020 annat
it storlek for att och funktion
EN511:2006 FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och
A.Konvektionskyla Min.0; Max. 4 + o
§ Komvektomla M mérktioriginalforpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
B - FORE nvand odukt.
tringning 1(Godkand) Ompr d imalt skvdd \
ABC Kasseras, RENGORING: Anvand intekemikalie ellervassa
feremélvidrengéring Hondskar mérktamed attsymbo har
EN16350:2014 rovning visat
SKYDDSHANDSKAS provning

R
- ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER

funktion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokalaregler ochrutiner.
ALLERGENER: Produktenkaninnehalla mnen som for vissa
personer kan bidratill allergisk reaktion. Om dverkanslighet

t K for

ytterligare information.

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

sRPSA

jickelt, um Schy

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

Die Schutzstufen werden an der
Handfliche des Handschuhs gemessen.

EN388:2003 A.

0= Under mini for ADVARSEL! Dette produktet er laget for 4 gi beskyt-
89/686/E Di E tBitte ifisert i PPE 89/686/EUmed de detaljerte
beachten, k il der persénlichen Sc X=Produktet er’ \kke testet eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
chutzbieten. Inallen immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
héchster Vorsicht zuhandeln. D L MOTMEKANISKE RISIKOER forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
sichimmer auf unbenutzte, huhe. Die tatsachlic i i i andre hoyr erpaetnytt
des Schutzes auf Grund verschiedener EN388:2003 og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk ogsitasje feks

Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
mals in der Nahe von hewegllchenoderungesxcher\eﬂellen einer. Maschme

Min. 0; Max. 4

8. Schnittfestigheit
Min. 0; Max. 5

3 Rel!’ifesngken

ABCD D,
Min. 0; Max. 4

EN 420: SCHUTZHANDSCHUHE -
ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN
Test Takl\lllxl/Fmgerspnxengemhl
Min.1; ma»

Der Handschuh it etwas
Kirzer als der Standard,
um dem Benutzer erhhten
Komfort bei speziellen,

wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE
LLGEMEIN

+A1:2009 Al
ANFORDERUNGEN UND

verwanden Lt.ENsM:

, nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs ENsI Bex der Auswahl desrrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B TabelleB1eigt verschiedene 2 beachtende Parameter Unter-

uch jischen diesen P n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche Daten. BeiHandschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GréRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf
der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind, schrénken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT:
Méglichst trocken und dunkel in der Originalverpackungbei +10°C - +30°C
lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschidigt wurde, wird

Test Taktilitat/Fingerspit-
zengefiihl Min.1; max.5

esNICHT d len Schut; d tsorgt werden. Niemals ein
schadhaftes Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe

A.Slitasjemotstand  Min

D. Punkteringsmotstand i :

ABCD
EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE
2003 KRAV 0G TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
;Max. 5

Hansken er kortere enn standard

hay ogd . lkke bruk
clementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
verdiene i EN5]1: 2006 samtlige materialer sammen. Man ma
vurdere d
egnet hanske. EN 5/1:2006 Bilag B, Tabell B viser ke, para-
tash til. Studier har vist
mellom disse parametrene oggraden av isolering som trengs
for & beskytte mot kulde. Tabellenibilag Bi EN 342:2004 viser
eksempler pé slike data. For EN 3882003 gjelder resultatet
for mater det:

3 ; starrelse og kan oke komforten
7,

P
finmonteringsarbeid.

EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE

2003+  KRAVOGTESTMETODER

A1:2009  Test taktiltet/finger-orlighet:

Min. 1;Max.5

EN511:2006
A Konvektiv kulde Min.0; Maks. 4
B.Kontaktkulde ~ Min. 0; Maks. 4
C.Vanngjennom- 0 (Ikke godkjent): 1
trengning (Godkjent]

ABC

EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES

-ELECTROSTATIC

EN511:2006 A. Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem “waschbar”" b hnet, kénnen die
e Handschuhe nach igt werden,
Mm 0:Max. 4 ben Schutz ENTSORGUN R len Regel
ALL D) enthalt
; (nichtbest) Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1(bestanden)
von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund rztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lose eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
merkt originalemballasjen, mellom +10°~+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: His produktet bl skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for arengj Hansker merket med

har. diserte tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljelovgivningen pé stedet. ALLERGENER Dette produktet
inneholder jienall k
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p3 hypersensmthet, det
kan veere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU

0= Pod minimélni i

VAROVANI!

dané jednotlivé nebezpeti
X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMIRIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlané rukavice.

EN388:2003 A Odolnost viiéi odéru
Min. 0; Max. 4

B. Odolnost vi

vnorm& PPE 89/686/ES s p ymi Grovnd

nite:Nezapomincjte vSak, e 2cna polozka osobnich ochrannych

prostfeckiinemize poskytovat Uplnouochranu apfivystaveniriziim
Zovat opatrnost. U p

VHCTPYKUMS N0 SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

MNepea NCNOAb30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATeAbHO 03HAKOMBLTECH C AAHHO UHCTPYKUMeid

NOACHEHWUA K CHMBONAM

0 = HIXE MAHUMANHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY pHCKY

X= MoAeNb He NpeAbSBAeHa ARA TecTa
WAV METOA TECTMPOBAHWS He NPUTOACH
NS ABHHO# MOAGAM

NPEAVNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAst
o6ecneyeHms 3alWmTbl COrAacHo AupekTuse PPE 8B9/686/EC
(MHOPMaUVIO N0 YPOBHAM 3aLNTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,

VOIR COUVERTURE

Lisez attentivemen

EXFLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X= non-testeés ou meéthade dessai utlisée

NOMHWTE O TOM, YTO HY OAHO CPRACTBO
3aLWMTbI He MOXET 06eCneynTL aGCONIOTHYIO 3aLNTY.
YpoBHU 3HHEKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3AEAMAM, 683
y4eTa AONOAHUTeALHBIX (HaKTOPOB Ha paBoteM MecTe, Takix Kak

M
06AaCTH NBAOHHOT HACTH nEpYaTICA.

produke {skutezn trvénio

? fehvy lad teploty SALUTHBIE NEPYATKN T
oderek, td. i
pohyblivich soutsstianistrojniho vybav Fooan 3 KO
511:200f klada
i & p

vystavent uzwatele zachovéveﬁe apatrnos( Norma ENS11:2006, dodatek

Min.0; Max. 5 B.tabulkaB1 udie
C.Odolnost vii pretr ijistyc & yarovnitepelné
Min.0; Max. 4 {zolace,kterd e nutnak hranyvd fed.
ABCD Inost v h 5 EN3422004
ax, 4 takovych dat.V/ pripadé ruk d
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200; vykonnost povrchove vrst yEN
2003 OBECNE POZADAVKY A 163502014: Oso {rukavice rozptylujict Kjnaboj
TESTOVA(I METUDV musi byt pri y 0 T 7
i prstis od e rozptylujici ibjtvybaleny,
Min.1:Max. 5 otevieny, upravovany ani sejmuty v v
Rukavice je krat(, ne bizna i e y ) "f““’"‘. ké
rukavice, aby Viastnosti hrukavic mohou bjt
pohodli pfi Fiti lasts Slérﬂut(m kontaminaci &i po3}
Gtel, ilay { uobohacenych kysl[kem kde miiZe
montazni praci. bylnumé provéstdagmodnocen
EN 420: 'OCHRANNE RUKAVICE - ERENI CENi L .
e OBECNEPOIADAVKY A ZAEREMAURCEMVElepsTtv;rechnhyvshku'snﬁuﬁdk‘p‘:v.daj. normg EN
AL:2009  TESTOVACIMETODY
) i prstis istrénce Pradukty

Min.1;Max. 5

nebudou pcskytuva(uptlmalm irovert nchrany PREPRAVA ASKLADOVANI

EN511:2006 A.
M

: Max. 4
B. Kontaktni chlad
Min.0; Max. 4

C.Prinik vody
0 (Selhan(): 1 (Uspéch)
ABC

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

CATE

iteplotd+

10-+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k pogkozen! produktu,

NEBUDE tprodukt poskytovat optimaini funktnost amél by byt zikvidovén,
[« gistent

EN388:2003 A. YCTOH4MBOCTD K UCTUPaHMIO
Mu x

B. YCTOR4MBOCTS K Nopesam
Mun. 0; Makc. 5
C.YCTORMMBOCTS K paspbisy
Mun. 0; Makc. 4
D. YCTOR4MBOCTS K NPOKOAY
Mun, 0; Makc. 4

ABCD

EN420: 3AWWTHBIE NEPYATKM —
2003

OBLVE TPEEOBAHIS 11
METOABI UCNbITAHUIA

TecT Ha NOABWXHOCTS nanbues:
M. 1; Make. 5

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAIPTHbIX, U B HWX yAOGHee

paTypa, TpeHus, poBHY 3hheKTUBHOCTY, B
COOTBETCTBUY C AMpekTBOIA EN 511:2006, NpUMEHIMbI TOALKO K
V3ACNVIO B LIENOM, a HE K €r0 OTAENbHBIM YacTAM. MepHaTki cneayeT
BbIGUATH OeHb BHUMATENHO, C MAKCUMANbHBIM YHETOM (hakTOpoB

daptée au type d

EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
ONTRE LES RISQUES
MECANIQUES
L

i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

t ces instructions avant d'utiliser le produit.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & esprit qu'aucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent
lesproduit 3Statneuf s erefitentenaucun casladurée

sont mesurés au nivau de la
paume dugant.
ABCD

yKa3aHbl hakTopbl, Pl

BpoLecce v

tion sur e i il d0 a linfluence dautres
facteurs - tels que a température,labrasion ladégradationeetc
ines et outils en
mouvement. EN511:2006 stipulent que sile gant est constitué de

cpeabl X NpMeHeHms. EN511:2006. B Tabavue B.1 Npunoxerns B A.Résistance 3 labrasion  Min. 0; Max. 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les
pUHIM B Resistance dlacoupure  Min.0;Max. 2 formance et la protections’
" Résistance a la déchirure  Min. 1
D Résistance s Vit au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet
3TUMM (HaKTOPaMM 1 YPOBHEM TErNAOUIONSILIAM, HROBXOAMMBIM AAS diune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
3aLLMTbI B YCAOBVISIX HU3KVIX TeMNepaTyp. B TabnvLie NpUnoxXeHus 52 0432°= ol i maximale de [utilisateur énoncée dans lanorme ENG1:2006. Le
B AokyMeHTa EN342:2004 npuBeAeH NpUMep NOAOGHSIX ABHHbIX. METHODES DESSAI tableauB1de!: Blisteles diffé p
/AN NEPHATOK C ABYMS! 1 GONLLIVM KOAMMECTBOM CNOBB KOMM/AEKCHaS! i TMaxs  ence Des études ont établides es
KNaCcVKaLIs, B COOTBETCTBIM C AvipexTyiBoit EN 388:2003, He - tlisolation urer une pro-
06513aTeNLHO XaPaKTEpH3YET YPOBEHb YCTOMHMBOCTI BHELUHErD Chos, Cela sigrifie que le gant est fection contre e froid. Le tableau donné dans fannexe B deEN342
plus court quun gant standard 2004 ast e de ces donndes.La
afin dassurer un meilleur P dlassific
PA3MEPbI. Bce pasMeps COoTBeTCTBYIOT AvpekTuige EN 420:2003, lleu b IR ouch Ve

ONWCIBAIOLLE/t HOPMbI KOMCDOPT, NOCAAKM M OFpaHUHeHHA

BLINOAHATS paGoT
Tuna, Hanpumep,

CTY, ECAMI3TO He 1 Ha TUTYNLHOM CTPaHMUE.

EN420:  3AWVTHBIE NEPYATKN —
2003+  OBUIVIE TPEGOBAHMSA 1
A1:2009 METOAbI UCNBITAHII

‘TeCT Ha NOABMXHOCT NANbUEE:
Muk. 1; Make. 5

€N 511:2006 A. KoHBeKTHBHbI X0NOA
Makc. 4
B. KOHTaKTHB I/ XONOA
My, 0; Makc. 4
C. NpoHwKHOBEHMe B0AbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukavic Zédné: chemlkaheampredmetysnstrym\ hranami. Rukavice oznatené ABC
hte:

EN16350:2014
vykonnost po prant. LIKVIDAC \/sou\adusm\stm\eg\slanvou llse O ovES
Fivotniho prostred! ALERGENY: :cordmg oloc: gislations. p g
ALLERGENS: je riziko

kychreakel. Nept 8 pit itlivelosti

Pmda\snnfurmacakomaktujtespulamustaendals

INSTRUCCIONES DE USO

GORIA 11/DISENO INTERMEDIO

|CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

P 5 Hoa TOASKO COOTBETCTBYHOLLEND
pa3mepa. Kak TecHas, Tak m CCAVWKOM CBOGOAHaS NepHaTKa GyaeT
CTECHSTb ABIDKEHWS, HE 0GECNEYMBAs ONTUMAALHBIA YPOBEHS.
3awwTbl. XPAHEHWE VU TPAHCNOPTUPOBKA. PexoMeHayeTcs
XPaHUT B TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OpYFMHaNbHO/ YNakoBke Npi
TeMnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTW NPU XPAHEHWUW.
/A NEPHATOK OAHOPA30BOr0 UCNIONG30BaHIS - 36 MECALEB OT AATHI
NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. AAs
NepHaToK APYrUX KaTeropuid, Npi COGAOACHMIN YCAOBUIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTYA NPU XpaHEeHUM He ycTaHaBAnBaeTcs. MPOBEPKA
NEPEA NCNOAL30BAHWNEM. EcAn NpoayKT NoBpexaeH, oH HE
06eCNeYMT ONTUMaNLHb IV YPOBEHD 3aLLATLI; TAKOM NPOAYKT CACAYET
He uc it NPOAYKTBI.
O4UCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETb!
ANS O4MCTKV Nep4aTok. Mep4aTku C CUMBOAOM «CTUPKA BO3MOXHA»
06eCneuvBaIOT 3a8BACHHI YPOBEHb 3ALLMTHI Y NOCAE CTUDKH
VTVAVI3ALUAS. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMIA NDUDOACOXPAHHBIMIA
HopMaMu 1 TpeBoBaHusaMi. AMEPTEHBI. AaHHbIli APOAYKT COACPXMT
KOMAOHEHTB1, KOTOPbIE MOFYT 6bITh MOTEHLMAALHO AAAGPFOONACHBIMY.
He MCrons3yiATe NPV NPU3HaKax MNepHyBCTBATeALHOCTY, A
"OAPOGHOV VHEOPMALIM 0BpATTECH B KoMNaHVo Ejendals. Anst
NepHaTOK APYVIX KATeropwiA, NP COBAOACHIN YCAOBYIA XpaHEeHNS, CPOK
FOAHOCTY NPV XPaHEHVA He YCTaHaBMBAeTCs.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente es'

tas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud

toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
AL:2009  Test de dextérité: Min. ; Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Max. 4

B. Frold de contact
Min.0
C \nﬁllra(ion de l'eau
0 (Echec) 1 (Réussite)
ABC
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES.

pas nécessairement a performance de la couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
talleadaptée Les procuts rop amples ou trop serrés

etne procurentp de protection op!
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
deprudultschvmlqueset/ouobjetstranchantspuurnettoyerles
gants.Les gants p épar des
tests standardisés que le lavage n'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: Cq auxlégislati
locales. ALLERGENES: Ce prcdul( cuntlen( des ccmpusan(s pou-
vant entraner encas
dhypersensibilité (omac(erE endalspourplusd information.

HASZNALATI UTASITAS

11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6

tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIAE: onarloproteccisn  HILIDESELGITUS ~  HOIATUS Antud 8 lukorras| j APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA FIGYELMEZTETES!Ext a terméet a PPE 89/686/EK altal
PICTOGRAMAS especificada en EP|89/686/EC con los niveles detallados derendimiento = Antud inidividuaalriski kohta alla Kaitse PPE. d i a tervezték, melynek szintjei
0= por debajo del nivel de rendimiento minimaalse toimivustaseme. adott veszélyre et
por debaj quese especifican  continuacidn.Sin embargo,recuerde siempre que no maal ustaseme. Pidage siiskimeele, et ikski taga ; reorlati Arra ondoljon, hogy a PPE sgylk
; fesgo indivi e = Ei esitatud testimiseks vai g X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati o
X= Y el e S| " testmeetod polnud kinda disaini vi talehkku Kaitset jariskiolukorras tuleks latitegutseda ettevaatiikult médszer nem volt megfeleld a kesztyl g ig
| pre hay que actuar con pr A ariesgos. Los nivele materjalijacks sobill Kivitele vagy kockazalnak van kueve Ateuesnmenyszumekaxermek ulaHapolara
tos enperfecta ! i 3
fi duraci | j tores qu “ I é 16
o MEHAANILISTE ST VEDOKESZTYO MECHANIKAY yésol rényemk mmt pé\déulahOmerséklet akopésvagyalebomlés
CONFRENTER iy oot adegalcin KAITSVAD KINDAD muud n kulumine, jne Kindaideitohikasutada  vcOOKESZTNOMED kst
! py iszi bir
RESGOS MECANICOS ENS pone de partes koosneb erinevatest osadest, mis pole jizdavalt ihendatud kehtib toimivus-ja tenyér részénmérik. — 121, melyek e e m
d: losniveles . 5 ’ ; 'y - melyek nincsenek tar
zona de la palma del guante. bles ol mmm mpleto.Hay EN3882003 A ten Jja EN388:2008 A apcsolva, a védelem csak a tel
pro P “ I i I ENSsN:2006 LisaB - " iva dsand
. i Guetener
EN388:2003 Q:f;,'m"“m“h'”"’" Zelusuanu BtablaB tabelis B on toodud erinevad teatud Q'V'égg';‘;f’mmbe,ﬂ vennia I 2 ENS11:2006 B mellékl
B Resistenci que debentenerse en cuenta Hay estudios enlosque sehan establecido ji llenalls Min. 0; max. 5 B1 figyelembe veends Vizsghlatok
porhojaMin.0:méx. 5 diertas corr o EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised nsidisandmed Kahe v [X s bi allapitottak
CResi defrioEnla enamakihiga kmnaste puhulelpruugxu\dme EN388:2003Klassifikatsioon naidata ABCcp  MinOimax.4 § llyenadatra
Min. 0;méx. 4 004 on ABCD D Torkekindlus T D. Szliréssal szembeni sthat példataz EN34z 2004 Bmellékletének tablazataban. Tuht.
ABCD ) pecistenciaalapuncisn  dosomas capas,laclasificac Min. 0; Max. 4 3 rostaatlstaeng. ellensllas Min. 0; max. 4 o e e
! ralikult "
Min. 0;méx. 4 mportamientode 2 capa externa, EN 163502014:La DE’;DHH EN420: DISED e i sads | EN420: ZEB??EEE;L;S;KAELE"“N°S feltétleniilalegkllss. réleg teljesitményét tikrozi ENwGasozom Az
EN420:  GUANTES CION: 2003  NOUDEDJA 5 & 5 2003
2003  REQUISITOSGENERALESY |, RGN Ems“de = izl Liikuvustest: Min. 1 Max. 5 © plalvatus VIZSGAL leléen plmegfelels cip6 Azelektm-
METODOS DE PRUEBA " vai ta Ujigyességi teszt:Min. imax.5 sztatik G omagolni, kinyitni,beallitani
Prusba dedesteza digita e s on erfotstarbelise t6s  Negatiivselt mojutada kulumine, 3 /agy robbandsveszé nyezetben,
Idavate i ku A i anys 5 é
Min.1; méx.§ 1 osttic 55 Se: e‘d” BT onveja kesztytinél rbvidebb, hogy Y
h ! cldesgaste o i standardsetkindasthem, €122 ey eals azéregedés,akopds aszennyezédésésasermes & lehet, hogy nem
los dafios, ypocri ufic ida s N . lBnleges célokra val
fin de mejorar el confort con oxigeno, donde son necesarias comprobaciones adicionales. 420 KAITSEKINDAD- OLDISED SOBIVUS JA SUURUSED: Kk suur . J hasznalatnsl - példaul finom  elegenddek dlékony ahol tovabbi
para fines especi ooy NOUDED I TebTMEETOID 0525EN420200.  kuiesilehel Kandk biva szerelési munkindl, ovintézkeddsekrevan seikség,
por ejemplo,trabsjos de  AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamaiios cumplen anormaEN 4202003encuan 5000 Litkuvustest: Min,1;Max.5 SUUTUsega tooteid.LigalBcvalt v3ipingul olevad tooted piravad likumist ja i paku )
montaje de precisién. toacomodidad, Utilice + ' optimalsct ot HOUSTAMINE JATRANSPORT:esasedhoitngimused EN420:  VEDOKESZIYO- ALTALANOS ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az 5s5zes méret azEN 420 2003
EN420. proTECCION, [2750l0productosdela !al\aade(uada Los productos que vayan demasiado EN511:2006 A. Kilmal ivahemikus +10°- iggﬁ‘g VizechLatt SZECHHUEKEWE\W @ oot (Sak g plkiarh
2003+ REQUSITOS GENERALES ¥ i depmtemn ALM ACEN ATV T o yroproporcionardn MinoMaxd ;30“[ KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Kahjustatud toode El PAKU optimaalset * Ujtigyességiteset: Min pmax5 o7 ‘azavagymzmms termék korlatozzaamoz; as;an .
A1:2009 aitset
Prueba de destreza digital: deﬂ Q iginal aentre Mm 0;Max. 4 PU 4 o sirte.  ENSLL:2006 A Aramid ideg nem mztos[qa az opuméns védelmv szintet. TAROLAS ES SZALLITAS:
Min nmin & 10°30°C INGPECCION ANTES DEL USO: el productereslta dabadoh C.Veeterjuvus I teravate . azeredetic
proporcionalaproteccién Sptimaporloque debe desecharse. Noutliceuncaun 0 (Puudulik) 1 (Piisa) g esemeid. Pesemist lub testesili- B. Erintlcezt hideg (amlandnﬂ\)"(es‘iu“( Koestt ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A Frio convectivo producto dafido L productos quimi tanudnéuetele vastave toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lahtuelt Min. 0;max. 4 Haa termék megséri, akkor NEM nyGjt optimalis védelme, ezért meg
Min.0; méx. 4 L ados c § kohalikest ALLERGEENID: Antud .V Kell terméket. TISZTITAS: Ne
B. Frio por contacto E':,‘%ﬂ;fgm 5 3 reaktsioone. 0 nem felelt meg); hasznaljon vegyszereket vagy éles 526l térgyakat akesztyl tiszttdséra
M. k. 4 desputsdeliaaco ELIMINACION: NeCarforme laleglcénmedoambieta R TROSTAATILISED OMADUSED el Ejondalsga. ABC 1(megfelelt) Amosasjelelalétot kestyik
e 5 (suspensol: 1 (aprabado) un riesgo potencialde reacciones a\ergmas Nouilzarencoso decbsenr Entess0a04 hog ‘%RTA';'I"ATU\.N'TAS’A
indici ontacto VEDOKE elyi :Ez
EN16350:2014 conEjondals e ETROSZTATIUS TULAIDONSAGOK atermék ol is tartalmaz, amelyekal ybk[;ntsyggr
GUANTES DE PROTECCION aliskocks: e ovaht

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

CATEGORI.

ISTRUZIONI DUSO

A Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Al di sotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o il
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO I RISCHI
MECCANICI
Hivelli di

ATTENZIONE' Questo prodotto & progena(o perﬁ)rmre la protezl—
one speci
lprestazlum indicati. Tuttavia nmrdam chE nessun elemento
diDPI & ingrado di fornire una protezione completa e si devono
sempre prendere precauzioni quandosi é espostiarischi. | lvellci

IIKATEGORIJA
DAUGIAU INF:

Pradédami naudoti §j gami

ZENKLIJ REIKSMES
Zemiau, negu minimalus charakteristi-
s lygmuo konkreéiam pavojui

riscono ai

effettivadella protezione sul luogo dilavoro a causa dialtri fattori

inella
zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A.Resistenza allabrasione
M

B. Resistenza al taglio da

lama Min. 0; Max. 5

C Resistenaaallostrappo
Max.

cheinfluiscono sulle prestazioni, quali a temperatura, (abrasione, la
N, ates RIEEDD

chinari con partinon p EN511:2006:se

il guantoc connesse
inmodo permanente,ilivelli di prestazion e la protezione valgono
solo per finsieme completo. Sideve prestare attenzione al momento
discegliere inft

deu’utsnte La ENS511:2006 annesso B tabella B.1 mostra vari parametri

ABCD  pn daprenderen considerazione. Gl studi hannostabilito alcune
D:Resistenzaal correlazioni eillivell o
P -0:Max-4 - essario in condizioni di freddo, La tabella dellallegato

EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -
2003  REQUISITI GENERALIE METODI

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

Il prodotto & pil corto di un
guanto standard, al fine di
migliorarne la comodita p

scopi speciali, ad esempio lavori
& e !

Bdella EN;Zzzqu &unesempioditalidati. Per i guanticondue o
pi lassificazione c EN3882003
nonriflette tazioni d
16350:2014: La persona che itk iguantiprotettivi d\sstpahvl
deve essere correttamente messaa terra, ad esempio indossando
calzature adeguate. | guanti protettivi dissipativinon devono essere
disimbalat apert regolatiorimossiin atmosfere nfiammabili o
esplosive, pl
sive. L 4 d

EN 420:
2003 +
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

GUANTI DI PROTEZIONE -
REQUISITI GENERALI E METODI

EN511:2006 A.Freddo convettivo
M fax. 4

B Freddn da contatto
x4

¢ Penelrazmneacqua
0 (insuffciente)

ABC  1(sufficiente)

EN16350:2014

GUANTIPROTETTIVI

- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

essere pregludltateda \nvetch\amentn usura, contaminazione e
danni, e potrebb enti per atmosfere infiammabili
| arricchi i valutazioni.

VESTIBILITAETAGLIE Serondiversamente ndcatonelaprima
pagina, tutt N 420
Comfortvestiblitas destrozza docears selo prodomdena taglia cor-
retta. | prodotti larghi miter:

fon fonirannol vl ottt i protezione. MMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: e condzioni i mmagazzinatoideal sonomun oo

Ui s0no nect

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA
/ VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
ORMACJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

j, atidZiai perskaitykite instrukci

JSPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
deél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kadjoks AAP gaminys

Il KATEGOI

mfurma:mkenvegyefelakap:so\a(c\ az Ejenda\sva\la\ana\

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
RUJA / VIDEJI SAREiGiTA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
= zem minimala ekspluatcijas
ipasibu limena dotajam individualajam

BRIDINAJUMS! Sis zstrad3 & %
saskanaar 9/686/EC, preci acijasipagibufimeni

X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto- apdraudgjumam irnoraditi zemak. Tomer nemiet véra, kaneviens individualas aizsardzibas
das netiko prétiniy modeliui, medsiagai negali sutelkti visigkos apsaugos, todel visuomet reikia biti atsargiam, X= nav iesniegts testeSanai, vai art nodroginat tadk risky,
kai egzistuoja sqlytio su izika piemérota cimdu  {rjaieve EkspluatacijasTy fimenir
ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti uzbiivei vai materialam 3 tie |
MECHANINIO POVEIKIO gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios _ ilgumu darba vieta citu faktoru dé| kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas,
:glff"sl‘;i‘! apsaugos ti darbo vietoje dél ity jtaka darantiy veiksniy, pavyz- ﬂ;‘“@g@ﬁé‘g@:ﬁET pieméram, temperatiira, nodiums, nolietojums, utt. Sos cimdus nedrikst
plote: d¥iui, temperatiiros, trinties, suirimo ir k. Nenaudokite iy pir&tiniy prie IEHANISKIEMRISKIEM lietot ar
EN388:2003 A Atsparumas trnciai judaniy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 511:2006: Jeigu plaukstas dafas zons. EN'511:2006:ja cimli sastav no atsevizkam dalam,kas navpermanenti
Maks. pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, savienotas, ekspluatac as tikaiuz
charakteristiky lygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypa& EN388:2003 A Nodil adajumu. I rOpigijapieiet pareizo cimduizvelel, pemot
atidiai reikia rinktis tinkamas pirstines, esant maksimaliam pavojui. Min.0;Maks.4 @ra 3lo lietotd tandarta ENST1:2006
ENS5I1:2006 B priedo B1 lenteléje nurodyti jvairis parametrai,  kuriuos B-Noturbapre Tirnor 3 i,kasirjanem véra
ABCD  D.Atsparumsspradirimui  reikia atsizvelgti Tyrimai nustate tam tikras sasajas tarp 3iy parametry ir € No ] s C § iem
0:Maks. 4 Silumines izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo 3alZio. EN342:2004 Min,0; Make 4 ijas limeni, kas nepiecie: dzibai auksty
Bpriedo IentelEJe pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD Notaprt curhasans apstaklos.S Standmﬂ EN342:2004 pielikuma B tabuls ir sniegts S5du
EN 420: PIRSTINES. iniy bendra EN 388:2003 Klasifikacija nebatinai rodo Min.0; pariga EN 3832003
2003 AVIMAIIR i%or I harakteristikas. EN 16350:2014: Asmuo, dévintis P Klasifikacij @ argjasla
BANDYMY METODAI i pir&tines, privalo tureti tinkama jZeminima, S N T s 5 tom EN 163502014 personai kura eto cimdus kas
Min. 1 Maks. § pavyzdiui, avéti tinkama avalyne. Antistatiniy pir&tiniy negalima METODES g ,irjabitp pieméram, valkgjot
i¢pakuoti atidaryti,matuotis ar Salinti, esant degai a sprogai aplinkai, i i % Cimdus k 3 lektribu, nedrikst
Si pir3tiné trumpesné. dirbant p Elektrostatmes Min.; Maks. 5 izsaifot, atvert, pielagot vainovilkt atrodoties viegliuzliesmojosavai
uf standartine tam, kad bés galitapti i Cimet 53K o standort } o arviegli 5
teikty patogumy tam susidévejimo, uterstumo ar paZeidimy Slqplr%tmlqelektrostatmlq o L oo vaiispragstogam vielam Aizsarge 3s ipatibas var

tikromis salygomis, pavyzdziui,
atliekant smulkius surinkimo,
montavimo darbus.

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
2003+  BENDRIEJREIKALAVIMAI IR
A1:2009 BANDYMUMETODAI
Pirsty miklumo testas:
Min.; Maks. 5

EN511:2006 A. Konvekciniam 3alciui

savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje -
bitina papildomaanalize.

TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420: 2003pamgumo tinkamumo

cimdiem, lai nodroginatu
komfortu Tpagiem mérkiem,
pieméram, precizas
mont3Zas darbiem.

)

ir  jeigupir dyta EN420:  AIZSARGCIMDI- VISPARIGAS
dyd: 2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
Devekitetiy Laisvos ar per 5 20034 TS
ar teiks optimali LAKYMAS IR i "
00k Min. ; Maks. 5

H, sausoje i tamsioje vietoje original ¢

Ger
+30°C.TINKANAUDOTL Vienkrtines pirstines - 36 ménesius nuo pagaminimo

componentich

asciutto e buio nella confezione originale, tra+10°C e + 30°C. CONTROL- datos.P: dat: pakuotés. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE.
LARE PRIMA DELLUSO: Sel prodotto ¢ danneggiato, NON fornirs i ok 1 o J pafeistas, jis neatlik Kirties-j reikia iSmesti Niekada
C.Vandens skverbimuisi 0 e ) ”
PULIZIA Non im0 ogget (netinka);1 (tinka) VALYMAS. jokiy cheminiy medZiagy
taghenuper lapuliziacei gt Iguanucontrassegnauconmpportuno ABC ar aStry daikty pirstinems valyti PirStines, pazymétos skalbimosimboliv po
dimantenere L\ ocoo e standartiniob; skalbus. ISMETIMAS.
Iestesse pres(azmmdopm“avaggm SMALTIMENTO: Secondole A RETINES, Pagal link tatymus ALERGENALS
normative ambientalilocali. ALLERGENI: Questoprod:mc(ontlene YBES alintiy sukelti ijas. jei odalabaijautri
D fjos gausite, jendals.

allergiche. Nonusarein caso di segni i persensibilits. Per maggiori
informazioni contattare Ejendas

negativiletekmétnovecoSanas, nodllums, piesarnojums un bojgjumi un
tas var nebit :
kurirnepieciesamipapildunovértgjumi

IZMERIUNTO IZVELE: Javen i apanaynoraditssovadsk visiamér
atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uz komfortu,

unkustiguma Pocrotinstan, Javalkapiemérota zméraizstradijums

Parak valigi vai parak
optimalo aizsardzibas fimen. uzGLABI\SANA UNTRANSPORTESANA:

EN511:2006  A.Vispiréjs aukst ie
Min. 0; Maks. 4 +10° lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek
B. bojats, tas vairs nenodroginas optimalo aizsardzibu, un tadé ir jaizmet.
Min. 0; Maks. 4

C.Udens caursiik3anas
0 (nezid ;1 izd.)
ABC

EN16350:2(
AIZSARGCIMDI ELEKTROSTATISKAS
TPASIBAS

Bo}alu \Zstrada]umuUetotnednks\ TIRISANA: Cimdu tiiZanai nedrikst
izmantot nekad: alijas vai tizétos testos
md‘ K Kéti bolu, pac

sag\abasavasekspmatacuas.pas"bas LIKVIDESANA Saska a

3arvietéjiem

vielas, kasvar izraisit alergiskas reakcuas Nedmkstnemp jair paradijusas
5 it il Lai E) a ti uznémumu

*Ejendals’



GEBRUIKSAANWUIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzytk produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product ingte PIKTC [ proj tak, oct P EXPLICATII PRIVIND cestp tia
PICTOGRAMMEN ific het 0= machjakosc hponize], PIC E specificatdn Directiva89/686/CEE privind echipamentul individual
0= Onder het minimum P Houd sig ponizej minimalnych wymagari da Nal ze zgodnos¢ 0= Sub nivelul minim de performants  de protectie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu

ieni echter htedat, her- yrektywy PPE atiowitej ochrony, h pentru pericolul individual respectiv toate acestea, refinefi ca niciun echipament individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar i 1 bij X = rekawica nie byta testowana lub e s yjakosci okreslono X=Nu a fost supus testului sau poateoferioprotectie completisi, prinurmare,trebuie luate’ ntotdeauna
X =Niet onderworpen aan de test 0. Dep deproductenin metoda testowania nie jest oc s e i Tedlj 2ywistegoczasu metodei de testare nepotrivite pentru masundeprec uri.Nivelurile de perfor-
f o i f' 'l :1\‘ uwstaat 3 - dla Yy , gdzie obecnesac: 2 skutecznos design-ul ‘minusilor et ‘ eiped r . T 3 & ',t s
voor het ontwerp of materiaal van juur andere fact e protectie alocul de munci din cauza ltor factori careinfluenteaz3
dehandschoen oc ljtage, i Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED Dthmny mk'eﬂmmpgrjt‘f R ngaw'( nenalezy “zyv,":,:‘ MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum , abraziunea, d
handschoenen niet in de buurt machines G HANICZNYMI ENST1:20 ] Kebrychaie RISCURILOR MECANICE utilizati 1 i »I I
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN len. ENS11:2006: al Poziomy o i s i 4) iveluril i mésurate [ ojate. EN 511:2006: cazultn ¢ ontine
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S uit permanent met elkaar zij eldende potac e e Imei m c arenusunt interconec nivelurile
Beschermingsniveaus zijn decompleteconstructie v ook 12cpod de per tie se aplicd doarn
s = Uedng  EN388:2003 A Odpomoscn EN5112006, zfqcznik EN388:2003 A Rezistents la abi G prot o
de handschoen. tot ENGT:20 in.0; Maks. B tabelaB1p y Min.0;Max. 4 maxims a utilizatorului ENS11:2006 Anexa B tabelul B1 confine diferii
Bl toont versc i k e B. Rezistent a tiiere porsmetric buie luaiin considerare. anumite
EN388:2003 A Slijtvastheid 0 P in.0; Maks. izolacjitermicznej h h. Tabelaw Min.0; Max. 5 esti parametrising SR
i . C ¢ narozdarcie o tciDlarek C.Rezistents P
Min.0; Max. 4 ereistis voor besch- Nin, 0 Maks, 4 At EN3422004 LblarEkaics X el mccndmncutemperatunscazute Tabe\u\memunat
B D BanEN3422004 s eenvoorbeeld ABCD  D.0dpornoéé na przeklucie b iogdinaklasyfi ) ABCD b pormioni) g WIElE e e
Min.o;Max.5 Voor met twee of meerlagen frovionyils poziomowi jakodciwarstwy: . EN16350:2014: D. tie E a ri, clasific
C.Scheurvastheid eeftd i an EN388:20¢ i -0 e rekawice chroniace pr nymi Min. 0; Max. 4 882003 nurreflect esar per
Min.0;Max. 4 g J A e iacepr N3 ar p
ABCD D. Perforati [ EN163; EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by¢ p.nosic; b Rekawic EN420:  MANUSI DE PROTECTIE EN 16350:2014: Persoana care poartd manusi de protectie cu disipare.
Min, 0: Max. 4 2003 WYMAGANIA OGOLNE | p ych tadunki i D ' otwiera, 2003 s CERINTE GENERALE S electrostaticd trebuie s3 fie protejatd in mod corespunzator, de exemplu,
- 0;Max.  bijv.door het METODY regulowaé ¢ howe]a takze METODE DETESTARE prin purtarea declfminte adecvats, Seinterzice despachetarea,
EN420: BESC Hoenen  Schoeisel i a J I podc ipulacjiz substanciamitatw lubwybuchowymi. Naelek- Test privind dexteritatea deschiderea, gjustarea sau scoaterea manusior de protectie cudisipare.
2003 - ALGEMENE EISEN EN vordennietuitgepakt, geopend aangepast o verwiderdalsde drager Min.1; Maks. 5 tasc ochronnyc plywat: degetelor: Min. ;1 electrostatic3
of brandbare . X utyce, bwniez nie P trostatice
b s f t.Dx he eigenschappenvan Rekawica krétsza od rekawicy e y hwtlen,gezie 5 decs de protectie pot fiafectateTm printvechire,
Min. 1; Max. 5 standardowe)preeanaczonado - koniecznejestwykonanie dodatkowych testov: uzur, bil e suficiente
door veroudering,slijtage, vervuiling en schade, en zijn mogelik niet astosouahspedalnych zapeunia spori confortul iz t i 1 oxigen, unde sunt necesare
2 igkszy komfor fole - o 5
daneen met zuurstof verr Aywania naprayiiad ;:i;;;l,%m DOPASOWANIEIROZMIAR Wszystkleruz:\lar:sq{zgudneznurquN ectle- dex u evalusi
zace komforty, .
het comfort te verbeteren voor : POTRIVIRE SI DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 420:2003
bizondere dosleinen-bijvoor- PASVORM EN MATEN: Alle moten voldoen aon denormEN 42020031001 b\ o0 e aice ocHRONNE - ””,””,‘ = o Prod K elet) o EN420:  MANUSIDEPROTECTE  fnceea cepriveste confort, potrivireasideteritatea dactnyseoplcipe
beeld bij fijn montagewerk. comfort, pasvorm en beweeglijkheid, als deze zaken niet worden toegelicht 2003+  WYMAGANIA OGOLNE | METODY ”"S“WY qC luznelubciasne 0034 - CERINTE GENERALE S 3. Purtatidoar pi
op de voorpagina. Draagalleen de producten in een geschikte maat. Pro- AL2009 TESTOWANIA rekaw hrony przed A1:2009 METODEDETESTARE dusele care sunt pr 3 3
EN420:  BESCHERMENDE ducten die te los of te strakzitten, beperken de beweging bieden niet het s pal Zagmlem@m PRZECHUWVWAME ”RANSPORT Najlepiej przechowywat w ;’5‘ l:"\"’_‘d Nf_“:_’a‘a"a iveluloptim dep,oteq‘e DEPOZITARE I TRANSPORT: Se recomand
2003+ - HANDSCHOENEN ALGEMENE  optimale beschermingsniveau OPSLAG EN TRANSPORT: De producten Min.1; Maks. 5 suchymi ciemny o W temperaturze egetelor: M- Ma%5 Gepozitarean condifiluscate siintunecoasen ambalsjul riginal la tempe-
A1:2009 EISENEN Kunnenhet inhet. 0d+10°do +30°C. KONTROLA PRZEDU VCIEM Jezeliproduktzostatuszko. Ll e e raturcuprinseire 051 30°C VERFICARE INAINTE DE UTILZARE-n
Mingerys pakkin oesen 10 30°C INSPECTIEVOORHET ~ EN511:2006 A Zinnolarwekcrre dzony, toNIE zapewni hroi N * comactie 8 cazulincarep fora, acestaNU
in.1; Max.§ GEBRUIK: Indien het prudu(tbeschadlgd raakt, biedt het NIET de optimale M ; Maks. mi nalezy uzywat uszkodzonego pmduktu CZYSZCZENIE: Doczvszrzema Min.0; Max. 4 iorat. CURK
p . be: het d.Gebruik nooit een beschadigd rekawic h B 3lafii h b i
EN511:2006 A.C g imice sauo leclecumuc uascumepentmcumgarea
Min.0; Max. 4 product scherps P M'” 0: Maks. 4 Rekawice oznac o o testom, contact ménusilor. at p p
8. Contactkoud hetscl hoenen. Bj handsc noiciochrony poichwypraniu Min. 0 Max. 4 erformant continus 8 testelor standardizate.
Min.0; Max. 4 keerdmet tests aangetoond e St UTYLIZACIA: Zgodmez\okamymxprzepxsarmdotyczacymwochrony srodowiska ABC  CPemesbitatelasos  ELIMINARE: Inconformitate culegieiais ocala privind meulinconrstor
C Waterpenetratie datzenahet 0 (Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constituiun
( ):1(Voldaan) ALLERGENEN: Dit productbevat ~ EN16350:2014 potenc] Jialergicznej. W EN16350:2014 risc potential pentru reactii alergice. Nu utilizati produsulin caz de semne de
ABC derdelen i risico op allergische rea vormen.  REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliviosci nalezy zaprzestat uzywania produktu Weeluuzyskania  MNUSI DE PROTECTIE ContactatiEjendals;
Niet ntek Neem meer - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE dodatkowych nformacji, prosimy o kontaktz firma Ejendals ~PROPRIETATI ELECTROSTATICE
EN16350:2014 informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN
POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

NAVODILA ZA UPORABO

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM
URONE 0ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA
INFORMACLE O IZDELKU SO NA VOLIO NA PRVI STRANI

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne preitajte tieto pokyny. Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

WSVET'-E“'E PIKTOGRAMOV ysgoyanie: T i y hran 0R§ZLAGA PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Taizdelekje aXite, opi SIMGELERIN ACIKLAMASI UYARI!Buiiriin, asagda sunulan performans seviyeleri ile, PPE
6jv 0/686/E: ymitrovtamivikon oot 2 Direktivi So: isp tehilke g minimum performans - 8/686/ECce blirtienkorumayi salayacak sekide tasarlanmist.
o . i Vend 2 danob b -
X= Nehnln pndmhene testualebole  ochramychprost s dpindochranuaprivy X nibilo predlozeno v preskusali pocr endarpatposie enaos: seviyesininaltinda eyatesty i m‘i‘z:‘ﬁﬁ:f kisisel koruyucu ?klpmanmﬁi)llﬁ;ﬂn k:;umﬂ saglaya
izikamj topatrnost. U d i R ol ine uygun degil A
alebo materidl rukavice prep X trvanieochrany na material rokavic P . Ravni ve i v maru:
prac h °rm stanju 0 dej MEKANIK RISKLERE KARS! KORUYUCU [ngecerlidvesicalgy
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED e napriklad teplota cdremny degradac\e malenalu atd. Nepuuzwajle 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED mogljivost, kot so ) ELDIVENLER hk aginma, bozulma vs. glbl psrfcrmansxetkﬂeyen diger faktérlerden
MECHANICKYMI RIZIKAMI tieto rukavice v blizkosti pohyblivych st bavenia TVEGANJI obraba, Tehrokavic b ih 1di - dolayt is yerinde gerek koruma siiresini yansitmaz. Bu eldivenleri
Urovne ochrany s merané v oblasti nechranenymi €astami. EN511:2006:ak sa rukavica sklada n pr T nezatitenimi deli. EN S 2006 e sorokavice parcalarinveya korumasiz parcz hi {
dlane rukavice. tny(h Zasti, ktoré niesd tr n ) n dlani rokavic. \nhmm feloy p , veljaj d EN511:2006: eldiven, b olarak.
EN388:2003 A p Pri e inzat krbno m ) EN388:2003 A. Asinma mukavemeti Laglantie : - fn
: d i EN388:2003 A - Min.0; Maks.
A p najvet brik: 1 : ki o )
Min.o:Max4 e o o B e s e e Nejm Oinajv.4 e y ”m;a:,:e;ﬁbem B 5‘“”,22{3;;51 clventingecerl ik
B. ktore ] G iuistyct B. Odpornost proti prerezu e in. 0; Maks. 5
Min. 0;Max. 5 i Acie, jep Najm. 0; najv. LS itoplotne [ Ylmlmz mukavemeti mlunmahdlr ENS11:2006 Ek B tablo B1'de gz niinde bulundurul-
c : co izolacije, potrebne Tabela, podanav DodatkuB aBeD Maks. 4 gorilmektedir bu
ABCD “D""" OMard Brormy EN342: 2004, predstavwe priklad takvghtzo tdajov.V pripade ABeD  pimonaie. 4 N 3422004, e primer 2 frka“fe zdvema »DA.SE:“»T:;:':QVEMEU parametrsler llesofuk kosullarda karuma icingerekenistyalitimt
- Odo rukavic ia 0 alivet - 0:Maks. EN342:2004
Min oMon 4 s belirlemistir
. ENuBABquEuDS? S::ni vykunnusf povrchovej vrstvy. EN16350:2014: Osoba fajm. 0;najv. nujno zmoglivosti na}bou zuname plasn EN16350: 2014 Oseba kinosi EN420: KORUYUCUELDIVENLER- standardiEk Bde verilen tablo bu verilerin bir e, ki veya daha
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - : iyl v ity x . 2003 GE icinEN 388: en
2003 XSTESTOVACIE METODY :Jum ic (i ek nibo; balent Ogtvrg:g:é %0‘32 o Yém!ém?}%gﬁ npr. b tatil TEST YONTEMLERI k formansint e EN16350:2014:El i
, ) . itk : o "
k ETooy % (anlvpri PRESKUSNE METODE rteiic dpirati, i " ) Mai:,“\?‘;llaks, 5 yuk yayu:\ koruyucu eldivenleri tekan isiler, Gmeginuygun ayakkabilar
Min.T; Max. 5 e shorlavy ybusny i by prstov: N ) ostatik yiik yayict
o lastnostiochrannjch rukavic mbzubytneziaduc > e e s snovmi ot Ince montajiscigighiszel  koruyucu eldivenler, yancc or yayanciyada
Rukavicaje kratiaakobetnd  starnutim, opot Ekodent a Rokavice sokrajte od Z i & bode S\ amacrci patlayicimaddeleri ok, agmayacak,
kavica, aby posky byt dostatoct p hkyslikom, kdembze obigajnih rokavic, zatoje pri =2 j 3 = tandart b acveya garimayacakr Koruyucucldivenirin
tp 2 i o ene. [/ eldivenden daha kisadr.
osobitné iely, napriklad pri

jemnej montaZnej prac

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A
A1:2009  TESTOVACIE METODY

MERANIEA URCENIE VELKDSTI \@etky vell kosn zodpovedaju norme EN
420:200:
apre Pouiwajte p h

e elsti Produktytore
pohyblivost anebudd

posky(ovaf opt\malnu uroveﬁ ochrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:
hom

Min.1;Max. 5

EN511:2006 A.Konvektivny chlad
in. 0; Max.
B. Kontaktny chlad
Min. 0; Max.

C.Prienik vody
0 (Zlyhanie): T (Uspech)
ABC
EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

{eplote +10-+30 ° KONTROLA PRED POUZITIVE A d6jde k poSkodeniu
produdu prochit NEBUDE pokytovatoptiméiufniirostamalby byt

nat iciadne

Rukavice 4 jch

testod! Zeni t po prant LIKVIDACIA: V siilad tr
ALERGENY: Tentopi

obsahuje zlozki é mb rizike l kychrea-

kil de priznakov precitlivenosti. P ie

Kontaktujte spolognost Ejendals.

uporaba udobneja - na primer
prinatanénem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE

2003+  -SPLOSNEZAHTEVEIN

AL:2009 PRESKUSNE METODE
Preskus gmu.wsn prstov:
najm.1;

0 (neuspeznol; 1 (uspezno)
ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
-~ ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

TESNOST IN VELIKOST: Ve velikostiso, kar zadeva udobje, tesnost in
gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, e to ni pojasnjeno na prvi strani
Nosite samo izdelke primerne velikosti lzdelk, ki so prevet oprijetiali ohlapni,
bodo omejevali premikanje in ne bodo zagotavijal cptlma\ne ravniza¥ite.

vprvotniembala%pritemperaturimed +10in +30°C PRED UPORABO PREVE-
RITE: C NEbom

gamorate zavreti.
ne istite s keminimi sredstviali s predmeti zusmm\ robovi. Zarokavice, ozna-
Zene jebil

popranju enakozmoglive. ODLAGANJE: smdnumkamaukuusm zakonodajo.
ALERGENE Toizelek vcbu

gel I
151

eje a¥titein

tveganje za
iastanek alergjjskih reakci

\/EEmfurmanusnaqunprldruib\Ejendals i

preobutjivosti.

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENELGEREKSINIMLERVE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min. 1; Maks. 5

ENSL1:2006 A-Tasimasotu
0; Maks.

B Tomas seguklugu
Min. 0; Maks. 4

0 (Baganisiz) 1 (Bagaril)
ABC

EN16350:2014.
KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

yipranma, asinma kil
k.

yanciortamlarigin yeterliolmayabili

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
ag EN 420:200

Sadece uygun ebattaki trinleri kullanin. Gok gevsek veya cok sikiirinler
hareketikisttlar ve optimum korumaseviyesi saglamaz. SAKLAMA VE
TASIMA: deal olarak kuruve karanlik ortamda orfjinal paketinde +10°
ile +30°C arast sicaklt kl: KULLANIM ONCI L: Uriin
hasar gorirse, SAGLAMAZ ve imha edilmesigerekir. Asla
hasarlrbir rtini kullanmayin. TEMIZLEME: Eldivenleri tem\zlsmek i

herhangibir kimyasal linesneler ma
instandart testler d:
performansint i IMHA: Yerel c

gore. ALERJENLER: Bu irin, potansiyel alerjik reaksiyon iski tasiyabilecek
bilesenler icerir. Asin duyarlilik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
fazlabilgiigin Ejendalsleletisim kurun.
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Cut resistant glove, winter-lined, 0,7-0,9 mm full

L13]

tskin of top quality, cut resistance level 3,

KEVLAR® fiber, Thinsulate® 40g, Cat. II, black, water
repellent, elasticated 180°, for allround work

grain goa

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA I / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason
tietyn yksittaisen vaaran osalta

VAROITUS! Tama tuoteon tarkmtenu antamaan PPE89/686/
EC -nOr k

LI3]

EN511
12X

@

EN 388
2331

2009 E

:2003+A1
B

EN 420

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
fnrthegivenin dual hazard

WARNING! This product s designed to provide protection specified

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 85D,

MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, Natural latex 1%
United Kingdom

SIZE6,7,8,9,10,11,12

DEXTERITY 5

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK

TPTC019/2011

3 PAIRS

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB NHAVIBUAYANBHON 3ALUTBI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

EAL

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

1
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info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

ce

()]
<

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FCIRKLARING AV SVMBOLER

inPPE80/686/EC with

performance pi

fér angiven enskild fara

lamplig/relevant for produkten

X= Ei testattu tai i sovellu Onkuitenkin ainamui 3 henkils e belov However,always remember that no item of PPE can provide full
Kiisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen s ot suitable for the glove design or material Protection and caution must always be taken when exposed torisks. The
K erformance levels are for products innew { dd reflectthe
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET 2 e .
s e ChovES AGAINST actual duration of protectionin the workplace due to other factors influencing
EN388:2003 i from area the performance such as temperature, abrasion, degradation, etc. Donotuse
A Hankauskestavyys Mm o;Max.4 muista tekijaists, of glove palm. machiner ted parts.EN
i EN388:2003 A Abrasion resistance 511:2006: f the glove consists of separate parts which are not permanently
'5 Repiiisykestavyys Mm -4 B e | Min. 0;Max. 4 interconnected, the perfomance levels and the protection only apply to the
D.Puhkaisulujuus  Min.0; Max. 4 . "
lshella " c Care must be taken when choosing the correct glove with
ABCD osista, ENS11:2006 muk C Teor reststance regards to the maximum user exposure. If not water proof; the glove may lose
EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET pitevat Mi i its insulate properties if wet. EN511:2006 Annex B table B1 shows various
2003 VAATIMUKSETJA FeiE ABCD 0 Punctureresistance parameters tobe considered. tudies have estabiished certain correlations
TESTAUSMENETELWAT i EN511:2006 Liite B, Taulukko B sisaltéa between andthe level of thermal
Min. 1; Max. 5 eril huomi EN420: PROTECTIVE GLOVES - toprotectin cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004
. onilmennyt 2003 EE’;E’;‘;LT;EE%‘;'S%‘E"TS is an example of such data. For gloves with two or more layers the overall
Kasine on lyhyempi kuin standardin Jaeristysaste,jokatarvitaankylmatta Suojaumm,sm EN Finger dexterity test. classification of EN 388:2003 does not necessarily reflect the performance
07) cotamat mitat Taman avula voldaan  3422004-i tallaisista Min. 1; Max. 5 of th layer EN163502014:Thep ing the electrostatic is-
yttomukavuutta esim. asen ¢ € > \ (h g
B . tiedoista. Kun kisineessé on vahintéin kaksi kerrosta, EN The glove i shorter thana ipativep beproperly earthedeg, b
g hall not be unpacked,
38820 standard glove, in order to footwear. Electrostatic eunpacked,

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET
Tt e kerroksen suorituskykytasoa
A2009 E"S:oﬂrskf:lsE/ZEmn;pparws: SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki kot téyttavit EN
Min.1; Max. 5 420200
Kayta tuot-
EN511:2006 teita.Lilan oysat tai uka tuotteet estavat likkeita eivatka amna
: VARA?[OINTl JA KULJETUS Sailytys
€ Vedenlipit +30C KAYT-
1(Lapaissyt) Tﬁ)& EDELT)&V)& TARKASTUS: Vaunouunut tuoteon havltenava
ABC \a
kaa\qatax ita. Tuotteet
EN16350:2014 ovat
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC jilkeen HAVITTA d
ympér ALLERGEENIT:
Tama jotka voivat

L13]

aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

enhance the comfort for special
purposes - for example fine
assembly work.

opened, adjustedor in

es. The electrostatic proper-
ties of the protect wear,
cnntammancn and damage, and might not be sufficient for oxygen-enriched

EN420:  PROTECTIVE GLOVES-
2003 + GENERAL
A1:2009 ANDTESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.1;Max. 5
EN511:2006  A. Convective cold
B Contact cold
Min. 0; Max. 4
C.Water penetration
0 (Fail); 1 (Pass)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE

GLOVE
- ELECTROSTATIC FRUPERTIES

L13]

essary.

FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit
the front page. Only wear the products in
asuitablesize. Products which are either too loose or too tightwillrestrict
movementandwill ot provide the optimal level of protection. STORAGE AND
TRANSPORT: deally stored in dry and dark conditionin the original package,
between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: f the product becomes
damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
Never use a damaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
edgedobjects for leaning th gloves.Gloves marked ith a washing symbol
have thr testin
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals.

if not

formance

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd

se, specificeret PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med

haj risiko. Niveauet for produk
BESKYTTEL W tkke den:
anide, méle pa arbejdspladsen, pa grund af andre faktorer, der pavirker
EN388:2003 ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~Ma maskiner
B Sni ighed Min. 0; Maks. 5 le. EN511:200f indeholder
5 M. 0 ake- & seperate dele som kke er en permanen den el af produktet,
il ise til det feer-
ABCD produkt, Derskal oret
EN420:  BESKYTTEL ksimal alg af velegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV OG 511:2006 Bilag B, Tabel B1 viser forskellige parametre, derskal
o TODER tL Studier har pavist
Min. 1; Max. 5 d isolering, der er nadvendig for
atbeskytte modkulde Tabellenibilog B1EN3422004 viser
Handsken er

hvilket kan give starre komfort ved
pe

For handsker med toeller flere
eringi EN 388:2003 ikke

BESKYTTELSESHANDSKER-
GENERELLE KRAV 0G
PROVNINGSMETODER
Fingursdsfomenmelsstest
Min. 1; Max. 5

EN511:2006

A. Konvektionskulde
B. Kontaktkulde

C.Vandgennem- 0 (Dumpet);
traengning. 1(Bestdet)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

nodvendigyis ydelseni det yderste lag.

PASFORM OG ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for

lase eller for stramme begraenser bevegelsen og yder ikke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tart og merkt den oprindelige emballage og,
mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGBRING:
Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande tilrengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgere en
potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde
af overfolsomhed. Der kan veere behov for serliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals  tvivistilfaelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTOGRAMME

0 = unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder

WARNHIN i

MEKANISKA RISKER
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.

EN 388:2003
A.Notni

D. Punkteringsmotsténd  Min. 0; Max. 4

ABCD
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
2003 OCHPROVNINGSMETODER

Test taktilitet/fingerkiinsla: Mi

Handsken s kortare &n standarden

Hor nte genomgt provning llar metodennte

Min.0; Max. 4

1;Max.5

Denhérpi attge
sadant skydd som specificerasienlighet med PPE89/686/
EC.Komdock ih3gattingen PPE-produkt kan ge fullstandigt
skydd och fersiktighet mastesallidiakitas vidriskfyldasitu-

atmner aller for

ochkan

for under anvéindning

tex nctmng, htga/|aga temperaturer, degradation etc.
nararér pgarisk for

4rav flera lager material galler

ihakning, O

EN511:200¢

ingsrisk
méste goras vid val av lamplig handske. EN5n 2006 Bilaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat p:
avisolering som behévs for att skyddamot kyla. Tabellen

ibilaga BiEN3422004 visar exempel pé s3dana data. Fér

exfinmonteringsarbeten.

EN388:2003gller resultaten formaterialen ihop eller det
medhogstavardet.

forstasida,

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
2003+  OCHPROVNINGS-METODER STORLEK OCHPASSFORM: Handskarna fljer kraven (EN
A1:2009 Testtakili = LMax5 42020 annat
it storlek for attupp och funktion
EN511:2006 FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och
A.Konvektionskyla Min.0; Max. 4 + o
B omeonta e mérktioriginalforpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
& : FORE nvénd odukt.
tringning 1(Godkand) Ompr d imalt skvdd \
ABC Kasseras, RENGORING: Anvand intekemikalie ellervassa
foreml videngoring Handskar markta med tattsymbol har
EN16350:2014 rovning visat
SKYDDSHANDSKAS provning

R
- ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER

funktion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokalaregler ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla amnen som for vissa
personer kan bidratill allergisk reaktion. Om dverkanslighet

t K for

ytterligare information.

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

h 5RPSA

ickelt, um’

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

Die Schutzstufen werden an der
Handfliche des Handschuhs gemessen.

EN388:2003 A.

'ADVARSEL! Dette produktet er laget for a gi beskyt-

80/686/E) D B CBitte Genrter "" I ifisert i PPE 89/686/EU med de detaljerte
beachten, k il der persénlichen Sc X=Produktet er’ \kke lestet eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
chutzbieten. Inallen immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
hochster Vorsicht zuhandeln. D L MOT MEKANISKE RISIKOER forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
sichimmer aufunbenutzte, huhe. Die tatsachid i i i andre hoyr erpaetnytt
des Schutzes auf Grund verschiedener EN388:2003 ogubrukt produkt, kan pévirkes underbruk og slitasje feks

Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
mals in der Nahe von bewegllchenoderungesxcher\eﬂellen einer. Maschme

Min. 0; Max.

8. Schnittfestigheit
Min. 0; Max.

3 Rel!’ifesngken

ABCD D,
Min. 0; Max. 4

EN 420: SCHUTZHANDSCHUHE -
ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN
Test Takm.m/Fmgerspmengemm
Min.1; ma»

Der Handschuh it etwas
Kirzer als der Standard,
um dem Benutzer erhhten
Komfort bei speziellen,

wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE
+A1:2009 - ALLGEMEIN:

verwanden Lt.ENsM:

, nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs ENsI BEA der Auswahl desrrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B Tabelle B zeigt verschiedene zubeachtende Parameter. Unter-

uchi jischen diesen Pe n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche Daten. BeiHandschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GréRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf
der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind, schrénken die Bewegung
einund liefern nicht den optimalen Schutz.LAGERUNG UND TRANSPORT:
Méglichst trocken und dunkel in der Originalverpackungbei +10°C - +30°C
lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschidigt wurde, wird

A.Slitasjemotstand  Min

D. Punkteringsmotstand i :

ABCD
EN420:  VERNEHANSKER- GENERELLE
2003  KRAVOGTESTMETODER
Test taktilitet/fingerforlighet:
;Max. 5
Hansken er kortere enn standard
starrelse og kan oke komforten
% for spesielle formal som f.eks. ved
[/ finmonteringsarbeid.
EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE
2003+  KRAVOGTESTMETODER
A1:2009  Testtaktiltet/finger-forlghet:
Min.1;Max.5
EN511:2006
A Konvektiv kulde Min.0; Maks. 4
8. Kontaktkulde  Min. 0; Maks.4
C.Vanngjennom- 0 (Ikke godkjent): 1
trengning (Godkjent]
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC

ANFORDERUNGEN UND
H esNICHTd len Schut d tsorgtwerden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit- schadhaftes Produkt vernenden SKUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
zengefiihl Min.1; max.5 " " g a
 schar
EN511:2006 A. Konvektionskilte Sind dle Handschuhe mit dem“waschbar" by hnet, kénnen die
N A Handschuhe nach werden,
Mm 0 Max. 4 ben Schutz ENTSORGUN R len Regel
ALLI : Di enthalt
0 1mm best.); Risiko fiir eine allergische Reaktion sein konnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1 (bestanden)
von Uberempfindiichkeit, besondere Untersuchungund érztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

hay ogd . lkke bruk
clementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
verdiene i EN 511:2006 samtlige materialer sammen. Manmé
vurdere d k I r
egnet hanske. EN 5112006 anaga TabellB vise ulke para-
tash til. Studier har vist
mellom disse parametrene oggraden av isolering som trengs
for & beskytte mot kulde. Tabellenibilag Bi EN 342:2004 viser
eksempler pé slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
for materiale sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lose eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
merkt originalemballasjen, mellom +10°~+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: His produktet bl skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for arengj Hansker merket med

har. diserte tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljelovgivningen pé stedet. ALLERGENER Dette produktet
inneholder jienall k
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p3 hypersensmthet, det
kan veere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU

0= Pod minimélni i

VAROVANI!

dané jednotlivé nebezpeti
X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMIRIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlané rukavice.

EN388:2003 A Odolnost viiéi odéru
Min. 0; Max. 4

B. Odolnost vi

vnorm& PPE 89/686/ES s p ymi Grovnd

nite:Nezapomincjte vSak, e 2cna polozka osobnich ochrannych

prostfeckiinemize poskytovat Uplnouochranu apfivystaveniriziim
Zovat opatrnost. U p

VHCTPYKUMS N0 SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

MNepea NCNOAb30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATeAbHO 03HAKOMBLTECH C AAHHO UHCTPYKUMeid

NOACHEHWUA K CHMBONAM

0 = HIXE MAHUMANHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY pHCKY

X= MoAeNb He NpeAbSBAeHa ARA TecTa
WAV METOA TECTMPOBAHWS He NPUTOACH
NS ABHHO# MOAGAM

NPEAVNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAst
o6ecneyeHms 3alWmTbl COrAacHo AupekTuse PPE 8B9/686/EC
(MHOPMaUVIO N0 YPOBHAM 3aLNTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,

VOIR COUVERTURE

Lisez attentivemen

EXFLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X= non-testeés ou meéthade dessai utlisée

NOMHWTE O TOM, YTO HY OAHO CPRACTBO
3aLWMTbI He MOXET 06eCneynTL aGCONIOTHYIO 3aLNTY.
YpoBHU 3HHEKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3AEAMAM, 683
y4eTa AONOAHUTeALHBIX (HaKTOPOB Ha paBoteM MecTe, Takix Kak

M
06AaCTH NBAOHHOT HACTH nEpYaTICA.

produke {skutezn trvénio

? fehvy lad teploty SALUTHBIE NEPYATKN T
oderek, td. i
pohyblivich soutsstianistrojniho vybav Fooan 3 KO
511:200f klada
i & p

vystavent uzwatele zachovéveﬁe apatrnos( Norma ENS11:2006, dodatek

Min.0; Max. 5 B.tabulkaB1 udie
C.Odolnost vii pretr ijistyc & yarovnitepelné
Min.0; Max. 4 {zolace,kterd e nutnak hranyvd fed.
ABCD Inost v h 5 EN3422004
ax, 4 takovych dat.V/ pripadé ruk d
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200; vykonnost povrchove vrst yEN
2003 OBECNE POZADAVKY A 163502014: Oso {rukavice rozptylujict Kjnaboj
TESTOVA(I METUDV musi byt pri y 0 T 7
i prstis od e rozptylujici ibjtvybaleny,
Min.1:Max. 5 otevieny, upravovany ani sejmuty v v
Rukavice je krat(, ne bizna i e y ) "f““’"‘. ké
rukavice, aby Viastnosti hrukavic mohou bjt
pohodli pfi Fiti lasts Slérﬂut(m kontaminaci &i po3}
Gtel, ilay { uobohacenych kysl[kem kde miiZe
montazni praci. bylnumé provéstdagmodnocen
EN 420: 'OCHRANNE RUKAVICE - ERENI CENi L .
e OBECNEPOIADAVKY A ZAEREMAURCEMVElepsTtv;rechnhyvshku'snﬁuﬁdk‘p‘:v.daj. normg EN
AL:2009  TESTOVACIMETODY
) i prstis istrénce Pradukty

Min.1;Max. 5

nebudou pcskytuva(uptlmalm irovert nchrany PREPRAVA ASKLADOVANI

EN511:2006 A.
M

: Max. 4
B. Kontaktni chlad
Min.0; Max. 4

C.Prinik vody
0 (Selhan(): 1 (Uspéch)
ABC

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

CATE

iteplotd+

10-+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k pogkozen! produktu,

NEBUDE tprodukt poskytovat optimaini funktnost amél by byt zikvidovén,
[« gistent

EN388:2003 A. YCTOH4MBOCTD K UCTUPaHMIO
Mu x

B. YCTOR4MBOCTS K Nopesam
Mun. 0; Makc. 5
C.YCTORMMBOCTS K paspbisy
Mun. 0; Makc. 4
D. YCTOR4MBOCTS K NPOKOAY
Mun, 0; Makc. 4

ABCD

EN420: 3AWWTHBIE NEPYATKM —
2003

OBLVE TPEEOBAHIS 11
METOABI UCNbITAHUIA

TecT Ha NOABWXHOCTS nanbues:
M. 1; Make. 5

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAIPTHbIX, U B HWX yAOGHee

paTypa, TpeHus, poBHY 3hheKTUBHOCTY, B
COOTBETCTBUY C AMpekTBOIA EN 511:2006, NpUMEHIMbI TOALKO K
V3ACNVIO B LIENOM, a HE K €r0 OTAENbHBIM YacTAM. MepHaTki cneayeT
BbIGUATH OeHb BHUMATENHO, C MAKCUMANbHBIM YHETOM (hakTOpoB

daptée au type d

EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
ONTRE LES RISQUES
MECANIQUES
L

i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

t ces instructions avant d'utiliser le produit.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & esprit qu'aucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent
lesproduit 3Statneuf s erefitentenaucun casladurée

sont mesurés au nivau de la
paume dugant.
ABCD

yKa3aHbl hakTopbl, Pl

BpoLecce v

tion sur e i il d0 a linfluence dautres
facteurs - tels que a température,labrasion ladégradationeetc
ines et outils en
mouvement. EN511:2006 stipulent que sile gant est constitué de

cpeabl X NpMeHeHms. EN511:2006. B Tabavue B.1 Npunoxerns B A.Résistance 3 labrasion  Min. 0; Max. 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les
pUHIM B Resistance dlacoupure  Min.0;Max. 2 formance et la protections’
" Résistance a la déchirure  Min. 1
D Résistance s Vit au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet
3TUMM (HaKTOPaMM 1 YPOBHEM TErNAOUIONSILIAM, HROBXOAMMBIM AAS diune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
3aLLMTbI B YCAOBVISIX HU3KVIX TeMNepaTyp. B TabnvLie NpUnoxXeHus 52 0432°= ol i maximale de [utilisateur énoncée dans lanorme ENG1:2006. Le
B AokyMeHTa EN342:2004 npuBeAeH NpUMep NOAOGHSIX ABHHbIX. METHODES DESSAI tableauB1de!: Blisteles diffé p
/AN NEPHATOK C ABYMS! 1 GONLLIVM KOAMMECTBOM CNOBB KOMM/AEKCHaS! i TMaxs  ence Des études ont établides es
KNaCcVKaLIs, B COOTBETCTBIM C AvipexTyiBoit EN 388:2003, He - tlisolation urer une pro-
06513aTeNLHO XaPaKTEpH3YET YPOBEHb YCTOMHMBOCTI BHELUHErD Chos, Cela sigrifie que le gant est fection contre e froid. Le tableau donné dans fannexe B deEN342
plus court quun gant standard 2004 ast e de ces donndes.La
afin dassurer un meilleur P dlassific
PA3MEPbI. Bce pasMeps COoTBeTCTBYIOT AvpekTuige EN 420:2003, lleu b IR ouch Ve

ONWCIBAIOLLE/t HOPMbI KOMCDOPT, NOCAAKM M OFpaHUHeHHA

BLINOAHATS paGoT
Tuna, Hanpumep,

CTY, ECAMI3TO He 1 Ha TUTYNLHOM CTPaHMUE.

EN420:  3AWVTHBIE NEPYATKN —
2003+  OBUIVIE TPEGOBAHMSA 1
A1:2009 METOAbI UCNBITAHII

‘TeCT Ha NOABMXHOCT NANbUEE:
Muk. 1; Make. 5

€N 511:2006 A. KoHBeKTHBHbI X0NOA
Makc. 4
B. KOHTaKTHB I/ XONOA
My, 0; Makc. 4
C. NpoHwKHOBEHMe B0AbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukavic Zédné: chemlkaheampredmetysnstrym\ hranami. Rukavice oznatené ABC
hte:

EN16350:2014
vykonnost po prant. LIKVIDAC \/sou\adusm\stm\eg\slanvou llse O ovES
Fivotniho prostred! ALERGENY: :cordmg oloc: gislations. p g
ALLERGENS: je riziko

kychreakel. Nept 8 pit itlivelosti

Pmda\snnfurmacakomaktujtespulamustaendals

INSTRUCCIONES DE USO

GORIA 11/DISENO INTERMEDIO

|CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

P 5 Hoa TOASKO COOTBETCTBYHOLLEND
pa3mepa. Kak TecHas, Tak m CCAVWKOM CBOGOAHaS NepHaTKa GyaeT
CTECHSTb ABIDKEHWS, HE 0GECNEYMBAs ONTUMAALHBIA YPOBEHS.
3awwTbl. XPAHEHWE VU TPAHCNOPTUPOBKA. PexoMeHayeTcs
XPaHUT B TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OpYFMHaNbHO/ YNakoBke Npi
TeMnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTW NPU XPAHEHWUW.
/A NEPHATOK OAHOPA30BOr0 UCNIONG30BaHIS - 36 MECALEB OT AATHI
NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. AAs
NepHaToK APYrUX KaTeropuid, Npi COGAOACHMIN YCAOBUIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTYA NPU XpaHEeHUM He ycTaHaBAnBaeTcs. MPOBEPKA
NEPEA NCNOAL30BAHWNEM. EcAn NpoayKT NoBpexaeH, oH HE
06eCNeYMT ONTUMaNLHb IV YPOBEHD 3aLLATLI; TAKOM NPOAYKT CACAYET
He uc it NPOAYKTBI.
O4UCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETb!
ANS O4MCTKV Nep4aTok. Mep4aTku C CUMBOAOM «CTUPKA BO3MOXHA»
06eCneuvBaIOT 3a8BACHHI YPOBEHb 3ALLMTHI Y NOCAE CTUDKH
VTVAVI3ALUAS. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMIA NDUDOACOXPAHHBIMIA
HopMaMu 1 TpeBoBaHusaMi. AMEPTEHBI. AaHHbIli APOAYKT COACPXMT
KOMAOHEHTB1, KOTOPbIE MOFYT 6bITh MOTEHLMAALHO AAAGPFOONACHBIMY.
He MCrons3yiATe NPV NPU3HaKax MNepHyBCTBATeALHOCTY, A
"OAPOGHOV VHEOPMALIM 0BpATTECH B KoMNaHVo Ejendals. Anst
NepHaTOK APYVIX KATeropwiA, NP COBAOACHIN YCAOBYIA XpaHEeHNS, CPOK
FOAHOCTY NPV XPaHEHVA He YCTaHaBMBAeTCs.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente es'

tas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud

toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
AL:2009  Test de dextérité: Min. ; Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Max. 4

B. Frold de contact
Min.0
C \nﬁllra(ion de l'eau
0 (Echec) 1 (Réussite)
ABC
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES.

pas nécessairement a performance de la couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
talleadaptée Les procuts rop amples ou trop serrés

etne procurentp de protection op!
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
deprudultschvmlqueset/ouobjetstranchantspuurnettoyerles
gants.Les gants p épar des
tests standardisés que le lavage n'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: Cq auxlégislati
locales. ALLERGENES: Ce prcdul( cuntlen( des ccmpusan(s pou-
vant entraner encas
dhypersensibilité (omac(erE endalspourplusd information.

HASZNALATI UTASITAS

11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6

tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIAE: onarloproteccisn  HILIDESELGITUS ~  HOIATUS Antud 8 lukorras| j APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA FIGYELMEZTETES!Ext a terméet a PPE 89/686/EK altal
PICTOGRAMAS especificada en EP|89/686/EC con los niveles detallados derendimiento = Antud inidividuaalriski kohta alla Kaitse PPE. d i a tervezték, melynek szintjei
0= por debajo del nivel de rendimiento minimaalse toimivustaseme. adott veszélyre et
por debaj quese especifican  continuacidn.Sin embargo,recuerde siempre que no maal ustaseme. Pidage siiskimeele, et ikski taga ; reorlati Arra ondoljon, hogy a PPE sgylk
; fesgo indivi e = Ei esitatud testimiseks vai g X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati o
X= Y el e S| " testmeetod polnud kinda disaini vi talehkku Kaitset jariskiolukorras tuleks latitegutseda ettevaatiikult médszer nem volt megfeleld a kesztyl g ig
| pre hay que actuar con pr A ariesgos. Los nivele materjalijacks sobill Kivitele vagy kockazalnak van kueve Ateuesnmenyszumekaxermek ulaHapolara
tos enperfecta ! i 3
fi duraci | j tores qu “ I é 16
o MEHAANILISTE ST VEDOKESZTYO MECHANIKAY yésol rényemk mmt pé\déulahOmerséklet akopésvagyalebomlés
CONFRENTER iy oot adegalcin KAITSVAD KINDAD muud n kulumine, jne Kindaideitohikasutada  vcOOKESZTNOMED kst
! py iszi bir
RESGOS MECANICOS ENS pone de partes koosneb erinevatest osadest, mis pole jizdavalt ihendatud kehtib toimivus-ja tenyér részénmérik. — 121, melyek e e m
d: losniveles . 5 ’ ; 'y - melyek nincsenek tar
zona de la palma del guante. bles ol mmm mpleto.Hay EN3882003 A ten Jja EN388:2008 A apcsolva, a védelem csak a tel
pro P “ I i I ENSsN:2006 LisaB - " iva dsand
. i Guetener
EN388:2003 Q:f;,'m"“m“h'”"’" Zelusuanu BtablaB tabelis B on toodud erinevad teatud Q'V'égg';‘;f’mmbe,ﬂ vennia I 2 ENS11:2006 B mellékl
B Resistenci que debentenerse en cuenta Hay estudios enlosque sehan establecido ji llenalls Min. 0; max. 5 B1 figyelembe veends Vizsghlatok
porhojaMin.0:méx. 5 diertas corr o EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised nsidisandmed Kahe v [X s bi allapitottak
CResi defrioEnla enamakihiga kmnaste puhulelpruugxu\dme EN388:2003Klassifikatsioon naidata ABCcp  MinOimax.4 § llyenadatra
Min. 0;méx. 4 004 on ABCD D Torkekindlus T D. Szliréssal szembeni sthat példataz EN34z 2004 Bmellékletének tablazataban. Tuht.
ABCD ) pecistenciaalapuncisn  dosomas capas,laclasificac Min. 0; Max. 4 3 rostaatlstaeng. ellensllas Min. 0; max. 4 o e e
! ralikult "
Min. 0;méx. 4 mportamientode 2 capa externa, EN 163502014:La DE’;DHH EN420: DISED e i sads | EN420: ZEB??EEE;L;S;KAELE"“N°S feltétleniilalegkllss. réleg teljesitményét tikrozi ENwGasozom Az
EN420:  GUANTES CION: 2003  NOUDEDJA 5 & 5 2003
2003  REQUISITOSGENERALESY |, RGN Ems“de = izl Liikuvustest: Min. 1 Max. 5 © plalvatus VIZSGAL leléen plmegfelels cip6 Azelektm-
METODOS DE PRUEBA " vai ta Ujigyességi teszt:Min. imax.5 sztatik G omagolni, kinyitni,beallitani
Prusba dedesteza digita e s on erfotstarbelise t6s  Negatiivselt mojutada kulumine, 3 /agy robbandsveszé nyezetben,
Idavate i ku A i anys 5 é
Min.1; méx.§ 1 osttic 55 Se: e‘d” BT onveja kesztytinél rbvidebb, hogy Y
h ! cldesgaste o i standardsetkindasthem, €122 ey eals azéregedés,akopds aszennyezédésésasermes & lehet, hogy nem
los dafios, ypocri ufic ida s N . lBnleges célokra val
fin de mejorar el confort con oxigeno, donde son necesarias comprobaciones adicionales. 420 KAITSEKINDAD- OLDISED SOBIVUS JA SUURUSED: Kk suur . J hasznalatnsl - példaul finom  elegenddek dlékony ahol tovabbi
para fines especi ooy NOUDED I TebTMEETOID 0525EN420200.  kuiesilehel Kandk biva szerelési munkindl, ovintézkeddsekrevan seikség,
por ejemplo,trabsjos de  AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamaiios cumplen anormaEN 4202003encuan 5000 Litkuvustest: Min,1;Max.5 SUUTUsega tooteid.LigalBcvalt v3ipingul olevad tooted piravad likumist ja i paku )
montaje de precisién. toacomodidad, Utilice + ' optimalsct ot HOUSTAMINE JATRANSPORT:esasedhoitngimused EN420:  VEDOKESZIYO- ALTALANOS ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az 5s5zes méret azEN 420 2003
EN420. proTECCION, [2750l0productosdela !al\aade(uada Los productos que vayan demasiado EN511:2006 A. Kilmal ivahemikus +10°- iggﬁ‘g VizechLatt SZECHHUEKEWE\W @ oot (Sak g plkiarh
2003+ REQUSITOS GENERALES ¥ i depmtemn ALM ACEN ATV T o yroproporcionardn MinoMaxd ;30“[ KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Kahjustatud toode El PAKU optimaalset * Ujtigyességiteset: Min pmax5 o7 ‘azavagymzmms termék korlatozzaamoz; as;an .
A1:2009 aitset
Prueba de destreza digital: deﬂ Q iginal aentre Mm 0;Max. 4 PU 4 o sirte.  ENSLL:2006 A Aramid ideg nem mztos[qa az opuméns védelmv szintet. TAROLAS ES SZALLITAS:
Min nmin & 10°30°C INGPECCION ANTES DEL USO: el productereslta dabadoh C.Veeterjuvus I teravate . azeredetic
proporcionalaproteccién Sptimaporloque debe desecharse. Noutliceuncaun 0 (Puudulik) 1 (Piisa) g esemeid. Pesemist lub testesili- B. Erintlcezt hideg (amlandnﬂ\)"(es‘iu“( Koestt ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A Frio convectivo producto dafido L productos quimi tanudnéuetele vastave toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lahtuelt Min. 0;max. 4 Haa termék megséri, akkor NEM nyGjt optimalis védelme, ezért meg
Min.0; méx. 4 L ados c § kohalikest ALLERGEENID: Antud .V Kell terméket. TISZTITAS: Ne
B. Frio por contacto E':,‘%ﬂ;fgm 5 3 reaktsioone. 0 nem felelt meg); hasznaljon vegyszereket vagy éles 526l térgyakat akesztyl tiszttdséra
M. k. 4 desputsdeliaaco ELIMINACION: NeCarforme laleglcénmedoambieta R TROSTAATILISED OMADUSED el Ejondalsga. ABC 1(megfelelt) Amosasjelelalétot kestyik
e 5 (suspensol: 1 (aprabado) un riesgo potencialde reacciones a\ergmas Nouilzarencoso decbsenr Entess0a04 hog ‘%RTA';'I"ATU\.N'TAS’A
indici ontacto VEDOKE elyi :Ez
EN16350:2014 conEjondals e ETROSZTATIUS TULAIDONSAGOK atermék ol is tartalmaz, amelyekal ybk[;ntsyggr
GUANTES DE PROTECCION aliskocks: e ovaht

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

CATEGORI.

ISTRUZIONI DUSO

A Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Al di sotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o il
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO I RISCHI
MECCANICI
Hivelli di

ATTENZIONE' Questo prodotto & progena(o perﬁ)rmre la protezl—
one speci
lprestazlum indicati. Tuttavia nmrdam chE nessun elemento
diDPI & ingrado di fornire una protezione completa e si devono
sempre prendere precauzioni quandosi é espostiarischi. | lvellci

IIKATEGORIJA
DAUGIAU INF:

Pradédami naudoti §j gami

ZENKLIJ REIKSMES
Zemiau, negu minimalus charakteristi-
s lygmuo konkreéiam pavojui

riscono ai

effettivadella protezione sul luogo dilavoro a causa dialtri fattori

inella
zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A.Resistenza allabrasione
M

B. Resistenza al taglio da

lama Min. 0; Max. 5

C Resistenaaallostrappo
Max.

cheinfluiscono sulle prestazioni, quali a temperatura, (abrasione, la
N, ates RIEEDD

chinari con partinon p EN511:2006:se

il guantoc connesse
inmodo permanente,ilivelli di prestazion e la protezione valgono
solo per finsieme completo. Sideve prestare attenzione al momento
discegliere inft

deu’utsnte La ENS511:2006 annesso B tabella B.1 mostra vari parametri

ABCD  pn daprenderen considerazione. Gl studi hannostabilito alcune
D:Resistenzaal correlazioni eillivell o
P -0:Max-4 - essario in condizioni di freddo, La tabella dellallegato

EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -
2003  REQUISITI GENERALIE METODI

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

Il prodotto & pil corto di un
guanto standard, al fine di
migliorarne la comodita p

scopi speciali, ad esempio lavori
& e !

Bdella EN;Zzzqu &unesempioditalidati. Per i guanticondue o
pi lassificazione c EN3882003
nonriflette tazioni d
16350:2014: La persona che itk iguantiprotettivi d\sstpahvl
deve essere correttamente messaa terra, ad esempio indossando
calzature adeguate. | guanti protettivi dissipativinon devono essere
disimbalat apert regolatiorimossiin atmosfere nfiammabili o
esplosive, pl
sive. L 4 d

EN 420:
2003 +
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

GUANTI DI PROTEZIONE -
REQUISITI GENERALI E METODI

EN511:2006 A.Freddo convettivo
M fax. 4

B Freddn da contatto
x4

¢ Penelrazmneacqua
0 (insuffciente)

ABC  1(sufficiente)

EN16350:2014

GUANTIPROTETTIVI

- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

essere pregludltateda \nvetch\amentn usura, contaminazione e
danni, e potrebb enti per atmosfere infiammabili
| arricchi i valutazioni.

VESTIBILITAETAGLIE Serondiversamente ndcatonelaprima
pagina, tutt N 420
Comfortvestiblitas destrozza docears selo prodomdena taglia cor-
retta. | prodotti larghi miter:

fon fonirannol vl ottt i protezione. MMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: e condzioni i mmagazzinatoideal sonomun oo

Ui s0no nect

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA
/ VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
ORMACJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

j, atidZiai perskaitykite instrukci

JSPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
deél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kadjoks AAP gaminys

Il KATEGOI

mfurma:mkenvegyefelakap:so\a(c\ az Ejenda\sva\la\ana\

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
RUJA / VIDEJI SAREiGiTA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
= zem minimala ekspluatcijas
ipasibu limena dotajam individualajam

BRIDINAJUMS! Sis zstrad3 & %
saskanaar 9/686/EC, preci acijasipagibufimeni

X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto- apdraudgjumam irnoraditi zemak. Tomer nemiet véra, kaneviens individualas aizsardzibas
das netiko prétiniy modeliui, medsiagai negali sutelkti visigkos apsaugos, todel visuomet reikia biti atsargiam, X= nav iesniegts testeSanai, vai art nodroginat tadk risky,
kai egzistuoja sqlytio su izika piemérota cimdu  {rjaieve EkspluatacijasTy fimenir
ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti uzbiivei vai materialam 3 tie |
MECHANINIO POVEIKIO gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios _ ilgumu darba vieta citu faktoru dé| kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas,
:glff"sl‘;i‘! apsaugos ti darbo vietoje dél ity jtaka darantiy veiksniy, pavyz- ﬂ;‘“@g@ﬁé‘g@:ﬁET pieméram, temperatiira, nodiums, nolietojums, utt. Sos cimdus nedrikst
plote: d¥iui, temperatiiros, trinties, suirimo ir k. Nenaudokite iy pir&tiniy prie IEHANISKIEMRISKIEM lietot ar
EN388:2003 A Atsparumas trnciai judaniy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 511:2006: Jeigu plaukstas dafas zons. EN'511:2006:ja cimli sastav no atsevizkam dalam,kas navpermanenti
Maks. pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, savienotas, ekspluatac as tikaiuz
charakteristiky lygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypa& EN388:2003 A Nodil adajumu. I rOpigijapieiet pareizo cimduizvelel, pemot
atidiai reikia rinktis tinkamas pirstines, esant maksimaliam pavojui. Min.0;Maks.4 @ra 3lo lietotd tandarta ENST1:2006
ENS5I1:2006 B priedo B1 lenteléje nurodyti jvairis parametrai,  kuriuos B-Noturbapre Tirnor 3 i,kasirjanem véra
ABCD  D.Atsparumsspradirimui  reikia atsizvelgti Tyrimai nustate tam tikras sasajas tarp 3iy parametry ir € No ] s C § iem
0:Maks. 4 Silumines izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo 3alZio. EN342:2004 Min,0; Make 4 ijas limeni, kas nepiecie: dzibai auksty
Bpriedo IentelEJe pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD Notaprt curhasans apstaklos.S Standmﬂ EN342:2004 pielikuma B tabuls ir sniegts S5du
EN 420: PIRSTINES. iniy bendra EN 388:2003 Klasifikacija nebatinai rodo Min.0; pariga EN 3832003
2003 AVIMAIIR i%or I harakteristikas. EN 16350:2014: Asmuo, dévintis P Klasifikacij @ argjasla
BANDYMY METODAI i pir&tines, privalo tureti tinkama jZeminima, S N T s 5 tom EN 163502014 personai kura eto cimdus kas
Min. 1 Maks. § pavyzdiui, avéti tinkama avalyne. Antistatiniy pir&tiniy negalima METODES g ,irjabitp pieméram, valkgjot
i¢pakuoti atidaryti,matuotis ar Salinti, esant degai a sprogai aplinkai, i i % Cimdus k 3 lektribu, nedrikst
Si pir3tiné trumpesné. dirbant p Elektrostatmes Min.; Maks. 5 izsaifot, atvert, pielagot vainovilkt atrodoties viegliuzliesmojosavai
uf standartine tam, kad bés galitapti i Cimet 53K o standort } o arviegli 5
teikty patogumy tam susidévejimo, uterstumo ar paZeidimy Slqplr%tmlqelektrostatmlq o L oo vaiispragstogam vielam Aizsarge 3s ipatibas var

tikromis salygomis, pavyzdziui,
atliekant smulkius surinkimo,
montavimo darbus.

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
2003+  BENDRIEJREIKALAVIMAI IR
A1:2009 BANDYMUMETODAI
Pirsty miklumo testas:
Min.; Maks. 5

EN511:2006 A. Konvekciniam 3alciui

savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje -
bitina papildomaanalize.

TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420: 2003pamgumo tinkamumo

cimdiem, lai nodroginatu
komfortu Tpagiem mérkiem,
pieméram, precizas
mont3Zas darbiem.

)

ir  jeigupir dyta EN420:  AIZSARGCIMDI- VISPARIGAS
dyd: 2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
Devekitetiy Laisvos ar per 5 20034 TS
ar teiks optimali LAKYMAS IR i "
00k Min. ; Maks. 5

H, sausoje i tamsioje vietoje original ¢

Ger
+30°C.TINKANAUDOTL Vienkrtines pirstines - 36 ménesius nuo pagaminimo

componentich

asciutto e buio nella confezione originale, tra+10°C e + 30°C. CONTROL- datos.P: dat: pakuotés. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE.
LARE PRIMA DELLUSO: Sel prodotto ¢ danneggiato, NON fornirs i ok 1 o J pafeistas, jis neatlik Kirties-j reikia iSmesti Niekada
C.Vandens skverbimuisi 0 e ) ”
PULIZIA Non im0 ogget (netinka);1 (tinka) VALYMAS. jokiy cheminiy medZiagy
taghenuper lapuliziacei gt Iguanucontrassegnauconmpportuno ABC ar aStry daikty pirstinems valyti PirStines, pazymétos skalbimosimboliv po
dimantenere L\ ocoo e standartiniob; skalbus. ISMETIMAS.
Iestesse pres(azmmdopm“avaggm SMALTIMENTO: Secondole A RETINES, Pagal link tatymus ALERGENALS
normative ambientalilocali. ALLERGENI: Questoprod:mc(ontlene YBES alintiy sukelti ijas. jei odalabaijautri
D fjos gausite, jendals.

allergiche. Nonusarein caso di segni i persensibilits. Per maggiori
informazioni contattare Ejendas

negativiletekmétnovecoSanas, nodllums, piesarnojums un bojgjumi un
tas var nebit :
kurirnepieciesamipapildunovértgjumi

IZMERIUNTO IZVELE: Javen i apanaynoraditssovadsk visiamér
atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uz komfortu,

unkustiguma Pocrotinstan, Javalkapiemérota zméraizstradijums

Parak valigi vai parak
optimalo aizsardzibas fimen. uzGLABI\SANA UNTRANSPORTESANA:

EN511:2006  A.Vispiréjs aukst ie
Min. 0; Maks. 4 +10° lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek
B. bojats, tas vairs nenodroginas optimalo aizsardzibu, un tadé ir jaizmet.
Min. 0; Maks. 4

C.Udens caursiik3anas
0 (nezid ;1 izd.)
ABC

EN16350:2(
AIZSARGCIMDI ELEKTROSTATISKAS
TPASIBAS

Bo}alu \Zstrada]umuUetotnednks\ TIRISANA: Cimdu tiiZanai nedrikst
izmantot nekad: alijas vai tizétos testos
md‘ K Kéti bolu, pac

sag\abasavasekspmatacuas.pas"bas LIKVIDESANA Saska a

3arvietéjiem

vielas, kasvar izraisit alergiskas reakcuas Nedmkstnemp jair paradijusas
5 it il Lai E) a ti uznémumu

*Ejendals’



GEBRUIKSAANWUIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzytk produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product ingte PIKTC [ proj tak, oct P EXPLICATII PRIVIND cestp tia
PICTOGRAMMEN ific het 0= machjakosc hponize], PIC E specificatdn Directiva89/686/CEE privind echipamentul individual
0= Onder het minimum P Houd sig ponizej minimalnych wymagari da Nal ze zgodnos¢ 0= Sub nivelul minim de performants  de protectie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu

ieni echter htedat, her- yrektywy PPE atiowitej ochrony, h pentru pericolul individual respectiv toate acestea, refinefi ca niciun echipament individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar i 1 bij X = rekawica nie byta testowana lub e s yjakosci okreslono X=Nu a fost supus testului sau poateoferioprotectie completisi, prinurmare,trebuie luate’ ntotdeauna
X =Niet onderworpen aan de test 0. Dep deproductenin metoda testowania nie jest oc s e i Tedlj 2ywistegoczasu metodei de testare nepotrivite pentru masundeprec uri.Nivelurile de perfor-
f o i f' 'l :1\‘ uwstaat 3 - dla Yy , gdzie obecnesac: 2 skutecznos design-ul ‘minusilor et ‘ eiped r . T 3 & ',t s
voor het ontwerp of materiaal van juur andere fact e protectie alocul de munci din cauza ltor factori careinfluenteaz3
dehandschoen oc ljtage, i Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED Dthmny mk'eﬂmmpgrjt‘f R ngaw'( nenalezy “zyv,":,:‘ MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum , abraziunea, d
handschoenen niet in de buurt machines G HANICZNYMI ENST1:20 ] Kebrychaie RISCURILOR MECANICE utilizati 1 i »I I
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN len. ENS11:2006: al Poziomy o i s i 4) iveluril i mésurate [ ojate. EN 511:2006: cazultn ¢ ontine
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S uit permanent met elkaar zij eldende potac e e Imei m c arenusunt interconec nivelurile
Beschermingsniveaus zijn decompleteconstructie v ook 12cpod de per tie se aplicd doarn
s = Uedng  EN388:2003 A Odpomoscn EN5112006, zfqcznik EN388:2003 A Rezistents la abi G prot o
de handschoen. tot ENGT:20 in.0; Maks. B tabelaB1p y Min.0;Max. 4 maxims a utilizatorului ENS11:2006 Anexa B tabelul B1 confine diferii
Bl toont versc i k e B. Rezistent a tiiere porsmetric buie luaiin considerare. anumite
EN388:2003 A Slijtvastheid 0 P in.0; Maks. izolacjitermicznej h h. Tabelaw Min.0; Max. 5 esti parametrising SR
i . C ¢ narozdarcie o tciDlarek C.Rezistents P
Min.0; Max. 4 ereistis voor besch- Nin, 0 Maks, 4 At EN3422004 LblarEkaics X el mccndmncutemperatunscazute Tabe\u\memunat
B D BanEN3422004 s eenvoorbeeld ABCD  D.0dpornoéé na przeklucie b iogdinaklasyfi ) ABCD b pormioni) g WIElE e e
Min.o;Max.5 Voor met twee of meerlagen frovionyils poziomowi jakodciwarstwy: . EN16350:2014: D. tie E a ri, clasific
C.Scheurvastheid eeftd i an EN388:20¢ i -0 e rekawice chroniace pr nymi Min. 0; Max. 4 882003 nurreflect esar per
Min.0;Max. 4 g J A e iacepr N3 ar p
ABCD D. Perforati [ EN163; EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by¢ p.nosic; b Rekawic EN420:  MANUSI DE PROTECTIE EN 16350:2014: Persoana care poartd manusi de protectie cu disipare.
Min, 0: Max. 4 2003 WYMAGANIA OGOLNE | p ych tadunki i D ' otwiera, 2003 s CERINTE GENERALE S electrostaticd trebuie s3 fie protejatd in mod corespunzator, de exemplu,
- 0;Max.  bijv.door het METODY regulowaé ¢ howe]a takze METODE DETESTARE prin purtarea declfminte adecvats, Seinterzice despachetarea,
EN420: BESC Hoenen  Schoeisel i a J I podc ipulacjiz substanciamitatw lubwybuchowymi. Naelek- Test privind dexteritatea deschiderea, gjustarea sau scoaterea manusior de protectie cudisipare.
2003 - ALGEMENE EISEN EN vordennietuitgepakt, geopend aangepast o verwiderdalsde drager Min.1; Maks. 5 tasc ochronnyc plywat: degetelor: Min. ;1 electrostatic3
of brandbare . X utyce, bwniez nie P trostatice
b s f t.Dx he eigenschappenvan Rekawica krétsza od rekawicy e y hwtlen,gezie 5 decs de protectie pot fiafectateTm printvechire,
Min. 1; Max. 5 standardowe)preeanaczonado - koniecznejestwykonanie dodatkowych testov: uzur, bil e suficiente
door veroudering,slijtage, vervuiling en schade, en zijn mogelik niet astosouahspedalnych zapeunia spori confortul iz t i 1 oxigen, unde sunt necesare
2 igkszy komfor fole - o 5
daneen met zuurstof verr Aywania naprayiiad ;:i;;;l,%m DOPASOWANIEIROZMIAR Wszystkleruz:\lar:sq{zgudneznurquN ectle- dex u evalusi
zace komforty, .
het comfort te verbeteren voor : POTRIVIRE SI DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 420:2003
bizondere dosleinen-bijvoor- PASVORM EN MATEN: Alle moten voldoen aon denormEN 42020031001 b\ o0 e aice ocHRONNE - ””,””,‘ = o Prod K elet) o EN420:  MANUSIDEPROTECTE  fnceea cepriveste confort, potrivireasideteritatea dactnyseoplcipe
beeld bij fijn montagewerk. comfort, pasvorm en beweeglijkheid, als deze zaken niet worden toegelicht 2003+  WYMAGANIA OGOLNE | METODY ”"S“WY qC luznelubciasne 0034 - CERINTE GENERALE S 3. Purtatidoar pi
op de voorpagina. Draagalleen de producten in een geschikte maat. Pro- AL2009 TESTOWANIA rekaw hrony przed A1:2009 METODEDETESTARE dusele care sunt pr 3 3
EN420:  BESCHERMENDE ducten die te los of te strakzitten, beperken de beweging bieden niet het s pal Zagmlem@m PRZECHUWVWAME ”RANSPORT Najlepiej przechowywat w ;’5‘ l:"\"’_‘d Nf_“:_’a‘a"a iveluloptim dep,oteq‘e DEPOZITARE I TRANSPORT: Se recomand
2003+ - HANDSCHOENEN ALGEMENE  optimale beschermingsniveau OPSLAG EN TRANSPORT: De producten Min.1; Maks. 5 suchymi ciemny o W temperaturze egetelor: M- Ma%5 Gepozitarean condifiluscate siintunecoasen ambalsjul riginal la tempe-
A1:2009 EISENEN Kunnenhet inhet. 0d+10°do +30°C. KONTROLA PRZEDU VCIEM Jezeliproduktzostatuszko. Ll e e raturcuprinseire 051 30°C VERFICARE INAINTE DE UTILZARE-n
Mingerys pakkin oesen 10 30°C INSPECTIEVOORHET ~ EN511:2006 A Zinnolarwekcrre dzony, toNIE zapewni hroi N * comactie 8 cazulincarep fora, acestaNU
in.1; Max.§ GEBRUIK: Indien het prudu(tbeschadlgd raakt, biedt het NIET de optimale M ; Maks. mi nalezy uzywat uszkodzonego pmduktu CZYSZCZENIE: Doczvszrzema Min.0; Max. 4 iorat. CURK
p . be: het d.Gebruik nooit een beschadigd rekawic h B 3lafii h b i
EN511:2006 A.C g imice sauo leclecumuc uascumepentmcumgarea
Min.0; Max. 4 product scherps P M'” 0: Maks. 4 Rekawice oznac o o testom, contact ménusilor. at p p
8. Contactkoud hetscl hoenen. Bj handsc noiciochrony poichwypraniu Min. 0 Max. 4 erformant continus 8 testelor standardizate.
Min.0; Max. 4 keerdmet tests aangetoond e St UTYLIZACIA: Zgodmez\okamymxprzepxsarmdotyczacymwochrony srodowiska ABC  CPemesbitatelasos  ELIMINARE: Inconformitate culegieiais ocala privind meulinconrstor
C Waterpenetratie datzenahet 0 (Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constituiun
( ):1(Voldaan) ALLERGENEN: Dit productbevat ~ EN16350:2014 potenc] Jialergicznej. W EN16350:2014 risc potential pentru reactii alergice. Nu utilizati produsulin caz de semne de
ABC derdelen i risico op allergische rea vormen.  REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliviosci nalezy zaprzestat uzywania produktu Weeluuzyskania  MNUSI DE PROTECTIE ContactatiEjendals;
Niet ntek Neem meer - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE dodatkowych nformacji, prosimy o kontaktz firma Ejendals ~PROPRIETATI ELECTROSTATICE
EN16350:2014 informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN
POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

NAVODILA ZA UPORABO

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM
URONE 0ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA
INFORMACLE O IZDELKU SO NA VOLIO NA PRVI STRANI

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne preitajte tieto pokyny. Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

WSVET'-E“'E PIKTOGRAMOV ysgoyanie: T i y hran 0R§ZLAGA PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Taizdelekje aXite, opi SIMGELERIN ACIKLAMASI UYARI!Buiiriin, asagda sunulan performans seviyeleri ile, PPE
6jv 0/686/E: ymitrovtamivikon oot 2 Direktivi So: isp tehilke g minimum performans - 8/686/ECce blirtienkorumayi salayacak sekide tasarlanmist.
o . i Vend 2 danob b -
X= Nehnln pndmhene testualebole  ochramychprost s dpindochranuaprivy X nibilo predlozeno v preskusali pocr endarpatposie enaos: seviyesininaltinda eyatesty i m‘i‘z:‘ﬁﬁ:f kisisel koruyucu ?klpmanmﬁi)llﬁ;ﬂn k:;umﬂ saglaya
izikamj topatrnost. U d i R ol ine uygun degil A
alebo materidl rukavice prep X trvanieochrany na material rokavic P . Ravni ve i v maru:
prac h °rm stanju 0 dej MEKANIK RISKLERE KARS! KORUYUCU [ngecerlidvesicalgy
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED e napriklad teplota cdremny degradac\e malenalu atd. Nepuuzwajle 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED mogljivost, kot so ) ELDIVENLER hk aginma, bozulma vs. glbl psrfcrmansxetkﬂeyen diger faktérlerden
MECHANICKYMI RIZIKAMI tieto rukavice v blizkosti pohyblivych st bavenia TVEGANJI obraba, Tehrokavic b ih 1di - dolayt is yerinde gerek koruma siiresini yansitmaz. Bu eldivenleri
Urovne ochrany s merané v oblasti nechranenymi €astami. EN511:2006:ak sa rukavica sklada n pr T nezatitenimi deli. EN S 2006 e sorokavice parcalarinveya korumasiz parcz hi {
dlane rukavice. tny(h Zasti, ktoré niesd tr n ) n dlani rokavic. \nhmm feloy p , veljaj d EN511:2006: eldiven, b olarak.
EN388:2003 A p Pri e inzat krbno m ) EN388:2003 A. Asinma mukavemeti Laglantie : - fn
: d i EN388:2003 A - Min.0; Maks.
A p najvet brik: 1 : ki o )
Min.o:Max4 e o o B e s e e Nejm Oinajv.4 e y ”m;a:,:e;ﬁbem B 5‘“”,22{3;;51 clventingecerl ik
B. ktore ] G iuistyct B. Odpornost proti prerezu e in. 0; Maks. 5
Min. 0;Max. 5 i Acie, jep Najm. 0; najv. LS itoplotne [ Ylmlmz mukavemeti mlunmahdlr ENS11:2006 Ek B tablo B1'de gz niinde bulundurul-
c : co izolacije, potrebne Tabela, podanav DodatkuB aBeD Maks. 4 gorilmektedir bu
ABCD “D""" OMard Brormy EN342: 2004, predstavwe priklad takvghtzo tdajov.V pripade ABeD  pimonaie. 4 N 3422004, e primer 2 frka“fe zdvema »DA.SE:“»T:;:':QVEMEU parametrsler llesofuk kosullarda karuma icingerekenistyalitimt
- Odo rukavic ia 0 alivet - 0:Maks. EN342:2004
Min oMon 4 s belirlemistir
. ENuBABquEuDS? S::ni vykunnusf povrchovej vrstvy. EN16350:2014: Osoba fajm. 0;najv. nujno zmoglivosti na}bou zuname plasn EN16350: 2014 Oseba kinosi EN420: KORUYUCUELDIVENLER- standardiEk Bde verilen tablo bu verilerin bir e, ki veya daha
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - : iyl v ity x . 2003 GE icinEN 388: en
2003 XSTESTOVACIE METODY :Jum ic (i ek nibo; balent Ogtvrg:g:é %0‘32 o Yém!ém?}%gﬁ npr. b tatil TEST YONTEMLERI k formansint e EN16350:2014:El i
, ) . itk : o "
k ETooy % (anlvpri PRESKUSNE METODE rteiic dpirati, i " ) Mai:,“\?‘;llaks, 5 yuk yayu:\ koruyucu eldivenleri tekan isiler, Gmeginuygun ayakkabilar
Min.T; Max. 5 e shorlavy ybusny i by prstov: N ) ostatik yiik yayict
o lastnostiochrannjch rukavic mbzubytneziaduc > e e s snovmi ot Ince montajiscigighiszel  koruyucu eldivenler, yancc or yayanciyada
Rukavicaje kratiaakobetnd  starnutim, opot Ekodent a Rokavice sokrajte od Z i & bode S\ amacrci patlayicimaddeleri ok, agmayacak,
kavica, aby posky byt dostatoct p hkyslikom, kdembze obigajnih rokavic, zatoje pri =2 j 3 = tandart b acveya garimayacakr Koruyucucldivenirin
tp 2 i o ene. [/ eldivenden daha kisadr.
osobitné iely, napriklad pri

jemnej montaZnej prac

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A
A1:2009  TESTOVACIE METODY

MERANIEA URCENIE VELKDSTI \@etky vell kosn zodpovedaju norme EN
420:200:
apre Pouiwajte p h

e elsti Produktytore
pohyblivost anebudd

posky(ovaf opt\malnu uroveﬁ ochrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:
hom

Min.1;Max. 5

EN511:2006 A.Konvektivny chlad
in. 0; Max.
B. Kontaktny chlad
Min. 0; Max.

C.Prienik vody
0 (Zlyhanie): T (Uspech)
ABC
EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

{eplote +10-+30 ° KONTROLA PRED POUZITIVE A d6jde k poSkodeniu
produdu prochit NEBUDE pokytovatoptiméiufniirostamalby byt

nat iciadne

Rukavice 4 jch

testod! Zeni t po prant LIKVIDACIA: V siilad tr
ALERGENY: Tentopi

obsahuje zlozki é mb rizike l kychrea-

kil de priznakov precitlivenosti. P ie

Kontaktujte spolognost Ejendals.

uporaba udobneja - na primer
prinatanénem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE

2003+  -SPLOSNEZAHTEVEIN

AL:2009 PRESKUSNE METODE
Preskus gmu.wsn prstov:
najm.1;

0 (neuspeznol; 1 (uspezno)
ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
-~ ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

TESNOST IN VELIKOST: Ve velikostiso, kar zadeva udobje, tesnost in
gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, e to ni pojasnjeno na prvi strani
Nosite samo izdelke primerne velikosti lzdelk, ki so prevet oprijetiali ohlapni,
bodo omejevali premikanje in ne bodo zagotavijal cptlma\ne ravniza¥ite.

vprvotniembala%pritemperaturimed +10in +30°C PRED UPORABO PREVE-
RITE: C NEbom

gamorate zavreti.
ne istite s keminimi sredstviali s predmeti zusmm\ robovi. Zarokavice, ozna-
Zene jebil

popranju enakozmoglive. ODLAGANJE: smdnumkamaukuusm zakonodajo.
ALERGENE Toizelek vcbu

gel I
151

eje a¥titein

tveganje za
iastanek alergjjskih reakci

\/EEmfurmanusnaqunprldruib\Ejendals i

preobutjivosti.

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENELGEREKSINIMLERVE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min. 1; Maks. 5

ENSL1:2006 A-Tasimasotu
0; Maks.

B Tomas seguklugu
Min. 0; Maks. 4

0 (Baganisiz) 1 (Bagaril)
ABC

EN16350:2014.
KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

yipranma, asinma kil
k.

yanciortamlarigin yeterliolmayabili

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
ag EN 420:200

Sadece uygun ebattaki trinleri kullanin. Gok gevsek veya cok sikiirinler
hareketikisttlar ve optimum korumaseviyesi saglamaz. SAKLAMA VE
TASIMA: deal olarak kuruve karanlik ortamda orfjinal paketinde +10°
ile +30°C arast sicaklt kl: KULLANIM ONCI L: Uriin
hasar gorirse, SAGLAMAZ ve imha edilmesigerekir. Asla
hasarlrbir rtini kullanmayin. TEMIZLEME: Eldivenleri tem\zlsmek i

herhangibir kimyasal linesneler ma
instandart testler d:
performansint i IMHA: Yerel c

gore. ALERJENLER: Bu irin, potansiyel alerjik reaksiyon iski tasiyabilecek
bilesenler icerir. Asin duyarlilik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
fazlabilgiigin Ejendalsleletisim kurun.
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Cut resistant glove, winter-lined, 0,7-0,9 mm full

L13]

tskin of top quality, cut resistance level 3,

KEVLAR® fiber, Thinsulate® 40g, Cat. II, black, water
repellent, elasticated 180°, for allround work

grain goa

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA I / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason
tietyn yksittaisen vaaran osalta

VAROITUS! Tama tuoteon tarkmtenu antamaan PPE89/686/
EC -nOr k

LI3]

EN511
12X

@

EN 388
2331

2009 E

:2003+A1
B

EN 420

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
fnrthegivenin dual hazard

WARNING! This product s designed to provide protection specified

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 85D,

MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, Natural latex 1%
United Kingdom

SIZE6,7,8,9,10,11,12

DEXTERITY 5

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK

TPTC019/2011

3 PAIRS

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB NHAVIBUAYANBHON 3ALUTBI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

EAL

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB
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()]
<

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FCIRKLARING AV SVMBOLER

inPPE80/686/EC with

performance pi

fér angiven enskild fara

lamplig/relevant for produkten

X= Ei testattu tai i sovellu Onkuitenkin ainamui 3 henkils e belov However,always remember that no item of PPE can provide full
Kiisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen s ot suitable for the glove design or material Protection and caution must always be taken when exposed torisks. The
K erformance levels are for products innew { dd reflectthe
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET 2 e .
s e ChovES AGAINST actual duration of protectionin the workplace due to other factors influencing
EN388:2003 i from area the performance such as temperature, abrasion, degradation, etc. Donotuse
A Hankauskestavyys Mm o;Max.4 muista tekijaists, of glove palm. machiner ted parts.EN
i EN388:2003 A Abrasion resistance 511:2006: f the glove consists of separate parts which are not permanently
'5 Repiiisykestavyys Mm -4 B e | Min. 0;Max. 4 interconnected, the perfomance levels and the protection only apply to the
D.Puhkaisulujuus  Min.0; Max. 4 . "
lshella " c Care must be taken when choosing the correct glove with
ABCD osista, ENS11:2006 muk C Teor reststance regards to the maximum user exposure. If not water proof; the glove may lose
EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET pitevat Mi i its insulate properties if wet. EN511:2006 Annex B table B1 shows various
2003 VAATIMUKSETJA FeiE ABCD 0 Punctureresistance parameters tobe considered. tudies have estabiished certain correlations
TESTAUSMENETELWAT i EN511:2006 Liite B, Taulukko B sisaltéa between andthe level of thermal
Min. 1; Max. 5 eril huomi EN420: PROTECTIVE GLOVES - toprotectin cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004
. onilmennyt 2003 EE’;E’;‘;LT;EE%‘;'S%‘E"TS is an example of such data. For gloves with two or more layers the overall
Kasine on lyhyempi kuin standardin Jaeristysaste,jokatarvitaankylmatta Suojaumm,sm EN Finger dexterity test. classification of EN 388:2003 does not necessarily reflect the performance
07) cotamat mitat Taman avula voldaan  3422004-i tallaisista Min. 1; Max. 5 of th layer EN163502014:Thep ing the electrostatic is-
yttomukavuutta esim. asen ¢ € > \ (h g
B . tiedoista. Kun kisineessé on vahintéin kaksi kerrosta, EN The glove i shorter thana ipativep beproperly earthedeg, b
g hall not be unpacked,
38820 standard glove, in order to footwear. Electrostatic eunpacked,

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET
Tt e kerroksen suorituskykytasoa
A2009 E"S:oﬂrskf:lsE/ZEmn;pparws: SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki kot téyttavit EN
Min.1; Max. 5 420200
Kayta tuot-
EN511:2006 teita.Lilan oysat tai uka tuotteet estavat likkeita eivatka amna
: VARA?[OINTl JA KULJETUS Sailytys
€ Vedenlipit +30C KAYT-
1(Lapaissyt) Tﬁ)& EDELT)&V)& TARKASTUS: Vaunouunut tuoteon havltenava
ABC \a
kaa\qatax ita. Tuotteet
EN16350:2014 ovat
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC jilkeen HAVITTA d
ympér ALLERGEENIT:
Tama jotka voivat

L13]

aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

enhance the comfort for special
purposes - for example fine
assembly work.

opened, adjustedor in

es. The electrostatic proper-
ties of the protect wear,
cnntammancn and damage, and might not be sufficient for oxygen-enriched

EN420:  PROTECTIVE GLOVES-
2003 + GENERAL
A1:2009 ANDTESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.1;Max. 5
EN511:2006  A. Convective cold
B Contact cold
Min. 0; Max. 4
C.Water penetration
0 (Fail); 1 (Pass)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE

GLOVE
- ELECTROSTATIC FRUPERTIES

L13]

essary.

FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit
the front page. Only wear the products in
asuitablesize. Products which are either too loose or too tightwillrestrict
movementandwill ot provide the optimal level of protection. STORAGE AND
TRANSPORT: deally stored in dry and dark conditionin the original package,
between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: f the product becomes
damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
Never use a damaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
edgedobjects for leaning th gloves.Gloves marked ith a washing symbol
have thr testin
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals.

if not

formance

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd

se, specificeret PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med

haj risiko. Niveauet for produk
BESKYTTEL W tkke den:
anide, méle pa arbejdspladsen, pa grund af andre faktorer, der pavirker
EN388:2003 ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~Ma maskiner
B Sni ighed Min. 0; Maks. 5 le. EN511:200f indeholder
5 M. 0 ake- & seperate dele som kke er en permanen den el af produktet,
il ise til det feer-
ABCD produkt, Derskal oret
EN420:  BESKYTTEL ksimal alg af velegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV OG 511:2006 Bilag B, Tabel B1 viser forskellige parametre, derskal
o TODER tL Studier har pavist
Min. 1; Max. 5 d isolering, der er nadvendig for
atbeskytte modkulde Tabellenibilog B1EN3422004 viser
Handsken er

hvilket kan give starre komfort ved
pe

For handsker med toeller flere
eringi EN 388:2003 ikke

BESKYTTELSESHANDSKER-
GENERELLE KRAV 0G
PROVNINGSMETODER
Fingursdsfomenmelsstest
Min. 1; Max. 5

EN511:2006

A. Konvektionskulde
B. Kontaktkulde

C.Vandgennem- 0 (Dumpet);
traengning. 1(Bestdet)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

nodvendigyis ydelseni det yderste lag.

PASFORM OG ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for

lase eller for stramme begraenser bevegelsen og yder ikke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tart og merkt den oprindelige emballage og,
mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGBRING:
Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande tilrengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgere en
potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde
af overfolsomhed. Der kan veere behov for serliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals  tvivistilfaelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTOGRAMME

0 = unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder

WARNHIN i

MEKANISKA RISKER
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.

EN 388:2003
A.Notni

D. Punkteringsmotsténd  Min. 0; Max. 4

ABCD
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
2003 OCHPROVNINGSMETODER

Test taktilitet/fingerkiinsla: Mi

Handsken s kortare &n standarden

Hor nte genomgt provning llar metodennte

Min.0; Max. 4

1;Max.5

Denhérpi attge
sadant skydd som specificerasienlighet med PPE89/686/
EC.Komdock ih3gattingen PPE-produkt kan ge fullstandigt
skydd och fersiktighet mastesallidiakitas vidriskfyldasitu-

atmner aller for

ochkan

for under anvéindning

tex nctmng, htga/|aga temperaturer, degradation etc.
nararér pgarisk for

4rav flera lager material galler

ihakning, O

EN511:200¢

ingsrisk
méste goras vid val av lamplig handske. EN5n 2006 Bilaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat p:
avisolering som behévs for att skyddamot kyla. Tabellen

ibilaga BiEN3422004 visar exempel pé s3dana data. Fér

exfinmonteringsarbeten.

EN388:2003gller resultaten formaterialen ihop eller det
medhogstavardet.

forstasida,

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
2003+  OCHPROVNINGS-METODER STORLEK OCHPASSFORM: Handskarna fljer kraven (EN
A1:2009 Testtakili = LMax5 42020 annat
it storlek for attupp och funktion
EN511:2006 FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och
A.Konvektionskyla Min.0; Max. 4 + o
B omeonta e mérktioriginalforpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
& : FORE nvénd odukt.
tringning 1(Godkand) Ompr d imalt skvdd \
ABC Kasseras, RENGORING: Anvand intekemikalie ellervassa
foreml videngoring Handskar markta med tattsymbol har
EN16350:2014 rovning visat
SKYDDSHANDSKAS provning

R
- ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER

funktion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokalaregler ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla amnen som for vissa
personer kan bidratill allergisk reaktion. Om dverkanslighet

t K for

ytterligare information.

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

h 5RPSA

ickelt, um’

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

Die Schutzstufen werden an der
Handfliche des Handschuhs gemessen.

EN388:2003 A.

'ADVARSEL! Dette produktet er laget for a gi beskyt-

80/686/E) D B CBitte Genrter "" I ifisert i PPE 89/686/EU med de detaljerte
beachten, k il der persénlichen Sc X=Produktet er’ \kke lestet eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
chutzbieten. Inallen immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
hochster Vorsicht zuhandeln. D L MOT MEKANISKE RISIKOER forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
sichimmer aufunbenutzte, huhe. Die tatsachid i i i andre hoyr erpaetnytt
des Schutzes auf Grund verschiedener EN388:2003 ogubrukt produkt, kan pévirkes underbruk og slitasje feks

Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
mals in der Nahe von bewegllchenoderungesxcher\eﬂellen einer. Maschme

Min. 0; Max.

8. Schnittfestigheit
Min. 0; Max.

3 Rel!’ifesngken

ABCD D,
Min. 0; Max. 4

EN 420: SCHUTZHANDSCHUHE -
ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN
Test Takm.m/Fmgerspmengemm
Min.1; ma»

Der Handschuh it etwas
Kirzer als der Standard,
um dem Benutzer erhhten
Komfort bei speziellen,

wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE
+A1:2009 - ALLGEMEIN:

verwanden Lt.ENsM:

, nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs ENsI BEA der Auswahl desrrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B Tabelle B zeigt verschiedene zubeachtende Parameter. Unter-

uchi jischen diesen Pe n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche Daten. BeiHandschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GréRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf
der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind, schrénken die Bewegung
einund liefern nicht den optimalen Schutz.LAGERUNG UND TRANSPORT:
Méglichst trocken und dunkel in der Originalverpackungbei +10°C - +30°C
lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschidigt wurde, wird

A.Slitasjemotstand  Min

D. Punkteringsmotstand i :

ABCD
EN420:  VERNEHANSKER- GENERELLE
2003  KRAVOGTESTMETODER
Test taktilitet/fingerforlighet:
;Max. 5
Hansken er kortere enn standard
starrelse og kan oke komforten
% for spesielle formal som f.eks. ved
[/ finmonteringsarbeid.
EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE
2003+  KRAVOGTESTMETODER
A1:2009  Testtaktiltet/finger-forlghet:
Min.1;Max.5
EN511:2006
A Konvektiv kulde Min.0; Maks. 4
8. Kontaktkulde  Min. 0; Maks.4
C.Vanngjennom- 0 (Ikke godkjent): 1
trengning (Godkjent]
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC

ANFORDERUNGEN UND
H esNICHTd len Schut d tsorgtwerden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit- schadhaftes Produkt vernenden SKUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
zengefiihl Min.1; max.5 " " g a
 schar
EN511:2006 A. Konvektionskilte Sind dle Handschuhe mit dem“waschbar" by hnet, kénnen die
N A Handschuhe nach werden,
Mm 0 Max. 4 ben Schutz ENTSORGUN R len Regel
ALLI : Di enthalt
0 1mm best.); Risiko fiir eine allergische Reaktion sein konnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1 (bestanden)
von Uberempfindiichkeit, besondere Untersuchungund érztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

hay ogd . lkke bruk
clementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
verdiene i EN 511:2006 samtlige materialer sammen. Manmé
vurdere d k I r
egnet hanske. EN 5112006 anaga TabellB vise ulke para-
tash til. Studier har vist
mellom disse parametrene oggraden av isolering som trengs
for & beskytte mot kulde. Tabellenibilag Bi EN 342:2004 viser
eksempler pé slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
for materiale sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lose eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
merkt originalemballasjen, mellom +10°~+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: His produktet bl skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for arengj Hansker merket med

har. diserte tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljelovgivningen pé stedet. ALLERGENER Dette produktet
inneholder jienall k
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p3 hypersensmthet, det
kan veere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU

0= Pod minimélni i

VAROVANI!

dané jednotlivé nebezpeti
X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMIRIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlané rukavice.

EN388:2003 A Odolnost viiéi odéru
Min. 0; Max. 4

B. Odolnost vi

vnorm& PPE 89/686/ES s p ymi Grovnd

nite:Nezapomincjte vSak, e 2cna polozka osobnich ochrannych

prostfeckiinemize poskytovat Uplnouochranu apfivystaveniriziim
Zovat opatrnost. U p

VHCTPYKUMS N0 SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

MNepea NCNOAb30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATeAbHO 03HAKOMBLTECH C AAHHO UHCTPYKUMeid

NOACHEHWUA K CHMBONAM

0 = HIXE MAHUMANHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY pHCKY

X= MoAeNb He NpeAbSBAeHa ARA TecTa
WAV METOA TECTMPOBAHWS He NPUTOACH
NS ABHHO# MOAGAM

NPEAVNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAst
o6ecneyeHms 3alWmTbl COrAacHo AupekTuse PPE 8B9/686/EC
(MHOPMaUVIO N0 YPOBHAM 3aLNTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,

VOIR COUVERTURE

Lisez attentivemen

EXFLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X= non-testeés ou meéthade dessai utlisée

NOMHWTE O TOM, YTO HY OAHO CPRACTBO
3aLWMTbI He MOXET 06eCneynTL aGCONIOTHYIO 3aLNTY.
YpoBHU 3HHEKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3AEAMAM, 683
y4eTa AONOAHUTeALHBIX (HaKTOPOB Ha paBoteM MecTe, Takix Kak

M
06AaCTH NBAOHHOT HACTH nEpYaTICA.

produke {skutezn trvénio

? fehvy lad teploty SALUTHBIE NEPYATKN T
oderek, td. i
pohyblivich soutsstianistrojniho vybav Fooan 3 KO
511:200f klada
i & p

vystavent uzwatele zachovéveﬁe apatrnos( Norma ENS11:2006, dodatek

Min.0; Max. 5 B.tabulkaB1 udie
C.Odolnost vii pretr ijistyc & yarovnitepelné
Min.0; Max. 4 {zolace,kterd e nutnak hranyvd fed.
ABCD Inost v h 5 EN3422004
ax, 4 takovych dat.V/ pripadé ruk d
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200; vykonnost povrchove vrst yEN
2003 OBECNE POZADAVKY A 163502014: Oso {rukavice rozptylujict Kjnaboj
TESTOVA(I METUDV musi byt pri y 0 T 7
i prstis od e rozptylujici ibjtvybaleny,
Min.1:Max. 5 otevieny, upravovany ani sejmuty v v
Rukavice je krat(, ne bizna i e y ) "f““’"‘. ké
rukavice, aby Viastnosti hrukavic mohou bjt
pohodli pfi Fiti lasts Slérﬂut(m kontaminaci &i po3}
Gtel, ilay { uobohacenych kysl[kem kde miiZe
montazni praci. bylnumé provéstdagmodnocen
EN 420: 'OCHRANNE RUKAVICE - ERENI CENi L .
e OBECNEPOIADAVKY A ZAEREMAURCEMVElepsTtv;rechnhyvshku'snﬁuﬁdk‘p‘:v.daj. normg EN
AL:2009  TESTOVACIMETODY
) i prstis istrénce Pradukty

Min.1;Max. 5

nebudou pcskytuva(uptlmalm irovert nchrany PREPRAVA ASKLADOVANI

EN511:2006 A.
M

: Max. 4
B. Kontaktni chlad
Min.0; Max. 4

C.Prinik vody
0 (Selhan(): 1 (Uspéch)
ABC

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

CATE

iteplotd+

10-+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k pogkozen! produktu,

NEBUDE tprodukt poskytovat optimaini funktnost amél by byt zikvidovén,
[« gistent

EN388:2003 A. YCTOH4MBOCTD K UCTUPaHMIO
Mu x

B. YCTOR4MBOCTS K Nopesam
Mun. 0; Makc. 5
C.YCTORMMBOCTS K paspbisy
Mun. 0; Makc. 4
D. YCTOR4MBOCTS K NPOKOAY
Mun, 0; Makc. 4

ABCD

EN420: 3AWWTHBIE NEPYATKM —
2003

OBLVE TPEEOBAHIS 11
METOABI UCNbITAHUIA

TecT Ha NOABWXHOCTS nanbues:
M. 1; Make. 5

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAIPTHbIX, U B HWX yAOGHee

paTypa, TpeHus, poBHY 3hheKTUBHOCTY, B
COOTBETCTBUY C AMpekTBOIA EN 511:2006, NpUMEHIMbI TOALKO K
V3ACNVIO B LIENOM, a HE K €r0 OTAENbHBIM YacTAM. MepHaTki cneayeT
BbIGUATH OeHb BHUMATENHO, C MAKCUMANbHBIM YHETOM (hakTOpoB

daptée au type d

EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
ONTRE LES RISQUES
MECANIQUES
L

i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

t ces instructions avant d'utiliser le produit.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & esprit qu'aucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent
lesproduit 3Statneuf s erefitentenaucun casladurée

sont mesurés au nivau de la
paume dugant.
ABCD

yKa3aHbl hakTopbl, Pl

BpoLecce v

tion sur e i il d0 a linfluence dautres
facteurs - tels que a température,labrasion ladégradationeetc
ines et outils en
mouvement. EN511:2006 stipulent que sile gant est constitué de

cpeabl X NpMeHeHms. EN511:2006. B Tabavue B.1 Npunoxerns B A.Résistance 3 labrasion  Min. 0; Max. 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les
pUHIM B Resistance dlacoupure  Min.0;Max. 2 formance et la protections’
" Résistance a la déchirure  Min. 1
D Résistance s Vit au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet
3TUMM (HaKTOPaMM 1 YPOBHEM TErNAOUIONSILIAM, HROBXOAMMBIM AAS diune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
3aLLMTbI B YCAOBVISIX HU3KVIX TeMNepaTyp. B TabnvLie NpUnoxXeHus 52 0432°= ol i maximale de [utilisateur énoncée dans lanorme ENG1:2006. Le
B AokyMeHTa EN342:2004 npuBeAeH NpUMep NOAOGHSIX ABHHbIX. METHODES DESSAI tableauB1de!: Blisteles diffé p
/AN NEPHATOK C ABYMS! 1 GONLLIVM KOAMMECTBOM CNOBB KOMM/AEKCHaS! i TMaxs  ence Des études ont établides es
KNaCcVKaLIs, B COOTBETCTBIM C AvipexTyiBoit EN 388:2003, He - tlisolation urer une pro-
06513aTeNLHO XaPaKTEpH3YET YPOBEHb YCTOMHMBOCTI BHELUHErD Chos, Cela sigrifie que le gant est fection contre e froid. Le tableau donné dans fannexe B deEN342
plus court quun gant standard 2004 ast e de ces donndes.La
afin dassurer un meilleur P dlassific
PA3MEPbI. Bce pasMeps COoTBeTCTBYIOT AvpekTuige EN 420:2003, lleu b IR ouch Ve

ONWCIBAIOLLE/t HOPMbI KOMCDOPT, NOCAAKM M OFpaHUHeHHA

BLINOAHATS paGoT
Tuna, Hanpumep,

CTY, ECAMI3TO He 1 Ha TUTYNLHOM CTPaHMUE.

EN420:  3AWVTHBIE NEPYATKN —
2003+  OBUIVIE TPEGOBAHMSA 1
A1:2009 METOAbI UCNBITAHII

‘TeCT Ha NOABMXHOCT NANbUEE:
Muk. 1; Make. 5

€N 511:2006 A. KoHBeKTHBHbI X0NOA
Makc. 4
B. KOHTaKTHB I/ XONOA
My, 0; Makc. 4
C. NpoHwKHOBEHMe B0AbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukavic Zédné: chemlkaheampredmetysnstrym\ hranami. Rukavice oznatené ABC
hte:

EN16350:2014
vykonnost po prant. LIKVIDAC \/sou\adusm\stm\eg\slanvou llse O ovES
Fivotniho prostred! ALERGENY: :cordmg oloc: gislations. p g
ALLERGENS: je riziko

kychreakel. Nept 8 pit itlivelosti

Pmda\snnfurmacakomaktujtespulamustaendals

INSTRUCCIONES DE USO

GORIA 11/DISENO INTERMEDIO

|CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

P 5 Hoa TOASKO COOTBETCTBYHOLLEND
pa3mepa. Kak TecHas, Tak m CCAVWKOM CBOGOAHaS NepHaTKa GyaeT
CTECHSTb ABIDKEHWS, HE 0GECNEYMBAs ONTUMAALHBIA YPOBEHS.
3awwTbl. XPAHEHWE VU TPAHCNOPTUPOBKA. PexoMeHayeTcs
XPaHUT B TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OpYFMHaNbHO/ YNakoBke Npi
TeMnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTW NPU XPAHEHWUW.
/A NEPHATOK OAHOPA30BOr0 UCNIONG30BaHIS - 36 MECALEB OT AATHI
NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. AAs
NepHaToK APYrUX KaTeropuid, Npi COGAOACHMIN YCAOBUIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTYA NPU XpaHEeHUM He ycTaHaBAnBaeTcs. MPOBEPKA
NEPEA NCNOAL30BAHWNEM. EcAn NpoayKT NoBpexaeH, oH HE
06eCNeYMT ONTUMaNLHb IV YPOBEHD 3aLLATLI; TAKOM NPOAYKT CACAYET
He uc it NPOAYKTBI.
O4UCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETb!
ANS O4MCTKV Nep4aTok. Mep4aTku C CUMBOAOM «CTUPKA BO3MOXHA»
06eCneuvBaIOT 3a8BACHHI YPOBEHb 3ALLMTHI Y NOCAE CTUDKH
VTVAVI3ALUAS. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMIA NDUDOACOXPAHHBIMIA
HopMaMu 1 TpeBoBaHusaMi. AMEPTEHBI. AaHHbIli APOAYKT COACPXMT
KOMAOHEHTB1, KOTOPbIE MOFYT 6bITh MOTEHLMAALHO AAAGPFOONACHBIMY.
He MCrons3yiATe NPV NPU3HaKax MNepHyBCTBATeALHOCTY, A
"OAPOGHOV VHEOPMALIM 0BpATTECH B KoMNaHVo Ejendals. Anst
NepHaTOK APYVIX KATeropwiA, NP COBAOACHIN YCAOBYIA XpaHEeHNS, CPOK
FOAHOCTY NPV XPaHEHVA He YCTaHaBMBAeTCs.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente es'

tas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud

toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
AL:2009  Test de dextérité: Min. ; Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Max. 4

B. Frold de contact
Min.0
C \nﬁllra(ion de l'eau
0 (Echec) 1 (Réussite)
ABC
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES.

pas nécessairement a performance de la couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
talleadaptée Les procuts rop amples ou trop serrés

etne procurentp de protection op!
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
deprudultschvmlqueset/ouobjetstranchantspuurnettoyerles
gants.Les gants p épar des
tests standardisés que le lavage n'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: Cq auxlégislati
locales. ALLERGENES: Ce prcdul( cuntlen( des ccmpusan(s pou-
vant entraner encas
dhypersensibilité (omac(erE endalspourplusd information.

HASZNALATI UTASITAS

11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6

tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIAE: onarloproteccisn  HILIDESELGITUS ~  HOIATUS Antud 8 lukorras| j APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA FIGYELMEZTETES!Ext a terméet a PPE 89/686/EK altal
PICTOGRAMAS especificada en EP|89/686/EC con los niveles detallados derendimiento = Antud inidividuaalriski kohta alla Kaitse PPE. d i a tervezték, melynek szintjei
0= por debajo del nivel de rendimiento minimaalse toimivustaseme. adott veszélyre et
por debaj quese especifican  continuacidn.Sin embargo,recuerde siempre que no maal ustaseme. Pidage siiskimeele, et ikski taga ; reorlati Arra ondoljon, hogy a PPE sgylk
; fesgo indivi e = Ei esitatud testimiseks vai g X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati o
X= Y el e S| " testmeetod polnud kinda disaini vi talehkku Kaitset jariskiolukorras tuleks latitegutseda ettevaatiikult médszer nem volt megfeleld a kesztyl g ig
| pre hay que actuar con pr A ariesgos. Los nivele materjalijacks sobill Kivitele vagy kockazalnak van kueve Ateuesnmenyszumekaxermek ulaHapolara
tos enperfecta ! i 3
fi duraci | j tores qu “ I é 16
o MEHAANILISTE ST VEDOKESZTYO MECHANIKAY yésol rényemk mmt pé\déulahOmerséklet akopésvagyalebomlés
CONFRENTER iy oot adegalcin KAITSVAD KINDAD muud n kulumine, jne Kindaideitohikasutada  vcOOKESZTNOMED kst
! py iszi bir
RESGOS MECANICOS ENS pone de partes koosneb erinevatest osadest, mis pole jizdavalt ihendatud kehtib toimivus-ja tenyér részénmérik. — 121, melyek e e m
d: losniveles . 5 ’ ; 'y - melyek nincsenek tar
zona de la palma del guante. bles ol mmm mpleto.Hay EN3882003 A ten Jja EN388:2008 A apcsolva, a védelem csak a tel
pro P “ I i I ENSsN:2006 LisaB - " iva dsand
. i Guetener
EN388:2003 Q:f;,'m"“m“h'”"’" Zelusuanu BtablaB tabelis B on toodud erinevad teatud Q'V'égg';‘;f’mmbe,ﬂ vennia I 2 ENS11:2006 B mellékl
B Resistenci que debentenerse en cuenta Hay estudios enlosque sehan establecido ji llenalls Min. 0; max. 5 B1 figyelembe veends Vizsghlatok
porhojaMin.0:méx. 5 diertas corr o EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised nsidisandmed Kahe v [X s bi allapitottak
CResi defrioEnla enamakihiga kmnaste puhulelpruugxu\dme EN388:2003Klassifikatsioon naidata ABCcp  MinOimax.4 § llyenadatra
Min. 0;méx. 4 004 on ABCD D Torkekindlus T D. Szliréssal szembeni sthat példataz EN34z 2004 Bmellékletének tablazataban. Tuht.
ABCD ) pecistenciaalapuncisn  dosomas capas,laclasificac Min. 0; Max. 4 3 rostaatlstaeng. ellensllas Min. 0; max. 4 o e e
! ralikult "
Min. 0;méx. 4 mportamientode 2 capa externa, EN 163502014:La DE’;DHH EN420: DISED e i sads | EN420: ZEB??EEE;L;S;KAELE"“N°S feltétleniilalegkllss. réleg teljesitményét tikrozi ENwGasozom Az
EN420:  GUANTES CION: 2003  NOUDEDJA 5 & 5 2003
2003  REQUISITOSGENERALESY |, RGN Ems“de = izl Liikuvustest: Min. 1 Max. 5 © plalvatus VIZSGAL leléen plmegfelels cip6 Azelektm-
METODOS DE PRUEBA " vai ta Ujigyességi teszt:Min. imax.5 sztatik G omagolni, kinyitni,beallitani
Prusba dedesteza digita e s on erfotstarbelise t6s  Negatiivselt mojutada kulumine, 3 /agy robbandsveszé nyezetben,
Idavate i ku A i anys 5 é
Min.1; méx.§ 1 osttic 55 Se: e‘d” BT onveja kesztytinél rbvidebb, hogy Y
h ! cldesgaste o i standardsetkindasthem, €122 ey eals azéregedés,akopds aszennyezédésésasermes & lehet, hogy nem
los dafios, ypocri ufic ida s N . lBnleges célokra val
fin de mejorar el confort con oxigeno, donde son necesarias comprobaciones adicionales. 420 KAITSEKINDAD- OLDISED SOBIVUS JA SUURUSED: Kk suur . J hasznalatnsl - példaul finom  elegenddek dlékony ahol tovabbi
para fines especi ooy NOUDED I TebTMEETOID 0525EN420200.  kuiesilehel Kandk biva szerelési munkindl, ovintézkeddsekrevan seikség,
por ejemplo,trabsjos de  AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamaiios cumplen anormaEN 4202003encuan 5000 Litkuvustest: Min,1;Max.5 SUUTUsega tooteid.LigalBcvalt v3ipingul olevad tooted piravad likumist ja i paku )
montaje de precisién. toacomodidad, Utilice + ' optimalsct ot HOUSTAMINE JATRANSPORT:esasedhoitngimused EN420:  VEDOKESZIYO- ALTALANOS ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az 5s5zes méret azEN 420 2003
EN420. proTECCION, [2750l0productosdela !al\aade(uada Los productos que vayan demasiado EN511:2006 A. Kilmal ivahemikus +10°- iggﬁ‘g VizechLatt SZECHHUEKEWE\W @ oot (Sak g plkiarh
2003+ REQUSITOS GENERALES ¥ i depmtemn ALM ACEN ATV T o yroproporcionardn MinoMaxd ;30“[ KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Kahjustatud toode El PAKU optimaalset * Ujtigyességiteset: Min pmax5 o7 ‘azavagymzmms termék korlatozzaamoz; as;an .
A1:2009 aitset
Prueba de destreza digital: deﬂ Q iginal aentre Mm 0;Max. 4 PU 4 o sirte.  ENSLL:2006 A Aramid ideg nem mztos[qa az opuméns védelmv szintet. TAROLAS ES SZALLITAS:
Min nmin & 10°30°C INGPECCION ANTES DEL USO: el productereslta dabadoh C.Veeterjuvus I teravate . azeredetic
proporcionalaproteccién Sptimaporloque debe desecharse. Noutliceuncaun 0 (Puudulik) 1 (Piisa) g esemeid. Pesemist lub testesili- B. Erintlcezt hideg (amlandnﬂ\)"(es‘iu“( Koestt ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A Frio convectivo producto dafido L productos quimi tanudnéuetele vastave toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lahtuelt Min. 0;max. 4 Haa termék megséri, akkor NEM nyGjt optimalis védelme, ezért meg
Min.0; méx. 4 L ados c § kohalikest ALLERGEENID: Antud .V Kell terméket. TISZTITAS: Ne
B. Frio por contacto E':,‘%ﬂ;fgm 5 3 reaktsioone. 0 nem felelt meg); hasznaljon vegyszereket vagy éles 526l térgyakat akesztyl tiszttdséra
M. k. 4 desputsdeliaaco ELIMINACION: NeCarforme laleglcénmedoambieta R TROSTAATILISED OMADUSED el Ejondalsga. ABC 1(megfelelt) Amosasjelelalétot kestyik
e 5 (suspensol: 1 (aprabado) un riesgo potencialde reacciones a\ergmas Nouilzarencoso decbsenr Entess0a04 hog ‘%RTA';'I"ATU\.N'TAS’A
indici ontacto VEDOKE elyi :Ez
EN16350:2014 conEjondals e ETROSZTATIUS TULAIDONSAGOK atermék ol is tartalmaz, amelyekal ybk[;ntsyggr
GUANTES DE PROTECCION aliskocks: e ovaht

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

CATEGORI.

ISTRUZIONI DUSO

A Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Al di sotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o il
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO I RISCHI
MECCANICI
Hivelli di

ATTENZIONE' Questo prodotto & progena(o perﬁ)rmre la protezl—
one speci
lprestazlum indicati. Tuttavia nmrdam chE nessun elemento
diDPI & ingrado di fornire una protezione completa e si devono
sempre prendere precauzioni quandosi é espostiarischi. | lvellci

IIKATEGORIJA
DAUGIAU INF:

Pradédami naudoti §j gami

ZENKLIJ REIKSMES
Zemiau, negu minimalus charakteristi-
s lygmuo konkreéiam pavojui

riscono ai

effettivadella protezione sul luogo dilavoro a causa dialtri fattori

inella
zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A.Resistenza allabrasione
M

B. Resistenza al taglio da

lama Min. 0; Max. 5

C Resistenaaallostrappo
Max.

cheinfluiscono sulle prestazioni, quali a temperatura, (abrasione, la
N, ates RIEEDD

chinari con partinon p EN511:2006:se

il guantoc connesse
inmodo permanente,ilivelli di prestazion e la protezione valgono
solo per finsieme completo. Sideve prestare attenzione al momento
discegliere inft

deu’utsnte La ENS511:2006 annesso B tabella B.1 mostra vari parametri

ABCD  pn daprenderen considerazione. Gl studi hannostabilito alcune
D:Resistenzaal correlazioni eillivell o
P -0:Max-4 - essario in condizioni di freddo, La tabella dellallegato

EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -
2003  REQUISITI GENERALIE METODI

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

Il prodotto & pil corto di un
guanto standard, al fine di
migliorarne la comodita p

scopi speciali, ad esempio lavori
& e !

Bdella EN;Zzzqu &unesempioditalidati. Per i guanticondue o
pi lassificazione c EN3882003
nonriflette tazioni d
16350:2014: La persona che itk iguantiprotettivi d\sstpahvl
deve essere correttamente messaa terra, ad esempio indossando
calzature adeguate. | guanti protettivi dissipativinon devono essere
disimbalat apert regolatiorimossiin atmosfere nfiammabili o
esplosive, pl
sive. L 4 d

EN 420:
2003 +
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

GUANTI DI PROTEZIONE -
REQUISITI GENERALI E METODI

EN511:2006 A.Freddo convettivo
M fax. 4

B Freddn da contatto
x4

¢ Penelrazmneacqua
0 (insuffciente)

ABC  1(sufficiente)

EN16350:2014

GUANTIPROTETTIVI

- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

essere pregludltateda \nvetch\amentn usura, contaminazione e
danni, e potrebb enti per atmosfere infiammabili
| arricchi i valutazioni.

VESTIBILITAETAGLIE Serondiversamente ndcatonelaprima
pagina, tutt N 420
Comfortvestiblitas destrozza docears selo prodomdena taglia cor-
retta. | prodotti larghi miter:

fon fonirannol vl ottt i protezione. MMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: e condzioni i mmagazzinatoideal sonomun oo

Ui s0no nect

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA
/ VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
ORMACJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

j, atidZiai perskaitykite instrukci

JSPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
deél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kadjoks AAP gaminys

Il KATEGOI

mfurma:mkenvegyefelakap:so\a(c\ az Ejenda\sva\la\ana\

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
RUJA / VIDEJI SAREiGiTA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
= zem minimala ekspluatcijas
ipasibu limena dotajam individualajam

BRIDINAJUMS! Sis zstrad3 & %
saskanaar 9/686/EC, preci acijasipagibufimeni

X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto- apdraudgjumam irnoraditi zemak. Tomer nemiet véra, kaneviens individualas aizsardzibas
das netiko prétiniy modeliui, medsiagai negali sutelkti visigkos apsaugos, todel visuomet reikia biti atsargiam, X= nav iesniegts testeSanai, vai art nodroginat tadk risky,
kai egzistuoja sqlytio su izika piemérota cimdu  {rjaieve EkspluatacijasTy fimenir
ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti uzbiivei vai materialam 3 tie |
MECHANINIO POVEIKIO gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios _ ilgumu darba vieta citu faktoru dé| kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas,
:glff"sl‘;i‘! apsaugos ti darbo vietoje dél ity jtaka darantiy veiksniy, pavyz- ﬂ;‘“@g@ﬁé‘g@:ﬁET pieméram, temperatiira, nodiums, nolietojums, utt. Sos cimdus nedrikst
plote: d¥iui, temperatiiros, trinties, suirimo ir k. Nenaudokite iy pir&tiniy prie IEHANISKIEMRISKIEM lietot ar
EN388:2003 A Atsparumas trnciai judaniy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 511:2006: Jeigu plaukstas dafas zons. EN'511:2006:ja cimli sastav no atsevizkam dalam,kas navpermanenti
Maks. pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, savienotas, ekspluatac as tikaiuz
charakteristiky lygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypa& EN388:2003 A Nodil adajumu. I rOpigijapieiet pareizo cimduizvelel, pemot
atidiai reikia rinktis tinkamas pirstines, esant maksimaliam pavojui. Min.0;Maks.4 @ra 3lo lietotd tandarta ENST1:2006
ENS5I1:2006 B priedo B1 lenteléje nurodyti jvairis parametrai,  kuriuos B-Noturbapre Tirnor 3 i,kasirjanem véra
ABCD  D.Atsparumsspradirimui  reikia atsizvelgti Tyrimai nustate tam tikras sasajas tarp 3iy parametry ir € No ] s C § iem
0:Maks. 4 Silumines izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo 3alZio. EN342:2004 Min,0; Make 4 ijas limeni, kas nepiecie: dzibai auksty
Bpriedo IentelEJe pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD Notaprt curhasans apstaklos.S Standmﬂ EN342:2004 pielikuma B tabuls ir sniegts S5du
EN 420: PIRSTINES. iniy bendra EN 388:2003 Klasifikacija nebatinai rodo Min.0; pariga EN 3832003
2003 AVIMAIIR i%or I harakteristikas. EN 16350:2014: Asmuo, dévintis P Klasifikacij @ argjasla
BANDYMY METODAI i pir&tines, privalo tureti tinkama jZeminima, S N T s 5 tom EN 163502014 personai kura eto cimdus kas
Min. 1 Maks. § pavyzdiui, avéti tinkama avalyne. Antistatiniy pir&tiniy negalima METODES g ,irjabitp pieméram, valkgjot
i¢pakuoti atidaryti,matuotis ar Salinti, esant degai a sprogai aplinkai, i i % Cimdus k 3 lektribu, nedrikst
Si pir3tiné trumpesné. dirbant p Elektrostatmes Min.; Maks. 5 izsaifot, atvert, pielagot vainovilkt atrodoties viegliuzliesmojosavai
uf standartine tam, kad bés galitapti i Cimet 53K o standort } o arviegli 5
teikty patogumy tam susidévejimo, uterstumo ar paZeidimy Slqplr%tmlqelektrostatmlq o L oo vaiispragstogam vielam Aizsarge 3s ipatibas var

tikromis salygomis, pavyzdziui,
atliekant smulkius surinkimo,
montavimo darbus.

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
2003+  BENDRIEJREIKALAVIMAI IR
A1:2009 BANDYMUMETODAI
Pirsty miklumo testas:
Min.; Maks. 5

EN511:2006 A. Konvekciniam 3alciui

savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje -
bitina papildomaanalize.

TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420: 2003pamgumo tinkamumo

cimdiem, lai nodroginatu
komfortu Tpagiem mérkiem,
pieméram, precizas
mont3Zas darbiem.

)

ir  jeigupir dyta EN420:  AIZSARGCIMDI- VISPARIGAS
dyd: 2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
Devekitetiy Laisvos ar per 5 20034 TS
ar teiks optimali LAKYMAS IR i "
00k Min. ; Maks. 5

H, sausoje i tamsioje vietoje original ¢

Ger
+30°C.TINKANAUDOTL Vienkrtines pirstines - 36 ménesius nuo pagaminimo

componentich

asciutto e buio nella confezione originale, tra+10°C e + 30°C. CONTROL- datos.P: dat: pakuotés. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE.
LARE PRIMA DELLUSO: Sel prodotto ¢ danneggiato, NON fornirs i ok 1 o J pafeistas, jis neatlik Kirties-j reikia iSmesti Niekada
C.Vandens skverbimuisi 0 e ) ”
PULIZIA Non im0 ogget (netinka);1 (tinka) VALYMAS. jokiy cheminiy medZiagy
taghenuper lapuliziacei gt Iguanucontrassegnauconmpportuno ABC ar aStry daikty pirstinems valyti PirStines, pazymétos skalbimosimboliv po
dimantenere L\ ocoo e standartiniob; skalbus. ISMETIMAS.
Iestesse pres(azmmdopm“avaggm SMALTIMENTO: Secondole A RETINES, Pagal link tatymus ALERGENALS
normative ambientalilocali. ALLERGENI: Questoprod:mc(ontlene YBES alintiy sukelti ijas. jei odalabaijautri
D fjos gausite, jendals.

allergiche. Nonusarein caso di segni i persensibilits. Per maggiori
informazioni contattare Ejendas

negativiletekmétnovecoSanas, nodllums, piesarnojums un bojgjumi un
tas var nebit :
kurirnepieciesamipapildunovértgjumi

IZMERIUNTO IZVELE: Javen i apanaynoraditssovadsk visiamér
atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uz komfortu,

unkustiguma Pocrotinstan, Javalkapiemérota zméraizstradijums

Parak valigi vai parak
optimalo aizsardzibas fimen. uzGLABI\SANA UNTRANSPORTESANA:

EN511:2006  A.Vispiréjs aukst ie
Min. 0; Maks. 4 +10° lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek
B. bojats, tas vairs nenodroginas optimalo aizsardzibu, un tadé ir jaizmet.
Min. 0; Maks. 4

C.Udens caursiik3anas
0 (nezid ;1 izd.)
ABC

EN16350:2(
AIZSARGCIMDI ELEKTROSTATISKAS
TPASIBAS

Bo}alu \Zstrada]umuUetotnednks\ TIRISANA: Cimdu tiiZanai nedrikst
izmantot nekad: alijas vai tizétos testos
md‘ K Kéti bolu, pac

sag\abasavasekspmatacuas.pas"bas LIKVIDESANA Saska a

3arvietéjiem

vielas, kasvar izraisit alergiskas reakcuas Nedmkstnemp jair paradijusas
5 it il Lai E) a ti uznémumu

*Ejendals’



GEBRUIKSAANWUIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzytk produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product ingte PIKTC [ proj tak, oct P EXPLICATII PRIVIND cestp tia
PICTOGRAMMEN ific het 0= machjakosc hponize], PIC E specificatdn Directiva89/686/CEE privind echipamentul individual
0= Onder het minimum P Houd sig ponizej minimalnych wymagari da Nal ze zgodnos¢ 0= Sub nivelul minim de performants  de protectie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu

ieni echter htedat, her- yrektywy PPE atiowitej ochrony, h pentru pericolul individual respectiv toate acestea, refinefi ca niciun echipament individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar i 1 bij X = rekawica nie byta testowana lub e s yjakosci okreslono X=Nu a fost supus testului sau poateoferioprotectie completisi, prinurmare,trebuie luate’ ntotdeauna
X =Niet onderworpen aan de test 0. Dep deproductenin metoda testowania nie jest oc s e i Tedlj 2ywistegoczasu metodei de testare nepotrivite pentru masundeprec uri.Nivelurile de perfor-
f o i f' 'l :1\‘ uwstaat 3 - dla Yy , gdzie obecnesac: 2 skutecznos design-ul ‘minusilor et ‘ eiped r . T 3 & ',t s
voor het ontwerp of materiaal van juur andere fact e protectie alocul de munci din cauza ltor factori careinfluenteaz3
dehandschoen oc ljtage, i Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED Dthmny mk'eﬂmmpgrjt‘f R ngaw'( nenalezy “zyv,":,:‘ MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum , abraziunea, d
handschoenen niet in de buurt machines G HANICZNYMI ENST1:20 ] Kebrychaie RISCURILOR MECANICE utilizati 1 i »I I
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN len. ENS11:2006: al Poziomy o i s i 4) iveluril i mésurate [ ojate. EN 511:2006: cazultn ¢ ontine
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S uit permanent met elkaar zij eldende potac e e Imei m c arenusunt interconec nivelurile
Beschermingsniveaus zijn decompleteconstructie v ook 12cpod de per tie se aplicd doarn
s = Uedng  EN388:2003 A Odpomoscn EN5112006, zfqcznik EN388:2003 A Rezistents la abi G prot o
de handschoen. tot ENGT:20 in.0; Maks. B tabelaB1p y Min.0;Max. 4 maxims a utilizatorului ENS11:2006 Anexa B tabelul B1 confine diferii
Bl toont versc i k e B. Rezistent a tiiere porsmetric buie luaiin considerare. anumite
EN388:2003 A Slijtvastheid 0 P in.0; Maks. izolacjitermicznej h h. Tabelaw Min.0; Max. 5 esti parametrising SR
i . C ¢ narozdarcie o tciDlarek C.Rezistents P
Min.0; Max. 4 ereistis voor besch- Nin, 0 Maks, 4 At EN3422004 LblarEkaics X el mccndmncutemperatunscazute Tabe\u\memunat
B D BanEN3422004 s eenvoorbeeld ABCD  D.0dpornoéé na przeklucie b iogdinaklasyfi ) ABCD b pormioni) g WIElE e e
Min.o;Max.5 Voor met twee of meerlagen frovionyils poziomowi jakodciwarstwy: . EN16350:2014: D. tie E a ri, clasific
C.Scheurvastheid eeftd i an EN388:20¢ i -0 e rekawice chroniace pr nymi Min. 0; Max. 4 882003 nurreflect esar per
Min.0;Max. 4 g J A e iacepr N3 ar p
ABCD D. Perforati [ EN163; EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by¢ p.nosic; b Rekawic EN420:  MANUSI DE PROTECTIE EN 16350:2014: Persoana care poartd manusi de protectie cu disipare.
Min, 0: Max. 4 2003 WYMAGANIA OGOLNE | p ych tadunki i D ' otwiera, 2003 s CERINTE GENERALE S electrostaticd trebuie s3 fie protejatd in mod corespunzator, de exemplu,
- 0;Max.  bijv.door het METODY regulowaé ¢ howe]a takze METODE DETESTARE prin purtarea declfminte adecvats, Seinterzice despachetarea,
EN420: BESC Hoenen  Schoeisel i a J I podc ipulacjiz substanciamitatw lubwybuchowymi. Naelek- Test privind dexteritatea deschiderea, gjustarea sau scoaterea manusior de protectie cudisipare.
2003 - ALGEMENE EISEN EN vordennietuitgepakt, geopend aangepast o verwiderdalsde drager Min.1; Maks. 5 tasc ochronnyc plywat: degetelor: Min. ;1 electrostatic3
of brandbare . X utyce, bwniez nie P trostatice
b s f t.Dx he eigenschappenvan Rekawica krétsza od rekawicy e y hwtlen,gezie 5 decs de protectie pot fiafectateTm printvechire,
Min. 1; Max. 5 standardowe)preeanaczonado - koniecznejestwykonanie dodatkowych testov: uzur, bil e suficiente
door veroudering,slijtage, vervuiling en schade, en zijn mogelik niet astosouahspedalnych zapeunia spori confortul iz t i 1 oxigen, unde sunt necesare
2 igkszy komfor fole - o 5
daneen met zuurstof verr Aywania naprayiiad ;:i;;;l,%m DOPASOWANIEIROZMIAR Wszystkleruz:\lar:sq{zgudneznurquN ectle- dex u evalusi
zace komforty, .
het comfort te verbeteren voor : POTRIVIRE SI DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 420:2003
bizondere dosleinen-bijvoor- PASVORM EN MATEN: Alle moten voldoen aon denormEN 42020031001 b\ o0 e aice ocHRONNE - ””,””,‘ = o Prod K elet) o EN420:  MANUSIDEPROTECTE  fnceea cepriveste confort, potrivireasideteritatea dactnyseoplcipe
beeld bij fijn montagewerk. comfort, pasvorm en beweeglijkheid, als deze zaken niet worden toegelicht 2003+  WYMAGANIA OGOLNE | METODY ”"S“WY qC luznelubciasne 0034 - CERINTE GENERALE S 3. Purtatidoar pi
op de voorpagina. Draagalleen de producten in een geschikte maat. Pro- AL2009 TESTOWANIA rekaw hrony przed A1:2009 METODEDETESTARE dusele care sunt pr 3 3
EN420:  BESCHERMENDE ducten die te los of te strakzitten, beperken de beweging bieden niet het s pal Zagmlem@m PRZECHUWVWAME ”RANSPORT Najlepiej przechowywat w ;’5‘ l:"\"’_‘d Nf_“:_’a‘a"a iveluloptim dep,oteq‘e DEPOZITARE I TRANSPORT: Se recomand
2003+ - HANDSCHOENEN ALGEMENE  optimale beschermingsniveau OPSLAG EN TRANSPORT: De producten Min.1; Maks. 5 suchymi ciemny o W temperaturze egetelor: M- Ma%5 Gepozitarean condifiluscate siintunecoasen ambalsjul riginal la tempe-
A1:2009 EISENEN Kunnenhet inhet. 0d+10°do +30°C. KONTROLA PRZEDU VCIEM Jezeliproduktzostatuszko. Ll e e raturcuprinseire 051 30°C VERFICARE INAINTE DE UTILZARE-n
Mingerys pakkin oesen 10 30°C INSPECTIEVOORHET ~ EN511:2006 A Zinnolarwekcrre dzony, toNIE zapewni hroi N * comactie 8 cazulincarep fora, acestaNU
in.1; Max.§ GEBRUIK: Indien het prudu(tbeschadlgd raakt, biedt het NIET de optimale M ; Maks. mi nalezy uzywat uszkodzonego pmduktu CZYSZCZENIE: Doczvszrzema Min.0; Max. 4 iorat. CURK
p . be: het d.Gebruik nooit een beschadigd rekawic h B 3lafii h b i
EN511:2006 A.C g imice sauo leclecumuc uascumepentmcumgarea
Min.0; Max. 4 product scherps P M'” 0: Maks. 4 Rekawice oznac o o testom, contact ménusilor. at p p
8. Contactkoud hetscl hoenen. Bj handsc noiciochrony poichwypraniu Min. 0 Max. 4 erformant continus 8 testelor standardizate.
Min.0; Max. 4 keerdmet tests aangetoond e St UTYLIZACIA: Zgodmez\okamymxprzepxsarmdotyczacymwochrony srodowiska ABC  CPemesbitatelasos  ELIMINARE: Inconformitate culegieiais ocala privind meulinconrstor
C Waterpenetratie datzenahet 0 (Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constituiun
( ):1(Voldaan) ALLERGENEN: Dit productbevat ~ EN16350:2014 potenc] Jialergicznej. W EN16350:2014 risc potential pentru reactii alergice. Nu utilizati produsulin caz de semne de
ABC derdelen i risico op allergische rea vormen.  REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliviosci nalezy zaprzestat uzywania produktu Weeluuzyskania  MNUSI DE PROTECTIE ContactatiEjendals;
Niet ntek Neem meer - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE dodatkowych nformacji, prosimy o kontaktz firma Ejendals ~PROPRIETATI ELECTROSTATICE
EN16350:2014 informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN
POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

NAVODILA ZA UPORABO

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM
URONE 0ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA
INFORMACLE O IZDELKU SO NA VOLIO NA PRVI STRANI

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne preitajte tieto pokyny. Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

WSVET'-E“'E PIKTOGRAMOV ysgoyanie: T i y hran 0R§ZLAGA PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Taizdelekje aXite, opi SIMGELERIN ACIKLAMASI UYARI!Buiiriin, asagda sunulan performans seviyeleri ile, PPE
6jv 0/686/E: ymitrovtamivikon oot 2 Direktivi So: isp tehilke g minimum performans - 8/686/ECce blirtienkorumayi salayacak sekide tasarlanmist.
o . i Vend 2 danob b -
X= Nehnln pndmhene testualebole  ochramychprost s dpindochranuaprivy X nibilo predlozeno v preskusali pocr endarpatposie enaos: seviyesininaltinda eyatesty i m‘i‘z:‘ﬁﬁ:f kisisel koruyucu ?klpmanmﬁi)llﬁ;ﬂn k:;umﬂ saglaya
izikamj topatrnost. U d i R ol ine uygun degil A
alebo materidl rukavice prep X trvanieochrany na material rokavic P . Ravni ve i v maru:
prac h °rm stanju 0 dej MEKANIK RISKLERE KARS! KORUYUCU [ngecerlidvesicalgy
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED e napriklad teplota cdremny degradac\e malenalu atd. Nepuuzwajle 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED mogljivost, kot so ) ELDIVENLER hk aginma, bozulma vs. glbl psrfcrmansxetkﬂeyen diger faktérlerden
MECHANICKYMI RIZIKAMI tieto rukavice v blizkosti pohyblivych st bavenia TVEGANJI obraba, Tehrokavic b ih 1di - dolayt is yerinde gerek koruma siiresini yansitmaz. Bu eldivenleri
Urovne ochrany s merané v oblasti nechranenymi €astami. EN511:2006:ak sa rukavica sklada n pr T nezatitenimi deli. EN S 2006 e sorokavice parcalarinveya korumasiz parcz hi {
dlane rukavice. tny(h Zasti, ktoré niesd tr n ) n dlani rokavic. \nhmm feloy p , veljaj d EN511:2006: eldiven, b olarak.
EN388:2003 A p Pri e inzat krbno m ) EN388:2003 A. Asinma mukavemeti Laglantie : - fn
: d i EN388:2003 A - Min.0; Maks.
A p najvet brik: 1 : ki o )
Min.o:Max4 e o o B e s e e Nejm Oinajv.4 e y ”m;a:,:e;ﬁbem B 5‘“”,22{3;;51 clventingecerl ik
B. ktore ] G iuistyct B. Odpornost proti prerezu e in. 0; Maks. 5
Min. 0;Max. 5 i Acie, jep Najm. 0; najv. LS itoplotne [ Ylmlmz mukavemeti mlunmahdlr ENS11:2006 Ek B tablo B1'de gz niinde bulundurul-
c : co izolacije, potrebne Tabela, podanav DodatkuB aBeD Maks. 4 gorilmektedir bu
ABCD “D""" OMard Brormy EN342: 2004, predstavwe priklad takvghtzo tdajov.V pripade ABeD  pimonaie. 4 N 3422004, e primer 2 frka“fe zdvema »DA.SE:“»T:;:':QVEMEU parametrsler llesofuk kosullarda karuma icingerekenistyalitimt
- Odo rukavic ia 0 alivet - 0:Maks. EN342:2004
Min oMon 4 s belirlemistir
. ENuBABquEuDS? S::ni vykunnusf povrchovej vrstvy. EN16350:2014: Osoba fajm. 0;najv. nujno zmoglivosti na}bou zuname plasn EN16350: 2014 Oseba kinosi EN420: KORUYUCUELDIVENLER- standardiEk Bde verilen tablo bu verilerin bir e, ki veya daha
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - : iyl v ity x . 2003 GE icinEN 388: en
2003 XSTESTOVACIE METODY :Jum ic (i ek nibo; balent Ogtvrg:g:é %0‘32 o Yém!ém?}%gﬁ npr. b tatil TEST YONTEMLERI k formansint e EN16350:2014:El i
, ) . itk : o "
k ETooy % (anlvpri PRESKUSNE METODE rteiic dpirati, i " ) Mai:,“\?‘;llaks, 5 yuk yayu:\ koruyucu eldivenleri tekan isiler, Gmeginuygun ayakkabilar
Min.T; Max. 5 e shorlavy ybusny i by prstov: N ) ostatik yiik yayict
o lastnostiochrannjch rukavic mbzubytneziaduc > e e s snovmi ot Ince montajiscigighiszel  koruyucu eldivenler, yancc or yayanciyada
Rukavicaje kratiaakobetnd  starnutim, opot Ekodent a Rokavice sokrajte od Z i & bode S\ amacrci patlayicimaddeleri ok, agmayacak,
kavica, aby posky byt dostatoct p hkyslikom, kdembze obigajnih rokavic, zatoje pri =2 j 3 = tandart b acveya garimayacakr Koruyucucldivenirin
tp 2 i o ene. [/ eldivenden daha kisadr.
osobitné iely, napriklad pri

jemnej montaZnej prac

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A
A1:2009  TESTOVACIE METODY

MERANIEA URCENIE VELKDSTI \@etky vell kosn zodpovedaju norme EN
420:200:
apre Pouiwajte p h

e elsti Produktytore
pohyblivost anebudd

posky(ovaf opt\malnu uroveﬁ ochrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:
hom

Min.1;Max. 5

EN511:2006 A.Konvektivny chlad
in. 0; Max.
B. Kontaktny chlad
Min. 0; Max.

C.Prienik vody
0 (Zlyhanie): T (Uspech)
ABC
EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

{eplote +10-+30 ° KONTROLA PRED POUZITIVE A d6jde k poSkodeniu
produdu prochit NEBUDE pokytovatoptiméiufniirostamalby byt

nat iciadne

Rukavice 4 jch

testod! Zeni t po prant LIKVIDACIA: V siilad tr
ALERGENY: Tentopi

obsahuje zlozki é mb rizike l kychrea-

kil de priznakov precitlivenosti. P ie

Kontaktujte spolognost Ejendals.

uporaba udobneja - na primer
prinatanénem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE

2003+  -SPLOSNEZAHTEVEIN

AL:2009 PRESKUSNE METODE
Preskus gmu.wsn prstov:
najm.1;

0 (neuspeznol; 1 (uspezno)
ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
-~ ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

TESNOST IN VELIKOST: Ve velikostiso, kar zadeva udobje, tesnost in
gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, e to ni pojasnjeno na prvi strani
Nosite samo izdelke primerne velikosti lzdelk, ki so prevet oprijetiali ohlapni,
bodo omejevali premikanje in ne bodo zagotavijal cptlma\ne ravniza¥ite.

vprvotniembala%pritemperaturimed +10in +30°C PRED UPORABO PREVE-
RITE: C NEbom

gamorate zavreti.
ne istite s keminimi sredstviali s predmeti zusmm\ robovi. Zarokavice, ozna-
Zene jebil

popranju enakozmoglive. ODLAGANJE: smdnumkamaukuusm zakonodajo.
ALERGENE Toizelek vcbu

gel I
151

eje a¥titein

tveganje za
iastanek alergjjskih reakci

\/EEmfurmanusnaqunprldruib\Ejendals i

preobutjivosti.

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENELGEREKSINIMLERVE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min. 1; Maks. 5

ENSL1:2006 A-Tasimasotu
0; Maks.

B Tomas seguklugu
Min. 0; Maks. 4

0 (Baganisiz) 1 (Bagaril)
ABC

EN16350:2014.
KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

yipranma, asinma kil
k.

yanciortamlarigin yeterliolmayabili

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
ag EN 420:200

Sadece uygun ebattaki trinleri kullanin. Gok gevsek veya cok sikiirinler
hareketikisttlar ve optimum korumaseviyesi saglamaz. SAKLAMA VE
TASIMA: deal olarak kuruve karanlik ortamda orfjinal paketinde +10°
ile +30°C arast sicaklt kl: KULLANIM ONCI L: Uriin
hasar gorirse, SAGLAMAZ ve imha edilmesigerekir. Asla
hasarlrbir rtini kullanmayin. TEMIZLEME: Eldivenleri tem\zlsmek i

herhangibir kimyasal linesneler ma
instandart testler d:
performansint i IMHA: Yerel c

gore. ALERJENLER: Bu irin, potansiyel alerjik reaksiyon iski tasiyabilecek
bilesenler icerir. Asin duyarlilik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
fazlabilgiigin Ejendalsleletisim kurun.
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INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

KAYTTOOHJEET
KATEGORIA I / KESKISUURI VAARA

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK

()]
<

L13]

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason
tietyn yksittaisen vaaran osalta

VAROITUS! Tama tuoteon tarkmtenu antamaan PPE89/686/
EC -nOr k

LI3]

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
fnrthegivenin dual hazard

WARNING! This product s designed to provide protection specified

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FCIRKLARING AV SVMBOLER

inPPE80/686/EC with

performance pi

fér angiven enskild fara

lamplig/relevant for produkten

X= Ei testattu tai i sovellu Onkuitenkin ainamui 3 henkils e belov However,always remember that no item of PPE can provide full
Kiisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen s ot suitable for the glove design or material Protection and caution must always be taken when exposed torisks. The
K erformance levels are for products innew { dd reflectthe
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET 2 e .
s e ChovES AGAINST actual duration of protectionin the workplace due to other factors influencing
EN388:2003 i from area the performance such as temperature, abrasion, degradation, etc. Donotuse
A Hankauskestavyys Mm o;Max.4 muista tekijaists, of glove palm. machiner ted parts.EN
i EN388:2003 A Abrasion resistance 511:2006: f the glove consists of separate parts which are not permanently
'5 Repiiisykestavyys Mm -4 B e | Min. 0;Max. 4 interconnected, the perfomance levels and the protection only apply to the
D.Puhkaisulujuus  Min.0; Max. 4 . "
lshella " c Care must be taken when choosing the correct glove with
ABCD osista, ENS11:2006 muk C Teor reststance regards to the maximum user exposure. If not water proof; the glove may lose
EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET pitevat Mi i its insulate properties if wet. EN511:2006 Annex B table B1 shows various
2003 VAATIMUKSETJA FeiE ABCD 0 Punctureresistance parameters tobe considered. tudies have estabiished certain correlations
TESTAUSMENETELWAT i EN511:2006 Liite B, Taulukko B sisaltéa between andthe level of thermal
Min. 1; Max. 5 eril huomi EN420: PROTECTIVE GLOVES - toprotectin cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004
. onilmennyt 2003 EE’;E’;‘;LT;EE%‘;'S%‘E"TS is an example of such data. For gloves with two or more layers the overall
Kasine on lyhyempi kuin standardin Jaeristysaste,jokatarvitaankylmatta Suojaumm,sm EN Finger dexterity test. classification of EN 388:2003 does not necessarily reflect the performance
07) cotamat mitat Taman avula voldaan  3422004-i tallaisista Min. 1; Max. 5 of th layer EN163502014:Thep ing the electrostatic is-
yttomukavuutta esim. asen ¢ € > \ (h g
B . tiedoista. Kun kisineessé on vahintéin kaksi kerrosta, EN The glove i shorter thana ipativep beproperly earthedeg, b
g hall not be unpacked,
38820 standard glove, in order to footwear. Electrostatic eunpacked,

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET
Tt e kerroksen suorituskykytasoa
A2009 E"S:oﬂrskf:lsE/ZEmn;pparws: SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki kot téyttavit EN
Min.1; Max. 5 420200
Kayta tuot-
EN511:2006 teita.Lilan oysat tai uka tuotteet estavat likkeita eivatka amna
: VARA?[OINTl JA KULJETUS Sailytys
€ Vedenlipit +30C KAYT-
1(Lapaissyt) Tﬁ)& EDELT)&V)& TARKASTUS: Vaunouunut tuoteon havltenava
ABC \a
kaa\qatax ita. Tuotteet
EN16350:2014 ovat
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC jilkeen HAVITTA d
ympér ALLERGEENIT:
Tama jotka voivat

L13]

aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

enhance the comfort for special
purposes - for example fine
assembly work.

opened, adjustedor in

es. The electrostatic proper-
ties of the protect wear,
cnntammancn and damage, and might not be sufficient for oxygen-enriched

EN420:  PROTECTIVE GLOVES-
2003 + GENERAL
A1:2009 ANDTESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.1;Max. 5
EN511:2006  A. Convective cold
B Contact cold
Min. 0; Max. 4
C.Water penetration
0 (Fail); 1 (Pass)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE

GLOVE
- ELECTROSTATIC FRUPERTIES

L13]

essary.

FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit
the front page. Only wear the products in
asuitablesize. Products which are either too loose or too tightwillrestrict
movementandwill ot provide the optimal level of protection. STORAGE AND
TRANSPORT: deally stored in dry and dark conditionin the original package,
between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: f the product becomes
damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
Never use a damaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
edgedobjects for leaning th gloves.Gloves marked ith a washing symbol
have thr testin
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals.

if not

formance

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd

se, specificeret PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med

haj risiko. Niveauet for produk
BESKYTTEL W tkke den:
anide, méle pa arbejdspladsen, pa grund af andre faktorer, der pavirker
EN388:2003 ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~Ma maskiner
B Sni ighed Min. 0; Maks. 5 le. EN511:200f indeholder
5 M. 0 ake- & seperate dele som kke er en permanen den el af produktet,
il ise til det feer-
ABCD produkt, Derskal oret
EN420:  BESKYTTEL ksimal alg af velegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV OG 511:2006 Bilag B, Tabel B1 viser forskellige parametre, derskal
o TODER tL Studier har pavist
Min. 1; Max. 5 d isolering, der er nadvendig for
atbeskytte modkulde Tabellenibilog B1EN3422004 viser
Handsken er

hvilket kan give starre komfort ved
pe

For handsker med toeller flere
eringi EN 388:2003 ikke

BESKYTTELSESHANDSKER-
GENERELLE KRAV 0G
PROVNINGSMETODER
Fingursdsfomenmelsstest
Min. 1; Max. 5

EN511:2006

A. Konvektionskulde
B. Kontaktkulde

C.Vandgennem- 0 (Dumpet);
traengning. 1(Bestdet)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

nodvendigyis ydelseni det yderste lag.

PASFORM OG ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for

lase eller for stramme begraenser bevegelsen og yder ikke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tart og merkt den oprindelige emballage og,
mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGBRING:
Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande tilrengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgere en
potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde
af overfolsomhed. Der kan veere behov for serliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals  tvivistilfaelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTOGRAMME

0 = unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder

WARNHIN i

MEKANISKA RISKER
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.

EN 388:2003
A.Notni

D. Punkteringsmotsténd  Min. 0; Max. 4

ABCD
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
2003 OCHPROVNINGSMETODER

Test taktilitet/fingerkiinsla: Mi

Handsken s kortare &n standarden

Hor nte genomgt provning llar metodennte

Min.0; Max. 4

1;Max.5

Denhérpi attge
sadant skydd som specificerasienlighet med PPE89/686/
EC.Komdock ih3gattingen PPE-produkt kan ge fullstandigt
skydd och fersiktighet mastesallidiakitas vidriskfyldasitu-

atmner aller for

ochkan

for under anvéindning

tex nctmng, htga/|aga temperaturer, degradation etc.
nararér pgarisk for

4rav flera lager material galler

ihakning, O

EN511:200¢

ingsrisk
méste goras vid val av lamplig handske. EN5n 2006 Bilaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat p:
avisolering som behévs for att skyddamot kyla. Tabellen

ibilaga BiEN3422004 visar exempel pé s3dana data. Fér

exfinmonteringsarbeten.

EN388:2003gller resultaten formaterialen ihop eller det
medhogstavardet.

forstasida,

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
2003+  OCHPROVNINGS-METODER STORLEK OCHPASSFORM: Handskarna fljer kraven (EN
A1:2009 Testtakili = LMax5 42020 annat
it storlek for attupp och funktion
EN511:2006 FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och
A.Konvektionskyla Min.0; Max. 4 + o
B omeonta e mérktioriginalforpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
& : FORE nvénd odukt.
tringning 1(Godkand) Ompr d imalt skvdd \
ABC Kasseras, RENGORING: Anvand intekemikalie ellervassa
foreml videngoring Handskar markta med tattsymbol har
EN16350:2014 rovning visat
SKYDDSHANDSKAS provning

R
- ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER

funktion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokalaregler ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla amnen som for vissa
personer kan bidratill allergisk reaktion. Om dverkanslighet

t K for

ytterligare information.

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

h 5RPSA

ickelt, um’

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

Die Schutzstufen werden an der
Handfliche des Handschuhs gemessen.

EN388:2003 A.

'ADVARSEL! Dette produktet er laget for a gi beskyt-

80/686/E) D B CBitte Genrter "" I ifisert i PPE 89/686/EU med de detaljerte
beachten, k il der persénlichen Sc X=Produktet er’ \kke lestet eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
chutzbieten. Inallen immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
hochster Vorsicht zuhandeln. D L MOT MEKANISKE RISIKOER forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
sichimmer aufunbenutzte, huhe. Die tatsachid i i i andre hoyr erpaetnytt
des Schutzes auf Grund verschiedener EN388:2003 ogubrukt produkt, kan pévirkes underbruk og slitasje feks

Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
mals in der Nahe von bewegllchenoderungesxcher\eﬂellen einer. Maschme

Min. 0; Max.

8. Schnittfestigheit
Min. 0; Max.

3 Rel!’ifesngken

ABCD D,
Min. 0; Max. 4

EN 420: SCHUTZHANDSCHUHE -
ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN
Test Takm.m/Fmgerspmengemm
Min.1; ma»

Der Handschuh it etwas
Kirzer als der Standard,
um dem Benutzer erhhten
Komfort bei speziellen,

wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE
LLGEMEIN

+A1:2009 Al
ANFORDERUNGEN UND

verwanden Lt.ENsM:

, nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs ENsI BEA der Auswahl desrrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B Tabelle B zeigt verschiedene zubeachtende Parameter. Unter-

uchi jischen diesen Pe n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche Daten. BeiHandschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GréRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf
der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind, schrénken die Bewegung
einund liefern nicht den optimalen Schutz.LAGERUNG UND TRANSPORT:
Méglichst trocken und dunkel in der Originalverpackungbei +10°C - +30°C
lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschidigt wurde, wird

Test Taktilitat/Fingerspit-
zengefiihl Min.1; max.5

esNICHT d len Schut; d tsorgt werden. Niemals ein
schadhaﬁes Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe

. schar
Sind dle Handschuhe mit dem “waschbar"

A.Slitasjemotstand  Min

D. Punkteringsmotstand i :

ABCD
EN420:  VERNEHANSKER- GENERELLE
2003  KRAVOGTESTMETODER
Test taktilitet/fingerforlighet:
;Max. 5
Hansken er kortere enn standard
starrelse og kan oke komforten
% for spesielle formal som f.eks. ved
[/ finmonteringsarbeid.
EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE
2003+  KRAVOGTESTMETODER
A1:2009  Testtaktiltet/finger-forlghet:
Min.1;Max.5
EN511:2006
A Konvektiv kulde Min.0; Maks. 4
8. Kontaktkulde  Min. 0; Maks.4
C.Vanngjennom- 0 (Ikke godkjent): 1
trengning (Godkjent]
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC

EN511:2006 A.Konvektionskilte by hnet, kénnen die
e Handschuhe nach werden,
Mm 0:Max. 4 ben Schutz ENTSORGUN R len Regel
ALL D) enthalt
01"""‘ best.); Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1(bestanden)
von Uberempfindiichkeit, besondere Untersuchungund érztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

hay ogd . lkke bruk
clementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
verdiene i EN 511:2006 samtlige materialer sammen. Manmé
vurdere d k I r
egnet hanske. EN 5112006 anaga TabellB vise ulke para-
tash til. Studier har vist
mellom disse parametrene oggraden av isolering som trengs
for & beskytte mot kulde. Tabellenibilag Bi EN 342:2004 viser
eksempler pé slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
for materiale sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lose eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
merkt originalemballasjen, mellom +10°~+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: His produktet bl skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for arengj Hansker merket med

har. diserte tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljelovgivningen pé stedet. ALLERGENER Dette produktet
inneholder jienall k
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p3 hypersensmthet, det
kan veere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU

0= Pod minimélni i

VAROVANI!

dané jednotlivé nebezpeti
X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMIRIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlané rukavice.

EN388:2003 A Odolnost viiéi odéru
Min. 0; Max. 4

B. Odolnost vi

vnorm& PPE 89/686/ES s p ymi Grovnd

nite:Nezapomincjte vSak, e 2cna polozka osobnich ochrannych

prostfeckiinemize poskytovat Uplnouochranu apfivystaveniriziim
Zovat opatrnost. U p

VHCTPYKUMS N0 SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

MNepea NCNOAb30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATeAbHO 03HAKOMBLTECH C AAHHO UHCTPYKUMeid

NOACHEHWUA K CHMBONAM

0 = HIXE MAHUMANHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY pHCKY

X= MoAeNb He NpeAbSBAeHa ARA TecTa
WAV METOA TECTMPOBAHWS He NPUTOACH
NS ABHHO# MOAGAM

NPEAVNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAst
o6ecneyeHms 3alWmTbl COrAacHo AupekTuse PPE 8B9/686/EC
(MHOPMaUVIO N0 YPOBHAM 3aLNTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,

VOIR COUVERTURE

Lisez attentivemen

EXFLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X= non-testeés ou meéthade dessai utlisée

NOMHWTE O TOM, YTO HY OAHO CPRACTBO
3aLWMTbI He MOXET 06eCneynTL aGCONIOTHYIO 3aLNTY.
YpoBHU 3HHEKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3AEAMAM, 683
y4eTa AONOAHUTeALHBIX (HaKTOPOB Ha paBoteM MecTe, Takix Kak

M
06AaCTH NBAOHHOT HACTH nEpYaTICA.

produke {skutezn trvénio

? fehvy lad teploty SALUTHBIE NEPYATKN T
oderek, td. i
pohyblivich soutsstianistrojniho vybav Fooan 3 KO
511:200f klada
i & p

vystavent uzwatele zachovéveﬁe apatrnos( Norma ENS11:2006, dodatek

Min.0; Max. 5 B.tabulkaB1 udie
C.Odolnost vii pretr ijistyc & yarovnitepelné
Min.0; Max. 4 {zolace,kterd e nutnak hranyvd fed.
ABCD Inost v h 5 EN3422004
ax, 4 takovych dat.V/ pripadé ruk d
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200; vykonnost povrchove vrst yEN
2003 OBECNE POZADAVKY A 163502014: Oso {rukavice rozptylujict Kjnaboj
TESTOVA(I METUDV musi byt pri y 0 T 7
i prstis od e rozptylujici ibjtvybaleny,
Min.1:Max. 5 otevieny, upravovany ani sejmuty v v
Rukavice je krat(, ne bizna i e y ) "f““’"‘. ké
rukavice, aby Viastnosti hrukavic mohou bjt
pohodli pfi Fiti lasts Slérﬂut(m kontaminaci &i po3}
Gtel, ilay { uobohacenych kysl[kem kde miiZe
montazni praci. bylnumé provéstdagmodnocen
EN 420: 'OCHRANNE RUKAVICE - ERENI CENi L .
e OBECNEPOIADAVKY A ZAEREMAURCEMVElepsTtv;rechnhyvshku'snﬁuﬁdk‘p‘:v.daj. normg EN
AL:2009  TESTOVACIMETODY
) i prstis istrénce Pradukty

Min.1;Max. 5

nebudou pcskytuva(uptlmalm irovert nchrany PREPRAVA ASKLADOVANI

EN511:2006 A.
M

: Max. 4
B. Kontaktni chlad
Min.0; Max. 4

C.Prinik vody
0 (Selhan(): 1 (Uspéch)
ABC

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

CATE

iteplotd+

10-+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k pogkozen! produktu,

NEBUDE tprodukt poskytovat optimaini funktnost amél by byt zikvidovén,
[« gistent

EN388:2003 A. YCTOH4MBOCTD K UCTUPaHMIO
Mu x

B. YCTOR4MBOCTS K Nopesam
Mun. 0; Makc. 5
C.YCTORMMBOCTS K paspbisy
Mun. 0; Makc. 4
D. YCTOR4MBOCTS K NPOKOAY
Mun, 0; Makc. 4

ABCD

EN420: 3AWWTHBIE NEPYATKM —
2003

OBLVE TPEEOBAHIS 11
METOABI UCNbITAHUIA

TecT Ha NOABWXHOCTS nanbues:
M. 1; Make. 5

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAIPTHbIX, U B HWX yAOGHee

paTypa, TpeHus, poBHY 3hheKTUBHOCTY, B
COOTBETCTBUY C AMpekTBOIA EN 511:2006, NpUMEHIMbI TOALKO K
V3ACNVIO B LIENOM, a HE K €r0 OTAENbHBIM YacTAM. MepHaTki cneayeT
BbIGUATH OeHb BHUMATENHO, C MAKCUMANbHBIM YHETOM (hakTOpoB

daptée au type d

EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
ONTRE LES RISQUES
MECANIQUES
L

i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

t ces instructions avant d'utiliser le produit.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & esprit qu'aucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent
lesproduit 3Statneuf s erefitentenaucun casladurée

sont mesurés au nivau de la
paume dugant.
ABCD

yKa3aHbl hakTopbl, Pl

BpoLecce v

tion sur e i il d0 a linfluence dautres
facteurs - tels que a température,labrasion ladégradationeetc
ines et outils en
mouvement. EN511:2006 stipulent que sile gant est constitué de

cpeabl X NpMeHeHms. EN511:2006. B Tabavue B.1 Npunoxerns B A.Résistance 3 labrasion  Min. 0; Max. 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les
pUHIM B Resistance dlacoupure  Min.0;Max. 2 formance et la protections’
" Résistance a la déchirure  Min. 1
D Résistance s Vit au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet
3TUMM (HaKTOPaMM 1 YPOBHEM TErNAOUIONSILIAM, HROBXOAMMBIM AAS diune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
3aLLMTbI B YCAOBVISIX HU3KVIX TeMNepaTyp. B TabnvLie NpUnoxXeHus 52 0432°= ol i maximale de [utilisateur énoncée dans lanorme ENG1:2006. Le
B AokyMeHTa EN342:2004 npuBeAeH NpUMep NOAOGHSIX ABHHbIX. METHODES DESSAI tableauB1de!: Blisteles diffé p
/AN NEPHATOK C ABYMS! 1 GONLLIVM KOAMMECTBOM CNOBB KOMM/AEKCHaS! i TMaxs  ence Des études ont établides es
KNaCcVKaLIs, B COOTBETCTBIM C AvipexTyiBoit EN 388:2003, He - tlisolation urer une pro-
06513aTeNLHO XaPaKTEpH3YET YPOBEHb YCTOMHMBOCTI BHELUHErD Chos, Cela sigrifie que le gant est fection contre e froid. Le tableau donné dans fannexe B deEN342
plus court quun gant standard 2004 ast e de ces donndes.La
afin dassurer un meilleur P dlassific
PA3MEPbI. Bce pasMeps COoTBeTCTBYIOT AvpekTuige EN 420:2003, lleu b IR ouch Ve

ONWCIBAIOLLE/t HOPMbI KOMCDOPT, NOCAAKM M OFpaHUHeHHA

BLINOAHATS paGoT
Tuna, Hanpumep,

CTY, ECAMI3TO He 1 Ha TUTYNLHOM CTPaHMUE.

EN420:  3AWVTHBIE NEPYATKN —
2003+  OBUIVIE TPEGOBAHMSA 1
A1:2009 METOAbI UCNBITAHII

‘TeCT Ha NOABMXHOCT NANbUEE:
Muk. 1; Make. 5

€N 511:2006 A. KoHBeKTHBHbI X0NOA
Makc. 4
B. KOHTaKTHB I/ XONOA
My, 0; Makc. 4
C. NpoHwKHOBEHMe B0AbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukavic Zédné: chemlkaheampredmetysnstrym\ hranami. Rukavice oznatené ABC
hte:

EN16350:2014
vykonnost po prant. LIKVIDAC \/sou\adusm\stm\eg\slanvou llse O ovES
Fivotniho prostred! ALERGENY: :cordmg oloc: gislations. p g
ALLERGENS: je riziko

kychreakel. Nept 8 pit itlivelosti

Pmda\snnfurmacakomaktujtespulamustaendals

INSTRUCCIONES DE USO

GORIA 11/DISENO INTERMEDIO

|CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

P 5 Hoa TOASKO COOTBETCTBYHOLLEND
pa3mepa. Kak TecHas, Tak m CCAVWKOM CBOGOAHaS NepHaTKa GyaeT
CTECHSTb ABIDKEHWS, HE 0GECNEYMBAs ONTUMAALHBIA YPOBEHS.
3awwTbl. XPAHEHWE VU TPAHCNOPTUPOBKA. PexoMeHayeTcs
XPaHUT B TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OpYFMHaNbHO/ YNakoBke Npi
TeMnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTW NPU XPAHEHWUW.
/A NEPHATOK OAHOPA30BOr0 UCNIONG30BaHIS - 36 MECALEB OT AATHI
NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. AAs
NepHaToK APYrUX KaTeropuid, Npi COGAOACHMIN YCAOBUIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTYA NPU XpaHEeHUM He ycTaHaBAnBaeTcs. MPOBEPKA
NEPEA NCNOAL30BAHWNEM. EcAn NpoayKT NoBpexaeH, oH HE
06eCNeYMT ONTUMaNLHb IV YPOBEHD 3aLLATLI; TAKOM NPOAYKT CACAYET
He uc it NPOAYKTBI.
O4UCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETb!
ANS O4MCTKV Nep4aTok. Mep4aTku C CUMBOAOM «CTUPKA BO3MOXHA»
06eCneuvBaIOT 3a8BACHHI YPOBEHb 3ALLMTHI Y NOCAE CTUDKH
VTVAVI3ALUAS. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMIA NDUDOACOXPAHHBIMIA
HopMaMu 1 TpeBoBaHusaMi. AMEPTEHBI. AaHHbIli APOAYKT COACPXMT
KOMAOHEHTB1, KOTOPbIE MOFYT 6bITh MOTEHLMAALHO AAAGPFOONACHBIMY.
He MCrons3yiATe NPV NPU3HaKax MNepHyBCTBATeALHOCTY, A
"OAPOGHOV VHEOPMALIM 0BpATTECH B KoMNaHVo Ejendals. Anst
NepHaTOK APYVIX KATeropwiA, NP COBAOACHIN YCAOBYIA XpaHEeHNS, CPOK
FOAHOCTY NPV XPaHEHVA He YCTaHaBMBAeTCs.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente es'

tas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud

toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
AL:2009  Test de dextérité: Min. ; Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Max. 4

B. Frold de contact
Min.0
C \nﬁllra(ion de l'eau
0 (Echec) 1 (Réussite)
ABC
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES.

pas nécessairement a performance de la couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
talleadaptée Les procuts rop amples ou trop serrés

etne procurentp de protection op!
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
deprudultschvmlqueset/ouobjetstranchantspuurnettoyerles
gants.Les gants p épar des
tests standardisés que le lavage n'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: Cq auxlégislati
locales. ALLERGENES: Ce prcdul( cuntlen( des ccmpusan(s pou-
vant entraner encas
dhypersensibilité (omac(erE endalspourplusd information.

HASZNALATI UTASITAS

11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6

tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIAE: onarloproteccisn  HILIDESELGITUS ~  HOIATUS Antud 8 lukorras| j APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA FIGYELMEZTETES!Ext a terméet a PPE 89/686/EK altal
PICTOGRAMAS especificada en EP|89/686/EC con los niveles detallados derendimiento = Antud inidividuaalriski kohta alla Kaitse PPE. d i a tervezték, melynek szintjei
0= por debajo del nivel de rendimiento minimaalse toimivustaseme. adott veszélyre et
por debaj quese especifican  continuacidn.Sin embargo,recuerde siempre que no maal ustaseme. Pidage siiskimeele, et ikski taga ; reorlati Arra ondoljon, hogy a PPE sgylk
; fesgo indivi e = Ei esitatud testimiseks vai g X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati o
X= Y el e S| " testmeetod polnud kinda disaini vi talehkku Kaitset jariskiolukorras tuleks latitegutseda ettevaatiikult médszer nem volt megfeleld a kesztyl g ig
| pre hay que actuar con pr A ariesgos. Los nivele materjalijacks sobill Kivitele vagy kockazalnak van kueve Ateuesnmenyszumekaxermek ulaHapolara
tos enperfecta ! i 3
fi duraci | j tores qu “ I é 16
o MEHAANILISTE ST VEDOKESZTYO MECHANIKAY yésol rényemk mmt pé\déulahOmerséklet akopésvagyalebomlés
CONFRENTER iy oot adegalcin KAITSVAD KINDAD muud n kulumine, jne Kindaideitohikasutada  vcOOKESZTNOMED kst
! py iszi bir
RESGOS MECANICOS ENS pone de partes koosneb erinevatest osadest, mis pole jizdavalt ihendatud kehtib toimivus-ja tenyér részénmérik. — 121, melyek e e m
d: losniveles . 5 ’ ; 'y - melyek nincsenek tar
zona de la palma del guante. bles ol mmm mpleto.Hay EN3882003 A ten Jja EN388:2008 A apcsolva, a védelem csak a tel
pro P “ I i I ENSsN:2006 LisaB - " iva dsand
. i Guetener
EN388:2003 Q:f;,'m"“m“h'”"’" Zelusuanu BtablaB tabelis B on toodud erinevad teatud Q'V'égg';‘;f’mmbe,ﬂ vennia I 2 ENS11:2006 B mellékl
B Resistenci que debentenerse en cuenta Hay estudios enlosque sehan establecido ji llenalls Min. 0; max. 5 B1 figyelembe veends Vizsghlatok
porhojaMin.0:méx. 5 diertas corr o EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised nsidisandmed Kahe v [X s bi allapitottak
CResi defrioEnla enamakihiga kmnaste puhulelpruugxu\dme EN388:2003Klassifikatsioon naidata ABCcp  MinOimax.4 § llyenadatra
Min. 0;méx. 4 004 on ABCD D Torkekindlus T D. Szliréssal szembeni sthat példataz EN34z 2004 Bmellékletének tablazataban. Tuht.
ABCD ) pecistenciaalapuncisn  dosomas capas,laclasificac Min. 0; Max. 4 3 rostaatlstaeng. ellensllas Min. 0; max. 4 o e e
! ralikult "
Min. 0;méx. 4 mportamientode 2 capa externa, EN 163502014:La DE’;DHH EN420: DISED e i sads | EN420: ZEB??EEE;L;S;KAELE"“N°S feltétleniilalegkllss. réleg teljesitményét tikrozi ENwGasozom Az
EN420:  GUANTES CION: 2003  NOUDEDJA 5 & 5 2003
2003  REQUISITOSGENERALESY |, RGN Ems“de = izl Liikuvustest: Min. 1 Max. 5 © plalvatus VIZSGAL leléen plmegfelels cip6 Azelektm-
METODOS DE PRUEBA " vai ta Ujigyességi teszt:Min. imax.5 sztatik G omagolni, kinyitni,beallitani
Prusba dedesteza digita e s on erfotstarbelise t6s  Negatiivselt mojutada kulumine, 3 /agy robbandsveszé nyezetben,
Idavate i ku A i anys 5 é
Min.1; méx.§ 1 osttic 55 Se: e‘d” BT onveja kesztytinél rbvidebb, hogy Y
h ! cldesgaste o i standardsetkindasthem, €122 ey eals azéregedés,akopds aszennyezédésésasermes & lehet, hogy nem
los dafios, ypocri ufic ida s N . lBnleges célokra val
fin de mejorar el confort con oxigeno, donde son necesarias comprobaciones adicionales. 420 KAITSEKINDAD- OLDISED SOBIVUS JA SUURUSED: Kk suur . J hasznalatnsl - példaul finom  elegenddek dlékony ahol tovabbi
para fines especi ooy NOUDED I TebTMEETOID 0525EN420200.  kuiesilehel Kandk biva szerelési munkindl, ovintézkeddsekrevan seikség,
por ejemplo,trabsjos de  AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamaiios cumplen anormaEN 4202003encuan 5000 Litkuvustest: Min,1;Max.5 SUUTUsega tooteid.LigalBcvalt v3ipingul olevad tooted piravad likumist ja i paku )
montaje de precisién. toacomodidad, Utilice + ' optimalsct ot HOUSTAMINE JATRANSPORT:esasedhoitngimused EN420:  VEDOKESZIYO- ALTALANOS ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az 5s5zes méret azEN 420 2003
EN420. proTECCION, [2750l0productosdela !al\aade(uada Los productos que vayan demasiado EN511:2006 A. Kilmal ivahemikus +10°- iggﬁ‘g VizechLatt SZECHHUEKEWE\W @ oot (Sak g plkiarh
2003+ REQUSITOS GENERALES ¥ i depmtemn ALM ACEN ATV T o yroproporcionardn MinoMaxd ;30“[ KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Kahjustatud toode El PAKU optimaalset * Ujtigyességiteset: Min pmax5 o7 ‘azavagymzmms termék korlatozzaamoz; as;an .
A1:2009 aitset
Prueba de destreza digital: deﬂ Q iginal aentre Mm 0;Max. 4 PU 4 o sirte.  ENSLL:2006 A Aramid ideg nem mztos[qa az opuméns védelmv szintet. TAROLAS ES SZALLITAS:
Min nmin & 10°30°C INGPECCION ANTES DEL USO: el productereslta dabadoh C.Veeterjuvus I teravate . azeredetic
proporcionalaproteccién Sptimaporloque debe desecharse. Noutliceuncaun 0 (Puudulik) 1 (Piisa) g esemeid. Pesemist lub testesili- B. Erintlcezt hideg (amlandnﬂ\)"(es‘iu“( Koestt ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A Frio convectivo producto dafido L productos quimi tanudnéuetele vastave toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lahtuelt Min. 0;max. 4 Haa termék megséri, akkor NEM nyGjt optimalis védelme, ezért meg
Min.0; méx. 4 L ados c § kohalikest ALLERGEENID: Antud .V Kell terméket. TISZTITAS: Ne
B. Frio por contacto E':,‘%ﬂ;fgm 5 3 reaktsioone. 0 nem felelt meg); hasznaljon vegyszereket vagy éles 526l térgyakat akesztyl tiszttdséra
M. k. 4 desputsdeliaaco ELIMINACION: NeCarforme laleglcénmedoambieta R TROSTAATILISED OMADUSED el Ejondalsga. ABC 1(megfelelt) Amosasjelelalétot kestyik
e 5 (suspensol: 1 (aprabado) un riesgo potencialde reacciones a\ergmas Nouilzarencoso decbsenr Entess0a04 hog ‘%RTA';'I"ATU\.N'TAS’A
indici ontacto VEDOKE elyi :Ez
EN16350:2014 conEjondals e ETROSZTATIUS TULAIDONSAGOK atermék ol is tartalmaz, amelyekal ybk[;ntsyggr
GUANTES DE PROTECCION aliskocks: e ovaht

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

CATEGORI.

ISTRUZIONI DUSO

A Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Al di sotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o il
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO I RISCHI
MECCANICI
Hivelli di

ATTENZIONE' Questo prodotto & progena(o perﬁ)rmre la protezl—
one speci
lprestazlum indicati. Tuttavia nmrdam chE nessun elemento
diDPI & ingrado di fornire una protezione completa e si devono
sempre prendere precauzioni quandosi é espostiarischi. | lvellci

IIKATEGORIJA
DAUGIAU INF:

Pradédami naudoti §j gami

ZENKLIJ REIKSMES
Zemiau, negu minimalus charakteristi-
s lygmuo konkreéiam pavojui

riscono ai

effettivadella protezione sul luogo dilavoro a causa dialtri fattori

inella
zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A.Resistenza allabrasione
M

B. Resistenza al taglio da

lama Min. 0; Max. 5

C Resistenaaallostrappo
Max.

cheinfluiscono sulle prestazioni, quali a temperatura, (abrasione, la
N, ates RIEEDD

chinari con partinon p EN511:2006:se

il guantoc connesse
inmodo permanente,ilivelli di prestazion e la protezione valgono
solo per finsieme completo. Sideve prestare attenzione al momento
discegliere inft

deu’utsnte La ENS511:2006 annesso B tabella B.1 mostra vari parametri

ABCD  pn daprenderen considerazione. Gl studi hannostabilito alcune
D:Resistenzaal correlazioni eillivell o
P -0:Max-4 - essario in condizioni di freddo, La tabella dellallegato

EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -
2003  REQUISITI GENERALIE METODI

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

Il prodotto & pil corto di un
guanto standard, al fine di
migliorarne la comodita p

scopi speciali, ad esempio lavori
& e !

Bdella EN;Zzzqu &unesempioditalidati. Per i guanticondue o
pi lassificazione c EN3882003
nonriflette tazioni d
16350:2014: La persona che itk iguantiprotettivi d\sstpahvl
deve essere correttamente messaa terra, ad esempio indossando
calzature adeguate. | guanti protettivi dissipativinon devono essere
disimbalat apert regolatiorimossiin atmosfere nfiammabili o
esplosive, pl
sive. L 4 d

EN 420:
2003 +
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

GUANTI DI PROTEZIONE -
REQUISITI GENERALI E METODI

EN511:2006 A.Freddo convettivo
M fax. 4

B Freddn da contatto
x4

¢ Penelrazmneacqua
0 (insuffciente)

ABC  1(sufficiente)

EN16350:2014

GUANTIPROTETTIVI

- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

essere pregludltateda \nvetch\amentn usura, contaminazione e
danni, e potrebb enti per atmosfere infiammabili
| arricchi i valutazioni.

VESTIBILITAETAGLIE Serondiversamente ndcatonelaprima
pagina, tutt N 420
Comfortvestiblitas destrozza docears selo prodomdena taglia cor-
retta. | prodotti larghi miter:

fon fonirannol vl ottt i protezione. MMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: e condzioni i mmagazzinatoideal sonomun oo

Ui s0no nect

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA
/ VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
ORMACJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

j, atidZiai perskaitykite instrukci

JSPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
deél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kadjoks AAP gaminys

Il KATEGOI

mfurma:mkenvegyefelakap:so\a(c\ az Ejenda\sva\la\ana\

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
RUJA / VIDEJI SAREiGiTA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
= zem minimala ekspluatcijas
ipasibu limena dotajam individualajam

BRIDINAJUMS! Sis zstrad3 & %
saskanaar 9/686/EC, preci acijasipagibufimeni

X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto- apdraudgjumam irnoraditi zemak. Tomer nemiet véra, kaneviens individualas aizsardzibas
das netiko prétiniy modeliui, medsiagai negali sutelkti visigkos apsaugos, todel visuomet reikia biti atsargiam, X= nav iesniegts testeSanai, vai art nodroginat tadk risky,
kai egzistuoja sqlytio su izika piemérota cimdu  {rjaieve EkspluatacijasTy fimenir
ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti uzbiivei vai materialam 3 tie |
MECHANINIO POVEIKIO gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios _ ilgumu darba vieta citu faktoru dé| kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas,
:glff"sl‘;i‘! apsaugos ti darbo vietoje dél ity jtaka darantiy veiksniy, pavyz- ﬂ;‘“@g@ﬁé‘g@:ﬁET pieméram, temperatiira, nodiums, nolietojums, utt. Sos cimdus nedrikst
plote: d¥iui, temperatiiros, trinties, suirimo ir k. Nenaudokite iy pir&tiniy prie IEHANISKIEMRISKIEM lietot ar
EN388:2003 A Atsparumas trnciai judaniy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 511:2006: Jeigu plaukstas dafas zons. EN'511:2006:ja cimli sastav no atsevizkam dalam,kas navpermanenti
Maks. pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, savienotas, ekspluatac as tikaiuz
charakteristiky lygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypa& EN388:2003 A Nodil adajumu. I rOpigijapieiet pareizo cimduizvelel, pemot
atidiai reikia rinktis tinkamas pirstines, esant maksimaliam pavojui. Min.0;Maks.4 @ra 3lo lietotd tandarta ENST1:2006
ENS5I1:2006 B priedo B1 lenteléje nurodyti jvairis parametrai,  kuriuos B-Noturbapre Tirnor 3 i,kasirjanem véra
ABCD  D.Atsparumsspradirimui  reikia atsizvelgti Tyrimai nustate tam tikras sasajas tarp 3iy parametry ir € No ] s C § iem
0:Maks. 4 Silumines izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo 3alZio. EN342:2004 Min,0; Make 4 ijas limeni, kas nepiecie: dzibai auksty
Bpriedo IentelEJe pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD Notaprt curhasans apstaklos.S Standmﬂ EN342:2004 pielikuma B tabuls ir sniegts S5du
EN 420: PIRSTINES. iniy bendra EN 388:2003 Klasifikacija nebatinai rodo Min.0; pariga EN 3832003
2003 AVIMAIIR i%or I harakteristikas. EN 16350:2014: Asmuo, dévintis P Klasifikacij @ argjasla
BANDYMY METODAI i pir&tines, privalo tureti tinkama jZeminima, S N T s 5 tom EN 163502014 personai kura eto cimdus kas
Min. 1 Maks. § pavyzdiui, avéti tinkama avalyne. Antistatiniy pir&tiniy negalima METODES g ,irjabitp pieméram, valkgjot
i¢pakuoti atidaryti,matuotis ar Salinti, esant degai a sprogai aplinkai, i i % Cimdus k 3 lektribu, nedrikst
Si pir3tiné trumpesné. dirbant p Elektrostatmes Min.; Maks. 5 izsaifot, atvert, pielagot vainovilkt atrodoties viegliuzliesmojosavai
uf standartine tam, kad bés galitapti i Cimet 53K o standort } o arviegli 5
teikty patogumy tam susidévejimo, uterstumo ar paZeidimy Slqplr%tmlqelektrostatmlq o L oo vaiispragstogam vielam Aizsarge 3s ipatibas var

tikromis salygomis, pavyzdziui,
atliekant smulkius surinkimo,
montavimo darbus.

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
2003+  BENDRIEJREIKALAVIMAI IR
A1:2009 BANDYMUMETODAI
Pirsty miklumo testas:
Min.; Maks. 5

EN511:2006 A. Konvekciniam 3alciui

savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje -
bitina papildomaanalize.

TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420: 2003pamgumo tinkamumo

cimdiem, lai nodroginatu
komfortu Tpagiem mérkiem,
pieméram, precizas
mont3Zas darbiem.

)

ir  jeigupir dyta EN420:  AIZSARGCIMDI- VISPARIGAS
dyd: 2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
Devekitetiy Laisvos ar per 5 20034 TS
ar teiks optimali LAKYMAS IR i "
00k Min. ; Maks. 5

H, sausoje i tamsioje vietoje original ¢

Ger
+30°C.TINKANAUDOTL Vienkrtines pirstines - 36 ménesius nuo pagaminimo

componentich

asciutto e buio nella confezione originale, tra+10°C e + 30°C. CONTROL- datos.P: dat: pakuotés. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE.
LARE PRIMA DELLUSO: Sel prodotto ¢ danneggiato, NON fornirs i ok 1 o J pafeistas, jis neatlik Kirties-j reikia iSmesti Niekada
C.Vandens skverbimuisi 0 e ) ”
PULIZIA Non im0 ogget (netinka);1 (tinka) VALYMAS. jokiy cheminiy medZiagy
taghenuper lapuliziacei gt Iguanucontrassegnauconmpportuno ABC ar aStry daikty pirstinems valyti PirStines, pazymétos skalbimosimboliv po
dimantenere L\ ocoo e standartiniob; skalbus. ISMETIMAS.
Iestesse pres(azmmdopm“avaggm SMALTIMENTO: Secondole A RETINES, Pagal link tatymus ALERGENALS
normative ambientalilocali. ALLERGENI: Questoprod:mc(ontlene YBES alintiy sukelti ijas. jei odalabaijautri
D fjos gausite, jendals.

allergiche. Nonusarein caso di segni i persensibilits. Per maggiori
informazioni contattare Ejendas

negativiletekmétnovecoSanas, nodllums, piesarnojums un bojgjumi un
tas var nebit :
kurirnepieciesamipapildunovértgjumi

IZMERIUNTO IZVELE: Javen i apanaynoraditssovadsk visiamér
atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uz komfortu,

unkustiguma Pocrotinstan, Javalkapiemérota zméraizstradijums

Parak valigi vai parak
optimalo aizsardzibas fimen. uzGLABI\SANA UNTRANSPORTESANA:

EN511:2006  A.Vispiréjs aukst ie
Min. 0; Maks. 4 +10° lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek
B. bojats, tas vairs nenodroginas optimalo aizsardzibu, un tadé ir jaizmet.
Min. 0; Maks. 4

C.Udens caursiik3anas
0 (nezid ;1 izd.)
ABC

EN16350:2(
AIZSARGCIMDI ELEKTROSTATISKAS
TPASIBAS

Bo}alu \Zstrada]umuUetotnednks\ TIRISANA: Cimdu tiiZanai nedrikst
izmantot nekad: alijas vai tizétos testos
md‘ K Kéti bolu, pac

sag\abasavasekspmatacuas.pas"bas LIKVIDESANA Saska a

3arvietéjiem

vielas, kasvar izraisit alergiskas reakcuas Nedmkstnemp jair paradijusas
5 it il Lai E) a ti uznémumu

*Ejendals’



GEBRUIKSAANWUIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzytk produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product ingte PIKTC [ proj tak, oct P EXPLICATII PRIVIND cestp tia
PICTOGRAMMEN ific het 0= machjakosc hponize], PIC E specificatdn Directiva89/686/CEE privind echipamentul individual
0= Onder het minimum P Houd sig ponizej minimalnych wymagari da Nal ze zgodnos¢ 0= Sub nivelul minim de performants  de protectie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu

ieni echter htedat, her- yrektywy PPE atiowitej ochrony, h pentru pericolul individual respectiv toate acestea, refinefi ca niciun echipament individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar i 1 bij X = rekawica nie byta testowana lub e s yjakosci okreslono X=Nu a fost supus testului sau poateoferioprotectie completisi, prinurmare,trebuie luate’ ntotdeauna
X =Niet onderworpen aan de test 0. Dep deproductenin metoda testowania nie jest oc s e i Tedlj 2ywistegoczasu metodei de testare nepotrivite pentru masundeprec uri.Nivelurile de perfor-
f o i f' 'l :1\‘ uwstaat 3 - dla Yy , gdzie obecnesac: 2 skutecznos design-ul ‘minusilor et ‘ eiped r . T 3 & ',t s
voor het ontwerp of materiaal van juur andere fact e protectie alocul de munci din cauza ltor factori careinfluenteaz3
dehandschoen oc ljtage, i Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED Dthmny mk'eﬂmmpgrjt‘f R ngaw'( nenalezy “zyv,":,:‘ MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum , abraziunea, d
handschoenen niet in de buurt machines G HANICZNYMI ENST1:20 ] Kebrychaie RISCURILOR MECANICE utilizati 1 i »I I
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN len. ENS11:2006: al Poziomy o i s i 4) iveluril i mésurate [ ojate. EN 511:2006: cazultn ¢ ontine
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S uit permanent met elkaar zij eldende potac e e Imei m c arenusunt interconec nivelurile
Beschermingsniveaus zijn decompleteconstructie v ook 12cpod de per tie se aplicd doarn
s = Uedng  EN388:2003 A Odpomoscn EN5112006, zfqcznik EN388:2003 A Rezistents la abi G prot o
de handschoen. tot ENGT:20 in.0; Maks. B tabelaB1p y Min.0;Max. 4 maxims a utilizatorului ENS11:2006 Anexa B tabelul B1 confine diferii
Bl toont versc i k e B. Rezistent a tiiere porsmetric buie luaiin considerare. anumite
EN388:2003 A Slijtvastheid 0 P in.0; Maks. izolacjitermicznej h h. Tabelaw Min.0; Max. 5 esti parametrising SR
i . C ¢ narozdarcie o tciDlarek C.Rezistents P
Min.0; Max. 4 ereistis voor besch- Nin, 0 Maks, 4 At EN3422004 LblarEkaics X el mccndmncutemperatunscazute Tabe\u\memunat
B D BanEN3422004 s eenvoorbeeld ABCD  D.0dpornoéé na przeklucie b iogdinaklasyfi ) ABCD b pormioni) g WIElE e e
Min.o;Max.5 Voor met twee of meerlagen frovionyils poziomowi jakodciwarstwy: . EN16350:2014: D. tie E a ri, clasific
C.Scheurvastheid eeftd i an EN388:20¢ i -0 e rekawice chroniace pr nymi Min. 0; Max. 4 882003 nurreflect esar per
Min.0;Max. 4 g J A e iacepr N3 ar p
ABCD D. Perforati [ EN163; EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by¢ p.nosic; b Rekawic EN420:  MANUSI DE PROTECTIE EN 16350:2014: Persoana care poartd manusi de protectie cu disipare.
Min, 0: Max. 4 2003 WYMAGANIA OGOLNE | p ych tadunki i D ' otwiera, 2003 s CERINTE GENERALE S electrostaticd trebuie s3 fie protejatd in mod corespunzator, de exemplu,
- 0;Max.  bijv.door het METODY regulowaé ¢ howe]a takze METODE DETESTARE prin purtarea declfminte adecvats, Seinterzice despachetarea,
EN420: BESC Hoenen  Schoeisel i a J I podc ipulacjiz substanciamitatw lubwybuchowymi. Naelek- Test privind dexteritatea deschiderea, gjustarea sau scoaterea manusior de protectie cudisipare.
2003 - ALGEMENE EISEN EN vordennietuitgepakt, geopend aangepast o verwiderdalsde drager Min.1; Maks. 5 tasc ochronnyc plywat: degetelor: Min. ;1 electrostatic3
of brandbare . X utyce, bwniez nie P trostatice
b s f t.Dx he eigenschappenvan Rekawica krétsza od rekawicy e y hwtlen,gezie 5 decs de protectie pot fiafectateTm printvechire,
Min. 1; Max. 5 standardowe)preeanaczonado - koniecznejestwykonanie dodatkowych testov: uzur, bil e suficiente
door veroudering,slijtage, vervuiling en schade, en zijn mogelik niet astosouahspedalnych zapeunia spori confortul iz t i 1 oxigen, unde sunt necesare
2 igkszy komfor fole - o 5
daneen met zuurstof verr Aywania naprayiiad ;:i;;;l,%m DOPASOWANIEIROZMIAR Wszystkleruz:\lar:sq{zgudneznurquN ectle- dex u evalusi
zace komforty, .
het comfort te verbeteren voor : POTRIVIRE SI DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 420:2003
bizondere dosleinen-bijvoor- PASVORM EN MATEN: Alle moten voldoen aon denormEN 42020031001 b\ o0 e aice ocHRONNE - ””,””,‘ = o Prod K elet) o EN420:  MANUSIDEPROTECTE  fnceea cepriveste confort, potrivireasideteritatea dactnyseoplcipe
beeld bij fijn montagewerk. comfort, pasvorm en beweeglijkheid, als deze zaken niet worden toegelicht 2003+  WYMAGANIA OGOLNE | METODY ”"S“WY qC luznelubciasne 0034 - CERINTE GENERALE S 3. Purtatidoar pi
op de voorpagina. Draagalleen de producten in een geschikte maat. Pro- AL2009 TESTOWANIA rekaw hrony przed A1:2009 METODEDETESTARE dusele care sunt pr 3 3
EN420:  BESCHERMENDE ducten die te los of te strakzitten, beperken de beweging bieden niet het s pal Zagmlem@m PRZECHUWVWAME ”RANSPORT Najlepiej przechowywat w ;’5‘ l:"\"’_‘d Nf_“:_’a‘a"a iveluloptim dep,oteq‘e DEPOZITARE I TRANSPORT: Se recomand
2003+ - HANDSCHOENEN ALGEMENE  optimale beschermingsniveau OPSLAG EN TRANSPORT: De producten Min.1; Maks. 5 suchymi ciemny o W temperaturze egetelor: M- Ma%5 Gepozitarean condifiluscate siintunecoasen ambalsjul riginal la tempe-
A1:2009 EISENEN Kunnenhet inhet. 0d+10°do +30°C. KONTROLA PRZEDU VCIEM Jezeliproduktzostatuszko. Ll e e raturcuprinseire 051 30°C VERFICARE INAINTE DE UTILZARE-n
Mingerys pakkin oesen 10 30°C INSPECTIEVOORHET ~ EN511:2006 A Zinnolarwekcrre dzony, toNIE zapewni hroi N * comactie 8 cazulincarep fora, acestaNU
in.1; Max.§ GEBRUIK: Indien het prudu(tbeschadlgd raakt, biedt het NIET de optimale M ; Maks. mi nalezy uzywat uszkodzonego pmduktu CZYSZCZENIE: Doczvszrzema Min.0; Max. 4 iorat. CURK
p . be: het d.Gebruik nooit een beschadigd rekawic h B 3lafii h b i
EN511:2006 A.C g imice sauo leclecumuc uascumepentmcumgarea
Min.0; Max. 4 product scherps P M'” 0: Maks. 4 Rekawice oznac o o testom, contact ménusilor. at p p
8. Contactkoud hetscl hoenen. Bj handsc noiciochrony poichwypraniu Min. 0 Max. 4 erformant continus 8 testelor standardizate.
Min.0; Max. 4 keerdmet tests aangetoond e St UTYLIZACIA: Zgodmez\okamymxprzepxsarmdotyczacymwochrony srodowiska ABC  CPemesbitatelasos  ELIMINARE: Inconformitate culegieiais ocala privind meulinconrstor
C Waterpenetratie datzenahet 0 (Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constituiun
( ):1(Voldaan) ALLERGENEN: Dit productbevat ~ EN16350:2014 potenc] Jialergicznej. W EN16350:2014 risc potential pentru reactii alergice. Nu utilizati produsulin caz de semne de
ABC derdelen i risico op allergische rea vormen.  REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliviosci nalezy zaprzestat uzywania produktu Weeluuzyskania  MNUSI DE PROTECTIE ContactatiEjendals;
Niet ntek Neem meer - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE dodatkowych nformacji, prosimy o kontaktz firma Ejendals ~PROPRIETATI ELECTROSTATICE
EN16350:2014 informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN
POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

NAVODILA ZA UPORABO

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM
URONE 0ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA
INFORMACLE O IZDELKU SO NA VOLIO NA PRVI STRANI

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne preitajte tieto pokyny. Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

WSVET'-E“'E PIKTOGRAMOV ysgoyanie: T i y hran 0R§ZLAGA PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Taizdelekje aXite, opi SIMGELERIN ACIKLAMASI UYARI!Buiiriin, asagda sunulan performans seviyeleri ile, PPE
6jv 0/686/E: ymitrovtamivikon oot 2 Direktivi So: isp tehilke g minimum performans - 8/686/ECce blirtienkorumayi salayacak sekide tasarlanmist.
o . i Vend 2 danob b -
X= Nehnln pndmhene testualebole  ochramychprost s dpindochranuaprivy X nibilo predlozeno v preskusali pocr endarpatposie enaos: seviyesininaltinda eyatesty i m‘i‘z:‘ﬁﬁ:f kisisel koruyucu ?klpmanmﬁi)llﬁ;ﬂn k:;umﬂ saglaya
izikamj topatrnost. U d i R ol ine uygun degil A
alebo materidl rukavice prep X trvanieochrany na material rokavic P . Ravni ve i v maru:
prac h °rm stanju 0 dej MEKANIK RISKLERE KARS! KORUYUCU [ngecerlidvesicalgy
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED e napriklad teplota cdremny degradac\e malenalu atd. Nepuuzwajle 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED mogljivost, kot so ) ELDIVENLER hk aginma, bozulma vs. glbl psrfcrmansxetkﬂeyen diger faktérlerden
MECHANICKYMI RIZIKAMI tieto rukavice v blizkosti pohyblivych st bavenia TVEGANJI obraba, Tehrokavic b ih 1di - dolayt is yerinde gerek koruma siiresini yansitmaz. Bu eldivenleri
Urovne ochrany s merané v oblasti nechranenymi €astami. EN511:2006:ak sa rukavica sklada n pr T nezatitenimi deli. EN S 2006 e sorokavice parcalarinveya korumasiz parcz hi {
dlane rukavice. tny(h Zasti, ktoré niesd tr n ) n dlani rokavic. \nhmm feloy p , veljaj d EN511:2006: eldiven, b olarak.
EN388:2003 A p Pri e inzat krbno m ) EN388:2003 A. Asinma mukavemeti Laglantie : - fn
: d i EN388:2003 A - Min.0; Maks.
A p najvet brik: 1 : ki o )
Min.o:Max4 e o o B e s e e Nejm Oinajv.4 e y ”m;a:,:e;ﬁbem B 5‘“”,22{3;;51 clventingecerl ik
B. ktore ] G iuistyct B. Odpornost proti prerezu e in. 0; Maks. 5
Min. 0;Max. 5 i Acie, jep Najm. 0; najv. LS itoplotne [ Ylmlmz mukavemeti mlunmahdlr ENS11:2006 Ek B tablo B1'de gz niinde bulundurul-
c : co izolacije, potrebne Tabela, podanav DodatkuB aBeD Maks. 4 gorilmektedir bu
ABCD “D""" OMard Brormy EN342: 2004, predstavwe priklad takvghtzo tdajov.V pripade ABeD  pimonaie. 4 N 3422004, e primer 2 frka“fe zdvema »DA.SE:“»T:;:':QVEMEU parametrsler llesofuk kosullarda karuma icingerekenistyalitimt
- Odo rukavic ia 0 alivet - 0:Maks. EN342:2004
Min oMon 4 s belirlemistir
. ENuBABquEuDS? S::ni vykunnusf povrchovej vrstvy. EN16350:2014: Osoba fajm. 0;najv. nujno zmoglivosti na}bou zuname plasn EN16350: 2014 Oseba kinosi EN420: KORUYUCUELDIVENLER- standardiEk Bde verilen tablo bu verilerin bir e, ki veya daha
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - : iyl v ity x . 2003 GE icinEN 388: en
2003 XSTESTOVACIE METODY :Jum ic (i ek nibo; balent Ogtvrg:g:é %0‘32 o Yém!ém?}%gﬁ npr. b tatil TEST YONTEMLERI k formansint e EN16350:2014:El i
, ) . itk : o "
k ETooy % (anlvpri PRESKUSNE METODE rteiic dpirati, i " ) Mai:,“\?‘;llaks, 5 yuk yayu:\ koruyucu eldivenleri tekan isiler, Gmeginuygun ayakkabilar
Min.T; Max. 5 e shorlavy ybusny i by prstov: N ) ostatik yiik yayict
o lastnostiochrannjch rukavic mbzubytneziaduc > e e s snovmi ot Ince montajiscigighiszel  koruyucu eldivenler, yancc or yayanciyada
Rukavicaje kratiaakobetnd  starnutim, opot Ekodent a Rokavice sokrajte od Z i & bode S\ amacrci patlayicimaddeleri ok, agmayacak,
kavica, aby posky byt dostatoct p hkyslikom, kdembze obigajnih rokavic, zatoje pri =2 j 3 = tandart b acveya garimayacakr Koruyucucldivenirin
tp 2 i o ene. [/ eldivenden daha kisadr.
osobitné iely, napriklad pri

jemnej montaZnej prac

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A
A1:2009  TESTOVACIE METODY

MERANIEA URCENIE VELKDSTI \@etky vell kosn zodpovedaju norme EN
420:200:
apre Pouiwajte p h

e elsti Produktytore
pohyblivost anebudd

posky(ovaf opt\malnu uroveﬁ ochrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:
hom

Min.1;Max. 5

EN511:2006 A.Konvektivny chlad
in. 0; Max.
B. Kontaktny chlad
Min. 0; Max.

C.Prienik vody
0 (Zlyhanie): T (Uspech)
ABC
EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

{eplote +10-+30 ° KONTROLA PRED POUZITIVE A d6jde k poSkodeniu
produdu prochit NEBUDE pokytovatoptiméiufniirostamalby byt

nat iciadne

Rukavice 4 jch

testod! Zeni t po prant LIKVIDACIA: V siilad tr
ALERGENY: Tentopi

obsahuje zlozki é mb rizike l kychrea-

kil de priznakov precitlivenosti. P ie

Kontaktujte spolognost Ejendals.

uporaba udobneja - na primer
prinatanénem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE

2003+  -SPLOSNEZAHTEVEIN

AL:2009 PRESKUSNE METODE
Preskus gmu.wsn prstov:
najm.1;

0 (neuspeznol; 1 (uspezno)
ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
-~ ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

TESNOST IN VELIKOST: Ve velikostiso, kar zadeva udobje, tesnost in
gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, e to ni pojasnjeno na prvi strani
Nosite samo izdelke primerne velikosti lzdelk, ki so prevet oprijetiali ohlapni,
bodo omejevali premikanje in ne bodo zagotavijal cptlma\ne ravniza¥ite.

vprvotniembala%pritemperaturimed +10in +30°C PRED UPORABO PREVE-
RITE: C NEbom

gamorate zavreti.
ne istite s keminimi sredstviali s predmeti zusmm\ robovi. Zarokavice, ozna-
Zene jebil

popranju enakozmoglive. ODLAGANJE: smdnumkamaukuusm zakonodajo.
ALERGENE Toizelek vcbu

gel I
151

eje a¥titein

tveganje za
iastanek alergjjskih reakci

\/EEmfurmanusnaqunprldruib\Ejendals i

preobutjivosti.

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENELGEREKSINIMLERVE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min. 1; Maks. 5

ENSL1:2006 A-Tasimasotu
0; Maks.

B Tomas seguklugu
Min. 0; Maks. 4

0 (Baganisiz) 1 (Bagaril)
ABC

EN16350:2014.
KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

yipranma, asinma kil
k.

yanciortamlarigin yeterliolmayabili

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
ag EN 420:200

Sadece uygun ebattaki trinleri kullanin. Gok gevsek veya cok sikiirinler
hareketikisttlar ve optimum korumaseviyesi saglamaz. SAKLAMA VE
TASIMA: deal olarak kuruve karanlik ortamda orfjinal paketinde +10°
ile +30°C arast sicaklt kl: KULLANIM ONCI L: Uriin
hasar gorirse, SAGLAMAZ ve imha edilmesigerekir. Asla
hasarlrbir rtini kullanmayin. TEMIZLEME: Eldivenleri tem\zlsmek i

herhangibir kimyasal linesneler ma
instandart testler d:
performansint i IMHA: Yerel c

gore. ALERJENLER: Bu irin, potansiyel alerjik reaksiyon iski tasiyabilecek
bilesenler icerir. Asin duyarlilik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
fazlabilgiigin Ejendalsleletisim kurun.



